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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN
ENELERINE, AHLI GELIN-GYZLARYNA

TO MOTHERS, ALL WOMEN AND LADIES OF
INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN

MATEPSIM, BCEM XXEHWWHAM U AEBYLWKAM
HE3ABUCUMOIO HEMTPAJNIbHOIO TYPKMEHUCTAHA

Eziz eneler!
Maéhriban gelin-gyzlar!

Sizi bahar paslynyn dlem-jahany jos-
duryp, géwunlere satlyk, mahir-séygi,
ylham paylayan nurana gunlerinde
ginden bellenyan Halkara zenanlar
guni bilen tuys yurekden gutlayaryn!
Garagsyz dowletimizifi Bitaraplygynyri
sanly 25 yyllygynyh halkara derejede
bellenyan yylynda josgunly c¢areler bi-
len utgasyan Halkara zenanlar ginine
bagyslanan aydym-sazly dabaralaryni,
baslesiklerdir sergilerin eziz enelerimi-
zifl, mahriban gelin-gyzlarymyzyn go6-
wanlerini galkyndyryp, bagtyyar dow-
rimize buysanjy, eziz Watanymyza
sOygini has-da pugtalandyrjakdygyna
berk ynanyaryn!

Masgalanyn sutini, ahlak gozelligi-
nin nusgasy hékminde zenanlaryn,
gelin-gyzlaryil mertebesini belent tut-
mak tirkmen halkynyri éran gadymy
dowdrlerden gbzbas alyan hem-de
Berkarar dowletimizii  bagtyyarlyk
doéwrinde mynasyp dowam etdirilyan
gymmatly yorelgesidir. Mahriban ene-
lerimizifi, edepli-ekramly gelin-gyzla-
rymyzyn siyji arzuwlary sifien hiwdu-
leri, monjugatdylarydyr laleleri, nepis
kesdeleri, dokayan halylary bizifh gym-
matly milli hazynamyzdyr. Olaryn zah-
meti we zehini bilen doran tlirkmen
milli halygylyk sungatynyri Birlesen
Milletler Guramasynyn Bilim, ylym we
medeniyet boyunca guramasy bolan
YUNESKO-nyi Adamzadyfi maddy
dal medeni mirasynyn sanawyna giri-
zilmegi manyyllyklardan gézbas alyp
gaydyan nepis halylarymyzyf dinya-
daki séhratyny has-da artdyryar.

Hormatly zenanlar!

«Doéwlet adam Ggindirl» diyen syga-
rymyzdan ugur alyp, gelin-gyzlarymy-
zyf kanuny hukuklaryny we bahbitle-
rini goramak, olara déwlet tarapyndan
yeniillikleri bermek, doredijilikli zahmet
cekmekleri we mynasyp durmusda
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Dear Mothers!
women and ladies!

Let me warmly congratulate you
with International women day, which
is broadly marked in the light days
of spring, when the Universal wakes
up illuminating the hearts with joy,
happiness, love and inspiration! |
am sure, that celebration of the 25-th
anniversary of neutrality of our sov-
ereign state on International level to
be accompanied by bright activities,
musical festivities and exhibitions
timed to the International women
day, will multiply the proud of our
dear mothers and women for happy
epoch, love to Motherland and inspi-
ration of hearts!

High honoring of women and la-
dies as basis of the family, pattern of
noble beauty — is ancient principle of
Turkmen people that is continued in
the epoch of might and happiness.
Cradle songs, mondjukatdy, lyale,
patterns of handmade embroider-
ies, sewed carpets made by them,
which are penetrated with bright
dreams of our dear mothers, women
and ladies of high moral standards
— all this a priceless treasure of the
nation. Turkmen national carpet art
created by their work and talent has
been inserted in UNESCO list of
non-material heritage, which multi-
ply our world fame of our splendid
carpets, which history goes back for
millennia.

Honorable women!

The motto «State for a man!», pro-
tection of legal rights and interests of
women, provision of state privileges
to them, creation of favorable condi-

Hopoaue mamepu!
Munbie xeHuwjuHbl u desywku!

CepgaeyHo nosapaensto Bac ¢ Mex-
AyHapOOHbIM XEHCKMM OHEM, LLUMPOKO
OTMeYyaeMbIM B CBETIble AHWN BECHbI,
Korga npobyxpaetcsa BcA BeceneHHas,
ogapsis cepAaua padoCcTblo, HEXHOo-
CTblo, NOOOBBID M BOOXHOBEHMEM!
YBexaéH, 4To B rog npasgHoBaHUSA
Ha MeXOyHapoOHOM YpOBHE CraBHO-
ro 25-netma HewTpanuTeTa Hallero
CYBEPEHHOro rocyaapcTBa sipkue Me-
ponpuaTUSl, MEeCEeHHO-MYy3blKarnbHble
TOpPXXECTBa, KOHKYpPCbl W BbICTABKM,
npuypoyeHHble K MexagyHapogHomy
)KEHCKOMY [HI0, NPUYMHOXAT rop-
OOCTb JOPOrMX MaTepen, MUMbIX KeH-
LLMH 1 OEeBYyLUEK 3@ CHaCTNMBYHO 3MOXY,
noboBb k pogHon OTYM3HE, BAOXHOB-
NEHHOCTb MX cepaeu!

Bbicokoe nounTaHue [OeByllek WU
JKEHLUMH Kak onopbl cembu, obpasua
GnaropogHON KpacoTbl — 3TO WMCKOH-
HbI MPUHLMMN TYPKMEHCKOro Hapoaa,
OOCTONHO MPOAOIDKAEMbIA B 3MOXy
MoryLecTea 1 c4acTbsl. [IpoHU3aHHbIe
CBETMbIMA MeYTaMM Halunx LOPOrnx
MaTepen, BbICOKOHPABCTBEHHbIX [e-
BYLLEK W XEHLLMH KonblbernbHble nec-
HW, MOHZXKyKaTabl, NAne, obpasupbl ns-
ALWHON PYYHOWN BbILIMBKN, COTKAHHbIE
UMK KOBpbl — BCE 3TO OeclLeHHas co-
KpoBUWLHMLA HaumKn. TypKMeHCKoe Ha-
LMoHanbLHoe MCKYCCTBO KOBPOAEenwus,
co3faHHOe MX TPpydoM M TaraHToM,
BHeceHO B Cnmncok HemaTtepuanbHOro
KynbTYPHOrO Hacneausl YenoBevecTsa
FOHECKO - OpraHunsaumm OOH no
06pa3oBaHuio, HayKe U KyrnbType, YTo
NPUyMHOXaeT MMPOBYHO CraBy HalUWX
N3yMUTENbHbLIX KOBPOB, UCTOPUSI KOTO-
PbIX YXOAMT B rMy0Ob ThicAYeneTui.

Yeaxaembie xeHuuHbI!

PykoBogcTeBysicb AeBusoMm «locy-
0apcTBO — AnsA 4enosekal», 3awmra
3aKOHHbIX MPaB U MHTEPECOB XEHLLUWH,
npefocTaBneHne UM rocynapCTBeH-
HbIX IbFOT, CO3AaHWe YCMoBWWA AN
nX coaugaTenbHOro Tpyga u AOCTOoM-



yasamaklary Ugin ahli mimkingilikle-
ri doéretmek, yurdumyzyfn jemgyyet-
Gilik-syyasy durmusyndaky ornuny
yokarlandyrmak jemgyyetimizifi dur-
nukly dsiginifi méhum serti bolup dur-
yar. Berkarar Watanymyzda mahri-
ban enelerimizif, gelin-gyzlarymyzyn
bagtyyar durmusymyza buysanyp
yasamaklary, ylymly-bilimli, 6kde hu-
narmenler bolup yetismekleri, yhlasly
hem-de doéredijilikli zahmet cekmekle-
ri, yas nesli terbiyelemekleri Ugin uly
isler amala asyrylyar.

Bizifh maksadymyz Turkmenistanyn
tehnologiyanyii we ylmyn depgin-
li 6dsyan taze sertlerinde berk binyat-
ly, kuwwatly, yokary derejede &sen
doéwletlerifi biri hdkminde dinyadaki
ornuny has-da pugtalandyrmakdan
ybaratdyr. Belent maksatlarymyzy
amala asyrmakda, eziz Watanymyzyii
syyasy, ykdysady, medeni-durmus
binyadyny pugtalandyrmakda, beyik
yenisleri gazanmakda, milli yoérelgele-
rimizifi esasynda nesillere déwrebap
terbiye bermekde yhlasly, isennir, ba-
sarjan zenanlarymyzyfi uly gosandy
bardyr. Gelin-gyzlarymyz kabul eden
doéwlet maksatnamalarymyzy ustin-
likli durmusa gegirmek ugrunda déw-
let dizimlerinde, jemgyyetcilik gura-
malarynda, ykdysadyyetimizifi darli
pudaklarynda, yokary tehnologiya-
lar bilen enjamlasdyrylan ddwrebap
onUmgilik-senagat toplumlarynda doé-
redijilikli zdhmet cekyarler. Biz munia
buysanyarys.

Méhriban gelin-gyzlar!

Tudrkmen halky sagdyn bedenli,
arassa ahlakly, edep-ekramly, kesp-
hanarli nesilleri terbiyelemekde kamil
yorelgeleri, éwut-tindewleri, masgala
gymmatlyklaryny déredipdir. Asyrla-
ryfi dowamynda durmus tejribesinin,
ahlak kadalarynyn we duzgunlerinin
esasynda yzygiderli kamillesdirilip,
nesillerden-nesillere gecirilip gelnen
bu gymmatly miras milli terbiyanin bin-
yady bolup duryar. Biz ata-babalary-
myzyn parasatly yorelgelerinden ugur
alyp, beden we ruhy taydan sagdyn
nesilleri terbiyelemage ayratyn ahmi-
yet beryaris.

Milli gylyk-hasiyetleri 6zinde jemle-
yan, Watana, il-gline, masgala ojagy-
na wepaly, lebzi halal, zahmetsodyer,
belent ahlakly, end we yasuly nesle
sarpa goyyan nesilleri terbiyelemekde
masgala ojagynyn asylly dap-dessur-

tions and worthy life, increase of the
role of our women in public-political
life of the country, is an important
factor of stable progress of our so-
ciety. There has been done a large-
scale work directed at our mothers,
women and girls to live in peace, be
educated, bring specialists and work
for the young generation to grow.

Under conditions of speedy devel-
opment of technologies and science,
our target is to further strengthen po-
sition of Turkmenistan in the world
as powerful state with high develop-
ment level. Our hardworking women
make a huge contribution to the
achievement of notable aims and
great victories, strengthening po-
litical, social-economic cultural base
of Motherland, bringing up of future
generations in accordance with na-
tional mentality. Our mothers work in
state establishments, public organi-
zations, various branches of indus-
try, in modern productive complexes
equipped with advanced technolo-
gies with a goal to implement suc-
cessfully the state programs. More-
over, we are proud of it.

Dear women and ladies!

The Turkmen people have set
up noble principles and family val-
ues for bringing up next generation
physically healthy, high moral stan-
dards and work experiences. This
heritage, which within ages, was
regularly perfected from generation
to generation based on life experi-
ence, ethnical norms, is a founda-
tion of our national traditions and
education. Taking into consideration
the wise orders and advises of our
ancestors, we pay great attention to
physical and spiritual skills of young
generations.

Cordial generous women, kindly
mothers, honoring noble traditions
and values of family hearth that edu-
cate their children with deep gentle-
ness, kindness and love, is given a
big role in formation of future gen-
erations, inheriting national features,

HOW >KW3HW, MOBbILIEHNE PONU MNpea-
CTaBUTENbHUL, MPEKpPaAcHOro nona B
OOLLIECTBEHHO-MONMUTUYECKON  KU3HU
CTpaHbl BbICTYNaeT BaXHbIM pakTo-
poM CTabunbHOro nporpecca Hallero
obwectBa. B cyBepeHHOn OT4M3He
ocyulecTBnsieTcsa macwrabHas pabo-
Ta, HanpaBneHHasi Ha To, YToObI HaLK
J0oporue martepw, XEHLWMHbI U OEBYLL-
KM KUK CHACTIMBO M BOOAYLLUEBIEH-
HO, ObINM 00pas3oBaHHbIMK, KBanu-
(PUUMPOBaAHHBIMK  cneyuanucTamu,
co3ugartenbHo TPyAUIMCb, BOCMUTI-
Banu Monogoe NnokoneHue.

B HOBbIX YCNOBUSIX CTPEMUTENBHOTO
pasBUTMS TEXHOMOIMMIA M Haykn Hawa
Luenb 3aknoyaetcsa B [OalibHeuLeMm
ynpoYeHnn no3nummn TypkMeHucTaHa B
MMpE Kak MOLLHOrO rocyaapcTBa C Bbl-
COKUM YypOoBHeM pa3BuTusi. B poctu-
XeHue bnaropoHbIX Lenem n BENnKMx
noben, ykpenneHue nONMUTUYECKUX,
couuanbHO-3KOHOMUYECKUX, KyIb-
TYPHbIX OCHOB PopguHbl, BOCnuTaHue
NMOKOMEHU B COOTBETCTBUWN C HaLM-
OHamnbHbIM MEHTanUTETOM OOMbLION
BKIMa4 BHOCAT Hawu TpyaonobuBbie
XeHLWuHbl. [na ycnewHon peanusa-
LM NPUHATBIX TOCy4apCTBEHHbIX MPO-
rPaMM OHW C 3HTY3Ma3MOM TpyasATCs
B roCy4pexneHusx, obLecTBEHHbIX
opraHuM3aumsix, pasnuyHbIX OTpacrsax
3KOHOMWKM, COBPEMEHHbIX NPON3BOA-
CTBEHHO-MPOMBILLMEHHbIX  KOMMIIEK-
cax, OCHaLUEHHbIX NepenoBbIMN Tex-
Honornsmn. Y Mbl ropabl 3TUM.

Hopozue xeHuwuHb! u desywku!

B pene BocnutaHua dusnyeckn
300pOBOro,  BbICOKOHPABCTBEHHOrO,
obnapgatowero TpyaoBbIMW HaBbIKaMu
MOKOMNEHMST TYPKMEHCKMM HapoOoMm
copMmnpoBaHbl BnaropogHble NpuiH-
UUNbl M CemeWHble LEeHHOCTU. J3To
Hacneague, KOTOpPoOe B TeYEHME BEKOB
— OT MOKOMEHUS K MOKOSEHNO — Mo-
CTOSIHHO COBEPLUEHCTBOBANOCh Ha OC-
HOBE >XM3HEHHOIO ONbITa U 3TUYECKMX
HopM, siBNsieTcss PyHOAMEHTOM Ha-
UMOHAmNbHbLIX TPaguLMin BOCNUTAHWSI.
PykoBoacTBysAiCb MyApbiMy 3aBETaMM
N HacTaBNeHUSIMU NPELKOB, Mbl Mpu-
Aaém 6Gornbluoe 3HayeHue BocnuTa-
HUIO PM3NYECKN N AYXOBHO 300POBbIX
TYPKMEHUCTaHLEB.

Hawwum npvBeTnuBbIM BENUKOAyLU-
HbIM KEHLUMHaM, MSrkoxapaKkTepHbIM
mMartepsm, nodmTatoLmm bnaropogHsle
TpaaMuum M LEHHOCTM CeMEeWnHOoro
ovara, BOCMWTbLIBAKOLWMM CBOUX [e-
Ten ¢ rnybGoKON HEXHOCTLIO, NMAacKon 1
nto6oBbIO, OTBOAUTCS OrPOMHasi Poslb
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laryny belentde saklap gelyan, pahim-
payhasyny, mahir-muhabbetini, soy-
glsini nesil terbiyesine bagys edyan
gller yuzli, mylayym sozli zenanlary-
myza, mylakatly, dilleri senaly eneleri-
mize esasy orun degislidir.

Bizif déwlet syyasatymyzda jemgy-
yetimizi milli déplerimiz esasynda has-
da 6sdirmek, enelik we ¢agalyk, mas-
gala gymmatlyklaryny gorap saklamak
hakyndaky alada mohim &ahmiyete
eyedir. Bu ugurda hereket edyan milli
kanungylygy kamillesdirmek, cagaly-
gyn we eneligin goralmagyna gonuk-
dirilen maksatnamalary Ustunlikli dur-
musa gecirmek, kdp cagaly enelere
durmus goldawyny bermek boyunca
amala agyrylyan ¢areler munun aydyn
subutnamasydyr.

Méhriban eneler!
Hormatly gelin-gyzlar!

Sizi ajayyp bayram — Halkara ze-
nanlar gini bilen yene-de bir gezek
tys yurekden gutlayaryn!

Garagsyz Watanymyzyn san-sOhra-
tynyn dinya dolyan déwrinde halky-
myzy jebislesdiryan, milli bitewligi-
mizi has-da berkidyan hem-de belent
sepgitlere ruhlandyryan guler yizli
mahriban enelerimizif, kalby derya ki-
min josgunly gelin-gyzlarymyzyh mer-
tebesi hemise belent bolsun!

Size berk jan saglyk, egsilmez bagt,
masgala abadangylygyny, bedew ba-
dy bilen 6suslerin taze belentliklerine
tarap ynamly 6rie baryan eziz Watany-
myzyf mundan beylak hem gullap ds-
megi ugrunda alyp baryan iglerifizde
uly Ustanlikleri arzuw edyarin!

Tirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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loyal to Motherland, hardworking,
respecting their parents and elders.

Our country gives important role to
further development of the society
based on national traditions, care of
security of maternity and childhood,
family values.

Efforts on perfection of the rel-
evant legislation, successful imple-
mentation of the programs aimed at
protecting maternity and childhood,
rendering social support to the moth-
ers having many children, are vivid
certification.

Dear mothers!
Respected women and ladies!

Allow me sincerely to congratulate
you once again with International
women day!

Let it in the epoch of world fame
of independent Fatherland honoring
of our dear mothers, inspired women
and ladies, who unites the people,
multiplying national unity and inspir-
ing to the good will, be always high!

Wish you strong health, endless
happiness, family wellbeing,
mense of success in your activity on
the name of further prosperity of our
Motherland, which moves towards
new progress and development with
the speed of racer.

im-

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

B gene dopmupoBaHusa dyayLimux no-
KoneHwun, BOOpaBLIMX 4YepTbl Hauwu-
OHanbHOrO XxapakTepa, npeAaHHbIX
PoouwHe, Hapogy, cemenHomy oudary,
00OpOCOBECTHBIX,  TPYAONMOOUBbLIX,
BbICOKOHPABCTBEHHbIX,  YBaXKatoLLMX
poouTenen u ctapLumx.

B Hawen rocyaapCTBEHHOW MOMu-
TUKEe Ba)XHOE MEeCTO OTBOAUTCS Aanb-
Helemy pa3BuTUiO oOLlecTBa Ha
OCHOBE HaUMOHarnbHbIX Tpaauumii, 3a-
60Te 06 oxpaHe MaTepuHCTBa U OeT-
CTBa, CEMENHbIX LUeHHocTen. Harnaa-
HbIM CBUAETENbLCTBOM TOMY SBMSAOTCS
Mepbl MO COBEPLUEHCTBOBAHMIO COOT-
BETCTBYIOLLIEIO  3aKOHOAATENbLCTRA,
YCMELWHOMY MNPETBOPEHNIO B KU3Hb
nporpaMM, HaueneHHbIX Ha 3almTty
MaTepUHCTBaA W [JETCTBa, OKa3aHuio
coumnanbHOM nNoaaepXKM MHOroAeT-
HbIM MaTepsim.

Hopoaue mamepu!
Yeaxxaemble XeHWUHbI U degywku!

Ewé pas ot Bcero cepaua nosgpas-
NS Bac C NpeKkpacHbIM MpasgHUKOM
— MexagyHapogHbIM XXeHCKUM aHEM!

MycTb B 9noxy MUMpoOBOW cnasbl He-
3aBucumon OTumsHbl Bcerga Oyper
BbICOKMM MOYMTaAHUE HaLUMX OOPOrnx
NPUBETNMNBLIX MaTepen, BOOOYLUEB-
NEHHbIX XEHLIMH U OeByluek, chnna-
YMBaOLWNX Hapod, MPUYMHOXaOLLMX
HauMOHanbHOEe eQMHCTBO N BOOXHOB-
nAaLWmMx Ha bnarne ceepLueHns!

JKernato Bam Kpenkoro 340poBbA,
HEeNCCsKaeMoro c4yacTbsl, CEMEeNHOro
Bnarononyyuns, Go0nbLUMX YCNEXOB B
0eaTenbHOCTU BO UMSI AanbHEWLLero
npousetaHna PoauHbl, Co CTpemu-
TENbHOCTBK CKaKyHa YBEPEHHO crie-
aylollen Brnepén, K HOBbIM BbiCOTaM
nporpecca!

Mpe3naeHT TypkmeHUcTaHa
Nyp6anrynsl BEPObIMYXAMEOOB.
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN AHLI HALKYNA

TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOQY HE3ABUCUMOIO HEMTPANBHOINO TYPKMEHUCTAHA

Hormatly adamlar!
Eziz watandaslar!

Biz yurdumyzda 21-22-nji martda
Milli bahar bayramyny — Halkara Now-
ruz bayramyny gifden bellap gegyaris.

Dunyanin gadymy bayramlarynyn
biri bolan Nowruz bayramy umuma-
damzat medeni 6sisinde ayratyn orny
eyeleyar. Bu bayram tebigatyn jumle-
jahana tazelenisi paylayan bahar pas-
lynda dunya bilelesigi tarapyndan gif-
den bellenyar. Asyrlaryfi dowamynda
Ozbolusly dap-dessurlary 6zine sifdi-
ren Nowruz bayramy bizifi déwrimiz-
de tdze many-mazmun bilen has-da
baylasdyrylyp, adamzadyh medeni-
ruhy mirasynyf ayrylmaz boélegi hok-
munde halkara derejede ykrar edildi.

Sofla go6ra-de, Nowruz bayramy
YUNESKO-nyi Adamzadyfi maddy
dal medeni mirasynyn sanawyna giri-
zildi hem-de Birlesen Milletler Gurama-
synyfi Bas Assambleyasy tarapyndan
dowletlerii arasynda parahatgylykly
gatnasyklary pugtalandyryan, halkla-
ryn taryhy-medeni daplerini wagyz ed-
yan bayramgylyk hdékminde halkara
derejesine eye boldy. Halkara Nowruz
guni dinyanin onlar¢ga yurdunda gin-
den bellenilip gecilyar.

Dunya halklary bilen birlikde, turk-
men halky hem baharyii buslukgysy
— Nowruzyh dap-dessurlaryna durmus
tejribesini, ahlak we ruhy gymmatlyk-
laryny, parahatgylyk, dostluk, hosni-
yetli gorfisugylyk, tdmiz ahlaklylyk, bi-
rek-birege hormat goymak yaly kdlli
adamzat Ugin beyik ruhy gymmatlyk-
lara dwrllen ynsanperwer yorelgeleri-
ni sifdiripdir. Sonuf Ggin hem bu gun
ynsan kalbynyn tamizligini, egsilmez
déredijilik josgunyny ariladyan bu bay-
ram nesillerimizde milli buysanjy art-
dyryar, ynsanperwerligifi belent hasi-
yetlerini terbiyeleyar.

Bu ajayyp halkara bayramyn kop-
dirli dap-dessurlary Gilindogaryn we
Glnbataryn  medeniyetlerinii  saz-
lagykly 0Osmegine, ayratyn-da, Be-
yik Yupek yolunyri ugrunda yerlesen
Tdrkmenistanynh medeni-taryhy vya-
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Respected people!
Dear compatriots!

Spring national holiday-Interna-
tional day Nowruz is broadly marked
in Turkmenistan on March 21-22.

One of the ancient holidays in the
world-Nowruz bayramy deserves
special place in the cultural devel-
opment of humanity. The days when
the nature comes alive, the world
community broadly celebrates the
festivity. For centuries, having unit-
ed all good traditions and customs,
Nowruz became integral part of
cultural-spiritual heritage of human-
kind and enriched with new content.

This is a circumstance for Nowruz
to be included by UN General As-
sembly in UNESCO’s non-material
cultural heritage of humanity List
and recognized internationally as
a Holiday, which strengthen peace-
ful relations among states popu-
lating historic-cultural traditions
of peoples. This Holiday is widely
celebrated in many countries of the
world.

Along with other people of the
world, Turkmens have contributed
to traditions of Nowruz-herald of
spring-its life experience, moral and
spiritual values and, human princi-
ples such as peacefulness, mutual
respect i.e. all, which is a high spiri-
tual value for people.

That is why, this festivity today,
which personifies the human soul
purity, endless creative inspiration,
multiplies national proudness of
generations and educates the best
character features — kindness and
mercy.

Multilateral traditions and customs
of this splendid international holiday
made positive influence on harmon-
ically development of cultures of
East and West and formation of his-

Yeaxxaemblie nrodu!
Hopozaue coomeyecmeeHHuUKu!

21 — 22 mapTa Halla cTpaHa Lwunpo-
KO OTMevaeT HaumoHanbHbIA npasg-
HUK BeCHbl — MexayHapoaHbli OeHb
Hospys.

OovH 3 JOpeBHENWMX B Mupe
npasgHukoB — HoBpy3 bGalipambl 3a-
HMMaeT ocoboe MeCTO B KyNbTYPHOM
pa3BuUTMKN 4YernoBevecTBa. B gHu, kor-
Oa TMOBCIOAY OXWBAET npupoa, OH
LUMPOKO OTMEYaeTCsd MWPOBLIM CO-
obulecTBom. 3a MHOrMe Beka, coeau-
HMB B cebe camoObITHble Tpaauuum
n obpsagbl, npasgHoBaHue Hospysa
B Halwe BpemMsi oboratunocb HOBbIM
cofepxaHumeM, a caM npasgHuK crtan
HEeOTbeMNeMON YacTbl KyNbTYpHO-
OYXOBHOrO Hacrneaus 4YenoBeyecTsa.

Bot nouemy HoBpy3 Bkno4éH B Cniun-
COK HemaTepuanbHOro KynbTypHOro
Hacneansa vyenosedectBa FOHECKO un
leHepanbHon Accambneen OOH 6bin
Ha MeXOyHapoAHOM YPOBHE MPU3HaH
NpasgHUKOM, YKpPEnmnsiowWmMM MUPHbIE
OTHOLUEHMS Mexay rocygapcreamu,
Nonynspu3npyoLWLMM  UCTOPUKO-KYITb-
TypHble TpaguumMm HapogoB. Mexay-
HapogHbIN AeHb HoBpy3 LLUMPOKO OT-
MeyaeTcsa B JecsiTkax rocygapcrB
nnaHeThbl.

BmecTe ¢ gpyrummn Hapogamm mupa,
TYPKMEHCKMI HAapog BHEC B Tpagmuun
HoBpy3a — BeCTHMKa BeCHbl — CBOW
XW3HEHHbIA OMbIT, HPABCTBEHHbIE U
OYXOBHblE LIEHHOCTW, CBOW N'YMaHHbIEe
NPUHUMNLI, Takue, Kak Mupontobue,
apyxba, pobpococencteo, 6naropoa-
CTBO, B3auUMOYyBaXKeHune, TO eCTb BCE
TO, YTO SAABNSAETCH BbICOKMMMW LYXOBHbI-
MW LEHHOCTSMW Ansi YeroBevecTBa.
M noTomy cerogHsi 3TOT MpasfHUK,
ONUUETBOPSIOLNA YACTOTY OylWM Ye-
noBeka, HeuccsikaeMoe TBOpYecKoe
BAOXHOBEHWE, MPUYMHOXAET HauuMo-
HanbHY ropgocTb MOKONEHWn, BOC-
NUTbIBAET NydllMe 4epThbl Xapaktepa
— pobpoTty, munocepgue.

MHoroobpasHble Tpaguuum n odps-
Obl 9TOro NPEeKpacHoro MexayHapoa-
HOro npasgHuka okasanu rnybokoe



dygarliklerinifi, tirkmen halkynyi bay
maddy we ruhy gymmatlyklarynyn ke-
mala gelmegine dlypli tasirini yetirip-
dir.

Tarkmen halky Milli bahar bayramy-
ny mukaddes topragymyza yhlasy we
soygini dabaralandyryan zahmetso-
yerligin bayramy hékminde hem gar-
sy alyar. Sofia goéra-de, gliinesli Diya-
rymyzyn ekerangylyk meydanlaryna,
sahradyr julgelerine, bag-bakjalaryna
yagys damjalarynyf nur-bereket bo-
lup sepelenyan, tutus tebigatymyzyn
janlanyan bahar ¢agynda milli sungat
derejesine yetirilen dayhangylyk we
maldargylyk karini mynasyp dowam
edyan watandaslarymyz (gin 6ran jo-
gapkarli, gyzgalarily déwir baslanyar.

Merdana halkymyz tdze durmusy
alamatlandyryan Nowruzda bereket-
li sacaklarymyzyin elmydama mele-
myssyk nandan, ir-iymislerden, gok,
bakja, ekerangylyk we maldargylyk
onUmlerinden, naz-nygmatlardan do-
lup durmagyny, sahawatly topragy-
myzda ondurilyan hasylyn berekedinin
egsilmezligini arzuwlap, taze hasylyh
diybuni tutyar.

Nowruz bayramynda tayyarlanyan
datly tagamlar bolsa tiirkmen topragy-
nyf sahawatlylygyny, rysgal-bereket-
liligini, myhmansoyerligini alamatlan-
dyryar.

Milli bahar bayramynda halkymyzyr
bagsycylyk, halygylyk, atsynaslyk sun-
gatlaryny, maldargylyk, bagbangylyk,
dayhangylyk bilen bagly dap-dessur-
laryny, gadymy gymmatlyklarymyzy,
milli oyunlarymyzy, halk doredijiliginin
dirdane nusgalaryny goérkezmek bi-
len, biz milli medeni mirasymyza goy-
yan sarpamyzyfi belentdigini aleme
asgar edyaris.

«Turkmenistan — Bitaraplygyi me-
kany» yylynda Milli bahar bayramynyri
— Halkara Nowruz ginunifi yurdumyz-
da gifiden bellenmeginifi ¢unfiur ma-
nysy bar.

Su yyl biz Tarkmenistanyf hemiselik
Bitaraplygynyn sanly 25 yyllygyny hal-
kara derejede gifiden belleyaris. Bi-
taraplygyn esasynda hem agzybirligi,
abadangylygy, asudalygy berkitmek
yaly Nowruz bayramynda (ndelyan
dislnjeler duryar. Sonun Ggin hem biz
tirkmen Bitaraplygyna halkymyzyn
kdpasyrlyk taryhy yolunyri, dostluga,
agzybirlige, parahatgylyk soydjilige

torical monuments of Turkmenistan
located along with Great Silk Road,
wealth of material and cultural val-
ues of Turkmen people.

Turkmen people meet Nowruz
bayram as a holiday faming hard-
working, inspirations and love of
people to their native land. And,
that is why, in these spring days,
our compatriots dealing with land
farm and bringing their profession
up to the national art level, started
responsible and urgent period time
on the fields of our sunny country,
in steppes and valleys, gardens
and water-melon plantations on the
lands irrigated by the rain.

Our courageous people in Now-
ruz bayram, symbolizing beginning
of new life, makes the basis for a
new harvest and takes efforts to full
dastarkhans with delicious meals,
fruits and meat products in order to
make Turkmen land generous.

Delicious food, which is every-
where, certifies on fertility, richness
of our land and hospitality.

Within the Nowruz celebration
the Turkmen people demonstrate
their art: bakhgshi, capert mak-
ing, horse-racing, traditions related
to animal husbandry, horticulture,
land-farmers their ancient traditions
and values, peoples games, best
patterns of applied art. All this dem-
onstrates to the whole world, how
carefully our national art is honored
by us. There is a deep sense, that
spring national holiday -Internation-
al day-Nowruz is widely celebrated
in the year, which motto is «Turk-
menistan-home of neutrality».

This year we are planning to cel-
ebrate the 25-th anniversary of per-
manent neutrality of Turkmenistan.
The main core of the neutrality con-
sists of such as Nowruz bayram,
perception namely strengthening
peace, solidarity and wellbeing.
That’s why our attitude to Turkmen
neutrality as a festivity of national
traditions based on multilateral his-
torical path of people, friendship,
unity and peace liking.

BMUsIHUE HA FapMOHUYHOE pasBuUTUE
Kynetyp BocTtoka n 3anaga, dopmu-
poBaHME WUCTOPUYECKUX MNaMATHUKOB
TypKMEHMWCTaHa, pPacnonoXeHHbIX
Baonb Benwukoro LLIEénkoBoro nyTtn, 6o-
ratctBa MatepuarnbHbIX U KyNbTYPHbIX
LEHHOCTEW TYPKMEHCKOro Hapoaa.

TypkmeHCKUn  Hapod  BCTpedvaeT
HoBpy3 Ganpambl M Kak NpasgHuK,
BOCCNaBnsAwWUn Tpygontobue, BooX-
HOBeHMe ¥ NboBb Hapoda K pogHOMN
3emne. N noatomy B 3TM BeCEHHUE
OHW AN HalMX COOTEeYEeCTBEHHUKOB
— 3emnegenbueB M KMBOTHOBOAOB,
BO3BbICUBLUMX CBOW npodeccum [o
YPOBHSI HaUMOHANbHOIO WCKYCCTBa,
HauMHaeTCs OTBETCTBEHHas W rops-
Yyag nopa Ha nonsix Hallen CONMHEYHOM
CTpaHbl, B CTEMNAX U JONMHaX, cagax u
Ha 6axyax, Ha OPOLUEHHbIX OOXASMU
3emnsx.

Haw MyXeCTBEHHbI Hapog B OHM
HoBpy3 Gaipambl, cCMMBONU3npytoLle-
ro Hayano HOBOW >XW3HM, 3aKnagbiBa-
€T OCHOBbI HOBOIO ypoXas, CTPEMSCb
4yTOObI JacTapxaHbl MOMHUINCE BKYC-
HbIMMW W NbILWHBIMK NenéLukamu, ppyk-
Tamu 1 ogoLlamu, 6axdyeBbiMU, YTOObI
B M306UNuKn Obinn NPOAYKThI XKMBOTHO-
BOACTBa, 4TOOLI Wenpon bbina Typk-
MEeHCcKasi 3eMnsi.

A BKyCHble YroweHus, KoTopble ro-
TOBAT MOBCIOAY, CBUOETENLCTBYIOT O
nnogopoauu, GoraTcTBe Hallen 3em-
nn, roCTENPUUMCTBE.

B aHwu MNpasgHuka BeCHbl Hapog ae-
MOHCTPUMPYET MCKYCCTBO Gaxiuu, KoB-
poTkadyecTBa, KOHEBOACTBA, Tpaawu-
LK, CBA3AHHbIE C XXMBOTHOBOLCTBOM,
Cafl0BOACTBOM, 3eMIefennemM, CBOU
OPEBHME LEHHOCTW, HapogdHble Urpbl,
nyywmne o6pasubl NpUKNagHoro uc-
KycCcTBa, TE€M CaMbIM TOKa3biBas
MUPY, KaK BbICOKO Mbl YTUM Halle Ha-
LMoHanbHoe KyrnbTypHOe Hacreaue.

Ectb rmy6okuin cmbicn B TOM, 4TO
HaunoHanbHbIM Npa3gHUK BECHbI —
MexayHapogHbeii AeHb HoBpy3 — Tak
LUMPOKO OTMeYaeTcs B rody, OeBuU3
KoToporo «TypKMeHUCTaH — poavHa
HenTtpanutetay.

B atom rogy mbl Ha mexagyHapona-
HOM YypOBHe oOTnpasgHyem 25-netve
MOCTOSIHHOrO  HeuTpanuteta Typk-
MeHucTaHa. B ocHoBe HenTpanuteTa
nexar Takue Xe, Kak U B npasgHuke
HoBpy3 Gavipambl, NOHATUS, @ UMEH-
HO, YKpensfeHne Mupa, ConmaapHocTy,
Gnarononyyuns. M nosTomMy mbl OTHO-
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esaslanyan milli yorelgelerinifi daba-
ralanmasy hokmunde baha beryaris.

Milli bahar bayramynyfi — Halka-
ra Nowruz gundnifi agzybirlik guyjii,
ajayyp dap-dessurlary hem-de yorel-
geleri, seyle hem bu ajayyp bayram
mynasybetli geciriliek géwin galkyn-
dyryjy dabaralar mahriban halkymyzy
berkarar déwletimizii mundan beylak-
de gullap 6smegi ugrunda yhlasly we
tutanyerli zahmet gekmage ruhlandyr-
yar, agzybirligimizi has-da pugtalan-
dyryar.

Hormatly adamlar!
Eziz watandaslar!

Sizi we mahriban halkymy yurdu-
myzda uly dabaralara beslenip bel-
lenyan Milli bahar bayramy — Halkara
Nowruz guni bilen tiys yurekden gut-
layaryn!

Sizin ahlinize berk jan saglyk, mas-
gala abadangylygyny, asuda we bag-
tyyar durmus, berkarar dowletimizif
gullap 6smegi ugrunda alyp baryan
islerifizde uly Ustunlikleri arzuw edya-
rin!

Tiirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOW.
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Unification force of spring national
holiday-International  day-Nowruz
— its splendid ideals and activities
timed to it inspires the native peo-
ple to achieve fantastic successes
on the name of well-being of native
Motherland and strengthen unity of
nation.

Respected people!
Dear compatriots!

Let me congratulate warmly you
and native people with spring na-
tional holiday-International day-
Nowruz, which is marked through-
out the country!

Wish you strong health, fam-
ily well fare, peace-happy life and
great success in the activities on
the name of our sovereign state
flourishing!

President of Turkmenistan
Gurbanguly BERDIMUHAMEDOV.

CMMCSl K TYPKMEHCKOMY HelTpanute-
TY KaKk K TOPXeCTBY HaLMOHarbHbIX
Tpaguumii, 6asmpyroLnXcs Ha MHOrO-
BEKOBOM UCTOPMYECKOM NyTN Hapoaa,
apyxbe, cnno4YéHHOCTM, MUpOnGUN.
Ob6begumHaoWwas cuna HayuoHanb-
HOro npasgHuka BecHbl — MexayHa-
poaHoro aHs Hoepy3s — ero npekpac-
Hble naeansbl, a NPUYPOYEHHbIE K HEMY
MepOonpusaTUS BOOXHOBAT POOHON Ha-
po4 Ha AOOCTMXKEHMEe 3amedaTernbHbIX
yCrnexoB BO UMS ganbHenwero énaro-
nonyyns pogHo OTYU3HbI, yKpensaT
€AVNHCTBO W CMNOYEHHOCTb HaUUW.

Yeaxaembie nrodu!
Hopozaue coomeyecmeeHHuUKu!

CepaeyHo nosgpasnso Bac U poa-
HOWM Hapop C LUMPOKO N TOPXKECTBEHHO
OTMeYaeMbiM B Hawen cTpaHe Ha-
LUMOHaNbHbIM MpasgHWKOM BECHbl —
MexayHapogHbim gHém Hospys!

Xenawo BaM Kpenkoro 340pOBbS,
cemMernHoro bnaronony4ms, MMPHOW M
CYaCTNMNBOM XM3HW, BOnbLUMX YCNEexoB
B npoBoaumon pabote BO UMSA aAarnb-
Helwero NpoLuBeTaHWs Hallero cyBse-
peHHoro rocyaapcraal

Mpe3naeHT TypKkMeHUCTaHa
Nyp6aHrynsi BEPObIMYXAMEOOB.









Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
doéwrlinde Tirkmenistanyn Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyn be-
yik baglangyclary netijesinde goézel-
likde, yyndamlykda, gayduwsyzlykda
defisiz-taysyz bedewlerimizifi san-
sbhraty ginsayyn belende galyar, us-
sat seyislerimize doéwlet derejesinde
goyulyan hormat-sarpa has-da artyar.
Milli Liderimiz: «Gadymdan bari tlrk-
men atgynaslary, seyisleri dunyani
hayran galdyran, asman atlary adyny
alan gbzel bedewleri yetisdirip, olaryn
tohum arassalygyny saklap, nesilden-
nesle kamillesdirip gelipdirler. Kad-
dy-kamaty, gylyk-hasiyeti bilen 6zine
bendi edyan behisdi bedewlerimiz en-
¢eme asyrlaryh dowamynda merdana
ata-babalarymyzyn Watan, ar-namys,
mukaddes toprak Ugin alyp baran s6-
weglerinde olaryf gosa ganaty, beyik
yenislerinin, ahli rowaglyklarynyn ya-
rany bolupdyr» [1, 94] — diyip, san-
sohraty dinya dolan ahalteke bedew-
lerimize yokary baha beryar. Hormatly
Prezidentimiz beyleki ylmy-ensiklope-
dik kitaplarynda hem ahalteke bedew-
leri baradaky gymmatly maglumatlary
beyan edyar [2, 3, 4, 5].

Merdana ata-babalarymyz gbézel-
likde sungat derejesine yetirilen, toy-
bayramlaryn bezegi, yelden yuwrik,
yow glininde garadan gaytmaz ajayyp
bedewleri kemala getiripdirler. Geg-
misde atlar durli maksatlar Ugin ula-

Myrat Tuwakow,

In the epoch of power and happi-
ness, under the wise leadership of
the esteemed President Gurbanguly
Berdimuhammedov, the glory of our
horses, unsurpassed in their beauty,
fast and firm, is multiplied every day
and great attention, care and respect
is given by the state to the horse-
breeders. The world famous Akhal-
Teke horses are highly appreciated
by the Nation leader: «Even in ancient
times, Turkmen horse breeders propa-
gated horses that surprised the whole
world with their beauty and received
the name of heavenly horses, kept
the purity of the breed, improved their
skills and rendered it from genera-
tion to generation» [1. 94]. Other sci-
entific and encyclopedic works of the
esteemed President contain valuable
information about Akhal-Teke horses
[2, 3, 4, 5]

Our courageous ancestor propagat-
ed horses, to be beautiful, brought to
perfection, fast, and brave in the bat-
tle. Moreover they were main decora-
tion of all festivities. In the past, hors-
es were used for various purposes: for
fighting, carriage, celebrations, and
hunting. Ancient warhorses and their
protective outfit attracted the attention
of researchers and historians deal-
ing with military outfit. Military outfit of
horses were perfected within historical
period on regular basis. Warhorses
were expensive, so they were dressed
in various protective outfits.

TYA-nyn Dil-edebiyat, taryh we pedagogika ylymlary boliimininn miidiri — alym kétip,

filologiya ylymlarynyn kandidaty.

Murat Tuvakoy,

Head of Language-literature, history and pedagogics department, scientific secretary of the Academy

of sciences of Turkmenistan. Candidate of philological Sciences.

Mypad Tyeakos,

3aeedyroujuli omoena A3blKa-umepamypbl, UCMOPUU U Neda2o2uKu — y4éHbIl cekpemapb

AH TypkmeHucmaHa, kaHOudam ¢husios102u4eCcKUX Hayk.

B oanoxy wmorywectsa M cua-
CTbsl NO4 MydpbiM  PYKOBOLCTBOM
MpesunpeHTa TypkmeHucTaHa
l'yp6aHrynel BepabiMyxamegoBa cra-
Ba HeNpeB30MAEHHbLIX MO CBOEW Kpa-
coTe, rpaumm, Hallnx pesBbIX, CTOMKUX
CKaKyHOB MPUYMHOXAETCA C KaKObIM
OHéMm. Co CTOpOHbI rocyfapcTBa KOHe-
Bogam ygensietca ocoboe BHUMaHWE
n nogaepxka. HaumoHanbHbiv Jlugep
[AéT BbICOKYIO OLEHKY MNpOCnaBfieH-
HbIM Ha BeCb MWUP axanTEKMHCKUM
ckakyHam: «Ewé B rnybokon pgpes-
HOCTU TYPKMEHCKME KOHEBOAbl B3pa-
LMBanNu CKaKyHOB, YAMBMSBLUME BECb
MUpP CBOEN KpacoTou M MOonyyuBLLnE
Ha3BaHWe HeGEeCHbIX KOHEN, COXpaHs-
X YMCTOTY NOpOAbl, COBEPLUEHCTBYS
CBOE MacCTepcTBO, NepepaBanu €ro
13 nokoneHus B nokonenune» [1, 94].
W gpyrve Hay4dHO-aHUMKNoneguye-
ckue Tpyabl yBaxaemoro lNpe3ngeHTa
cofepXar UeHHyo uHpopmaumio ob
axanTeKMHCKMX cKakyHax [2, 3, 4, 5].

Hawwwn my>xecTBeHHble Npeakn B3pa-
LuMBanu no Kpacote CBOENn, 4OBeOEH-
Hble 10 COBEPLLEHCTBA, BbICTPbIX, Xpa-
Opbix B 60K MpeKkpacHbIX CKaKyHOB,
y4yacTue KOTOpbIX SBMASIETCS [MaBHbIM
yKpalleHnem Bcex TopxecTB. B npo-
WoM Jiowagen mcnonb3oBany ans
pasnuyHbIX Lenen: oHn 6binn 6oeBbI-
MM, nowlaan Ansi NOBO30K, TOPXECTB,
0xOTbl. [peBHne GoeBble KOHU U UX

= &)

s
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Nusay atlary. Baytal tayganagy bilen (gadymy kiimiis kdsénin yiiziindaki sekil).
Nesseian horses. Male with a stallion (image on ancient silver plate).

Hecelickue koHu. Kobbina c xepe6eHKoM
(uzobpaxxeHue Ha cmapuHHoU cepebpsiHOU Yauwe).

nylypdyr, yagny capuw atlary, séwes
atlary, araba atlary, dabara atlary, aw
atlary yaly durli gérnislere bolinipdir.
Gadymy séwes atlary we olaryii gorag
esbaplary séwes yaraglarynyn taryhy-
ny dwrenijilerifi we taryhgylaryf tnsini
Ozune cekip gelipdir. Atlaryfi harby es-
baplary taryhy déwdarlerifi dowamynda
hemigse kamillesdirilipdir. Sowes atlary
gymmatbahaly bolanson, olary durli
gornusli gorag esbaplary bilen ortlp-
dirler. Araba gosulyan atlarynn boyy
munulyan atlaryrika garanyrida adatca
pesrak saylanyp, olar sowut bilen 6rti-
lipdir. Olaryn sekillerini gadymy taryhy
yadygarliklerde gérmek bolyar. Araba
gosulyan we munulyan atlar gadymy
atlaryn arasynda gymmatly tohum at-
lar hasaplanypdyr. Bu ayratyn hem
assiriyanynn gubercekli nagyslarynda
aydyn gorunyar. Ol nagyslarda esger-
lerifi adaty atlaryndan, sa arabasyna
gosulan atlaryi tohumy ayratyn tapa-
wutlanyar.

Alynky Aziyada miladydan Oriki
V asyryn birinji yarymyndaky séwes
arabalary yuwas-yuwasdan yitipdir we
bu ylzyyllygyn ortalarynda seyrek dus
gelyan séwes arabalarynyfh nusgasy
dortgyrani polatdan bolupdyr. Sowes
atlaryf arabalarynyn sekilleri saklanyp
galmandyr, sonun Ugin olary gaytadan
dikeltmek isinde yazuw c¢esmelerin-
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Moreover, in comparison with riding
horses, the horses for carts with shot
height, which were covered by chain
armor, were chosen. It is clearly seen
on Assyrian bas-relief.Ridding horses
for soldiers differ from the horses har-
nessed to the cart of shah.

In the first half of the V century BC, in
Near Asia, war carts gradually began
to disappear. In the middle of this cen-
tury, the only war carts of horses were
steel made bar carts. Images of war-
horse carts have not been preserved,
so it is possible to use written sources
or comparative analysis of similar im-
ages in order to restore these images.

The ancient Greece historian, poet,
and philosopher Xenophanes Colo-
phon (570-480 BC) mentions on pro-
tective outfit of horses’ cats, which
were envisaged for the Eastern rulers.

In ancient written sources, there is
information about a horse cart with
military outfit, in which eight horses
were harnessed. Xenophanes noted
that the horses of Nisa wore mail and
were the main force of the army. He
described the names of the protective
means of the warhorse. Among them
are mentioned headbands, muzzles,
bibs, capes, blankets. Xenophanes
describes the horses of Nisa graz-
ing freely in the steppes: «We see a
burning picture: the sounds of hoof
beats, riotous neighing, pleasant snor-

CHapsbkeHne npuBnekano BHMMaHue
WCTOPUKOB WM uMccregoBaTenen UcTo-
pun BoeBbIX CHapsbkeHw. BoeHHoe
CHapshkeHWe nowagun Ha NpoTsXKeHUn
NCTOpPMYECKOro nepuoda MOCTOSIHHO
coBepLUeHCTBOBanockL. boesbie KOHU
ObInn goporue, No3ToMy ux obnavanu
B pasnuyHOE 3alUNTHOE CHapsPKEHWE.
Jlowapen ons noBo30K, MO CpaBHe-
HUIO C BEPXOBbIMU, BblIGMpanu HU3KOro
pocTa U Ha HUX HadeBanu KOmnb4Yyru.
Nx un3obpaxeHus AaHbl Ha OPEBHUX
ncTopuveckmx namatHukax. Cpegu
OPEBHMX Nolagen KOHK, BNpsiraemMble
B MOBO3KW, U BEPXOBble CHMTANMUCh
cambiMK  JOPOrMMWU  MOPOAMCTLIMMU
CkakyHamu. OTO OTYETNIMBO BbIpaxe-
HO Ha accupuickux bapenbedax. Ha
3TUX M300paKeHUsAX BEPXOBblE KOHMU
ANs congart oTnM4yalTCca oT fiolagen,
BrpsiraeMbIX B KapeTy Liaxa.

B nepeown nonosuHe V Beka o H.3.
B bnmwkHen A3nm 0GoeBble MOBO3KU
nocTeneHHoO Hayanu mncyesatb. B ce-
peauHe 3TOro CTONETUS PEeaKue K-
3emnnspbl 60eBbIX MOBO30K SABMANU
cobon BpycoudHble cTanbHble Teneru.
N30b6paxeHnss noBo3ok 60eBbIX fo-
Wagen He COXPaHUIUCb, MO3TOMY C
Lenblo X BOCCTAHOBMEHMS BO3MOXHO
NCMoNb30BaHNE MUCbMEHHBIX MCTOY-
HWKOB WITN CpaBHUTENbHOIO aHanusa
aHanorMyHblx un3obpaxeHuin. [Opes-
HEerpeyeckni UCTopuK, NoaT u duno-
cod KceHodaH KomnodoHckun (npu-
6nusutensHo 570-480 rr. oo H.3.) B
MaTepmanax o B6pyCOYHbIX CTarbHbIX
Tenerax MMWET O 3alMTHbIX CHapsi-
XEHUSX KOHHbIX MOBO30K BOCTOMYHbIX
npaesuTenen. B ApeBHUX MMCbMEHHbIX
WCTOYHMKAX BCTPEYaKOTCS CBEAEHUSA O
KOHHOW MOBO3Ke C GOEBLIM CHapsbKe-
HUeM, B KOTOpYHO Gbinn BNpsSXKeHbl BO-
cemb nowagen. KceHodaH otmevan,
4YTO KOHM Hucbl obnavanuck B Konb-
4Yyry u sBnsAUCb OCHOBHOW CUITOMN
Borncka. OH gan Ha3BaHUA 3alUMTHbIX
CHapshKeHUn O0EeBOro KOHS: 3TO Ha-
NOBHWKM, HaMOPAHWKK, HarpygHUKW,
Hakngku, nonoHbl. KceHodaH onuchbl-
BaeT cBOOOAHO nacylimxcsa B CTensix
koHen Huchbl: «[lepeg Hamu npeacta-
€T XuBOTpeneLlyLasa kapTMHa: 3ByKu
TONoTa KOMbIT, pasryribHoe pXaHue,
NPUATHOE BCXpanbiBaHWEe, BbICOKO-
NnogHATas KpacuBas rorosa, YMHbIN



den we sofia calymdas sekillerii de-
flesdirme dernewinden peydalanmak
mumkindir. Gadymy grek taryhgysy,
sahyry hem pelsepecisi Ksenofan
Kolofonly (takmynan miladydan o6n-
ki 570-480yy.) doértgyran at arabalary
barada maglumatlara tns c¢ekip, gun-
dogar hékimdarlarynyf arabalarynyri
gorag esbaplary barada maglumatlary
beyan edipdir. Gadymy yazuw ¢cesme-
lerinde sekiz sany at gosulan gorag
esbaply araba barada maglumatlar
gabat gelyar. Ksenofan gadymy Nusay
atlarynyh sowut bilen értllendigini we
olaryn gosunyn esasy kuwwaty bolan-
dygyny ayratyn nygtapdyr. Ol s6wes
atlaryri gorag esbaplaryny emele ge-
tiryan serigdelerii adyny yazyp beyan
edipdir. Olaryn arasynda manilaylyklar,
senriklikler, géwusbentler, yanbaslyk-
lar, yapynjalar agzalyar. Ksenofan Nu-
say atlarynyn sahrada erkana gezip
yorusleri dogrusynda s6z agyp: «Bizifi
g6z ondmizde dogumly hereketlerden
doly gérnis janlanyar: ajayyp bedew-
ler yere birsydyrgyn urulyan toynak
sesleri, wagtyhosluk bilen kisfiemesi,
burunlaryna agram salyp, birenayy
hokranmasy we syratly bagyny belent
tutup, payhasly garaysy, nahilidir bir
jadylayjy guyji bilen goérenleri 6zine
bendi edyar» [15] — diyip suratlandyr-
yar.

Atlaryn gorag esbaplary barada ga-
dymyyeti dwreniji grek akyldary Yu-
liy Polluks (miladydan &nki Il asyr
— 238y.) hem sdwesjen esgerlerin 6z
atlaryny seniriklik, g6zlik, géwusbent,
yanbaslyk, dyzlyk bilen gorandyklary-
ny yazypdyr. Ol bu atlaryfi «polat bilen
ortilen atlar» diyip atlandyrylyandygy-
ny belleyar. Ol m.¢ Il asyryn ortalaryn-
daky sdéwes atlarynyfi gorag esbap-
larynyil ahli boleklerini atlandyrypdyr.
Gorag esbaplarynyf has gif yayran
gornlsi senriklikdir. Seririklik — atyn
senriginiin érndandaki gorag serisdesi
bolup, bu adalga ilkinji gezek Kseno-
fanyn taryhy yazgylarynda dus gelyar.
Bizifn eyyamymyzdan 6nki IX asyrdan
baslap, atlaryri kellesinifi yokarky bdle-
ginde yerlesyan, gorag we bezeg (gin
yuka esbaplar gifiden ulanylypdyr. Mi-
ladydan oriki VIII asyryfn ahyrynda iki
bdlekden ybarat ilikli senriklikler yize
¢ykypdyr. Ony atyni manlay sagynda
yerlesdirilyan manilaylyklaryn deregi-
ne ulanypdyrlar. Sunuii yaly Ortikleri

Assiriyanyn gadymy paytagty Ninewiyadaky
koskden relyef, m. 6. 645-635 y. téweregi. Britan muzeyi.

Relief. Nothern Palace in Ninevia, anciant capital of Assiria, nearly, 645-635 BC, British Musuem.

Penbed u3 deopya e Hunesuu, dpeeHeli cmonuybl Accupuu,
oK. 645-635 200b1 9o H.3. BpumaHckuli my3ed.

ing, a high-lifted beautiful head, an
intelligent look, and an extraordinary
magical power to captivate the eyes
of those who saw these magnificent
steeds» [15]

The ancient Greek philosopher Ju-
lius Pollux (Il century BC — 238) wrote
about the protective means of horses
and that soldiers made safe their own,
robing them in muzzles, eyecups,
breastplates, knee pads. He wrote
that these horses were called horses
dressed in steel.

He enumerates all parts of the pro-
tection for warhorses of the middle
of the Il century. The most common
type of protective outfit was muzzles.
This term was mentioned for the first
time in the historical writings of Xeno-
phanes. Since the IX century BC, thin
vestments were widely used to sew
and decorate the upper part of the
horse’s head.

At the end of the VIII century BC,
two sections muzzles with buttons ap-
peared. They were used instead of
foreheads, which were put on the head
of the horse’s hair. In order to increase
these vestments, narrow hexagonal
muzzles appeared. They related to the
VIII-VII centuries BC, were made of
bronze, had an elongated, narrow, flat,
smooth shape and fixed with a leather
belt wrapped around the horse’s head.
Xenophanes noted protection means

B3rnsa, HeobblkHOBEHHAs BosLLIEeOHas
cyna nneHuTb B3rMaAbl YBUOEBLUMX
3TWX BENMKOMENHbIX CKakyHOB» [15].
OpeBHerpeyeckmin dounocod Konun
Monnykc (Il Bek oo H.3.— 238r.) nucan
0 3aLUNTHBLIX CHaPSXKEHUSIX NoLlagen.
BowuHbl 3awmilann cBoux, KOHemn, ob-
nayasi UXx B HaAMOPAHWKW, HarmnasHu-
KW, HarpygHuKW, HakoneHHukn. OH
coobllan, 4To 3TUX KOHel HasblBa-
nn «nowagbmu, OAeTbIMU B CTamnb».
Monnykc nepevmcnsieT Bce 4actu 3a-
LLMTHOrO CHapsieHus1 6oeBbIX KOHEMN
cepeguHbl |l Beka go H.3. Cambim
pacnpocTpaHéHHbIM BWAOM  3alLUT-
HOrO CHapshKeHUs1 OblsT HaMOPAHMK.
OTOT TepMUH BrepBble BCTpeyaeTcs
B MCTOPMYECKNX NMUCbMeEHHOoCTAX Kce-
HoghaHa. HaumHas c IX Beka o H.a.
LUMPOKO MCMNOMb30BannCb TOHKME 00-
nadeHust ons 3awuTbl U yKpalleHus
BEPXHEN 4YacTu ronosbl nowagun. B
koHue VIl Beka 0o H.3. NOSABMIUCHL Ha-
MOPZHVKN C MyroBMLamMu, cocTosiLne
3 aByx 4acten. Ux umcnonb3osanu
BMECTO HanoOHMKOB, HageBaeMbIX Ha
HaanobHy BONOCSHYIO YacTb roroBbl
nowagn. C uenblo yBenuyeHus o6-
nayeHnn nosiBunacb pPasHOBUOHOCTb
— Y3KMEe LUECTUYrofibHble HaMOpPLHU-
ku, otHocawmeca Kk VIII-VII Bekam go
H.3. OHM M3roTOBNSANUCL U3 BPOH3bLI,
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DEMIR AT ALIN ZIRHI
Sultan lll. Murat adina yapimighr,
Osmant, 1574 -1595

e b 19

IRON CHANFRON

Made for Sullan Murat (I,
Otiorman, 1574-1535

Tiirk soltany Myrat lll-niri déwriine (1574 — 1595 yyllar) degisli demirden edilen at marilaylygy. Stambulyn harby muzeyi (Tiirkiye).
Iron chanfron for horses of Turkish sultan Murat Ill (1574-1595) ruling). Millitary museum in Istanbul (Turkey).
Xene3HbIll HaN06HUK Ans1 nowadu epeméH mypeuykozo cynmaHa Mypama lll (1574-1595 2e.). BoeHHbIlU my3eli Cmam6yna (Typuusi).

ulaltmak yoly bilen, insiz altyburg gor-
nusli senriklikler emele gelipdir. Olar
miladydan 6nki VIII — VIl asyra degisli
bolup, buringden yasalypdyr, slyn-
mek sekilli, insiz, yasy, tekiz goérnusli
bolupdyr we atyn kellesinifi Gstlinden
aylanyan gayys gusaga berkidilipdir.
Ksenofan at esbaplarynyn hatarynda
olaryn yanbaglyklarynyn, goéwisbent-
likerinin hem bolandygyny vyatlayar.
Atyni kellesi Ugin niyetlenen sufa meni-
zes gorag esbaby basga-da birnace
halklarda ulanylypdyr.

Meshur taryhgy Gerodot (takmy-
nan miladydan 6riki 484-425yy.) hem
massagetlerifi atlarynyr gorag esbap-
lary barada s6hbet agyp, «olar atla-
rynyf doslerine sowutlary dakyarlar»
diyip belleyar. Gerodot massagetlerin
skiflerinka calymdas egin-esik gey-
yandiklerini, solaryfika mernzes yasa-
yys-durmusyny alyp baryandyklaryny
nygtapdyr. Atly we pyyada séwes ed-
yandiklerine, sOwesde ok-yaylary we
sbéwes aypaltalary ulanyandyklaryna,
ahli yarag-esbaplarynyri altyndan we
biringdendigine Unsi ¢ekipdir. Ola-
ryd nayzanyf, yayyi okuny we so-
wes aypaltasynynn metal bdleklerini
biringden hem-de misden yasayan-
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of horses and mentioned on the side
vestments and bibs among them.
Other peoples used similar protective
outfit for the head of horses.

The famous historian Herodotus
(approximately 484-425 BC) men-
tioned the protective outfit of horses
in Massegetes «The chest of their
horses was covered by chain mail».
Herodotus wrote that the Massagets
wore clothes similar to those of the
Scythians, led a similar lifestyle, made
horse and foot trips, used bows and
arrows and axes in battles, and all
military outfit was made of gold and
bronze. He was surprised to hear that
the metal parts of their spears, arrows,
and axes were made of bronze, cop-
per, helmets, belts were decorated
with gold, their horses were dressed
in chain mail and breastplates made
of copper, and their bits were gilded.

Bibs were first made of soft material,
and in the middle of the Il century BC
they were made of thin metals. Thus,
at first they were in the form of a chest
belt and later turned into bronze armor.

The famous scientist, historian, ar-
chaeologist, orientalist V. V. Piotrovsky
(1908-1990) noted that at the begin-
ning of the IX century BC there were

UMeNnu BbITAHYTYH, Y3Kyl0, MMOCKYH,
rmagkyo opMbl U 3aKpennsnmcb Ko-
XaHbIM PEMHEM, O0OBUTBIM 4Yepes ro-
nosy nowagun. KceHogaH cpeaun cHa-
PSKEHUS NOLWaamn YNoMUHAET Takke O
OOoKOBbIX 0BNAaYeHUsAX U HarpygHuKax.
Cxoxuve 3allWTHbIE CHapsPKeHWUs Ansi
ronoBbl NOLWAagn UCMonb30Banuch n'y
APYrMx HapoOoB.

M3BecTHbI uctopuk epogot (mpu-
onuautenbHo 484-425 rr. oo H.3.), ro-
BOPS O 3aLUWTHBIX CHapshKeHUsX Io-
Wwagen y maccaretoB, oTMevarsn, 4To
«OHW HAgeBaloT Ha rpyaun CBOUX KOHEN
Konb4yrv». FepogoT nucan, 4To mac-
careTbl ogeBanv ogexay MNOXoXyl Ha
opexay ckudos, Benu cxoxun obpas
XM3HW, COBEpLUANu KOHHbIE M neLuune
noxofpbl, B CpaXeHMsIX UCMONb30Banm
nyk, cTpenbl 1 cekvpbl. Bcé BoeHHoe
CHapshkeHue 6bIno M3 3o0n0Ta U GPOH-
3bl. OH C yguBneHnem pacckasbiBan
O TOM, YTO MeTanfmMyeckme 4actm ux
KOMUI, CTPEen 1 CEeKMp U3roToBMSNNCH
13 BPOH3bI, Meawn; Kacku, nosica ykpa-
LIanucb 30M10TOM; SioLagen cBonx ob-
nayanu B KOMbYYrM U HarpyaHuKN u3
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BOLT FLATED COPPER CHANFRON
Ottmrre. V1™ cosery

Latundan edilen at marilaylygy. Osman imperiyasy, XVIl asyr. Stambulyn harby muzeyi (Tiirkiye).
Gold plated copper chanfrom for horses, Osman Empire, XVII century, Military museum in Istanbul (Turkey).
Hano6Huk dns nowadu, clenaHHbIlU u3 namyHu, OcmaHckasi umnepusi, XVIl e. BoeHHbIl my3eli Cmam6yna (Typuyus).

dyklaryny, tuwulgalaryny, gusaklary-
ny altyn-zerler bilen bezeyandikle-
rini, atlaryna hem misden sowut we
gbéwisbent dakyandyklaryny, atlaryr
uyanlaryna, agyzzyryklaryna altyn
cayyandyklaryny hayran galmak bilen
beyan edipdir [15].

Gowausbentler ilkibasda yumsak ma-
terialdan, gayysdan edilipdir, emma
miladydan 6fki Il asyryh ortalarynda
olary yuka metallardan yasapdyrlar.
Seylelikde, olar ilki gdwiisbent gusagy
goérnusinde bolup, sorira buring orti-
gine owrulipdir.

Gornikli taryhgy alym, arheolog,
gundogarsynas B. B. Piotrowskiy
(1908-1990yy.) miladydan onki 1X
asyryn basynda iki bdlekden ybarat
blringden yasalan at géwusbendinir
bolandygyny, sol asyryh ortalarynda
bolsa onuh yarymay sekilli gérnise
eye bolandygyny belleyar [12]. Gin-
dogargynas alym W. M. Gorelik (1946
-2015yy.) miladydan 6nki VI-V asyr-
larda atlaryfh désiune dakylyan terifie
sekilli ortuklerii yuze c¢ykandygyny
tassyklayar [13]. Taryhgy alym W. P.
Nikonorow miladydan 6fki VII asyryh
birinji yarymynda atlaryfi kellesinden
guyrugyna ¢enli értilyan, yumsak ma-
terialdan edilen yapynjalaryn, yagny
atyh gorag esbabynyh ylze cykan-

bronze breastplates consisting of two
parts, in the middle of this century they
took the form of a Crescent [12]. The
orientalist V. M. Gorelik (1946-2015)
claims that in the VI-V centuries BC,
horses breastplates were in the form
of scales [13]. The historian V. P. Niko-
norov reports that in the first half of
the VII century, protective equipment
of horses appeared in the form of a
cape made of soft material, covering
the horse from head to tail [14]. Such
capes first appeared as equipment for
horses harnessed to carts, then they
were used for riding horses. This de-
fensive armor was a kind of combina-
tion of breastplates and side gear.

Horse eyecups were also used as
protection. Pollux calls them as «tools
of horses». Eyecups were first widely
distributed in the second century BC
in the East, and then in the first half of
the first century appeared in Greece.
Eyecups were usually made of bronze
and looked like jewelry. One of the
protective outfits of the horses was the
foreheads. They were also made of
bronze and ivory.

Byzantine historians mentioned pro-
tection means that defended the neck
parts of horses. In the Terra-cotta
heads of horses dating back to the VI
century BC, along with eyecups, muz-
zles, the robes for the horse’s neck

Meau, yguna Obinn Mo30S04EHHBIMU
[15].

HarpygHukn cHayana uW3rotaBnu-
BanMcb M3 MArKOro marepuana, a B
cepeauvHe |l Beka A0 H.9. Ux Hayanu
genatb M3 TOHKMX meTannoB. CHava-
na oHWM Menu BuA HarpygHoro nosca,
KOTOpbIN BMOCNEACTBUWM MNepelén B
OpOoH30BYO BPOHIO.

M3BECTHbIN YYEHLIN, UCTOPUK, apxe-
ornor, Boctokoef B. B. MNuoTtposckui
(1908-1990rr.) oTmevan, 4To B Ha-
yane IX Beka OO H.3. cyllecTBoBanu
OpOH30BbIE HArpyaHWKW, COCTOSALME
13 OBYX YacTen, B CepeanHe BeKa OHU
npuobpenu dopmy nonymecsua [12].
Y4yéHbin BocTokoBen B. M. [openuk
(1946-2015rr.) yTBEpXKAaeT, 4To B VI-V
BeKax [0 H.3. HarpygHuku nowlagen
Mactepunu B Buge 4dewyun [13]. Yué-
HbI nctopuk B. M. HukoHopoB coob-
LLaeT 0 TOM, YTO B NEPBON MOMOBUHE
VIl Beka nosiBMNoCb 3alUUTHOE CHa-
psKeHWe Nolwaamn B BUAE Hakngku un3
MArKOro MaTepuana, noKpblBaloLlas
€€ c ronosBbl go xsocta [14]. Takue
HaKWOKM CHadana MosiBUIIUCb Kak 3a-
LWMTHOE CHapshkeHue ansa nowagen,
BNpsiraeMbiXx B MOBO3KW, 3aTeM OHMU
cTanu Ucnornb30BaTbCs U ANsl BEPXO-
BbIX kOHen. OHa npeacTaensana cobown
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Iki tigirli séwes arabasy. Darasuram sédherinde (Hindistan) Xl asyryrn basynda huday
Siwanyn hatyrasyna gurlan Ayrawateswara ybadathanasy.

Battle chariot. Temple of Airavateshvar in Darasuram (India) ererected in the
begining of the XI century in honor of the God - Shiva.

Boeesasi kosiecHuya. Xpam Atipasameweapbi 8 20pode [apacypam (UHOus),
nocmpoeHHbIl e Havyase Xl eeka e yecmb 602a Llluebl.

dygyny habar beryar [14]. Atly gosun
Ucin buringden yasalan eyerliklerif
esasynda, sofira atlar tgin bitewi go-
rag yapynjalary tayyarlanypdyr. Sunun
yaly yapynja, ilki arabalara gosulyan
atlaryn gorag esbaby hokmunde yuze
cykypdyr, sofiraky doéwdirlerde bolsa
mindlyan atlar Ggin ulanylyp basla-
nypdyr. Seyle gorag ortikleri goéwis-
bendifi we yanbaslygyn Ozara birles-
mesidir.

Atlary gézlukleri hem gorag esbaby
hékmunde ulanylypdyr. Polluks olary
atlaryn yaragy hékmiinde atlandyryar.
Ol ilki miladydan 6nki Il munyyllygyn
ortalarynda Gilindogarda ginden yay-
rapdyr, sofira miladynyfi | asyrynyn
birinji yarymynda bolsa Gresiya ara-
lasypdyr. Gozllikler adatga buriingden
yasalyp, dasky gornisi boyunga be-
zeg say-seplerine calymdas bolupdyr.
Seyle-de atlaryfi gorag esbaplarynyri
hataryna marnilaylyklar hem degisli bo-
lupdyr. Olar biriingden we pil stfikin-
den yasalypdyr [15].

Wizantiyaly taryhgylar séwes atlary-
nyf boynuny gorayan esbaplar barada
maglumatlary yazyp galdyrypdyrlar.
Miladydan o6nki VI asyryii ahyrlaryna
degisli terrakota sekillerinde yapynja-
ly atyn kellesinifi goézlukler, sefiriklik-
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were also depicted. The horses of the
equestrian army of the middle ages
did not have a neck garment; they only
defended their head and mail all over
their body.

Such protective amour made the
horse breathing difficult hindered the
rapid movement of the horse’s neck,
however, if the horse was wounded in
the neck, it could withstand it until it
left the battlefield.

Since the neck helps the direction
of movement of the horse at a gallop
and in order to give the horse to mak-
ing free neck movement, the horse
was not covered with heavy armor. In
the battles, the silver breastplates and
helmets served for horses as a protec-
tion means.

There is no exact information about
how widespread the protective outfit
of warhorses was, but they were used
mainly for riding horses.

The ancient Greek historian and ge-
ographer Strabo (63-23 BC) wrote the
book «Geography», consisting of 17
volumes [11]. Volume Xl of the book
«Geography» of Strabo contains in-
formation relating to the history of the
ancient Caucasus, Hyrkania, Parthia,
Bactria, and Media. Speaking about
the courage and horsemanship of the

coeguHeHne HarpygHUKoB 1 GOKOBOIO
CHapSHKEHUS.

HarnasHukn nowagen Ttakke Bbl-
MOMHANN (PYHKUMIO 3aLLMTHOIO CHaps-
XeHus. MNMonnykc HasbiBan ux «opyau-
eMm nowageny. HarnasHukn cHavana
ObINN LUIMPOKO pacnpocTpaHeHbl Bo I
Beke A0 H.3. Ha BocTtoke, a 3atem B
nepBoKn MonoBuHe | Beka H.3. NosBU-
nuck B Npeumnn. HarnasHuku, kak npa-
BWMO, W3roTaBnuBanucb u3 OpPOH3bI,
no BHELIHeMY BuAy Obiny NOXOXM Ha
ykpaweHus. K yucny 3awuTHbIX CHa-
PSXKEHUI Nnowagn OTHOCUITUCL U Ha-
No6HUKN. OHM N3roTOBUNUCH N3 BPOH-
3bl M CNOHOBOW KocTu [15].

BusaHTuiickKne MCTOpUKM nucanu o
CHapsKeHUK, 3aLuuLLaBLIEM LLEK fO-
Wwaan. Ha TeppakoToBbIX CTaTyaTKax
rornoB nowagen, otHocsAwmxcs K VI
BEKY A0 H.3. Hapa4y C HarnasHukamu
M HaMopAHuKamu, 6binm n3obpaxeHsbl
HaKMOKM Ha weto nowagu. Y nowa-
Oel KOHHOro BOWCKa CpefHMX BEKOB
He ObINO HaKMAKM Ha e, TaK Kak
KONbYyron 0O0pOHSNMCh rofioBa 1 Bce
Teno. Takoe 3alMTHOE CHapshKeHNne U
OpoHs MeLlanu ablwaTth fowaau, npe-
NATCTBOBaNM ObICTPOMY ABWXEHUIO €€
LLen, HO MPU paHEHMM B LLEK OHAa MOr-
na BblgepXaTb 40 BbiXxoAa C Nnons cpa-
XeHus. LLles nomoraet HanpaBneHuto
OBWXXEHMA noLaan Ha cKaky u, 4Tobbl
He orpaHu4dMBaTb eé cBobogHoe OBU-
XeHue, Ha Heé He HafeBanun TSHXXENYHo
OpoHt0. B cpaxeHusx nowagb 3aLiu-
Lanu Takke cepebpsaHble HarpyaHUKK
M wrnembl. Hackonbko WMPoOKo Obinu
pacnpocTpaHeHbl 3alUTHbIE CHaps-
XeHus 60eBbIX NOLWaaen TO4HbIX CBe-
[OEHWI HET, HO OHW UCMONb30Basnuch, B
OCHOBHOM, 1151 BEPXOBbIX KOHEN.

[peBHerpevyecknin UCTOPUK U reo-
rpad CtpaboH (63-23rr. 4o H.3.) Hanu-
can kHury «leorpadus», COCTOALLYIO
n3 17 tomos [11]. B oguHHaguaTom
TOME OnuCaHbl WCTOPUN OPEBHETO
KaBkasa, [lupkanun, [Mapdwun, bak-
Tpyn, Mwnguun. lloBecTByd O Myxe-
CTBE W Hae3gHWYECKOM MacTepcTBe
MaccareToB, SBMSBLUMXCHA npegkamu
TypkmeH, CTpaboH oTmevan: «MHorune
MaccareTbl XMBYT B ropax, apyrve u3
HUX B yLlemnbsX, CTensix, Ha MOPCKMX
ocTpoBax M 3anuBax. Wx poguHa Ha-
xoguTcsa y GeperoB peku Apakc (Hbl-



ler bilen birlikde boyun ortukleri hem
suratlandyrylypdyr. Orta asyrlardaky
atly gosunyn atlarynyn boynunda go-
rag yapynjasy bolmandyr, sebabi atla-
ryf kellesini we tutug bedenini sowut
bilen o6rtipdirler. Onufi hem sebabi
seyle gorag esbaby ya-da sowut atyn
demligini daraldypdyr, boynuny calt
hereketlendirmage pasgelgilik do-
redipdir, sonufi yaly-da atlaryi boy-
ny yaralananda ofia birbada, yagny
sdwes meydanyndan c¢ykyanca doz
gelmage yardam beripdir. Atyri boyny
¢apyp baryan wagtynda ona hereketi-
ni ugrukdyrmaga esasy yardamy ber-
yandigi sebapli, onuh erkin hereketini
¢aklendirmezlik tgin boynundan agyr
gorag sowutlaryny dakmandyrlar. Atla-
ryfi gorag esbaplarynyn arasynda ku-
mis géwuisbent, tuwulga séweslerde
gifden ulanylypdyr. Séwes atlarynda
gorag esbaplarynyi naderejede gifi
yayrandygy barada anyk maglumat
yok, emma gorag esbaplary esasan
mindlyan atlarda ulanylypdyr.

Gadymy grek taryhgysy hem geog-
rafy Strabon (miladydan &nki 63-
23yy.) 17 jiltden ybarat «Geografiya»
atly kitabyny yazypdyr [11]. Bu kitaby-
nyn on birinji jildi gadymy Kawkazyn,
Girkaniyanyn, Parfiyanyn, Baktriya-
nyn, Midiyanyn taryhyna degisli mag-
lumatlary 6z igine alyar. Ol turkmenleri
ata-babalary hasaplanyan massaget-
lerii gayduwsyzlygy we capyksuwar-
lygy barada s6z agyp: «Massagetlerin
képlsi daglarda, koéplsi jllgelerde,
sahralyklarda, denizdaki adalarda we
aylaglarda yasgayarlar. Olaryfi yurdy
Araks (hazirki Amyderya) deryasynyn
boylarynda vyerlesyar. Bu deryanyn
engeme gollary durli sahalar arkaly
bolinyar. Demirgazykda bu derya-
nyf guyyan yeri Girkan (Kaspiy defizi
— Hazar) denzidir... Olar 6ran ajayyp
capyksuwarlar we pyyada sowesijiler,
ok-yay, gyly¢, sowut we biringden
sbwes aypaltalary bilen yaraglanan,
sbweglerde olar zerli gusak dakynyar-
lar. Atlarynyn uyanlary we ¢ekileri zer-
leneny diyip bellapdir [11].

Gadymy rim taryhgysy Appian (mi-
ladydan onki Il asyr) «Nusay atlary
g0zelligi bilen ahli bedewlerden say-
lanyar. Salara mynasyp bu bedewler
ajayyp kesbi, eyesininh géwin gusuny
ganatlandyryar, uyanyny cala ¢eken-
den duygurlygy bilen burnuny parla-

Dért at gosulan iki tigirli yenil sbwes arabasynyn altyn modeli (uzynlygy 18,8 sm.,
agramy 80,67 g.). Amyderya hazynasy, 1870-nji yyllar toweregi.
Golden made chariot model, harnessed with 4 horses (length 18,8 sm., weight 80, 67 gr.)
Amudarya treasury, nearly,1870.

3os10mast MoGesib KosleCHUUbI, 3anpsiKEHHOU Yemeépkoli sjowadel
(0nuHa 18,8 cm., sec 80,67 2.). AMyOapbuHckul knad, 1870-bie 2a.

Massagets, who were the ancestor of
the Turkmen he says: «Many Massag-
ets live in the mountains, in gorges,
steppes, on sea lIslands and bays.
Their homeland is located on the
banks of the Arax River (Amu Darya).
Many branches of this river are divided
into different branches. In the North,
this river flows into the hyrkan (Kha-
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HewHas Amygapbsi). MHOXeCTBO py-
KaBOB 3TON peKkn UMET pasnuyHble
pa3BeTBneHus. Ha ceBepe aTta peka
Bnagaet B [vpkaH (Kacnuickoe mope
Xasap,)... OHM npekpacHble Hae3gHu-
KV 1 NeLune BOWHbI, CHapPsKEHbI JyKa-
MU 1 cTpenamu, cabnsimm, Kons4yramm
1 60eBbIMM BPOH30BbLIMU CEKMpamun. B
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Faraon Ramses lI-nin iki tigirli yenil sowes arabasyndaky sekili.
Abu-Simbelden (Miisiir) tdzeden dikeldilen nusga.

Ramses Il pharaoh is in battle chariot. The copy restored in Abu Simbel (Egypt).

U3zobpaxeHue ghapaoHa Pamceca Il e 60eeoli konecHuue.
BoccmaHoeneHHas konusi uz A6y-Cum6ena (Ezunem).
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Apuliyadan (Italiyanyrn giinortasyndaky sebit) tapylan yalpak gap, m. 6. IV asyr, Milanyn
arheologiya muzeyi (Italiya).

Parter-plate from Apulii (district in South Italy), IV century
BC. Archeological museum in Milano (Italy).

Yawa-namepa u3 Anynuu (o6nacms Ha ro2e Mmanuu),
IV eek 9o H. 3., Apxeonozayeckul my3seli Milana (Mmanusi).

dyp buysangly basyny belentde tutyar,
ol capyp baryarka, onun altynsow yaly
GUunUn sohlesine éwslin atyar» [15] —
diyip, guwang¢ bilen wasp edipdir.

Merdana ata-babalarymyzyn yyn-
damlykda, goézellikde derii-tayy bol-
madyk bedew atlary bilen taryhda 6¢-
mejek yz goyandyklaryny tassyklayan
maglumatlar az daldir. Pederlerimiz
bedew atyny &zlerinifi wepaly hem
yatybarly hemrasy sayyp, sarpasyny
belent tutupdyrlar. Yowuz giinde syr-
dasyna, toy guninde buysanjyna ow-
rulen bedewlerinif eyer-esbabyna ay-
ratyn Uns berip, sinnalenip bejerilen
say-sepler bilen bezapdirler. Merdana
pederlerimiz yelden yluwrik bedew
atyny rysgal-berekedin, bagtyyar hem
abadan durmusynyn goézbasy hasap-
lapdyr.

Yazyjy ogly Alynyri «Seljuk tirkmen-
lerinify taryhy» atly kitabynda nesilba-
symyz Oguz han Turkmen at-esba-
byny tayyarlamak, gosuna bastutan
bellemek barada: «Hagan-da bir yiiz-
basy ya-da ellibasy o6lende, yzynda
yarar yaly ogly galmasa, onuf bdolu-
minden kim at tanamakda, ata timar
bermekde ussat bolsa, yanynda gow,
cakmak we beyleki zatlar tapylyan bol-
sa, galanlary ondan c¢ekinseler, eyer-
esbabyny we uyan cekisini dizedip
we tikip bilse, yay atmagy we bejer-
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zar)... They are excellent equestrians
and foot soldiers, equipped with bows
and arrows, sabras, chain mail and
bronze battle-axes, and in battle, they
wear gold-woven belts. The reins and
girths of the horses are gilded» [11].

The ancient Roman historian Oppian
enthusiastically described: «the Hors-
es of Nessea (Parthia — Nisa) surpass
all with their beauty. These are horses
worthy of powerful kings, beautiful in
appearance, gently protruding under
the rider, easily obeying the bit, they
carry their proud, hump-nosed head
high, and their Golden manes float in
the air with glory» [15].

There is a lot of information con-
firming the fact that our courageous
ancestors left an unquenchable mark
in history with their steeds, which had
no equal in their speed and splendor.
Our ancestors considered and re-
vered their horses as an eternal and
reliable companion. Special attention
was paid to the oultfit of horses that be-
came friends in difficult days, the pride
of solemn days. The fast horse was
considered a source of abundance, a
happy and prosperous life.

In Yaziji oglu Ali’s book «The History
of the Seljuk Turkmens», our ances-
tor Oguz Khan Turkmen bequeathed
the following about how to make outfit
for horses, and appoint commander of
troops. «If commander of team num-

CpaXeHuM OHWM HaJeBalT 3naTtoTKa-
Hble nosca. MNoBogbst u mognpyru no-
Lwagemn no3onoyeHHbley [11].

[peBHepumckmin uctopuk Annuan |l
BEK A0 H.3.) C BOCTOProM OMMChIBar:
«KoHnn Hecen (Mapdus. Huca-pen.)
NPEBOCXOASAT BCEX CBOEK KPacoToH.
OTO KOHW, JOCTOWMHbIE MOTYLLECTBEH-
HbIX Lapen, NpeKkpacHble C BUAY, Msr-
KO BbICTynawwue nog BCagHUKOM,
nerko NMoBUHyOLLMECs ygunam, BbiCO-
KO HECYT OHUW CBOK ropayto ropboHo-
CyI0 TOfoBY, U CO CNaBOK PEOT B BO3-
ayxe 30n0Tble nx rpusbl» [15].

CoxpaHunocb Hemarno CBeOEHUN,
NoaTBEPXKAAOWMX TOT pakT, uTO
HalKn My>XeCTBEHHble Npedkn ocTa-
BUMM HEusrmagumbli cnej B UCTO-
pUN CBOMMW CKaKyHaMu, KOTOPbIM He
ObIN10 paBHbIX MO BLICTPOTE U BENMKO-
nenuio. Hawwm npegku cuntanu cBomx
CKaKyHOB BEPHbIM M Hag&XHbIM ToBa-
puwem. Ocoboe BHUMaHME ygensanu
CHapSXEHUIO KOHS1, KOTOPbIV ObiN Apy-
rom, 6patoM B OHW TpPyAHbIX MChbITa-
HWUW, N TOPAOCTbI0 B TOPXKECTBEHHbIE
OHW. Pe3Boro ckakyHa cyMtanu ncrod-
HUKOM n3obunugd, cyactnmeon n bna-
ronoTy4YHOMN XNU3HW.

B kHure Asbigxbl ornbl Ann «Acto-
pUst  CenbaXKyKCKMX TYPKMEH» HaLl
npaotey Ory3 xaH TypkmeH gan crie-
OYIOLLMIA 3aBET N0 U3rOTOBMEHUIO CHa-
PSIKEHUS KOHSI U HasHayYeHuu npeg-
BoauTens Bowcka: «Korma ymwupaet
t036awm (COTHMK) NN NpeaBoauTENb
NATUOECHATH, U, €CIN Y HETO HET CbIHA,
Torga M3 ero rpynnbl criegyeTt Bbl-
OpaTb 0dHOro, KTO XopoLo pa3bupa-
eTcs B fowagsx, oTnn4aeTcst macTep-
CTBOM HapsihkaTb KOHsl, HOCUT C cobow
OrHMBO 1 Apyrve HeobxogMmble BELLM,
n ecnu gpyrvne nobansatotcs ero, Cro-
cobeH cobpatb 1 CLUNTL ceario U nog-
npyry, CTPenaTb U3 Niyka U YNHUTb €ro,
TO crnefyetr HasHauuTb €ro npeaBo-
autenem atou rpynnel. Ecnn ymupaert
MIoHOaLwm (NpegBoOaUTENb ThICAYU BO-
WHOB — pef.) unu TiomeHbern (npeg-
BOOUTENb OECHATU TbICSYN BOUHOB), U
Y HEro HEeT CbiHa, Torga cpeam ThiCA4n
BbIOMpalOT caMoro CMenoro, OrnbITHO-
ro, ceBegyllero B Aenax BoWcka, npo-
BEPEHHOIO B CPaXXEHUSAX N HA3Ha4aroT
ero npegsogutenem» [9, 34].



megi basarsa, ony ol topara aga et-
meli. Eger mlnbegi ya-da timenbegi
Olse, yzynda yarar yaly ogly galmasa,
munlik ya-da timen icinde kim batyr,
tejribeli, gosun yagdayyny bilyan, so-
weslerde synalan kisi bolsa, ony muni-
begi ya-da timen begi etmeli» [9, 34]
— diyip, wesyet edyar.

Gadymy rowayata gora, Allatagala
adamy yaradanda, ona ahli haywanla-
ry hodirleyar. Sonda Adam 6ziine aty
saylap alypdyr. Sofira Allatagala ada-
ma: «Ey Adam, sen kyyamat glinine
cenli eziz zady saylap aldyf. Sana
menin berekedim bolsun. Men sundan
pazylatly we adama dost haywany ya-
ratmadym» — diyipdir. Halk arasynda
«At bar Oye rysgal-bereket yagyar»,
«Seytan Ugin atyn sesinden howply
zat yokdur», «Eger tlrkmenifi dyline,
masgalasyna howp-hatar abansa il-
ki at duyar» diyen yrym-ynanclar bo-
lupdyr. At saklamak, oriat ideg etmek,
ona masgala agzalaryn biri hkmUinde
garamak sogap hasaplanypdyr. Turk-
men halkynyn arasynda gifidden yay-
ran «Irden turup atany gor, atafidan
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bering hundred (uzbashi) or leader of
fifty soldiers die, and he has no son,
then a new warrior from his group,
who is well versed in horses, has a
skill to dress a horse up, to carry flint,
to assemble and sew a saddle and
girth, shoot a bow, was assigned. If
the commander of team managing
over 1000 warriors (myunbashi) or
tyumenbay leader of 10.000 warriors
die, who had no son, the more skilled,
brave, experienced to be familiar with
military science and shown himself in
the battle fields as really fighter, was
appointed a commander of thousands
or tyumenbay» [9, 34].

According to an ancient legend, the
Almighty while creating man offers
him all the animals. Then the man has
chosen a horse. Then the Almighty
said, «Hey, Man, you have chosen the
sweetest creature, who will be your ac-
companier until the end of life. Let this
be my gift to you. | have not created
an animal more magnificent and faith-
ful to man». Among the people there
were such beliefs as «The house with
horse is abundant», «There is nothing

i
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CornacHo apeBHen nereHge, Bcee-
MOTyLIMIA MpU COTBOPEHWUM YeroBe-
kKa npegnaraet eMy BCEX >XMBOTHbIX.
Yenosek Bbibpan cebe koHsa. Torga
Bcemorywimin ckasan emy: «39u, Ye-
noeek, Tbl Bblbpan camoe p[oporoe
cosgaHue, kotopoe byaet Tebe cnyT-
HWKOM [0 KoHUa cBeTa. lMycTb 310 Oy-
net moum gapom Tebe. A He cosgan
XMBOTHOro 6ornee BENNYECTBEHHOIO U
BepHoOro Ans yenosekay». Cpeau Ha-
poda CyLlecTBOBanu Takue NOBepbs,
kak «B nome, roe ecTb KOHb, €CTb U30-
ovnue», «Het Huyero onacHee Ans
ObsiBONa, YeM pXaHue KoHsi», «Ecnu
B [OM, CEMb TypKMeHa Mpuxogut
Gena, nepBbiM 4YYBCTBYET KOHbY.
BapalwumBaTtb, pa3BoanTb KOHEN, Cuu-
TaTb €ro YNeHOM CeMbM CcYUTanochb
nobpbim  genom. [MoaoTBepXaeHWeEM
3TOro ABMSETCH LUMPOKO pacnpocTpa-
HEHHas cpean TYPKMEHCKOro Hapoaa
nocrnosuua «lPOCHYBLIMCE YTPOM,
npoeegan oTua, 3aTeM CBOEr0 KOHS».
Hapop Bepun B CX0XeCTb NpupoAabl u
XapakTepa 4YenoBeka u KoHsi. B ucto-
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son — atyfy» diyen nakyl hem munuri

aydyn subutnamasydyr. Halkymyz
adam bilen atyn tebigatynyf we hasi-
yetlerinifi mefizesdigine ynanypdyrlar.
Taryhy rowayatlarda Siuleyman Alay-
hyssalamyri doéwriinde ganatly atla-
ryn bolandygy, giinde otluk meydana
gelip, otlap, owadan jllgelerde gezip,
cesmeden suw igendikleri hem-de ola-
ryf eldekilesdirilendigi aydylyar. Hazir-
ki bedew atlar sol ganatly atlaryr nes-
linden hasaplanyar.

Ussat seyisler sdwes atlary bir renk-
de, esasan dor refikde, arkasy, marni-
layy yasy, agzy, dosi gifi, gbzi, burny
gara, guyrugy we iki 6rki ayagy uzyn
bolsa olary gowy atlar diyip hasaplap-
dyrlar. Gegmisdaki beyik sahsyyetler-
den, merdana gergeklerden taryhda
mydamalyk san-sOhratyri galysy yaly,
bedew atlardan hem taryhda d¢mejek
at-owaza galypdyr. Munia mysal edip,
Jemsidin Syya, Riustemifi Rahs, Afra-
syyabyn Halang, Géroglynyn Gyrat di-
yen atyny yatlamak mimkindir.
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more dangerous to the devil than the
neighing of a horse», «The horse is
the first at home, who feels the trou-
ble». Propagation and breeding the
horses and consider him a member of
a family was a good sign». The prov-
erb, which spread widely among peo-
ple «Having woken up, first visit your
father, then your horse», is a bright
proof of it. «The people believed in the
similarity of the nature and characters
of man and horse. In ancient legends,
it is said that there were winged hors-
es. They grazed every day on pas-
tures, in beautiful gorges, drank water
from springs and they were tamed in
the time of the prophet Suleiman. Real
winged horses are descendants of
these winged horses.

Master horse breeders believed that
warhorses should be of the same col-
or, mostly bay, back, forehead smooth,
mouth, chest wide, and nose - black,
tail and front legs - long. Just as great
men and brave men leave their names
and glory in history, the horses have
also left an unquenchable mark on

pUYEeCKMX fiereHgax roBOPUTCS, YTO BO
BpeMeHa Npopoka CynerimaHa cyLie-
CTBOBanNu Kpbinartble KOHW. OHU Kax-
Obl AeHb nacnucb Ha nactouiiax, B
KpacuBbIX yLLenbsax, MUnn Boay 13 py-
YbeB, 1 ObINM NpupyYeHbl. CunTaeTcs,
YTO B HACTOsILLIEE BPEMS HALUN «KPbl-
naTtble» CKaKyHbl SBMSAOTCA NOTOMKa-
MW STUX OPEBHUX KPbINAaTbIX KOHEN.
MacTtepa-KoHeBOAbl cyuTanu, 4To
6oeBble KOHU [OMKHbI OblTb OAHON
MacTu, B OCHOBHOM, rHefpble; CnuHa,
no6 poBHbLIMW; POT, rPYAb LUMPOKUMU;
rnasa, HOC Y€pHbIMU, XBOCT 1 nepesa-
HWe HOorM ONUHHbIMK. Kak oT BENuKmx
ntogen, oTBaXHbIX XxpabpeLoB B UCTO-
puy OCTaloTCs MMeHa M cnaBsa, CKaky-
Hbl TAKXKXe OCTaBWUMM HEYracumbl cneg
B uctopun. Hanpumep, y [kemwmnga
KoHb Chbisi, y Pyctama Paxw, y Ad-
pacbisba Xanand, y M'€pornbl bipar.
Benukuin noat-mbicnutens MaxTym-
Kynu ®paru B cTMxoTBopeHun «KoHb
HY>KEH» FOBOPUT O POI CKaKyHa B KN3-
HU mkurmnta: «YTo6 HasBanu axuruta



Beyik akyldar sahyrymyz Magtym-
guly Pyragy «Aty gerek» atly gosgu-
synda bedewlerimizifi ynsan durmu-
syndaky orny barada s6z agyp: «At
gazanar gog yigidini, Owwal bedew aty
gerek» [6, 260] diyip, wasp edyar. Wa-
tangy, serkerde sahyrymyz Seyitnazar
Seydinii «Usti bedewifi» gosgusyn-
da: «Minende say bolsa, tikel esba-
by, Tagty Suleymandyr, Usti bedewiri»
[7, 165] diyip, at GstUnif howalasynyri
belentligini buysang bilen wasp edip-
dir. Tirkmen halky atlary seyislemek-
de, seyiscilik sungatyny kamil dereje-
lere yetirmekde we sonun esasynda
owadanlykda, yyndamlykda deni-tayy
bolmadyk bedewleri yetisdirmekde
bahasyna yetip bolmajak gymmatlygy
nesillere miras goyupdyr. «Gdrogly»
sadessanynda Jygaly begin seyisgilik
ussatlygynyn, Gyraty seyislemekde
¢aksiz yhlasynyn, ukyp-basarnygynyn
tasirli suratlandyrylyandygy hem mu-
nuf subutnamasydyr [8].

«Baytarnama» atly awtory nabelli
gadymy kitapda atgylyk, seyisgilik sun-
gaty barada maglumat berilyar [10].
Ussat seyisler atlaryf rerikine gora
hasiyetini kesgitlemegi basarypdyrlar.
Kdpleng atlaryfi ady yalyna we guy-
rugyna seredip dakylypdyr. Agyk gara
refikli aty gowy at hasaplapdyrlar. Atyn
g0zleri gyzyl bolsa ya disleyan at, ya-
da depyan at, altynsow aty sabyr-ka-
nagatsyz, yéne 6ran gaty capyan we
¢apmakda deni-tayy bolmadyk at sa-
yypdyrlar. Altynsow atyri haybatyndan
yolbarsyi ¢ekinyandigini, onufi bolsa,
yolbarsyf sesinden gorkmayandygy-
ny, endamy bir refkdaki atlaryf his-
gar bolyandygyny bellapdirler. Atlaryr
yaramaz gylyk-hasiyetlerini dizetmek
hakynda hem bu kitapda kép maglu-
mat berilyar.

Berkarar dowletimizifi bagtyyarlyk
dowriinde eziz Diyarymyzda seyisgilik
dapleri dowrebap Osddrilyar. Ata-ba-
balarymyzyn yhlasy sifien, halkymy-
zyi buysanjyna éwrllen behisdi be-
dewlerimizifi san-gbhraty gunsayyn
belende galyar. Bu bolsa su ginki
hem-de geljekki nesilleri merdana pe-
derlerimizifi asylly yol-ydrelgeleriniri
ruhunda terbiyelemekde mohim &h-
miyete eyedir.

history. For example, you can remem-
ber Jamshid’s Horse — Siya, Rustam’s
— Rakhsh, Afrasiyab’s — Halench and
Gerogli’es Gyrat.

Great poet-thinker Makhtumkuli Fra-
gi in the poem «At gerek», narrated on
the role of horses in human life: «Glo-
rious horse is necessary object for a
young person to be famed » [16, 224].
The poet Seyitnazar Seydi, patriot and
commander, in his work «Spine of
horse» gave with proud the following
comparison: «If the horse harness is
durable and curb is nice, the throne of
Suleiman- spine of horse» [17, 58-59].
The Turkmen people perfected horse-
breeding art, propagated splendid,
speedy racers, and rendered valuable
heritage to their descendants. This
is confirmed by the description in the
epic «Gerogly» of the horse-breeding
skill of Dzhigali Beg, boundless zeal,
and the ability to cultivate Gyrat [8].

The ancient book «Baitarnama» by
an unknown author provides informa-
tion about horse breeding [10]. Master
horse breeders could determine the
character of horses by color. Hors-
es were named by the color of their
manes and tails. The black horse was
considered a good one. A horse with
red eyes is a biting horse or kicking
one. Golden mate horse was consid-
ered impatient, but very fast and in-
compatible in the races. A lion avoids
of the golden mate horse and it is not
afraid of lion’s roar. Horses of the
same color are wary. This book also
narrates how to manage with this or
that horse.

In the epoch of the might and happi-
ness the traditions of horse-breeding
art of our ancestors have been deve-
loping. The fame of our heaven horses
in which our ancestors put their heart
and souls, have became proud of our
people and continues growing from
day to day. It is important to educate
of our recent and future generations in
the spirit of generous principles of our
courageous fathers.

cmenbiM — Pe3Bbil KOHb €My B XXU3HU
Hy>XeH» [16, 224]. TypKMmeHcKuin no-
3T-natpuoTt, nonkosogel CennTtHasap
Ceunan B cBOEM npomnssBeneHun «Xpe-
GeT KOHsi» C ropaocTbio U NOOOBLIO
NpuBOOUT Crieaylollee CpaBHEHUE:
«Ecnn cbpys npoyHa, kpacusa y3aa,
CnoBHo TpoH CynenmaHa — xpebet
KoHs» [17, 58-59]. TypKMeHCKUn Ha-
poa, COBEPLUEHCTBYS KOHEBOAYECKOe
WCKYCCTBO pa3BedeHus1 MpeKpacHbIX
N pes3BbIX CKaKyHOB, OCTaBMUIT CBOMM
notoMmkam UeHHoe Hacnegue. [log-
TBEPXXOEHNEM 3TOrO SBMSIETCH onnca-
Hue B anoce «[épornbl» KoHeBoaue-
ckoro mactepctea xuranu 6eka, ero
GesrpaHnyHoe ycepame, cnocobHOCTH
BO B3palumBaHum [bipaTa [8].

B nopeBHen kHure «bantapHama»
HEN3BECTHOIO aBTopa npuBOOATCSH
CBEOEHUs O KOHEeBOOYECKOM MCKYC-
ctBe [10]. MacTtepa-koHeBoAbl MOr-
nn No MacTu onpefenuTb XapakTep
nowagen. MmeHa nowagam gasanu
no uUBeTy rpuBbl U XxBocTa. BopoHow
cuMTancsa Xopowwum KoHéM. Jlowagb
C KpacHbIMM rnasamu cumMTanuM unu
Kycayen, unm ndarawowen. flowaaps 3o-
NOTUCTOM MacTu cYMTanum HeTepnenu-
BOMW, HO BbICTPON M HECpPaBHEHHOW B
ckaykax. Jlowagm 3onoTucTon mMacTtu
onacaetcs fneB, U OHa He BouTcsa ero
pbika. Jlowaan ogHonM mactu ObiBatoT
HaCTOPOXEHHbIMW. B 3TOM KHMre no-
SICHAIOTCSA MPUYUHBI TOTO UININ UHOTO
noBeaeHUs NnoLuaau.

B anoxy moryuiectsa M cyacTbsl B
Hawern OTYM3HE npogorkatTcs Tpa-
ONUMN  KOHEBOAYECKOro  MCKycCTBa
Hawwmx Benukux npegkos. Cnaea Ha-
WX HebeCHbIX KOHEW, B KOTOPbIX
HalM Npeakn BrOXWMNM Aywy, ctanm
ropAoCTbIO HaLLIEro Hapo4a 1 Npoaon-
)KaeT pacTu AeHb OTO AHSA. OTO BaXHO
ONS BOCMUTaHUSA HbIHELWHero n byay-
LLMX NOKONeHu B gyxe brnaropogHbix
MPVHLUUMOB HALLMX MY>ECTBEHHbIX OT-
LIOB.
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Tdrkmenistanyh orta asyr sdherle-
rinin taryhy, oazislerinin we welayat-
larynyn syyasy, medeni we ykdysady
durmusynda uly orna eye bolan oba-
laryfi yasaysy bilen berk baglanysyk-
lydyr. Olar, képleng, oazislerifi, okrug-
laryh, dowletlerini ilatynyf erkinligini
yok etmage synanysan dasary yurtly
dusmanlara garsy goéresin ojagy bo-
lupdyr [3, 120]. Emma, muna gara-
mazdan, hazirki déwre g¢enli ilatly yer-
lerid harabagylyklarynyn kdpusi orta
asyr alymlarynyn, syyahatgylarynyni
yolyazgylarynda yazylan obalar bilen
denesdiriimandir we obalaryn koplsi-
nifi yerlesyan yerini difie ¢aklap gor-
kezmeli bolyar. Kop obalar orta asyr-
larda taslanylypdyr. Harabagylygyn,
yadygarligin tdwereginde yasayan ilat
sol harabagylyklaryn dasky goérnusi
ya-da bayyrlaryii harabagylyklarynyri
renki ya-da bir belli sahsyyetif ady bi-
len baglanysykly tdze atlar dakypdyr.

Orta asyr Merwin oazisine giryan iri
obalar az bolmandyr we olaryn kdpi-
si Merwi Nusay, Horezm, Amul, Sa-
rahs we Merwerud bilen birlesdiryan
kerwen yollarynyil ugrunda yerlesip-
dirler. Glindogaryn taryhy edebiyatyn-
dan belli bolsy yaly, obalaryri aglabasy
deryalaryn, kanallaryn, uly yaplaryn
boyunda ya-da téwereginde yerlesip-
dirler we kdpleng sol yerlerde mesgen
tutupdyrlar, bag ekipdirler, Uzimgi-
lik bilen mesgul bolupdyrlar. Olaryri
kabiri seljerme esasynda owrenilip,
hazirki zamanda goéteryan adyna de-

The history of medieval cities of
Turkmenistan is closely linked with
the life in settlements, which played
significant role in political, cultural and
economic life of oasis and regions.
Very often they were hearths of bat-
tles against alien forces, which made
attempt on the freedom of population
inhabiting oasis, regions and states
[3, 120]. However, in spite of this fact,
majority of ruins of the populated ar-
eas have not been identified until
nowadays with those settlements, on
which the medieval scholars, travelers
wrote in their record books and that is
why the locations of the most settle-
ments are mentioned just approxi-
mately. May be, these settlements
have been abandoned since medieval
time. The population inhabiting the
territory around ruins of monuments
gave them new names taking into
consideration whether configurations
of it or colors of hillocks moved away
or legendary personalities.

In medieval Merv’s oasis there were
number of settlements, which were
located on the caravans’ routes link-
ing Merv with Nissa, Khoresm, Amul,
Serakhs and Merverud. East historical
literature let us know that the settle-
ments were build along or near the
water arteries — rivers, canals, and
were surrounded with gardens and
vineyards. Some of them have been
studied and identified with ruins hav-
ing modern names, the others, need

Yagmyr Nurgeldiyew, TYA-nyri Taryh we arheologiya institutynyri ylmy isgaéri.
Olga Adykowa, TYA-nyn Taryh we arheologiya institutynyn ylmy isgari.

WNcTopusi cpegHeBeKOBbIX rOpodoB
TypkMeHMCTaHa TECHO CBSI3aHa C Xu3-
HbHO CEMNEHUN, UrPaBLUNX HEMAaroBaX-
HYl0 poNnib B MOMUTMYECKON, KymnbTyp-
HOW N 3KOHOMUWYECKOW XXMU3HWN 0a31COB
n obrnacten. Hepegko OHU SABNANUCH
ovaramm 6GopbObl MPOTUB 4YyXKE3EM-
HbIX CWI1, MOKYLUaBLUMXCA Ha cBoboay
HaceneHnss 0as3nCcoB, OKPYroB, rOCYy-
papcte [3, 120]. OgHako, HecMoOTps
Ha BCé 37O, BOMbLWMHCTBO pasBanvH
HaCenéHHbIX NMYHKTOB 4O HacTOSALLEro
BpEMEHN He BbINo OTOXAECTBIEHO C
TEMWU CENeHMsIMU, O KOTOpLIX Nucanu
CpedHeBEKOBbIE Y4YEHblEe, MyTelle-
CTBEHHWKM B CBOMX LOPOXHMKaAX, U
MECTOMOMOXEHUA MHOIMUX CENEeHUN
NPUXOANTCS yKasblBaTb NULLIL NpUoNK-
3uTenbHO. OTO CBA3aHO, CKopee Bce-
ro, C TeM, YTO MHOIMe cenexHns Gbinm
3abpolleHbl elwé B nepuon cpegHe-
BEKOBbs. HaceneHwue, xuBLLee BOKpyr
pa3BanvH NaMsiTHUKOB, NpPUCBanBano
UX pyMHaMm HOBble UMEHA, CBA3aHHbIE
UM ¢ KoHdurypauuen atux passa-
NVH, UNW LLBETOM ONSbIBLUMX XOSIMOB,
UNu nereHaapHbIMU IMYHOCTAMMN.

B cpegHeBekoBoM MepBckoM oOa-
31cCe CyLeCcTBOBaNoO Hemano Kpyn-
HbIX CENEeHUN, U MHOTME U3 HUX pac-
noraranucb Ha Tpaccax KapaBaHHbIX
nyten, coeguHaswmnx Meps ¢ Hucown,
XopeamoMm, Amynem, Cepaxcom u
MepBepygoM. N3 uctopmyeckon nu-
TepaTypbl BocToka wn3BECTHO, 4TO
CeneHns yalle BCero OCHOBbIBANUCH
BOOMb WM OKOMO BOAHbLIX apTepuni —

Yagmyr Nurgeldiyev, Researcher of the Institute of History and Archeology of the Academy of Sciences of Turkmenistan.
Olga Adykova, Researcher, of the Institute of History and Archeology of the Academy of Sciences of Turkmenistan.

Slembip Hypeensobiee, Hay4HbIlU compyOHUK MHcmumyma ucmopuu u apxeosioeuu AH TypkmeHucmaHa.
Onbea AdbIKo8a, Hay4HbIl compyOHuk MAHcmumyma ucmopuu u apxeonoz2uu AH TypkmeHucmaHa.
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Merwiri esasy obalarynyrn yerlesis ¢yzgysy (G. Adykowyrn teswirlemesi boyunca).
Scheme of location of the main settlements in Merv (on K. Adykov).
CxeMa pacrnoJsioxeHusi OCHO8HbIx cesieHuli Mepea (no K. Adbikosy).

gisli edildi, beylekiler bolsa, geljekde
alymlaryn seljerip éwrenmegine ga-
rasyar. Bularyfi hemmesi olar barada
pikir dwirmek Ggin belli bir derejede
maglumat beryar, yéne olaryn yerles-
yan yeri, ¢akleri, tutyan meydany we
s.m. barada doly we anyk duslnje
bermeyar. Sunun bilen baglylykda, ar-
heologik-topografik barlaglar az sanly
yazuw ¢esmelerindaki maglumatlaryn
Ustani yetirip bilyar [3, 120].
Glndogaryh orta asyr geograflary-
nyf yolyazgylarynda agzalyan bay we
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identifications by future researchers.
All this, provides, to some extent, to
make just relatively judgement on
the location, borders and territory of
the settlements. This written sources
gaps can be filled by archeologic-top-
ographic researches [3,120].

Out of great number of ruins related
to medieval settlements of vast and
rich Merv oasis mentioned in the re-
cord books of medieval geographers
from East, let's consider only large
and important populated arears lo-

peK, KaHanoB, apbIKOB; UMeNu cagpl,
BUHOrpagHukn n T1.4. HekoTtopblie 13
HUX ObINW N3y4eHbl U OTOXOECTBIEHDI
C pasBanvMHamu, HecyluMn CcoBpe-
MEHHble HaM HasBaHusl, Apyrue eLué
NpeacTontT OTOXAECTBUTbL Byayuimm
uccnegosatensMm. Bcé ato B Kakom-
TO Mepe JaéT maTtepuan Ans OTHOCU-
TENbHOIO CYXXAEHMWS O HUX, HO HE JaéT
MOMHOro M KOHKPETHOro npeacraene-
HUS1 O MECTOMONIOXKEHNN CENEHNN, UX
rpaHvLax, 3aHumMaemoun nnowaam u
T.0. B aTom oTHOWweHun apxeonoro-
Tonorpacomyeckoe u3ydeHue MOXeT
BOCMOSMHUTb CKYAHOCTb MUCbMEHHbIX
nasectui [3,120].

M3 o4veHb 6Gomnblioro konuyecTtea
pasBanvH CpedHEBEKOBbLIX CENEHWN
obwwupHoro mn 6Goratoro MepBckoro
oasnca, YNOMSHYTbIX B JOPOXHMKaX
cpegHeBeKOBbIX reorpadoB BocToka,
paccMOTPUMM NULLb HECKOSbKO Hau-
fonee KpymHbIX W 3HAYUMbIX Hace-
NEHHbIX MYHKTOB, pacnonarasBLUMXCA
BAOMb pycrna pekn Myprab n Tpacc Ka-
paBaHHbIX NyTen, cBa3biBaBwWNX Meps
¢ Cepaxcom n Mepsepynom. Cpeam
HUx Bblgenstotcs CuHox, [eHyrvpa,
®as, M'upeHr n 3apk.

lMepBoe Ha MepeKkpECTKe TOProBbIX
nyten us Mepsa ceneHne CuHOX
SIBMAMOCH BaXHbIM CTPATErMYECKUM
NMyHKTOM Ha MoacTynax K nepenpase
yepe3 Myprab. BbirogHoe reorpacu-
Yyeckoe pacrosioXeHne CeneHus, Kak
yKasblBanu MUCbMEHHbIE WUCTOYHUKN,
HaumHaga ¢ IX no Xlll Beka, onpege-
nanocb Tem, YTO psAgoM npoTekana
peka, MMenucb apblki, OTBEAEHHbIE
OT peKku, 4YTO npwuerekano 6ornbLioe
4yncno xutenem u cnocobcTeoBasno
pasBUTMIO 3KOHOMUYECKUX OTHOLLE-
HWI U CNOXEHMWIO JOBOMbHO BOMbLLIOIo
ceneHunsa B oasuce Mepsa [3, 121], Ha-
cereHne KOToporo Bcerga okasbiBarno
YyNOpHOE N OTBaXHOE COMNPOTUBMEHNE
3axBaTyvKam, gaxe Torga, korga cro-
nua MepB coaBanacb Ha MUMNOCTb
nobeantensm. Tak 6bio0 BO Bpems
apabckoro 3aBoeBaHuMs MepBckoro
oasnca ¥ B NepUoL MOHIOfbCKOro Ha-
LIeCTBUS.

B cenenun CuHox pacnonaranacb
KpenocTb, BO3BOAWMNCH OOLLECTBEH-
Hbl€ W KyNnbTOBblE€ CTPOEHUS, UHTEH-
CVBHO dyHKUMOHMpoBana cobopHas
MEeYeTb M MHOTOMIOAHbIA OBLUMPHbIN
pbIHOK. 3 aTOro ceneHnsi BbILNO He-
Mano 3HaMeHWUTbIX Jiloden cpegHeBse-



gif gerimli Merw oazisinin 6ran kop-
sanly orta asyr obalarynyn harabagy-
lyklarynyi arasyndan, Murgap derya-
synyn boyunda we kerwen yollarynyri
ugrunda yerlesip, Merwi Sarahs we
Merwerud bilen baglanysdyryan has
iri we ahmiyetli ilatly yerlerii dife bir-
nagesini seljermekgi. Solaryn arasyn-
dan Sinj, Genugird, Faz, Gireng we
Zark saylanyar.

Merwden ¢ykyan séwda yollarynyn
¢atrygynda ilkinji bolup Sinj obasy yer-
lesip, ol Murgap deryasyndan gegilyan
yerde strategik taydan moéhim ilat-
ly yer bolupdyr. IX asyrdan baslap ta
XIll asyra genli yazuw ¢esmelerinda-
ki maglumatlara géra, obanyf geog-
rafik taydan amatly yerlesmegi, onun
gapdalyndan deryanyn akyp gecmegi,
ondan gaydyan yaplaryri bolmagy, so-
nun netijesinde yerlerify yzygiderli su-
warylmagy bilen kesgitlenipdir, bu bol-
sa kop sanly ilaty 6zine ¢ekmegine
we ykdysady gatnasyklaryrn 6smegine
getiripdir. Merw oazisinde uly obanyr
déremegine yardam beripdir [3, 121].
Bu obanyn ilaty paytagt séher bolan
Merw yenijilere boyun egende hem,
hemige basybalyjylara tutanyerlilik we
mertlik bilen gaytawul beripdir. Seyle
yagday Merw oazisinifi araplar, mon-
gollar tarapyndan basylyp alnan déw-
rinde hem bolup gecipdir.

Sinj obasynda gala yerlesipdir, jem-
gyyetcilik we dini desgalar gurlupdyr,
minberli juma metjidi we kép adam-
ly uly bazar bolupdyr. Bu obadan or-
ta asyryn meshur adamlarynyn ko-
pusi ¢ykypdyr. X asyryh syyahatgysy,
geografy al-Makdisinifi yazmagyna
gora, Sinj — kop ilatly oba. Onun juma
metjidi bazaryn gyrasynda yerlesyar,
onun anyrsynda derya, onuf téwe-
reginde al-Musaffa taypasyna degisli
bag we Uzumgilik yerlesipdir [7, 195].
Bu maglumatlar, bize, obanyn ilatynyn
musulman dininin safygy mezhebine
degisli bolandygyndan habar beryar.
Sol mezhebe yerli barly toparlaryn we-
killeri hem degigsli bolupdyrlar. Merw-
de doglan alym as-Samanynyn XII
asyr maglumatyna goéra, Sinj Merwirn
obalarynyi biri bolupdyr, ol Merwden
7 farsah uzaklykda yerlesip, onda ju-
ma metjidinid hem-de bazaryf bardy-
gy barada maglumat berlipdir [9, 335].
(1 farsah=6-6,25 km). Xl asyryn ba-
synda syyahatgy Yakut «...Ol Merw-
Sahyjanyn deryanyn kenarynda yer-

(‘M’ %
S eny2up
Genugird, Sinj obalarynyn we Murgap deryasynyrn gecgelgesinini yerlesis ¢cyzgysy
(G. Adykowyrn teswirlemesi boyuncga).

Sceme of cross-passage location through the River
Murgap and settlements Sindj and Genugird (on K. Adykov).

Cxema pacrnosnoxeHusi nepenpassl Yyepe3 pexky Mypza6,
ceneHuli CuHOx u NeHyaupd (no K. Adsbikoey).

cated along river-bed Murgap and
trans caravans routes, which linked
Merv with Serakhs and Mervud. Sindj,
Genugird, Faz, Girend and Zark, are
notable.

First, on the crossroad of trade
routes from Merv the settlement Sindj
was an important strategic point on
the accesses for temporary bridge
through Murgap.

It was noted by written sources, that
favorable geographic location of the
settlement, starting with IX-XIIl cen-
tury, was defined by the availability
of rivers, aryks led from rivers. This
water artery was a means to attract
people, facilitate development of eco-
nomic relations, and increase popula-
tion in Merv [3, 121]. The population of
this area was in a position to defend its

KoBbs. [MyTelwecTBeHHUK, reorpad X
B. an-Makaucu nuwet, YTo «CuHOX
— HacenéHHblii ropof. CobopHas me-
YeTb ero HaxoamuTCsl Ha Kpato Gasapa,
a nosagu Heé — peka, OKono Heé cag
N  BWHOTPagHUKW, MpUHagnexailime
poay an-Mycadda» [7, 195]. 3T cee-
AeHuns coobLLaloT HaMm O TOM, YTO Xu-
Tenu cenexHvs npuHaanexanm K Tonky
LWadUMTOB MYCYSIbMaHCKOW pPenunrim
KOTOPOMY OTHOCWUMNCb W NpeacTaBu-
TeNn MECTHOW 3HaTU. YUEHbBIN, ypoXe-
Heu, Mepea ac-Camanu B Xl ctonetun
coobuwan, 4to « CUHAX — 0OHO K3 ce-
neHn MepBa, B 7 chapcaxax OT Hero,
M B HEM cobopHasi MeYeTb U PbIHOKY»
[9, .335]. (1dpapcax=6-6,25 km). INyTe-
WwecTBeHHUK AkyT B Havane Xl Beka
nobaBnseT K aToMy: «... ITO OQHO U3
cambix 6onblinx ceneHun Mepaa Lla-
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Tirkmen alym arheology G. Adykow is basynda.
Turkmen archeologist, scholar K. Adykov is over the work.
TypkmeHckull y4éHbIU apxeosioe K. Adbikoe 3a pabomoli.

lesyan in bir uly obalarynyfi biridir.
Onun uzynlygy 1 farsaha golay, ini
bolsa, o diyen bir uly dal. Onun jaylary
deryanyn kenarynda gurlandyr. Soni-
ra ol uly sahere owrildi...Onun bilen
Merwin arasy 4 farsah» [18, 335] diyip
yokarda aydylanlaryii Ustlni yetiryar.
Sinjin Bazan we metjidifi golayynda
yerlesen Nasaj atly toplumlary hem
bolupdyr.

1155-n;ji yylda Sinjifi durmusynda uly
waka bolup gegyar. Oguz gosunlary
tarapyndan obanyn sowsuz gabawyn-
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areal from aggressors, even in case
when the capital — Merv surrendered
at discretion. Such a case took place
when Merv was conquered by Arabs
in the period of Mongols invasion.
Sindj settlement had a fortress,
public and cult facilities were erected,
and cathedral and crowd markets
were functioning intensively. Several
outstanding figures of medieval time
originated from this settlement. Trave-
ler, geographer of the X century al
Makdisi wrote: «Sindj is the populated

XnopkaHa Ha 6epery peku. [InvHa ero
okono 1 gapcaxa, a wnpuHa Hebonb-
was. [loma ero BbICTPOEHbI Ha bepe-
ry peku. Notom oHo ctano 6onbwum
ropogom... Mexagy Hum n Mepsom
4 bapcaxa» [18, 335]. CuHaX nmen
cBou kBapTanbl: Hacapx, pacnona-
raBLLMNCS OKOMNO MeveTu 1 basaH.

B 1155 rogy B *u3Hu CuHgpka npo-
nsowno KkpynHoe cobbiTwe. [Mocne
HECKONbKUX JIeT HeydadHblX ocaj
Ory3CKMMW BOWCKaMu CeneHusi, KOTo-
poe Kaxabli pa3 gasBano OThnop Ha-
nagatowmm, oryasl B 1160 rogy 6binm
BbIHY>KOEHbl 3aKMOYNTb C XKUTENSMM
CuHpxa nepemupue, o 4émM coobLaeT
ac-CamaHu, KOTOpbIM BbICTynan no-
CpedHVKOM Mexady ABYyMSI CTOPOHaMu
[9, 335].

WNcTopuko-apxeonormyeckue mnccne-
OOBaHWs, MpoBeAEHHbIE TYPKMEHCKUM
y4éHbim-apxeornorom K. AablKoBbIM
B 1955 — 1956 rogax, ganv BO3MOX-
HOCTb OTOXAEeCTBUTbL ¢ CuHaXeM 3a-
OpolleHHble pas3BanvHbl  OrPOMHOMN
KpenocTu, HasbiBaloLWENCss B HacCTo-
awee Bpems [lopcbikana u pacno-
narawowiencs B 3 KM lro-3anagHee
COBpeMeHHoW nnoTuHbl KoywytbeHa
a TaKke BMIOTHYK CRMBAKOLIMXCA C
KpenocTbio U PacTAHYBLLMXCH Ha toro-
3anag OCTaTKkoB CHMOLWHbLIX Byrpos
ObINbIX apXMTEKTYPHBIX CTPOEHWUIA, N3-
BECTHbIX Cpean MEeCTHOro HacerneHus
nog HasBaHweMm TonymxaHgene u co-
CTaBnSOLWNX C KPENOCTbIO OOUH Le-
Nbl OOBbEKT.

He meHee MHTEpPECHbIM B N3y4YeHUM
uctopum CuHaXKa SBRSETCS BOMNPOC,
CBSI3aHHbIA C HaXOAWBLUEWNCHA OKOJIO
Hero nepenpaeon Yepe3 Myprab y pas-
BWIMKW CPEOHEBEKOBbIX TOProBbIX My-
Ten MepB-Cepaxc n Meps-Mepsepya.
Pycno peku B panoHe COBPEMEHHOIO
KoywyTtbeHga camoe y3koe 1 Bcrea-
CTBME 3TOr0 B CpefHMe Beka nepe-
npaBa 4yepe3 Myprab, ckopee Bcero,
ocyLLecTBfANacb Mo «Teny» camown
NNOTUHbI, KOTOpas coopyxXanacb U3
HacbINMHOW 3eMMM U YKpennsanach nne-
TEHbBIMM M3 XBOpPOCTa CTeHKamu. A
Yyepes OTBEAEHHbIE OT PeKU KaHarbl 1
apblku NepeknabiBanmcb UCKYCCTBEH-
Hble MNNeTéHble HaCTUMbI-Tpanbl, MO
KOoTOpbIM CcBODOAHO nNepenBuranuch
noav, MNoBO3KW, KapaBaHbl. KoHubl
3TMX TpanoB NoABSA3bIBaNMCb K OpéB-
Ham-konam [Npeogones Bce nepenpa-



dan son, 1160-njy yylda oguzlar basy-
balyjylara hemise garsylyk gérkezyan
Sinjin ilaty bilen ylalasyk baglagsmaga
mejbur boldular diyip as-Samany bel-
leyar, ol iki tarapyn arasynda aragy bo-
lupdyr [9, 335].

Tdrkmen alym arheology G. Ady-
kow tarapyndan 1955-1956-njy yyl-
larda alyp baran taryhy-arheologik
barlaglary Sinji, hazirki wagtda Porsy
gala diyip atlandyrylyan agirt uly tagla-
nan galanyn harabagylygy we hazirki
Gowsutbent atly bendin 3 km glinor-
ta-guinbatarynda yerlesen, seyle hem
yerli ilatyd arasynda Topgyhan depe
at bilen belli bolan hem-de gala bilen
bir bitewi desgany emele getirip, gala
bilen jebis seplesip glinorta-giinbatara
uzap gidyan onki binagarlik desgala-
ryfi bayyrlarynyn galyndylarynyni yer-
lesyan yeri bilen menzes hasaplama-
ga mumkingilik berdi.

Sinjinin  taryhy o&wrenilende onun
golayynda hem-de Merw-Sarahs we
Merw-Merwerud orta asyr séwda yol-
larynyfi catrygynda yerlesyan Murga-
byi Ustinden gegyan gecelge bilen
baglanysykly mesele hem gyzyklan-
ma doéredyar. Hazirki Gowsutbendir
téweregi deryanyii hanasynyn in dar
yeri bolandygy sebapli, orta asyrlar-
da Murgabyn Ustiinden geg¢meklik,
Uysurilen toprakdan gurlan we ¢gybyk-
lardan &rilen diwarjyklar bilen berki-
dilen, bendifn hut 6z Ustiinden amala
asyrylypdyr. Sorira bolsa, deryadan al-
nyp gaydylan kanallaryii we yaplaryn
Ustinden emeli usulda érilen diusek-
basgancaklar gegirilipdir. Olaryn ugla-
ry agag sutlinlere danlypdyr. Solardan
adamlar, arabalar, kerwenler arkayyn
gegcip bilipdirler. Kerwenler ahli gecel-
gelerden gecip, sondan sorira iki tara-
pa — Sarahsa we Merweruda yola di-
supdirler.

Orta asyr gesmelerine layyklykda in-
diki iri oba Genugird Merwden 5 far-
sahlyk uzaklykda Sarahsa baryan
s6wda yolunyn ugrunda yerlesipdir. Ol
1950-nji yylda Gunorta Turkmenistan
arheologik toparlayyn ekspedisiyasy
(GTATE) XVIII topary tarapyndan agy-
lypdyr we Kelteminar arheologik ya-
dygarlige menzedilipdir, sonda Talha-
tanbabanyn téwereginde, Gowsutbent
bendinifi 18 km giinortasynda, Murga-
by yakasynda yerlesyan bu obanyn
harabagylygy barlanylypdyr. Bu yerde
toplanan arheologik tapyndylar we al-
nan maglumatlar alym W. M. Masso-

Genugirtddki emeldaryn késgi (X1 a.).
Medieval Palce in Genugird (XI c.).
Heopey yuHosHuka e NeHyaupde (Xl 8.).

city. Cathedral is located on the back
of bazar, while the river leaks behind
it, where vineyards belonging to al
Musaffa gender are flourishing» [7,
195]. Relying on this information, we
come to known the population of the
settlement to be belonged to Shafiits
trend, to which representatives of local
aristocrats belonged. The scholar, ha-
bitant of Merv as Samani informed in
the XIl century on the fact that «Sindj
is one of settlement of Merv, cathedral
and market are 7 farsakh away from it
[9, 335]. (1 farsakh 6-6, 25 km). The
traveler Yakut in the beginning of XillI
century added the following : «... It is
one of the largest settlements of Merv

Bbl, KapaBaHbl Aanee LWnn B ABYX Ha-
npaeneHusix — B Cepaxc n Mepsepya.

Cnepytowlee kpynHoe cenexue [e-
HyrMp4, pacnonaraslleecd cornac-
HO CpedHEeBEKOBbIM UCTOYHMKAM B 5
¢apcaxax oT MepBa no ToproBon 4o-
pore Ha Cepaxc, 6bin1o oTkpbiTo XVIII
oTpsaom  HOXHO-TypKMEHUCTaHCKOM
apXxeonornyeckom KOMMSIEKCHOW 3KC-
neguunen (KOTAK3I) B 1950 rogy n oto-
XOECTBMNEHO C apXxeosniorMyeckMm na-
MATHUKOM KenbstemuHap, korga Gbinu
nccnenoBaHbl pasBarnvHbl  3TOrO ro-
poauLla, pacrnoriokeHHble B panoHe
TanxataH baba, 4yto B 18 kM toXkHee
nnotuHol KoywyTtbena, Ha Myprabe.
CobpaHHble 30ecb apxeonornyeckme

Kelteminar harabalygynyrn ¢yzgysy (G. Adykowyrn teswirlemesi boyuncga).
Ancient settlement Keltaminar scheme (on K. Adykov).
Cxema 2opoduua KenbmemuHap (no K. Adbikoey).
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Girengden tapylan gadymy ayal hudayynyrn terrakota
heykeljiginini bélegi.

Fragment of the terracotta statuet of ancient

goddess from Gireng.

®PpacmeHmM meppakomoeol cmamyamku aHmu4yHou

602uHu u3 lNupeHaa.

nyfl makalasynda seljerilip, jikme-jik
hasiyetlendirilipdir we ol Kelteminaryn
Genugird bilen menzesligi baradaky
caklamany 6ne suryar [17, 11-16.].
1953-nji yylda G. Adykowyn yolbas-
cylygynda GTATE-nifi (KOTAK3) XXIII
toparynyn arap alymlarynyn, syyahat-
¢ylarynyn yolyazgylarynyni maglumat-
laryna esaslanyp gegiren arheologik
barlaglary Kelteminar obasynyn gylsy-
rymly yadygarlikdigini gérkezdi. Onun
has irki harabagylyklary dortburgluga
yakyn (340-350 m) gornisde, beyikli-
gi 2-3 m yetyan, senner bilen aylanan,
demirgazyk we glindogar tarapdan gi-
relgeleri bolan duypli berkidilen oba-
dan ybaratdyr. Onun demirgazyk-gin-
dogar burgunda kopsanly abatlayys
islerini basdan geciren gadymy arks
(gala, kosk) yerlesipdir. Onun seyledi-
gine ylzyyllyklaryn dowamynda kuw-
watly gurlusyk gatlaklarynyfi emele
gelmegi hem sayatlyk edyar. Obanyn
dortburgluga yakyn goni gérnisi Parfi-
ya déwletinifi hokiimdarlarynyn dolan-
dyran déwriine hasiyetlidir. Sasanylar
dowletinin déran dowrinde hem bu
obada yasalypdyr, saherifi 6fki arksy
diwar bilen galdyrylypdyr. Ol seylelik-
de irki orta asyrlar dowrlnifi baslan-
gyjyna degigli ilatly yerin igki galasyna
Owrllipdir. Uzak wagt gegcmanka bu
antiki saher taslanypdyr we ilat onur

30 | MIRAS

Shakhidjan located on
the bank of the river.
Length is nearly 1 far-
sakh, width is not rather
big. The houses are built
on the banks of the riv-
1\ er. Later, it transformed

) into large city.... The
distance between it and
Merv is 4 farsakhs [18,
335]. Sindj had its own
squares : Nasad] locat-
ing near the mosque
and Bazan.

Horrible event took
place in the life of Sindj
in 1155. After several
sieges made by Oguz
troops, which turned
out to be in vain, the
habitants of Sindj gave
repulse to the enemies.
Hence, being an agent
between two parties as-
Samani informs that the
Oguzes had to conclude
an armistice with Sindjin 1160 [9, 335].

Historic-archeological researches
carried out by scholar-archeology
K. Adykov in 1955-1956, gave a
chance to identify Sindj with ruins
of fortress abandoned and called
Porsykala. It is 3 km South-Westerner
of modern dam Koushut bend which
is closely combined with fortress and
remains of hillocks spread towards
South-West architectural establish-
ments, to be known among local peo-
ple as Topchikhandepe and consid-
ered with fortress as one single object.

While studying Sind] history the is-
sue linked with temporary bridge
through Murgap by the road fork of
medieval routes Merv-Serakhs and
Merv-Merverud, is of paramount
importance. River-bed in the area
Koushutbend is the narrowest and
hence the transportation across Mur-
gap, made probably on the dam itself,
that was erected from the mound of
land and supported by walls made
of brushwood. Artificial weaved plat-
ing stairs which aimed transportation
of people, goods and caravans, were
thrown over through canals and aryks
led from rivers. The ends of these
stairs tied to wood-stakes. Having
overwhelmed all temporary bridges
the caravans moved further in two di-
rections — Serakhs and Merverud.

MaTepwuarnbl U Nory4YeHHble Habnwoae-
HWUS1 4OBOSbHO OBCTOATENBHO OXapak-
TepusoBaHbl B cTatbe y4éHoro B. M.
MaccoHa, BbIABWHYBLUEIO rUNOTE3Yy
00 oToxgecTBreHun KemnbTtemuHap c
leHyrupgom [17, 11-16].
Apxeornorn4yeckoe uccrnegoBaHue,
npoBegéHHoe B 1953 rogy XXIII ot-
pagom HOTAKD, Bo3rnmaensemMbim
K. AQblKOBbIM, OCHOBbLIBasACb Ha CBe-
OEHNAX OOPOXHMKOB apabckmx y4é-
HbIX, NyTELlEeCTBEHHMKOB, MOKa3aro,
4yTO noceneHne KenbremmHap Crnox-
Hbih namaTHUK. Hawnbonee paHHue
€ero pasBasjiMHbl COCTOSAT M3 CUIIbHO
YKPENnE&HHOro  noceneHusi, nodTn
kBagpaTtHoro B nnaHe 340 — 350 m n
OKPY>XEHHOrO Banamu BbICOTOM [0
2-3 M, C Bbe3gamMu C CEBEPHON 1 BOC-
TOYHOW CTOPOH. B ceBepo-BOCTOMHOM
yrny HaxoauTcsa ApeBHUA apkc (umTa-
Oenb), NpeTepneBLNA BNOCNEACTBUN
fonbLoe 4YMCNO PEKOHCTPYKLUMIW, O
YEM CBMOETENbLCTBYHOT HapalleHHble
CTONETUSAMN MOLLUHbIE CTPOUTENbHbIE
oTnoxeHwus. MNpaBunbHasa, NoOYTU KBa-
apatHast KoHdwurypauusi nocerneHus,
XapakTepHa Ans napsHCKOW 3no-
Xn. OTO noceneHwe BMNOCNEACTBUN,
B nopy obpasoBaHMs CcacaHWACKOro
rocygapctsa, 6biro oGxuTo, a npex-
HUM apkc ropoga obBenéH cTeHamu
M npeBpalléH B UMTagenb HacenéH-
Horo nyHkTa. B nepuog e passutoro
CpeLHEBEKOBbSI aHTWMYHbIN ropog Obin
3abpoLUeH 1 NoceneHne ocyLLeCcTBs-
NoCb Ha TeppuTopMK BOKpYr Hero. B
100 M BOCTOYHee, 3a CTeHaMu 3abpo-
LEHHOrO0 aHTMYHOro ropoauLla, yxe
B VIII 1X BB. BO3BOAUTCA MeYeTb (B
nnaHe 135x100 M) C OpPNEHTUPOBKOM
Ha Kblbny (woro-3anag). BbisicHeHO,
yTO OHa pecTtaBpupoanack B XI Xl
BB. B ceBepHOM yrny Bbicuicsa paso-
©paHHbIN HbIHE MUHAPET, MO KOTOPOMY
ropoguile MonyyYuno CBOE no3gHee
HaumeHoBaHue — KenbremuHap. Me-
YeTb C TPEX CTOPOH MMerna cBoayaTble
arBaHbl (BepaHgpbl), Ha lro-3anag-
HOM (pacaje C BHYTPEHHEN CTOPOHbI
pacnonaranca mMuxpab (cneumanbHO
OTBEEHHOE YKpalLleHHOEe MeCTO Ha
OOHOW U3 CTEH Me4YeTu, ykasbiBato-
wee HanpaeneHue Ha Kaaby). Wc-
crnegoBaHUsSMK  ObINO  YCTaHOBIEHO,
YTO CIOXMBLUEECS  BMOCMEACTBUM
3a npegenamu aHTUYHOro ropoauila
noceneHne pacnonaranocb BAOMb U
Ha nnowaan mexagy AByms 6onblim-



¢aginin dasynda yasamagyny do-
wam edipdir. Taglanan gadymy antik
saherifi diwarynyn arkasynyni 100 m
gundogarragynda VIII — IX asyrlarda
kybla (gunorta-glinbatara) bakdyrylyp
metjit (135x 100 m gérnisli) gurlupdyr.
Onun XI — Xl asyrlarda abatlanan-
dygy anyklanyldy. Onurii demirgazyk
burgunda hazirki doéwirde sokilen
minara hellewleyér, sofia gbra-de, bu
gadymy saher sorira Kelteminar di-
yen ada eye bolupdyr. Metjidifi G¢ ta-
rapdan gimmezli eywanlary bolupdyr,
icki tarapynyf gunorta-giinbatarynda
mahrap yerlesipdir. Antik déwrinden
son, gadymy saherifi dagynda doéran
oba Murgap deryasynyn gindogaryn-
dan we demirgazyk-gindogaryndan
gelyan iki sany uly kanallaryri — Kiniji
yabyn we Han yabyr uzaboyundaky,
seyle-de onun arasyndaky meydanda
yerlesendigi barlaggylar tarapyndan
anyklanyldy [4, 225]. Uly obada ker-
wensaraylaryii  bolmandygyny belle-
mek gerek, mimkin, gelen kerwenleri
gadymy saherifi diwarlar bilen berki-
dilmegi doly kanagatlandyrandyr, ah-
timal sol déwdilrlerde demirgazykdan
ikinji girelge capylyp agylandyr. Kanal-
laryn arasyndaky agirt uly yerde mey-
danlaryri sudury bildiryar, miimkin olar
bazar meydanlarydyr; kanalyn uzabo-
yunyn demirgazyk-gtindogar bdlegin-

Owiliiyéli késk obasyndaky emeldaryr késgi (Xl a.).
Medieval palce of the state figure in Ovlyali settlement (Xl c.).
[Heopey 4yuHoeHuka e ceneHuu Osnusinbi-kéwk (X1l 8.).

Next large settlement is Genugird,
which was located according to me-
dieval source 5 farsakh away from
Merv on the trade road towards Sera-
khs was opened in the XVIII century
by UTAKE team in 1950 and identified
with archeological monument Keltemi-
nar. The conclusion was made after
researching these ruins of settlement
located in the Talkhatan Baba, which
is 18 km away south Koshutbend dam
near Murgap. The materials of archeo-
logical nature collected here and ob-
servations received is characterized
in detail in the article of scholar V. M.
Masson, who suggested the hypothe-
sis on identification of Kelteminar with
Genurgidom [17, 11-16.].

Archeological researches carried
out in 1953 by the team of UTAKE led
by K. Adykov, relying on the data of Ar-
abic travelers, showed that the settle-
ment Kelteminar is a complicate mon-
ument. The earliest ruins consist of
settlement having the shape of square
with 340-350 meters and surrounded
with 2-3 meters height column, the
entrance to settlement is northern
and eastern parts. In the eastern cor-
ner there is an ancient arch (citadel),
which had a number of reconstruc-
tions to be certified by the construc-
tion sediments made within centuries.

Mu kaHanamu KyHmxkuab n XaHso,
npoBeAEHHbIMU C BOCTOKA U CeBepo-
BOCTOKa OT peku Myprab [4, 225]. Xa-
pakTepHO, 4YTO B TakoM GonbLUOM ce-
NeHnn He MMenocb kapaBaH-Capaes.
Mpuwealumx KapaBaHOB, OYEBWAHO,
BMOMHE YCTpauBano YKpennéHHoe
CTeHaMn aHTM4yHoe ropoauue. Be-
POATHO, B 3TO Bpemsl B HEM Obin npo-
pybrneH BTOPOW, CEBEPHbLI BbE3A.
Ha oGwwupHo Tepputopun mexay
KaHanamu ycmaTtpuBaloTcs mrollanu,
BMAuMO, 6asapHble. Boonb kaHana B
CeBepo-BOCTOMHOM 4acTu pacrosno-
XKEH KBapTan peMecrieHHUKOB, O YEM
CBUAETENbCTBYHOT AECATKA XyMOaHOB
(8 CpegHent Asun HebonbLUOW cocyf
ANsi XO35MCTBEHHbIX HYXJ 6e3 pydek)
n obxuraTenbHbiX neyen, macca oOT-
LUMaKoBaHHbIX MNpeaMeToB, LUNaku,
neyHble npunacel. OTAenbHbIe Xymaa-
Hbl BCTPEYAIOTCA TakkKe U B CEBEPHOMN
yactu ceneHus. B cesepo-3anagHon
YacTu COXpaHWUCs MonypaspyLUeH-
HbI KBagpaTHbln B nnaHe (13,5x13,5
M) KéLwK (3amok) cheogana X — Xl BB.
C NOYTM NPaBUITbHOW OPUEHTMPOBKON
cesep - tor. MpumevatensHbl cBOAYa-
Tble NepeKkpbITUs, KOPOOOBLIE CBOAbI
U MoHacTbipckue [19, 244], a Takke
rocbpmpoBaHHble hacagbl. O6wMp-
Hble 3eMernbHble MYyCTbIpU, OKpYy>Kato-
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W. A. Zukowskiy (1858-1918), Eyrany
o6wreniji rus giindogarsynas alymy.

V. A. Zhukovskiy (1858-1918), Russian
scholar, oriental-persian languages expert.

B. A. Xykoeckut (1858-1918), pycckuli
Y4é€HbIl, socmokoeged-upaHucm.

de senetgilerifi toplumy yerlesipdir, ol
yerde onlarga humdana (Orta Aziya-
da hojalyk hajatlary Ggin ulanylyan uly
bolmadyk tutawagsyz gap — humdan)
we klrelere, éran kép eran zatlara,
galyndylara, pe¢ enjamlaryna dus ge-
lindi. Ayratyn humdanlara demirgazyk
bdlekde-de dus gelindi. Obanyn de-
mirgazyk-ginbatar béleginde X — Xl
asyryn bay adamlaryna degisli, dort-
burg (13,5x13,5 m) gornisli demirga-
zyk-gunorta goni bakyp duran yarym
yumrulan kdgk saklanyp galypdyr.
Gummezli ortginifi, guty we ybadat-
hana gornisli gimmezlerit [19, 244],
seyle hem onufl gasynlanyp bezelen
on tarapynyn dytgesikdigini bellemek
gerek. Obanyn das-téweregini gursap
alan yerlerde olaryn islenendigi bara-
daky yzlar saklanyp galypdyr.

Orta asyrlarda, glrrinsiz, icinden
yaplaryfi hanalary gecirilen ginislik-
lerde, miweli baglar, bakjalar, Gzim-
cilik &sdurilipdir, bu barada gundo-
gar awtorlary yazypdyrlar we ony
GTATE-nin XXIII toparynyni arheolo-
gik-topografik barlaglary tassyklayar.
IX — X asyrlarda Genugird (arap-
galasdyrylan — Janujird), Merw-
den baryan yolda kerwenlerifi il-
kinji dlgelgesi bolmak bilen, ol Aly
ibn Hisam ibn Farrahosrow tire-

32 | MIRAS

Right, almost squared configuration of
the settlements is typical for Parthians
epoch. Later, in the time of founda-
tion of Sasanids state this settlement
has been made habitable, and previ-
ous shape of the city was surrounded
by walls and transferred into citadel
of the populated area. The period
when the medieval time was devel-
oped the ancient city was abandoned
away and people made their houses
near it. Nearly 100 meters easterners
over the abandoned ancient settle-
ment a mosque (135x100 m) in seize
viewing on kybla (south- west). It was
found the reconstruction to have been
made in XI-XII century. The minarert,
due to which the settlement got its
late name — Kelteminar is dismounted
now, were placed in the Northern cor-
ner. The mosque had arched aivan
(verandas) from three sides. Mihrab
(special place decorated in one of
the walls of mosque showing the di-
rection to Kaaba), which was located
in South-Western fasade from inner
side. The researches made gave the
results on the fact that over the frontier
the settlement was located along and
on the square between two big canals
Kyundjiyab and Khanyab, which were
created from east and north - east of
the river Murgap [4, 225]. It is typical
that this large settlement had caravan-
serais. Probably, the caravans arrived
were satisfied with antique settlement
surrounded and supported by the
walls. We may suppose that the sec-
ond entrance from north side was laid
down at that time. On the vast territory
between the canals, one may see the
squares and bazars. Along the canal
in the north-eastern part there is a
craftsmen area which is certified by
the tens of khumdans (in Central Asia
it is a small vessel having no handles
to be used for economics purposes),
and burning ovens, mass of fluxed ob-
jects, slacks and things for ovens to
use. Some khumdans might be seen
in the northern part of settlement. Half-
destroyed square keshk (castle) of
feudal with (13,5x13,5) in size dated
X-XI century with almost correct trend
north-south preserved in the north-
western part of the settlement. The
arched coverings, corobic arches and
monastic and crimp facade as well is
impressive [19, 244]. Vast land waste
grounds surrounding the whole settle-

W. W. Bartold (1869-1930), rus
glindogarsynasy, akademik.
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B. B. Bapmonb0 (1869-1930),
pocculickuli eocmokoeed, akaGeMUK.

LLMEe CO BCeX CTOPOH CeneHne, coxpa-
HUNKU crnegbl 06paboTku.

BesycnoBHo, 9TWM NpPOCTpPaHCTBa,
MPOHU3aHHbIE pyCllaMu apbIKOB, B
cpegHve Beka Obinu 3acaxeHbl caga-
MUK, oropogamu, BWHOrpagHuUKamu, o
YéM MMcanm BOCTOYHbIE aBTOPbI U YTO
MOATBEPXOAETCA  ApXeorioro-Tono-
rpacpmyecknum msyyeHnem XXIII otps-
aom tOTAKD. B IX-X Bekax. leHyrvpg
(apabusupoBaHHo — [XaHymkupa),
Oyay4n NepBOM OCTAHOBKOW KapaBa-
HOB, wWeawmnx no Tpacce ot Mepsa,
BXOOMM B COCTaB nomecTun poga Anm
MbH Xuwama ubH Pappaxocpor [8,
147] n aBNsSNcA KpynHbIM rycToHace-
NEHHbIM  agMUHUCTPATUBHBLIM  MYHK-
ToM. Bo BTOpOM gecatunetum Xlll B.,
B 1217 r., nepepn HalLlecTBMEM MOHIO-
noe Ha XopacaH, eHyrupg nocetun
NyTeLWeCTBEHHUK FAKYT, KOTOPbIN yKa-
3blBasl, YTO 3TO cerneHne (OCcTaHoBKa
KapaBaHOB) «...6bIno Gonblioe, ume-
no obwwupHbI Basap, xopolwme goma,
KpacuBylO MeYeTb, BMHOTPaLHUKMA U
cagbl» [18, .416].

Mo apxeonorMyecknm gaHHbIM MOH-
ronbCKoe 3aBOeBaHNe B OCHOBHOM MO-
NOXWIO KOHEL, XWN3HN B 3TOM MYHKTE,
XOTS OHa eLLé npoforkana TennuTb-
ca B XIV — XV Bekax, korga co cTopo-
Hbl TUMYPWUAOB Oblfna caenaHa nonbIT-



sinii - malkaninn  dizimine  giripdir
[8, 147] we kop ilatly iri dolandyrys
nokady bolupdyr. XIII asyryni ikinji on-
yyllygynda, 1217-nji yylda Horasana
mongollaryfi ¢ozmagynyn Onusyra-
synda, Genugirde syyahatgy Yakut
barypdyr, ol bu obanyh (kerwenlerir
digselgesi) «...uludygyny, gif bazary-
nyf, ofat jaylarynyh, owadan metjidi-
nin, Gzimciliginii we miweli baglary-
nyf bardygyny» gorkezipdir [18, 416].

Arheologik maglumatlara gora, esa-
san, mongol basybalyslary bu ilatly
yerde yasaysyn togtamagyna getirip-
dir, yoéne, entek cala hem bolsa XIV
— XV asyrlarda, temirliler tarapyndan
sbwda yollaryny we onun duselgeleri-
ni tazeden dikeltmage synanysyk edi-
lendigine garamazdan, bu yerde yasa-
yys diybunden togtapdyr.

Makalada garalyan beyleki yady-
garlikler Merwi Merwerud bilen birles-
diryan séwda-pogta yolunyn basga
sahasynda yerlesipdir, olary barla-
mak 1955-nji yylda rus sungaty dw-
renijisi, arhitektor G. A. Pugagenkowa
we 1961-nji yylda tirkmen arheology
G. Adykowyni yolbascylygyndaky ar-
heologik topar tarapyndan amala agy-
rylypdyr.

Merwden Merweruda baryan sow-
da-pogta yoly, ondaky duselgeleriri sa-
nawy barada ilkinji maglumatlary iy irki
orta asyr gesmesi bolan arap geografy
Ibn Hordadbehinl IX asyryn basynda,
seyle hem onun halyfyh késgunde gul-
luk eden déwrinde déwlet diwanha-
nasyndaky Glindogar ilgihanalarynyn
kdépsanly resminamalary boyung¢a di-
zulen dolandyrys-statistiki maglumat-
larynyn esasynda yazan eseridir. Soni-
ky awtorlarda getirilyan maglumatlar
hem difie ilatly yerlerifi, aralyklaryr
atlarynda kabir Uytgetmeler, yerlerifi
geografik beyanynda gosmacalar bar
diyaymesen, edil Ibn Hordadbehinki
yalydyr [5, 52].

Ibn Hordadbehifi maglumatlaryna
layyklykda, Merwden ¢ykanynda ilkin-
ji duselge saherden 7 farsah uzaklyk-
daky Faz obasy bolupdyr. Edaralara
gb6zegcilik etmek boyunga Déwlet do-
landyrys edarasynyn maglumatlaryny
yygnamaklygy we ulgamlasdyrmagy
dowam eden orta asyryn arap geog-
rafy Kudama Ibn Jafar Fazdan Meh-
diabada baryan yolun difie ¢olden gid-
yandigini bellapdir [16,164]. Al-Makdisi
bolsa, ilkinji diselge Jirenj diyip gorke-
zipdir. Diymek, IX asyryf we X asyryn

ment with all sides preserved the trac-
es of processing.

There is no doubt, these areas
which have been run through by the
river beds, were planted with gardens,
vineyards which is written by eastern
authors and certified by archeologic-
topographic researches made by
UTAKE. In IX-X century Genugird
(arabiozided — Djanudzhird), being
the first stoppage of caravans travel-
ling on route from Merv, related to Ali
ibn Khisham Farrakhosrov clan’s es-
tates [8, 147] and was a large popu-
lated area. In the second decade of
XIII century in 1217 prior to Mongols
invasion on Khorasan the traveler, Ya-
kut visited Genugird mentioned that
this settlement (caravans stoppage)
«...was big, had vast bazar, good
houses, nice mosque vineyards and
gardens» [18, 416].

The archeological data certifies that
Mongols conquer resulted in putting
the life of this settlement to an end,
though it has continued in XIV-XV
centuries, when efforts to revive trade
routes and their stations, were taken
by Timurids. Since the efforts turned
out to be in vain, the life in this area
has vanished.

The other monuments to be con-
sidered in the article were located
in the other line of trade-post route,
which linked Merv with Mervud. The
researches on it were carried out by
Russian art man, architect or G. A.
Pugachenkova in 1955 and by Turk-
men archeological team headed by
archeology K. Adykov in 1961.

The work written by Arabic geog-
rapher Khordadbeh when he served
to calif, in the beginning of IX cen-
tury based on administrative-statistic
materials of the state office compiled
on relying several documentations of
eastern embassies, is the earliest me-
dieval source that contains the first
information on trade-post route. The
next authors provided the same in-
formation like Ibn Khordabeh exclud-
ing some changings in the names of
points, distances and additional depic-
tion of locality [5, 52].

According to data by Ibn Khordad-
beh the first stoppage from Merv was
the settlement Faz, which was 7 far-
sakh away from the city. Medieval Ara-
bic geographer Kudam Ibn Jafar, who
continued collection and systematiza-

Ka BO3pOXAEHWSI TOProBOW Tpacchl u
€€ CTaHuWW, NOoCne Yero Xn3Hb 34€ecb
COBEPLLEHHO NpeKpaTunace.
OcTanbHble paccmaTpuBaemble B
cTaTbe NaMATHUKM pacnonaranucb Ha
Opyron BeTke TOpProBO-NOYTOBOM OO-
porn, coeauHsaslien Meps ¢ Mepse-
pygom, obcriegoBaHmMe KOTOPbIX Mpo-
Bogunocb B 1955 rogy poccuimickum
NCKyCCTBOBEAOM, apxutekTopom I. A.
MyrayeHkoBon n B 1961 rogy apxeo-
NOrMYecKomn rpynmnon Bo rnaee C TypK-
MeHckuMm apxeonorom K. AQbIKOBbIM.
CambIM paHHUM 13 CpegHEBEKOBbIX
WUCTOYHUKOB, B KOTOPOM Obinn npu-
BeOeHbl MepBble CBeAEeHUs O TOpro-
BO-NoYTOBOM Maructpanu mu3s Mepsa
B MepBepya ¢ nepeuncrneHmem octa-
HOBOK Ha HEN, SBMSETCA COYMHEHWEe
apabckoro reorpacpa MN6H Xoppaga-
b6exa, HanucaHHoe MM B Hauvane IX
BEKa Ha OCHOBaHUM MMEBLUMXCS Kak
00 Hero, Tak U BO BpPeEMsl ero Cryx-
Obl Npu ABope xanuda agMUHUCTpa-
TMBHO-CTAaTUCTUYECKUX MaTepuanos
roCydapCTBEHHOW KaHUenspuu, co-
CTaBfEHHbIX MO MHOFOYMNCIEHHbBIM [0-
KyMEHTaM BOCTOYHbLIX MOCONbLCTB. Y
nocrnegywwmx aBTOPOB MPUBOQATCA
Te e cBegeHust, 4To n 'y IoH Xopaaga-
Gexa, 3a WCKMYEHUEM HEKOTOPbIX
U3MEHEHUA B Ha3BaHWSIX MyHKTOB,
pPacCTOAHUM U AONOMHUTENbHBLIX OMNU-
caHum reorpacmm MmectHocTu [5, 52].
CornacHo paHHbiM WM6H Xopaaa-
bGexa nepBon ocTaHoBkoW OT MepBa
aBnanocb ceneHne ®as, pacnonaras-
Leecs B 7 hapcaxax ot ropoga. Cpen-
HeBekoBbI apabckun reorpad Ky-
aama WMO6H [Dxadap, npoaorHKnBLINIA
cbop n cuctemaTmMsauuo MaTepmanos
locynapcTBeHHOro  ynpasneHus no
KOHTPONbHOMY BEOOMCTBY, Ha3biBaeT
da3 ceneHmem, OT KOTOPOro Aopora B
Mexanabag wrna UCKMIYUTENBHO MO
nycteiHe [16, 164]. An-Makagncm xe
ykasblBan [XXvpeHoX Kak Ha nepsyto
OCTaHOBKY. BbixoauT, 4to reorpadsbl IX
— Hauyana X Beka HasbiBatoT da3 nep-
BOW OCTaHOBKOW KapaBaHOB Ha Top-
roBOW JOpore, a, XWBLUWUA HECKOMbKO
nosgHee B cepeauHe X ctonetunsi Mak-
ancy yxxe He HasbiBaeT ero. OgHako,
yuuTbIBas 10, 4TO N das, u [xupeHox
pacrnonaranucb Heganeko Apyr or
apyra Ha nesom Gepery Mypraba, a
Takke, aHanu3mpysa apxeoriormyeckume
mMaTepuanbl ¢ pasBanuH dasa, gatu-
pyemble BNnoTb Ao Hadvana Xl Beka,
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Hindigugsdaky bendin we elektrik stansiyasynyn umumy gérniisi. S. M. Prokudin-Gorskinin diisiiren suraty, 1911 y.
Common view of dam and electric station in Gindykush. Photo S. M. Prokudinfa-Gorski, 1911.
O6wuti 8ud NomMuHbI U 3neKkmpuyeckol cmaHyuu 8 N'uHdykywe. ®omo C. M. [TpokyduHa-lopckozo, 1911 2.

basyndaky geograflar sbwda yolunyrn
ugrundaky kerwenlerin ilkinji diselge-
si Faz diyip atlandyryarlar, ondan biraz
son, yagny X asyryf ortasynda yasan
Makdisi eyyam onun adyny tutmayar.
Yoéne, Fazyli we Jirenjii Murgabyf
¢cep kenarynda we biri-birinden yakyn
aralykda yerlegsyandigini géz 6nunde
tutsan, seyle hem Fazyn harabagyly-
gynyn XIII asyryn baslary bilen sene-
lenyan arheologik materiallaryny sel-
jerenifide, X asyryn ikinji yarymynda
kerwen yolunyfi birneme giindogara,
derya yakyn slysendigini we Fazdaky
Onki birinji diselgeden sowa disendi-
gini caklamak mimkin. Bu bolsa Ibn
Hordadbeh bilen Kudama ibn Safary
maglumatlarynyn we Makdisinifi mag-
lumatlarynyfi dogrudygyny we biri bi-
rini inkar etmeyandigini goérkezyar [5,
53]. Ylayta-da, has gicki awtorlarda,
yagny XIlI asyrda we XIlIl asyrlaryn
baslarynda Faz iri oba (as-Samany)
we hatda Merw oazisinifi saheri (Ya-
kut) hokmiinde gorkezilyar.

Faz («Feyz» arap s6zinden gelip
¢cykyp, bolculyk diymegi ariladyan bol-
magy mumkin), obasynyn galyndyla-
ry Talhatanbaba demiryol menzilinifi
4 km demirgazyk-glinbatarynda yer-
lesyar we demirgazyk-giindogardan
glnorta-guinbatara derya tarapdan
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tion materials of the State department
on management control, mentioned
the Faz settlement from which the road
to Mehdiabad passes through desert
[16, 164]. Al Makdisi said the Djireng
to be the first stoppage. Hence, it is
obvious that the geographers of IX-be-
ginning X century are of different view-
points. However, keeping in mind the
fact that both Faz and Djireng were
situated close to each other on the left
bank of the river Murgap and making
analysis archeological materials of ru-
ins of Faz dated up to XllII century, one
may presuppose, that in the second
half of the X century the caravan road
replaced a little bit easterner close to
river, and left behind the former first
stoppage in Faz. Thus, the data pro-
vided by Khordadbeh with Kudam and
information given by Makdisi correct
and excludes each other in no way [5,
53]. Moreover, the more late authors
considered Faz in Xll-beginning of
XIII century as a large settlement (as-
Samani), and even as a city of Merv
oasis (Yakut).

Remains of Faz settlement (prob-
ably comes from Arabic word «feiz»
- abundance) is located 4 km to the
north-westerner from railway station
Talhatan Baba and streching for 3,5-4

MOXHO NPEANONOXNUTb, YTO BO BTOPOM
nonosuHe X BeKa kapaBaHHas gopora
Oblna HecKomnbko MepeMeLleHa BOC-
TOYHee, Brivxxe K peke, U MMHOBana
NPEXHIOK NepBy0 OCTaHOBKY B dase.
3HaunT 1 ceegeHna VI6H Xopaapbexa
¢ Kygamon, n coobweHne Makgucu
NnpaBuUibHbIE W HE MWCKIKYalT Apyr
apyra [5, 53].Tem Gonee, 4To y 6onee
nosgHux astopoB B Xll — Havane XllI
BekoB Pa3 churypupyet Kak KpynHoe
ceneHuve (ac-CamaHu), n gaxe Kak ro-
pog Mepsckoro oasuca (AKyT).
Ocrtatkmn ceneHus ®a3 (BO3MOXHO
OoT apabckoro crioBa «dens» u3o-
6unue) pacnonoxeHbl B 4 KM K ce-
Bepo-3anagy oOT >Xene3HOL4OPOXHON
ctaHumn TanxataH Baba wn TaHyTCA
C CeBepo-BOCTOKA Ha toro-sanag co
CTOPOHbI pekn no4vth Ha 3,5 — 4 km [5,
53]. Bbifible COopyXeHUSA N MOCTPONKK
oxBaTbIiBanu 4OBOMbHO 6onbLUyto Tep-
puTOpUIo, 0DOpasyst XXurble U pemec-
neHHble KBapTankl, a Takke cBoboa-
Hble MroLwaan, BO3MOXHO, 6asapHble.
Apxeonormyeckume nccregoBaHus
onpegenvnu rpaHyly nocrnegHero ne-
puoga xu3Hn Pasza. 310 Havano Xl
CTOMNeTus, Korga MOHronbckoe Halle-
CTBUE MOMOXMIO KOHeL, MHOMMM Hace-
NéHHbIM NyHKTam MepBcKkoro oasumca.



3,5 — 4 km uzap gidyar [5, 53.]. Ofki
desgalar we binalar 6ran gin yeri tu-
tup, yasayys we senetgcilerifi hatarlary,
seyle hem bos meydanlar goylupdyr,
belki-de ol bazar Ugin niyetlenendir.
Arheologik barlaglar Fazyh yagan
sonky doéwrlnifi serhedini kesgitledi.
Ol, hagan-da mongol c¢ozuslarynyn
Merw oazisinifi ilatly yerlerinifi kdpusi-
nif yasaysyny bes etdiren wagty XIl
asyryn basydyr.

Orta asyr cesmelerinde Jirenj (Gi-
reng) obasy, onun kesbi we topogra-
fiyasy barada has doly maglumatlar
saklanyp galypdyr, olar onufi gecmi-
sini doly éwrenmage mumkingilik ber-
yar. Biz Merwden yokarda Murgabyn
boyundaky oba-gdherce hdkminde
Jirenj barada ilkinji gezek yatlanyp ge-
cilisine IX asyrda yasap gecen taryh-
¢y at-Tabaride dus gelyaris [11, 125,
4-nji  bellik]. Syyahatgy Al-Istahrinir
sayatlyk etmegine goéra, X asyryn bi-
rinji yarymynda ol oba Merwden 6 far-
sahlyk uzaklykda deryanyn boyunda
yerlesyan Zark obasyna gidilyan yolur
ugrunda yerlesip, onda juma metjidi
hem bolupdyr [6, 177]. Merwde bolan
wagtynda Jirenje baryp goéren al-Mak-
disi ol barada gymmatly maglumatlary
galdyrypdyr. Ol seyle yazypdyr: «...Gi-
reng — deryanyn iki tarapynda yerles-
yan uly saher, olaryfi arasynda kopri
bar. Deryanyi esasy akymynyn iki sa-
ny goly bar, olar saheri (balad) kesip
gegyar; degirmenler bar. Juma metjidi
saherifi gyrasynyn ugden bir (diamet-
rinde) boéleginde yerlesyar, onun ya-
nynda — han (han, hanaka — metjidin
icindaki jay, derwislerin, yolaggylaryn
we beylekilerifi duralgasy), olaryn ara-
synda minara...» [7, 195]. XIl asyrda
as-Samani Jirenji seyle teswirleyar:
«...Jirenj — Merwden yokardaky uly
oba, Merwifi deryasy onun ortarasyn-
dan seyle bir akyar welin, ol Bagdada
menzes...» [9, 330]. 1219-njy yylda sol
yere baryp goren belli syyahatcy Ya-
kut ony seyle teswirleyar: «...Derya-
nyn dstinden uly képri gegirilen. Onun
yanynda kabir bazarlar yerlesyar... Ol
glllap osyan, 6ran onat yagdaydady.
Onda beyik jaylar, owadan &yler, gil-
leyan uly bazarlar, 6érén kép ilat bar-
dy... Onun we Merwin arasyndaky Hy-
rada tarap baryan 10 farsahlyk yolda
Merwerud we Penjdeh bar» [18, 330,
6-njy bellik]. Seyle hem bu oba Te-
miriler dowletinifi hékimdary Sahruh
tarapyndan Merw oazisinin kanalla-

Hindigus ulgamynyn 2-nji we 3-nji gatlalarynyn arasyndaky suw howdany.
S. M. Prokudin-Gorskinin diisiiren suraty, 1911 y.

Reservoir located between the 2 and 3 regulators of Gindugush system
Photo S. M. Prokutdina-Gorski, 1911.

BodoxpaHunuue mexady 2-m u 3-m pezynsimopamu [UHAYyKyuIicKol cucmemal.
@®omo C. M. lMpokyduHa-lopckoeo, 1911 a.

km from north east to south-west from
the river side [5, 53]. Former facilities
and buildings covered a rather big ter-
ritory and set up living and craftsmen
quarters as well as free squares, prob-
ably marketable. The researchers of
archeological nature defined the bor-
der of the last period of Faz existence.
It is beginning of XIII century when the
Mongols invasion put to many settle-
ments of Mary oasis an end.

Medieval sources left more detail
information on settlement Djireng, its
shape and topography, which allow
us to study the past of this point. Dji-
reng as a settlement in Murgap with
location higher than Merv is men-
tioned for the first time by the histo-
rian at Tabari, who lived in six century
[11, 125, note.4]. The traveler al Is-
tahri certifies that in the first half of X
century the settlement was located in
6 farsakh from Merv in the direction
towards settlement Zark to be located
on the river and it had a cathedral [6,
177]. Valuable information on Djireng
left al Makdisi who had a chance to
visit Merv. He wrote“«Djireng — a big

Bornee nonHble ceegeHus cpepHe-
BEKOBbIMW MCTOYHUKaMMU OCTaBMEHbI
o ceneHmun bxupengx (MmpeHr), o ero
obnvke u Tomorpaduu, MNO3BONAI-
LUMe norHee U3y4YnTb MPOLLSIoe 3TOro
nyHkta. lNepBoe ynomuHaHue o [xu-
peHaxe, Kak O ceneHuu-ropoake Ha
Mypra6e Bbilwe MepBa, Mbl BCTpeya-
€M y uctopuika at-Tabapu, uBLLero B
IX Beke. [11, 125, npum.4]. B nepson
nonosuHe X cToneTus, nNo ceugeTenb-
CTBY nyTewecTBeHHUka an-Kcraxpw,
ceneHve Haxoaurnocb B 6 apcaxax
oT MepBa no HanpaBneHuo K cene-
HUIO 3apK, pacrnonoXeHHOMY Ha peke,
W 4TO B HEM umernacb cobopHas me-
yetb [6, .177]. LleHHble AOaHHble O
xnpeHpxke octaBun an-Makguen,
NnoceTuBLUMA €ero BO BPEMSA CBOEro
npebbiBaHns B Mepse. OH nucan:
«...MNpeHr — Gonblion ropon, nexa-
LM Ha OBYX CTOPOHaxX peku, Mexay
KOTOPbIMM MOCT. Y [faBHOMO TeYeHus
pekn TyT [Ba NpoOToKa, nepecekaro-
wmx ropog (6anag); mMenbHuupl. Co-
BopHas MeyeTb ero HaxoguTca Ha
paccTosHUM TpeTu (guamertpa) ropo-
Aa (banag) ot ero Kpasi, OKorno Heé —
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Daridanakan metjidinin arhitektura bezeginin bélekleri (X a.).
Architectual details of Dandanakan mosque (X c.).
ApxumekmypHbie demanu medemu [JaHOaHakaHa (X 8.).

ryndaky suw desgalary dikeltmek bo-
yuncabaglanysykly carelerif gecirilme-
gi bilen XV asyrda agzalyar [20, 526].
G. Adykow Talhatanbaba demiryol
menzilinii 10 km glnorta-giindoga-
ryndaky Murgabyn iki kenarynda yer-
lesen arheologik galyndylary éwrenip,
ony Jirenje menzetdi. Gynansak-da,
alym obanyn harabagylygynyn hazirki
adyny tutmayar.

Jirenjin gurlugyk desgalarynyri dw-
renilmegi netijesinde binalarynyn kop
béleginin Murgabyn ¢ep kenarynda,
hazirki Yoléten saherinifi glinorta bo-
leginifi 1,7 km gundogarragynda yer-
lesendigi arheolog B. Udeumyradow
tarapyndan anyklanyldy. Yadygérligif
galyndysy ini 10-15 m bolan iki sany
kéw bilen bdlinen beyikli-pesli ba-
yyrlardan ybarat we hazirki wagtda
Alamdepe | diyip atlandyrylyar. Olaryr
tutyan meydany 3 ga we gindogar-
dan giinbatara uzap gidyar. Glindogar
bayryn (icki galanyi) afrybas beyikli-
gi 12 m yetyar, ginbataryfky — 6,5 m,
glindogardaky bayyr tegelek sudura
eye, gunbatardaky bayyr basburgluga
yakyn.

Yize c¢ykarylan materiallary we
orta asyr cesmelerinii maglumatla-
ryny goéz onilnde tutsan, onda yady-
garligin senelenyan wagty IX asyryn
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city, which is situated on both sides
of river, and linked with bridge. By
the main stream of river-Tut there
are two cannels, which cross the city
(balad), mills. Cathederal is placed on
the distance of three diameter of the
city (balad) from it eagle, near it —han,
(han, hanaka — a room in the mosque,
where the dervishes and travelers had
a rest ect.) between them is minaret»
[7, 195]. In the XII century as- Samani
describes Djireng in the following way:
«Djireng is a big settlement higher
Merv, the river of Merv leaks through
the middle of it, so that it looks like
Bagdad» [9, 330]. In 1219 traveler Ya-
kut depicted the settlement: «Bridge
has been made over the river, and ba-
zars are close to it, they are planting
and flourishing. There one may see
the high houses, nice dwelling, large
flourishing bazars, and mass of popu-
lation... Between Dijireng and Merv
there is 10 farsakhs towards Herat,
Mervud and Pendzhdeh [18, 330,
note.6]. Finally, the settlement is men-
tioned in the XV century due to activi-
ties related to reviving of irrigative for-
tifications on the canals of Merv oasis,
carried out by Timurids ruler Shahruk
[20,526]. K. Adykov has defined Dji-
reng with archeological remains locat-

XaH (xaH, XxaHaka — moMelleHue npu
MeJyeTn, roe ocTtaHaBnuMBanucb Aep-
BMLWW, MYTHUKM W T.4.), MEXOY HUMM
— mMuHapert...» [7, 195]. B XII Beke ac-
CamaHu Tak onucbiBaeT [KUpeHOx:
«... IbxupeHox — Gonblloe cerneHune
Bbllwe MepBa, peka MepBa Te4veT no-
cepefvHe ero, Tak, YTO OH MOXOX Ha
bargaa...» [9, 330]. MNocetuBwmnn ce-
nexHve B 1219 rogy W3BeCTHbIN nyTe-
LIECTBEHHUK AKYT ONMUCbIBAET €ro Tak:
«... Yepes peky nepekvHyT GonbLLOon
MOCT. OKOMO HEero pacnonoXeHbl He-
KoTopble 6asapbl... OH B UBETYLLEM,
NPEeBOCXOAHOM COCTOSIHUN. B HEM
UMENUCb BbLICOKME [O0Ma, KpacuBble
Xvnvwa, Oonblune UBETYLUME pPbIH-
K1, Macca HaceneHnusd... Mexagy HuMm
n Mepsom 10 dhapcaxoB Ha nyTn B
lepat, MepBepyn n lMNengpxaex» [18,
330, npum.6]. N, HakoHeU, ceneHue
ynomMuHaeTcs B XV CTOneTum B CBA3N
C MeponpuaTUAMKU MO BOCCTaHOBIe-
HUIO MPPUraLMOHHbBIX COOPYXXEHUA Ha
kaHanax MepBckoro oaswca, nNpoBso-
OVBLUUXCS TUMYPUOCKUM NpaBuTenem
LWaxpyxom [20, 526]. K. AgblkoB OTO-
xpectsun [KMpeHOoK ¢ apxeonornye-
CKUMW OCTaTKkamMu, pacrofioXeHHbIMU
Ha aByx 6eperax Mypraba B 10 km
IOr0-BOCTOMHEE  KENE3HOAOPOXHON
ctaHumn TanxataH Baba. K coxane-
HWIO, uccrnegoBaTenb He HasblBaeT
HaM COBPEMEHHOIO Ha3BaHWsA pa3Ba-
TNNH CeneHus.

Kak  ycTaHOBnNeHo  apxeosiorom
b. YoeymypagoBbiM, COOpPYXeHUa W
noctponkn [xmpeHmxa Oonbluen Ya-
CTbtO pacnonarannce Ha neesom bepe-
ry pekn Mypra®, B 1,7 KM BOCTOUYHEE
I0)KHOM OKpauHbl HbIHELIHEro ropoga
WonotaHb. CoxpaHuBlunecs ocrtaT-
KA NaMsTHWKa npeacTaBnsoT cobon
OBa BCXONMIEHUS, pasgenéHHble no-
wuHon B 10-15 M WMpMHON 1 Ha3bl-
BatoTca cendac Anamgene |. OHun 3a-
HUMaIOT nrowanb B 3 ra v BbITAHYTbI
C BOCTOKa Ha 3anag. MakcumanbHas
BblCOT@ BOCTOYHOroO xonma (uutage-
nn) gocturaet 12 m, 3anagHoro — 6,5
M. BocToyHas yacTb MMeeT oKpyribie
ovepTaHus, B TO BpeMs Kak 3anagHasi
no KoHdurypaumm 6mnmska K nsaTUy-
FONbHUKY.

YuuTbiBasg nogbLEMHbIA MaTtepuan u
AaHHble CPeAHEeBEKOBbIX NCTOYHUKOB,
namaTHUK aatmpyetcs KoHuom IX Ha-
yanom XV Beka. OfHako, BOCTOYHbIN
XOnMm, ckopee Bcero, umeet 6ornee



ahyry we XV asyryn bagy hasaplamak
bolar. Seyle-de bolsa, glindogar depe,
ilki bilen, has gadymy koklere eyedir.
Ol eyyam antik dowirde uly bolma-
dyk mesgenifi merkezinde duran kdsk
hoékmiinde hereket edipdir. Muria bu
yerden tapylan antik déwre degisli
heykeljigin galyndysy-da sayatlyk ed-
yar.

Bu yerde orta asyr Jirenj obasy-
nyfi iki bolegini birlesdiryan kerpic-
den yasalan kdpri bolupdyr. Yerli ila-
tyn arasynda bu yeri Dagkopri (W. A.
Zukowskinif yazmagyna gora) ya-da
Sarlawuk (G. A. Adykowyn yazmagy-
na gora) diyip atlandyryarlar. Hazir-
ki déwilrde bu desganyn galyndylary
Murgabyi gyrmancaly ¢okindileri bi-
len ortiilen. G. Adykowyr 1961-niji yyl-
daky barlaglary bu inZenergilik desga-
nyf sudurynyri ¢ep kenarda saklanyp
galandygyny goérkezdi, ol yerde gap-
dal tarapdaky sutunlerifi kerpi¢ 6ram-
lerinifi galyndylary saklanyp galypdyr.
Gegelganin ini 25-30 m yetyar, bu bol-
sa desganyn berkligini gorkezyar. Bu
desga X — XlI asyrlaryri ¢aklerinde se-
nelenyar [5,55].

Ekis Ugin yerlerin yzygiderli strilme-
gi zerarly arheologik yadygéarlikleri de-
fesdirmek kynlasdy, solaryri hataryna
suw hojalyk desgalaryna eye bolan
orta asyr Zark obasy hem degislidir.
Orta asyr awtorlarynyn habar bermek-
lerine gora, hut su yerde saka yerle-
sipdir, sondan suw 1-nji derejeli kanal-
laryfl 7-sine bolinip akypdyr we Merwi
we onun tutus das-tdweregini suw bi-
len Upjun edipdir. Akabalaryi biri esa-
sy suw yoly bolupdyr. Ol Murgapdan
bas alyp gaydypdyr we Zarkyn esasy
suw paylayjy nokadyny suw bilen Gp-
jun edipdir, ol yerde suw yokarda ag-
zalyp gecilen 7 akaba bolinipdir. Ol
sol yerdaki obanyn adyna gora, ar-Ra-
zik diyip atlandyrylypdyr.

Zark obasynyh yerlesyan yeri ba-
radaky mesele geg¢misde birndce ge-
zek barlaggylaryn Gnsuni gekipdir. XIX
asyrynl 90-njy yyllarynda Merwin we
onun oazisinif taryhyny dwrenmek bi-
len mesgul bolan professor W. A. Zu-
kowskiy, yazuw cesmelerin esasyn-
da Zark obasy hazirki Tuirkmengala
etrap merkezinifi yerinde yerlesipdir
diyen netija gelipdir [15,174]. Bu ¢ak-
lama W. W. Bartold tarapyndan hem
goldanylypdyr [12, 29]. Emma, turk-
men arheology G. Adykow tarapyndan
Merw oazisinin glnorta etraplaryn-

ed on the two banks of Murgap River
in 10 km south-easterner of railway
station Talhatan Baba. Unfortunately,
the researcher gave no name of mod-
ern settlement ruins.

The archeologist B. Udeumuradov
has defined that the facilities and build-
ings of Djireng mostly were located on
the left bank of the river Murgap, 1,7
km easterner of south suburb of the
recent city lolotan. Remains of the pre-
served monument have two hillocks
divided by ravine with 10-15m in seize
in width and is called now Alamdepe I.
They ocupy the area of 3 hectar and
streached from east to west. Maximal
height of the eastern hillock (citadel)
reaches 12 m, western part is 6,5 m.
The eastern part has circle features,
while the western confugaration is like
a pentagon.

Taking the materials and data of
medieval sources into account, the
monument is dated by the end of IX
— beginning of XV century. However,
the hillock in the east, probably, has
more roots that are ancient. In ancient
time it had already existed as a cas-
tle, which was located in the center of
small settelement. This is certified by
the ancient stature revealed here.

Here, one may see brick made
bridge, which linked two parts of me-
dieval settlement Djireng. Local in-
habitant named this place Dashkepri
(according to Zhukovski ) or Sharla-
vuk (according to Adykov). At present,
sands of Murgap cover remains of this
object. Researches made by Adykov
in 1961 have shown outlines of this
engineering fortification preserved
on the left bank, where sided piers
of brick made laying were found. The
length of temporary bridge reached
25-30 meters, which made us believe
in durability of fortification to be dated
on X-XII centuries [5, 55].

Medieval settlement Zark with its
pyrotechnic fortifications related to a
number of archeological monuments,
which identification is now difficult due
to intensive tillage of sowing lands.
Namely in this settlement, accord-
ing to medieval authors, there was a
watershed which provided water for 7
canals of the first range and Merv itself
with their districts. One of these can-
nels is arterial. It comes from Murgap
and brought water to the main water-
shed of Zark, where it was divided on

apeBHne kopHu. OH cyuwecTBoBan
yXXe B aHTU4HOE BpeMSA B KayecTBe
3amKa, CTOSsIBLLErO B LieHTpe Hebonb-
woro ceneHnsa. O6 aTom cBuaeTEnb-
CTBYeT HaWeHHbI 34eCb (hparMeHT
aHTWYHOW CTaTyaTKM.

30ecb xe Haxoouncsa KUprUYHbIN
MOCT, COEQUHSIBLUWIA ABe YacTu cped-
HEeBEKOBOro  ceneHvst  [hHxupeHax.
Cpenun MecTHOro HaceneHust aTo Me-
CTO umeeT HasBaHue [awwkénpu (no
B. A. >Kykosckomy) nnu Lapnasyk (no
K. A. AgbikoBy). B HacTosilLee Bpemsi
ocTaTtku gaHHoro obbekTta norpebeHbl
UNUCTbIMKM  OTNoXeHusmn  Mypraba.
NccnepoBanus K. ApbikoBa B 1961
rogy nokasanu, 4YTO KOHTYpbl 3TOro
WH)XEHEPHOIO COOPYXXEHUSA COXpaHu-
nnce Ha nesom Gepery, rae MMenuch
OCTaTKM KUPMMYHON KNagkn GOKOBbIX
ycToeB. lUnpnHa nepenpasbl goctura-
na 25-30 M, 4TO yKasblBano Ha npou-
HOCTb COOPYXXEHWs, KOTOpoe AaTupy-
etca B npegenax X-XII sekos [5,55].

K uncny apxeonornyeckux namst-
HUKOB, OTOXAECTBMEHME KOTOPbIX B
HacTosilllee BpPeMS 3aTPyaHEHO WH-
TEHCMBHOW 3anawkon 3emMenb nog
nocesBbl, OTHOCUTCA U CpedHEBEKO-
BOe ceneHme 3apk C ero rmgportex-
HUYECKUMU COOpYXeHMAMU. NMeHHOo
B 9TOM CefleHun, no CooBLLEHMAM
CpEeLHEBEKOBbIX aBTOPOB, Haxoawn-
cs1 BOOQOpasaen, oTkyaa Boga pasBeT-
BMAnacb Ha 7 kaHanos 1-ro nopsigka,
cHabxaBLUMX Bogon cam MepB n BCto
ero okpyry. OOuH 13 3TNX KaHarnoB SB-
nanca marnctpanbHbiM. OH Obin Bbi-
BegeH us Mypraba n nogsogun Bogy
K OCHOBHOMY Bogopasgeny 3apka,
rae v oenuncs Ha ykasaHHble Bbllle 7
nNpoToKoB. HasbiBancsa oH ap-Pa3uk no
CO3BY4YMIO C HA3BaHWEM CENEHNSI.

Bonpoc o mMecToHaxoxaeHun cerne-
HUSA 3apK B NPOLLSIOM HEOL4HOKPaTHO
npvBnekan BHMMaHue wuccrnegosare-
nen. B 90-x rogax XIX Beka npodec-
cop B. A. XKykoBckui, 3aHMMaBLUUCA
uccnegoBaHnem nctopum Mepsa u ero
0asnca, Ha OCHOBaHUWU MUCbMEHHbIX
WCTOYHMKOB MPULLEN K BbIBOAY O TOM,
YTO ceneHune 3apK HaxXo0A4Moch Ha Me-
CTe COBpPEMEHHOro nocenka TypKMeH-
kana [15, 174]. OTo npeanonoxeHue
ObIno nogaepxaHo n B. B. bapTtonb-
aom [12, 29]. OgHako apxeonorude-
CKMe unccrnegoBaHus, NpoBenEHHble
TYPKMeHckuM apxeonorom K. Agbiko-
BbIM B OXHbIX panoHax Mepsckoro
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TUJADbCHUTAHA
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Howuzhan gala harabagylygynyri arheologiya-topografik ¢cyzgysy (orta asyr Tilsitana séheri).
Archeologic-topographic plan of ancient settlement of Khouz-khan-kala (medieval city Tilsitana).

Apxeosnozo-monozpaghudeckuli nnaH 2opoduuja Xoy3s-xaH-Kasnbl
(cpedHesekoenili 20pod Tusicumana).

da alyp barlan arheologik barlaglar,
W. A. Zukowskinifi Zark obasynyfi ha-
zirki Turkmengala etrap merkezinii
yerindeligi baradaky ¢aklama tédzeden
garalmagyna zerurlyk doéredenligini
gorkezdi. Bu barlaglary# ilkinji netijeleri
G. Adykow tarapyndan 1962-nji yylda
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the cannels mentioned above. It was
named ar-Razik in harmony with set-
tlement name.

As for location of settlement Zark is
concerned, it attracted the attention
of researchers in the past repeatedly.
In 90-th of the XIX century professor

oasnca nokasanu, 4YTO yTBepXaeHue
B. A. >KykoBcKkoro o HaxoxaeHun ce-
neHusa 3apk Ha mecTe TypKMeHKanbl
Hy>xgaetca B nepecmoTpe. [lepsble
pesyneratel  3TUX  WUCCNeaoBaHWN
6binn onybnukoBaHbl K. AQblkoBbIM B
1962 roay [5, 53, 55], a panbHenwas
pabota nogTBepauna npeanonoxe-
HWst TYPKMEHCKOrO apxeoriora.

Ha ocHoBe aHanunia cBegeHui, co-
AepXxalnxcs B CpedHeBEKOBbIX [0-
POXHUKaX YYEHbIX, B MNpPOEKUMM Ha
apxeornoro-tonorpaguyeckne mare-
puvanbl, uccnegoBaTensM npeacTa-
BMNacb BO3MOXHOCTb MNPEeAnoXuTb
HOBYIO BEPCUIO  MECTOHaxXOoXOeHuWs
cenenus 3apk. Npexae Bcero, Heob-
Xxogumo 6bino obpatuTbes K uctopu-
YECKMM MUCbMEHHBIM WCTOYHMKaM, B
KOTOPbIX WMEKTCSI LEHHble [AaHHble
06 aTtom cenexuu. [NepBbiM aBTOPOM,
B COYMHEHMSX KOTOPOTO MMEIDTCH Yno-
MUHaHUA o0 3apke, ABNSETCA NyTeLle-
cTBeHHUK AOy-Ucxak MNbBpaxum nbH
Myxammen an-®apucu an-Mcrtaxpu
(nepBas nonosuHa X Beka). OH coob-
Laer o Tom, 4YTo pasgerneHne Meps-
ckon peku (Myprab) HauMHaeTcs y ce-
neHusa 3apk, roe Bogopasgen Mepsa
[6, 173]. OH ynomuHaeT Takxke o 3apk
npu onucannn [pkupeHmka, KoTopbIn
pacnonoxeH B 6 chapcaxax ot Mepea
no HanpaeBneHuto K 3apky Ha peke, Ha
1 cbapcax paHee nocnegHero [6, 177].

3apKk NpuunCnAncsa K Yucny manbix
ropogoB MepBCKOro OKpyra, HUBbI U
nawHW KOTOPOro opoLanvcb BOAOK
pekn Myprab [21, .214].

B. B. baptonbg cuutan, 4Tto reo-
rpacpam X Beka Obln N3BECTEH TOMNBKO
BOOOZENUTENb, KakK WCXOAHbIA MyHKT
opocutensHon cuctemol Mepsa. OH
HasblBan cerneHve Pasukom n aanee
yTBEp)XAarn, 4YTo «... M0 3TOMY MeCTy
nornyyYnn cBoe HasBaHuWe TOT U3 Ha-
YMHaBLUMXCA TaM KaHanoB, KOTOpPbIN
ansa gomycynsmaHckoro Mepsa nmen
rmaBHoe 3HadveHue» [14, 141]. Tlo
mMHeHuto B. B. baptonbga, HassaHue
CeneHus, kak U kaHana, 6bino «Pas-
MK» N TOMbKO B PYKOMUCSIX OHO He-
BEPHO nuweTcs Kak «3apk». OgHako,
Mo Halemy MHEHMIO, 3TOMY NPOTUBO-
peunt TO 06CTOATENbLCTBO, YTO ac-
Camanu, xutenb Mepea Xl Beka,
AaeT npousHolleHne «3apk» 6e3 Bcsi-
Knx oroBopok [9, 334]. 3abnyxaeHne
B. B. bapTtonbaa 6bin0 BbI3BaHO, CKO-
pee Bcero, TeM 06CTOATENLCTBOM, YTO



¢ap edildi [5, 53, 55], alnyp barlan son-
ky igler tirkmen arheologynyn g¢akla-
malaryny tassyklady.

Orta asyr alymlarynyn yolyazgyla-
rynyn maglumatlarynyn seljerilip, ar-
heologik-topografik maglumatlar esa-
synda barlaggylara Zark obasynyni
yerlesen c¢akli taze yerini teklip etmage
mumekingilik déredi. llki bilen, hokman
bu oba barada gymmatly maglumat-
lary 6zinde saklayan taryhy yazuw
cesmelere ylzlenmelidi. Eserlerinde
Zark barada agzalyp gecilyan awtorla-
ryfi ilkinjisi syyahatcy Abu-Ishak Ibra-
him ibn Muhammed al-Farisi al-Istahri
(X asyryn birinji yarymy). Ol Merw der-
yasynyn (Murgap) bolunisigi Zark oba-
syndan, Merwifi sakasynyn yerlesyan
yerinden baglanyar diyip habar beryar
[6, 173], seyle hem ol Jirenji beyan
edeninde Zarky agzap ge¢mek bilen,
«Jirenj deryanyn boyy boyunga Zark
tarapda Merwden 6 farsah uzaklykda,
Zarkdan 1 farsah barde yerlesyar» di-
yip aydyar [6, 177].

Seyle hem sol asyrda Zarkynn Merw
sebitinifi  kici saherleriniti hatarynda
bolandygy bellidir. Onun galla eki-
len yerleri we surumli yerleri Murgap
deryasynyn suwy bilen suwarylypdyr
[21, 214].

Yoéne, W. W. Bartold X asyryf geog-
raflaryna Merwifi suwarys ulgamynyn
baslanyan yeri, yagny difie suw bdlu-
ji yer belli bolupdyr diyip hasaplayar.
Yogsa, ol obany Razik diyip atlandyr-
yar: «... sol yerde baslanyan kanalla-
ryfi biri, su yere gora sol ada eye bo-
lup, musulmangylykdan 6nki Merwde
esasy ahmiyete eye bolupdyr» [14,
141]. W. W. Bartoldyn pikirice, oba-
nyf ady hem kanalyriky yaly «Razik»
bolupdyr we difie golyazmalarda ol
«Zark» diylip nadogry yazylypdyr. Bu,
birbada géraymage dogry yaly. Emma,
bizifi pikirimizge, Xl asyrdaky Merwiri
yasayjysy as-Samaninifi «Zark» diyen
sozi gbs-goni aytmagy, W. W. Bartol-
dyn pikirine garsy c¢ykyar. (9, 334).
W. W. Bartoldyf yalfiysmagy, onuni
as-Samaninif eserine salgylanyan ye-
rinde Razik atly ilatly yerid we sonuh
yaly atly kanalyr saherden nage uzak-
lykda yerlesyanligi gorkezilmanligi bi-
len bagly bolmagy mumkin, sebabi ol
yer Zark obasy bilen dal-de, Yakutda
Merw saherinin dasyndaky ady agzal-
yan hatar bilen menizedilipdir.

XIl asyrda taryhgy Abu-Sad Abd-al-
Kerim ibn Muhammet ibn Mansur as-

Howuzhan gala harabagylygyndan (orta asyr Tilsitana séheri) tapylan iiytgesik toyun kiiyze.
Original clay made jug, revealed in ancient settlement Khouz-khan-kala (medieval city Tilsitana).

OpuauHanbHbIl 2/TUHSIHbIU Ky8UWUH, HallOeHHbIU 8 2opoduuje Xoy3-xaH-Kana
(cpedHeeekoenili 20pod Tuscumaxa).

V. A. Zhukovski, who dealt with rease-
arch of history of Merv and its oasis,
relying on written sources, came to the
conclusion that settlement Zark was
located in the area of modern village
Turkmenkala [15, 174]. This viewpoint
was supported by V. V. Bartold [12,
29]. However, archeological research-
es, carried out by Turkmen archeology
K. Adykov in the south part of Merv oa-
sis, have shown the view of Zhukovski
needs to have been reconsidered. The
first outcomes of these researches
were published by K. Adykov in 1962
[5, 53, 55], while further works certified
the Turkmen archeologist supposition.

On the basis of analysis contained
in the record books of medieval schol-
ars, in the projection on archeologic-
topographic materials, the researches
took a chance to suggest a new ver-
sion on Zark settlement location. First
of all, we have to turn to historical
sources, which kept valuable informa-
tion on this settlement. The traveler
Abu Iskhak ibn Muhammad al-Farisi
al-Istarhi (first half of X century) is the
first author, who has mentioned on
the settlement Zark in his works. He
informs the following: division of Merv

B TOM MecTe counmHeHusi ac-CamaHu,
Ha KoTopoe ykasbiBan B. B. baptonbg,
He yKa3aHO Ha KakoM pacCTOSHUMM OT
MepBa nexan HaCenéHHbIN MNyHKT
Pasuk. BepoaTHO, 3TOT MYHKT OTO-
XOECTBNAMNCA He ¢ ceneHnem 3apk, a
C ynoMvHaembIM y AKyTa KBapTanom
BHe ropoga Mepsa.

B XII Beke uctopuk Ady-Cag AGa-
an-Kepum nbH Myxammen nbH Man-
cyp ac-CamaHu xapaktepusyeTt 3apk
Kak ceneHne MepBa, pacnonoxeHHo-
ro B 6 pbapcaxax oT Hero Bblille ropo-
4a, n yto B HEM B 31roay(=651/652)
Obln youT nocnegHun cacaHuOCKun
uapb Wesagurepn, coiH Waxpuspa [9,
334]. Teorpad A6y-Abpannax My-
xammen ubH Myxammen aw-Llapud
an-Nopucu otmevaet, yto 3apk pac-
nonoxeH B 3 munsx ot [bxupeHaxa
[15, 31].

BoT, no cytn, u Bce AaHHble U3 U3-
BECTHbIX HaM MUCbMEHHbLIX UCTOYHU-
KOB OTHOCUTENbHO ceneHus. Bnocnea-
cteun B. A. XykoBckuii npeanoxun
uckatb 3apk Ha MecTe Bogopasfena
Matnpeybs (MeHgxad) TMMypuackoro
BpemMeHn. Ho 1 310 0b6CTOATENBCTBO
HWCKONbKO He NPOnMBaEeT CBET Ha pe-
anbHoe MecTononoxeHne 3apka, pas-
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Samani Zarky Merw saherinden 6 far-
sah yokarda yerlesen Merwif obasy
hdékmuinde hasiyetlendiryar we onda:
«Sahriyaryn ogly, Sasanylaryn ifi son-
ky patysasy Yezdigerdifi 31-nji yylda
(=651/652) oldurilen yeri» diyip bel-
leyar [9, 334]. Geograf Abu-Abdallah
Muhammet ibn Muhammet as-Sarif al-
Idrisi bolsa, Zark Jirenjiden 3 mil uzak-
lykda yerlesen diyip belleyar [15, 31].

Sol oba degisli we bize belli bolan
yazuw ¢esmelerinif barysy hem sular-
dan ybarat, sofiundan W. A. Zukows-
kiy yene-de Zarky agzayar we ony
temirilerin dowrtne degigli Penjabyni
(Bas derya) sakasynyn yerinden goz-
lemegi teklip edyar. Yéne bu yagday
hem g&s-géni deryada yerlesen Zar-
kyh hakyky yerlesyan yerini hic hili yu-
ze gykarmayar.

XV asyryil basynda, Sahruhyn do-
landyran ddwrlinde, déwurdesleri-
nif sayatlyk etmeklerine gora, Merw
oazisinde agirt uly suwarys carele-
ri amala asyrylypdyr, Penjabyn yer-
lesen yeri barada aydylanda bolsa,
W. A. Zukowskiy, sofira W. W. Bar-
told hem onun 6ran dogry salgysyny
teklip edipdir, olar Hafiz-i Abru lakam-
ly taryhgy Abdallah ibn Lyutfullah ibn
Abd ar-Rasidifi maglumatlaryna, seyle
hem G. Adykow tarapyndan gegirilen
taryhy-arheologik barlaglarynyr neti-
jelerine gabat gelyar. XV ylzyyllygyn
birinji yarymynda yasan we yazan Ha-
fiz-i Abrunyn maglumatlary hem gy-
zyklydyr: «... Kalar-i emir Omar (emir
Omaryn ¢ukury) ady bilen belli bolan,
Girengadan tazeden gazylan gukura
cenli 8650 tirsek, Kalar-i emir Omar-
dan Bahsaba (saka) ¢enli 7000 tirsek,
yagny bu yerde Merw bulyuklarynyri
(etraplarynyn) suwlarynyn bdlinyan
yeri bolupdyr, bu yer bolsa Penjab
(Bas suw) at bilen bellidir we... ga-
dymdan béari Dulab diyip atlandyrylyp-
dyr» [20, 526]. (Dulab — suw gykaryjy
abzallaryn biridir, orta asyr Horasanda
jykyr diyip atlandyrylypdyr) [14, 118].

Orta asyr awtorlaryii yoldepderce-
lerindaki yazuw maglumatlarynyi we
Merw oazisinin glinorta etraplarynyn
taryhy-arheologik taydan dwrenilmegi
netijesinde yygnalan maglumatlaryr
jikme-jik seljeriimegi, Hindigus suw
howdanynyn doreysinin sertlerinifi dw-
renilmegi, seyle hem 6niki iri yaplaryn
we kanallaryn hanalarynyn galyndyla-
ryny yzarlamagyn netijesinde, Jirenj
obasynyn yerlesyan yerini anyklama-
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river (Murgap) started at the settle-
ment Zark, where Merv watershed is
[6, 173]. He has also reminded about
Zark while depicting Djireng, which is
located 6 farsakh away from Merv in
the direction towards Zark [6, 177].

Zark was considered to be small city
in Merv district, which arable lands
were irrigated by Murgap river water
[21, .214].

V. V. Bartold considered that the ge-
ographers of X century were aware
with water-disrtibuting unit as a start-
ing point of irrigative system of Merv.
He named the settlement Razik and
futher stated, that «.... That is why, the
place got its name due to those chan-
nels, which had significant meaning
prior Muslim period in Merv »[14, 141].
According to V. V. Bartold the name of
settelement was «Razik» as a channel
called, but in manuscripts it is incor-
rectly written as «Zark». However, we
are of the view, thatitis contradicted to
the fact, that habitant of Merv of the XII
century as-Samani gives the pronun-
ciation «Zark» without any stipulations
[ 9, 334]. Confusion of V. V. Bartold is
explained by the fact the distance from
Merv and location of populated area
Razik which is mentioned by him is
not denoted. Probabily, this settlement
is not defined with settlement Zark, but
with quarter Yakut which is out of Merv
city.

In the XII century the historian Abu —
Sad-Abd-al Kerim ibn Muhammad ibn
Mansur as-Samani is characterized
Zark as settlement of Merv, which is
located in 6 farsakhs above the city.
Here in the year 31(651\652) the last
Sasanid tsar lezdigert son of Shah-
riyar was killed [9,334]. Geographer
Abu- Abdallah Muhammad ibn ash
Sharif al Idrisi made a remark that
Zark is located 3 miles away from Dji-
reng [15, 31].

Thus, in essence, all data taken by
us from the available sources regard-
ing the settlement are given. Later,
V. A. Zhukovski gave a suggestion to
search Zark on the watershed place
Pyatirechiye  (Pendjab) belonging
to Timurid gorvening. But, even this
circumstances in no way cast a light
upon reallocation of Zark, which was
situated on the river directly.

As for Pendjab location is concerned,
the period of Shakhrukh’s ruling in the
XV century, when the irrigation works

MeLLaBLLErocsi HemnocpeacTBEHHO Ha
peke.

YTto kacaetca pacnonoxeHus lleH-
Oxaba Bo BpemeHa npasneHus Lax-
pyxa B Hayane XV Beka, korga, no
CBUOETENbCTBY COBPEMEHHMKOB, B
MepBckOM 0asuce OCYLLECTBMANUCH
fonblune MppuUraumoHHbIE Meponpu-
atma, To B. A. XykoBckui, a 3atem
n B. B. baptonba, npeanoxunu co-
BEPLUEHHO TOYHblE KOOpAMHAThI, CO-
OTBETCTBYIOLLME U AaHHbIM UCTOPUKA
Abgannax ubH JTiotdpynnax ubH Aba
ap-Pawwunpga, no npossuwy Xadus-u
Abpy, a Takke pesynsrataM MCTOpU-
KO-apXeonormyeckmx mnccnegoBaHun,
nposeneHHbix K. AgbikoBbiM. Hebes-
WHTEPECHO NMPMBECTMN TaKXKe CBeOEHNS
Xadms-n Abpy, XKMBLLEFO N NUCaBLLE-
ro B nepsoun nonosunHe XV cronetus:
«...OT 'MpeHra go pbITBUHBI, KOTOPYHO
BHOBb MPOPbINK, Y U3BECTHA OHa MNof,
nmeHem Kanap-u amup Omap (pbIT-
BuHa amupa Owmapa) 8650 nokten,
ot Kanap-n smup Omap go baxwa-
6a (Bogopasgena), roe pasgensercs
BOOA MepPBCKMX OyrtoKoB, a 3TO MecTo
M3BECTHO Nof HaseaHumeMm [lengkaba
(MatmBoabsl) M ucctapw ... HasblBa-
nn OQyna6, 7000 nokrein...» [20, 526].
(dynabé — ogHO M3 BOAOMNOABEMHbIX
YCTPOWUCTB, B cpeaHeBekoBoM Xopa-
caHe nmeHoBarcs ynrnpem) [14, 118].

B pesynbrate ckpynynesHoro aHa-
nmM3a MUCbMEHHbIX CBeAEHUN U3 J0-
POXHWKOB CpedHEBEKOBLIX aBTOPOB
MU MaTtepuarnioB UCTOPMKO-apXeorioru-
YECKOro W3YYEHUS HXKHBbIX PanoHOB
MepBckoro oasuca, MO3BOMMBLLMX
YCTaHOBUTb MECTOMONOXEHME cene-
Hua [xupenox (MvpeHr) [5, 54-56] n
ycnoBus 06pa3oBaHnst MMHAOYKYLLCKMX
BOAOXpaHMNuL, a Takke nNpocneanTb
OCTaTKM MPEXHUX Ppycen KpYMHbIX
apblkOB M KaHaroB, CTano BO3MOX-
HbIM Oonee OTYETNMBO MNpencTaBuTb
NCTOPUYECKYIO reorpacumio  gaHHom
MecTHOCTU. Bo-nepBblx, apxeorno-
ram, Bosrnaensemblx K. AObIKOBbIM,
yAanocb YCTaHOBUTb OCTaTKuM pycen
Tpéx BonbLUMX KaHanoB, OTXOAUBLUMX
B CEBEPHOM YacTu BbITSHYTOrO C tora
Ha ceBep [MHOYKYLLCKOro BOAOXpaHU-
nvwa, Ha nrowaan Mexay KOTopbIMU
Oblnn  HangeHbl oTaenbHble par-
MEHTbl CpPEeLHEBEKOBOW, MNpenmyLle-
CTBEHHO, HEMomnuBHON Kepamukn. Bo-
BTOpPbIX, Y4EHBIM YAanochb BbIACHUT,
4YTO BOAOXpaHwWnuwe obpasoBanocb



ga [5, 54-56] we sol yerin taryhy geog-
rafiyasyny has aydyn goz o6niine ge-
tirmage miumkingilik déredi. Birinjiden,
G. Adykowyni yolbasgylygyndaky ar-
heologlar Hindigus suw howdanynyrni
demirgazyk boleginifi ginortasyndan
demirgazyga uzalyp gidyan Ug¢ sany
uly kanalyn hanalarynyfi galyndylary-
ny anyklap bildiler, solaryr arasyndaky
yerlerde orta asyra degisli, aglabasy
syrcalanmadyk keramikanyn ayratyn
bdleklerine gabat gelindi. Ikinjiden,
suw howdanynyn deryanyn kdne ha-
nasynyn bdleklerinde dérandigini we
Ozunin tdze hanasyny birneme gin-
batara suysurendigini alymlara anyk-
lamak basartdy, belki bu yagday XIllI
asyrda Tuly hanyh gosuny tarapyndan
Merwifi suwarys ulgamy yumrulandan
son bolup gegendir. Merwif suwarys
ulgamy Temiriler dowletinifi héklimda-
ry Sahruhyni tagallasy bilen XV asyrda
dikeldilipdir [10, 530]. Ugiinjiden, ha-
zirki déwirdaki Murgabyn hanasynyn
we Hindigus suw howdanynyn (TUrk-
mengala — Yoléten yolundan 5 km
demirgazyk-ginbatarda) arasynda bir
aytym yerde orta asyra degisli obanyri
arheologik galyndylary saklanyp ga-
lypdyr, ony G. Adykow Zark obasynyn
harabagylygy bilen defnesdiripdir.
Arheologik galyndyly orta asyr Zar-
kyn harabagylygy 800-900 metre uza-
lyp gidyar we Alemdepe sahercesinifi
6-7 km glindogarynda yerlesyar we
ol orta asyr Jirenji bilen defiesdirilyar.
Yasyl we gok refikler bilen syrcalanan
keramiki gap-gaclar X — XlI asyrlar bi-
len senelenyar. Seyle hem, bu yerde
galyplasdyrylan nagysly syrcalanma-
dyk keramika hem bar, olar XII asyr-
daky Merwin keramikagylar mekdebi-
ne hasiyetlidir. Bu yerde kuyzegarlik
peclerinii bolandygyna sayatlyk ed-
yan koépsanly keramika ondmgiliginif
galyndylaryna dus gelindi, bu bolsa,
Zark obasynyn 6z kiyzegargilik Snim-
¢iliginifi bolandygyndan habar beryar.
Seylelikde, Merwden Merwerurda
¢enli orta asyr séwda-pogta yollarynyr
O0ziinde we onun tdwereginde yerle-
sen ayratyn nokatlarynyn, seyle hem
Onki suwarys ulgamynyn galyndyla-
rynyn éwrenilmegi netijesinde Merw
oazisinin we onun ilatly nokatlarynyf
durmusyndan asakdaky gyzykly tary-
hy hakykatlar (faktlar) ylze ¢ykarylyar:
1. Hafiz-i Abrunyn Girengadan Bah-
saba genli «tdze kanal» baradaky ha-
bary, XV asyrda Murgap deryasynyn

in Merv oasis were done, first V. A.
Zhukovski and then Bartold proposed.
The perfect coordinates, which are in
line with data provided by historian
Abdallah ibn Abd ar, Rashidon nick-
name Khafiz and Abru, including the
outcomes archeological inspections
carried out by K. Adykov. Here it is
very interesting to bring up the data of
Hafizand Abru, who lived and wrote in
the first half of the XV century: «...
from Girendj to the rut, which were dig
and it is known under the name Ka-
lar and Emir Omar (rut of emir Omar)
8650 loktey, from Kalar-and emir
Omar to Bahshab (watershed), where
water of Mervian byulucks, while this
area is known under the name Pend-
jaba (Pyztivodie and since long ago it
was called Dulab (7000 loktey...» [20,
526]. (Dulab is one of water-raising
units-chigir in the medieval Khorasan
[14, 118].

As a result of written sources analy-
sis in detail taken from travelers of
medieval authors and based on ar-
cheological studies of south districts
of Merv oasis, gave us an oppor-
tunioty to set up location of settle-
ment Djireng [5,54-56] and conditions
for Gindugush water reservoirs cre-
ation, as well as to trace remains of
the former river-beds of large aryks
and chanels. First, the archeologist
led by K. Adykov succeeded in setting
up of remains of three big channels,
which took the starting in the northern
part from south to north of Gindugush
reservoirs, where some ancient frag-
ments of ceramics were found. Sec-
ond, the scholars proved that reser-
vior was set up on the certain places
of the old riverbed, which moved to its
new bed a little bit westerner, probably
after destruction of Merv irrigating sys-
tem in the beginning of Xl century by
Toolihan troops destruction, though it
was revived in XV century by Timurids
[10, 530]. And finally, the third, archeo-
logical remains of medieval populated
area, which was defined by K. Adykov
with Zark settlement ruins, preserved
on the small dry land to be formed
between modern bed of Murgap and
Gindigush reservoir (five km north-
westerner away from Turkmenkala-
lolotan road).

The ruins of medieval Zark accom-
panied by archeological materials
are stretching for 800-900 meters

Ha HEKOTOpbIX OTpe3Kax CTaporo pyc-
na peku, nepeaBuHyBLLEN CBOE HOBOE
pycno HeCKombKO 3anagHee, BO3MOX-
HO, nocne paspylweHna Mepsckon up-
puraunoHHon cuctembl B Havane Xlli
Beka BomMckamMu Tynu xaHa, XoTs 3aTeMm
U BOCCTaHOBMNeHHoOM B XV cTtonetun
Tumypugamm [10, 530]. U, HakoHel,
B-TPeTbUX, HA 06pa3oBaBLUEMCS MEX-
Oy CcoBpeMeHHbIM pycrioM Mypraba
n MHAYKYLWCKMM BOOOXPaHUNMLLEM
(B maTKM kunomeTpax ceBepo-3anag-
Hee oOT goporn TypkmeHkana — Wo-
NnoTaHb) NATayke Cyln COXPaHWUNmUChb
apxeornorm4yeckne octaTku cpegHese-
KOBOrO HaCenEHHOro NyHKTa, KoTopble
K. AObIKOB OTOXOECTBUN C pasBanu-
Hamu cenenns 3apk.

PyuHbl cpegHeBekoBoro 3apka, co-
NPOBOXAAEMbIE  apXeOoflorM4eckum
MaTepuanom, TAHYTCA Ha PacCTosiHNe
800-900 meTpoB K pacnonararTcs
B 6-7 KunomeTpax CceBepo-BOCTOY-
Hee apxeonorn4yeckoro mnamMmsiTHUKa
Anampene |, OTOXOECTBNEHHOIMO CO
cpegHeBekoBbiM  [xupeHaxem. Ke-
pamuyeckasi nocyaa, nokpbiTasi 3ené-
HOW K ronybon NonuBown, AaTtupyeTcs
X-XIl Bekamun. NmeeTca HenonueHas
Kepamuka CO LUTaMMOBaHHbIM OpHa-
MEHTOM, XxapakTepHas pnans Meps-
CKOM Kepamuyeckon wwkonbl Xl Beka.
3aechb Takke BbInNM 06HapyXeHbl MHO-
FOYMCIEHHBIE LUTAKM KEPAMUYECKOro
Npou3BOACTBa, CBUAETENbLCTBYHOLLME
O CyLeCTBOBaHWM 30€eCb FOHYapHbIX
ne4yemn, 4To roBOpuUT O COBCTBEHHOM
pemMecrneHHOM FoH4YapHOM MPOU3BOA-
cTBe cenexusa 3apk.

Takum obpasom, B pesynbrate usy-
YeHNsa OTAEeNbHbIX MYHKTOB, HAaXOAMB-
LIMXCA KaK Ha caMoW, Tak 1 BOGNM3M
Tpacchbl CpeaHEBEKOBOro TOProBo-Mnoy-
ToBOro nytn u3 Mepsa Ha Mepgepya,
a TaKkke OCTaTKOB MpPEeXHeWn uppura-
Unn, BLISBNSAKTCA criegylowme WH-
TepecHble ucTopudeckue akTbl 13
Xn3Hu MepBcKoro oasuca v ero Hace-
NEHHBIX MYHKTOB:

1. CoobweHne Xacus-u Abpy o
«HOBOM KaHane» ot [npeHra go bax-
waba cBMOETENLCTBYET O NPOPLITUM
B XV Beke kaHana M3 HOBOro pycna
pekn Myprab, obGpasoBaBlLuerocs B
pesynbrate paspyLlleHuUs MOHrornamm
CpeOHEeBEKOBbIX  IMOPOTEXHUYECKMX
COOPYXXEHWI, MO HaMNpaBEHNO Ha ce-
BEPO-BOCTOK K MECTHOCTH, TAe B HALLK
OHW pacnonoxeH TypkmeHkana.

MIRAS | 41



mongollar tarapyndan orta asyr suw
hojalyk desgalarynyfi berbat edilme-
gi netijesinde déran tdze hanasyndan
demirgazyk-gindogar ugur boyunca,
hazirki glinlerde Tirkmengalanyn yer-
lesyan yerinde kanalyi gazylandygy-
na sayatlyk edyar.

2. Eger-de, W. A. Zukowskiy or-
ta asyr obasy bolan Zarkyn yerles-
yan yeri barada natakyklyk goyberen
hem bolsa (ol Yolétenden Mara genli
demiryoluri yakasy bilen giden hem
bolsa, sol yerlerde bolup gérmandi),
XV asyrda temirliler déwriinde gurlan
Penjabyn sakasynyn yerlesyan yerini
gOrkezmegini dogry hasaplamak bo-
lar, ony sorira W. W. Bartold hem tas-
syklady.

3. Arap geografy Idrisinifi bellemegi-
ne goéra, Jirenji bilen Zarkyh arasy 3
mil bolupdyr. Orta asyr mili 1700-2000
m bolandygyny g6z 6nlinde tutsak, ol
5,5 6 km-e den bolyar, bu bolsa Istah-
rinii maglumatlaryna gabat gelyar, ol
bu iki obanyn arasy 1 farsah bolupdyr,
yagny olar biri-birinden 6 — 6,25 km
uzaklykda yerlegipdir diyip tassykla-
yar. Sonun Ugin hem hazirki dowrin
aralygy bilen 6riki orta asyr olgegleri-
nifi arasynda hi¢ hili gapma-garsylyk
yokdur.

4. G. Adykow Zark obasy Murgap
deryasyndan alnyp gaydylan, kahalat-
larda orta asyr awtorlarynyr eserlerin-
de «derya» diyip atlandyrylan esasy
kanalda dal-de, Murgap deryasynyn
bas hanasynda yerlesipdir diyen pikire
gelipdir. Orta asyr geograflary Jirenjini
Zarka baryan umumy kabul edilen yol-
da yerlesdirendikleri bellidir. Merwden
Merweruda baryan kerwen yoly bolsa
Xl asyra ¢enli uly aylaw eden daldir
we W. A. Zukowskinift we W. W. Bar-
toldyni gorkezisleri yaly, eger Zarkyn
Tldrkmengalanyn eteginde yerlesendi-
gini g6z 6ndnde tutsan, onda ol hay-
sy-da bolsa uzaldylan yoldan gegen
daldir. Seyle hem oazisifi oturymlylyk
Ucin amatsyz bolan boleginde, yagny
hazirki déwirde Tldrkmengala etrap
merkezinifi yerlesyan yeri, orta asyr-
larda Merw oazisinif ¢olluk we az ilat-
ly yeri bolupdyr. Al-Istahrinin «...Jirenj
deryanyn boyy boyunga Zark tarapda
Merwden 6 farsah uzaklykda..» [6,
177], diyen sozleri obanyh deryanyn
boyunda yerlesyandigini goérkezmegi,
bizi pikirimizge, Jirenj we Zark oba-
larynyni ikisine-de degislidir. Munun
seyledigini G. Adykowyn Zarkyn Mur-
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distance and located 6-7 km north-
easterner away from archeological
monument Alamdepe |, defined with
medieval Djindjeng. The ceramics dish
covered with green and blue enamel
is dated X-XI centuries. There is non-
enamel ceramics with stamped orna-
ment is characterized for Merv ceram-
ics school of XlI century. Lot of wastes
of ceramics production, certifying of
potter able ovens and crafts-men busi-
ness traces in Zark settlement, have
been revealed.

Thus, outcomes of studies of some
points, which were located both on
and close to road of the medieval
trade-post route from Merv to Mer-
vund, as well as remains of former irri-
gation, resulted in finding the following
historical facts from Merv oasis and its
populated areas:

1. Information of Hafiz and Abru on
«new cannel» from Gireng till Bakh-
shab certifies on rutting of cannel in
the XV century from the new river-bed
Murgap to be formed as a result of de-
struction of medieval pyrotechnic forti-
fications by Mongols on the north-east
direction, where now the Turkmenkala
district exists.

2. If V. A. Zhukovski made with lo-
cation of Zark settlement an error
(he has not been there, though he
passed from lolotan to Mary along
with railway), identification of Panjab
watershed place built in XV century
under Timurids ruling, is considered
to be correct and was supported by
V. V. Bartold.

3. Distance between Dijireng and
Zark is 3 miles according to Arabian
geographer Idrisi’'s data. Keeping in
mind, that medieval mile was 1700-
2000 meters, it may be equal to 5, 5-6
km from each other, and this means
that information is in line with Istahri’s,
who certified the distance 1 farsakh
between two settlements is exactly 6
6,25 km from each other. In this case,
there is no distortion between existing
modern distance and former measure-
ment in medieval time.

4. K. Adykov has concluded that in
X-XIl centuries, Zark settlement was
located on the main riverbed of Mur-
gap rather than in the arterial cannel,
which was taken out the river, and by
medieval authors that were named a
river. The medieval geographers con-
sider that Djirenj is located on univer-

2. Ecnu ¢ mecTononoxeHnem cpea-
HeBekoBOro ceneHusa 3apk B. A. XKy-
KOBCKWUW [OMYCTU HETOYHOCTb (Bedb
OH caMm He ObIn B TOM MECTHOCTM, XOTS
npoexan n3s NonotaHn B Mapbl BOOSNb
)KernesHon [oporun), To onpegeneHue
nm mecTa Bogopasgena Nengpxkab, co-
opyxéHHoro B XV ctoneTnn npn Tumy-
puaax, crnegyet cynTaTb NpaBUibHbIM
C Yem BnocneacTeum cornacurics u B.
B. baptonba.

3. PacctosiHue mexay [hxupeHaxem
(MTpeHroM) n 3apkom, Kak npuBoauT
apabckun reorpad Ugpuen, 3 munu.
YuuTbiBad, YTO cpegHeBekoBast MUNS
coctasnana 1700-2000 m, TO OHO MoO-
XEeT paBHATbLCA 5, 5-6 kKMNomeTpam, a
3TO coBnagaeTt ¢ AaHHbiMu Wctaxpw,
CBUOETENBbCTBOBABLLENO O paccTosi-
HuM B 1 dhapcax mexagy 3TMMu OByMs
cerneHnsiMu, To ecTb Ha paccToAHUM 6
— 6,25 kM gpyr ot gpyra. B atom cny-
Yae HET HUKaKOro PacXOoXOeHUst Mex-
Ay CyLeCTBYIOLWMM COBPEMEHHbLIM
pPacCTOSHUEM Y MPEXHMMMU cCpeaHeBe-
KOBbIMU U3MEPEHUSMMU.

4. K. AObIKOB MPULLEN K MHEHUIO,
4YTO ceneHne 3apk pacrnonaranocb Ha
rnaBHOM pycne pekn Mypra6 B X — XlI
BB., @ HE HAa MarucTparnibHOM KaHare,
BbIBEEHHOM M3 PEKU M KOTOPbIA MO-
PO B COYMHEHMSIX CPEeOHEBEKOBbIX
aBTOPOB TaKXe MMEHOBAIICS PEKOMN.
CpenHeBekoBble reorpadbl pacnona-
raloT [xvpeHmpk Ha obwenpuHaTOn
popore B 3apk. KapaBaHnHas popora
n3 Mepsa B Mepsepya go Xlll Beka
BpsA Ny Obl genana 60nbLIOon KpLokK, U
OHa He Morna NpoxXoauTb MO YANTUHEH-
HOMY MapLUPyTY, €eCnu NpeanonoXuTb
MecTononoxeHne 3apka y TypkMeH-
Kanbl, Kak BbickasbiBatoTca B. A. XKy-
koBckun u B. B. Baptonba. K Tomy xe
MECTHOCTb, Ha KOTOPOW pacnonaraeT-
CH COBPEMEHHbIW MOCENOK TypKMeH-
Kana, B cpegHue Beka npeacraensana
coboli MYCTbIHHLIA U ManoHacenéH-
HbI y4acTtok Mepsckoro oasuca. A B
cnosax an-Uctaxpu: «... [PkupeHox
B 6 dhapcaxax oT ropoda no Harnpas-
neHno Kk 3apky Ha peke...» [6, 177],
yKasaHue O pacrnoroXeHUn ceneHus
Ha peke, No-HaLleMy MHEHWIO, ckopee
BCEro OTHOCUTCS K 06OMM CeneHnsim:
n k 3apky, n k [xkupeHgxy. 3710 Tak-
Xe noaTBepxaaeT npeanosioxeHne
K. AgblkoBa 0 mecTtononoxeHum 3ap-
Ka Ha OCHOBHOM pycne peku Mypra®.



gap deryasynyn bas hanasynda yer-
lesyandigi baradaky gaklamasy hem
tassyklayar.

Orta asyr yolyazgylaryndaky ujypsyz
maglumatlara esaslanan arheologla-
ryfi barlaglarynyn netijesinde, Beyik
Yiipek yolunyri ugrunda yerlesip, 6z
ilaty bilen ahmiyeti az bolmadyk orna
eye bolan Merwif orta asyr obalary-
nyfl durmusyny beyan edyan yene-de
bir sahypanyn Usti yetirildi.

Orta asyr awtorlary bakja ekinleri we
miweler, Uzim we bugday, pagta we
yupek, seyle hem ortgiler we yapyn-
jalar, bir séz bilen aydylanda, merw
topragyny sohratlandyryan ahli zatlar
welayatyn difie bir paytagtynda 6ndu-
rilman, eysem Merw welayatynyr oba-
laryndan we oazisifi sahraklaryndan
(Sahrak — orta asyrlarda sahercge de-
rejesine eye bolan iri oba) hem getiri-
lipdir. Bu bolsa senetgilik Snumgiliginir
difie bir paytagt saherde dal, eysem
obalarda hem &sendigi barada habar
beryar. Kép obalaryii harabagylygyn-
da keramika onumgiliginifi galyndyla-
ryna dus gelinyar, bu bolsa, Merwin
keramika mekdebinifi difie bir saherin
6zunde 6sman, eysem bitin welayata,
sol sanda obalara hem yayrandygyna
sayatlyk edyar.

Merw oazisinifi topragynyn cage-
sdwdigine we sorrakdygyna garamaz-
dan, onun yeri gadymdan bari 6zunir
pagtasy [13], GzUmgiligi, bakja ekinleri
we basga-da oba hojalyk énumgiligi-
nin kép darli goérnasleri bilen sdhratla-
nypdyr. IX — XII yuzyyllyklarda yasan
gindogar awtorlary, Merw welayatyn-
da yumsak pagtanyh yetisdirilendigi-
ni, sol pagtadan 6zunin nepisligi we
hili bilen tapawutlanyan matalar 6n-
durilendigini yazypdyrlar. Sunufi bilen
birlikde, kelle dafiylar tgin pagtadan
ondurilen yuka matalar, seyle hem
s6éwda we gundelik durmus Ugin gerek
bolan galyi matalar séhratlanypdyr.

Merwifi gawunlary uly islegden pey-
dalanypdyr. Yerli gawunlaryfi ayratyn
ykrar edilen gawun tohumy — palak ha-
saplanypdyr, ol waharmanyh gornus-
lerinii biri bolupdyr [2, 30]. Syyahat-
¢y al-Istahri (X asyr) seyle yazypdyr:
«...Merwifi miwelerinifi bijay ofiatdygy-
ny gawunlaryf dilimlenip Yraga akidil-
megi gorkezyar, men sular yaly zadyn
basga bir saherde mumkindigini bil-
meyarin» [6, 174]. Seyle hem, Merwir
¢blinde ownuk daneli usturgaz atly
(sayawanlylar masgalasyna degisli

sally accepted road towards Zark. In
it unlikely for caravans moving from
Merv to Mervud until XIllI century to
make circuit because, the road had
not been laid on the prolonged route
if the viewpoint of V. A. Zhukovski and
V.V. Bartold on Zark location near
Turkmenkala is taken into account.
Moreover, the territory where modern
Turkmenkala is located, in medieval
time, was a desert and poor populated
area of Merv oasis.

If we consider the words of al Istahri:
«... Djireng is 6 farsakh away from the
city Zark on river direction...» [6, 177],
this concerns to both settlements Zark
and Djireng. K. Adykov is of the same
viewpoint regarding Zark location on
the main artery of Murgap river.

Researches made by archeologists,
who relied on poor travellers data,
leads to fulfil another page highlit-
ing the life of medieval settlements of
Merv, which stood on the trade path of
the Great silk road and played impor-
tant role in the life of people.

Medieval authors marked, that mel-
on, watermelon and fruits, grapes and
wheat, cotton and silk as well as blan-
kets and coats, saying in a word, all
and everything which Merv land was
rich in produced both in the capital
and villages and shakhraks (Shahrak
—is large settlement which in medieval
was considered a city). This proves on
developed craftsmen production as
in the cities and in the villages. In the
ruins of many settlements you may
come across the wastes of ceramics
production which certified on the de-
velopment of craftsmen business.

Cotton sowing as other agricultural
crops production was the fame busi-
ness in Merv oasis inspite of the fact
that the soils were sandy and salted
[13]. Eastern authors lived in IX-
XII centuries noted, that Merv oasis
brought soft cotton and various fab-
rics, which differs with its elegancy
and quality were made of them. Along
with this cotton made thin fabrics for
head bandage as well as thick fabrics
for other home needs were also not
less popular.

Melons produced in Merv were of a
great demand. Palak which is one of
the types belonging to vaharman sort
is acknowledged high quality one [2,
30]. The traveler al Istahri (X c) wrote
«... Since the melons cut by large

M3bickaHuaMn apxeornoros, oOnu-
paBLUMXCS HaA CKyAHble AaHHble
CpeaHeBEKOBbIX [JOPOXHUKOB, Obina
BOCMOfMHEHa elle ofHa CTpaHuuKa,
oCBeLLaoLLas Xn3Hb CpegHEBEKOBbIX
ceneHnn Mepsa, CTOSIBLUMX Ha TOp-
roBon Tpacce Benukoro LLénkoBoro
NyTW U UTPaBLUNX B XKU3HU CBOUX XKU-
Tenen HemanoBaXHy posb.

CpenHeBeKOBbIE aBTOPbI OTMeYany,
yTo GaxyeBble M PPYKTbl, BUHOTPaS
W MNweHuya, Xronok u LWErnk, a Takke
nokpbiBana W nnawu, OOHWM CIo-
BOM, BCE, YeM cnaBunacb MepBcKas
3emIisl, NMPoOU3BOANIIOCE HE TONbKO B
ctonuue obnactu, HO M nocTynano
B MepB Takke M3 CEN W LIAxXpakos
(LWlaxpak — kpynHoe ceneHwne, MMEB-
Liee B cpefHue Beka cTtaTyc ropoaka)
oasuca. 3To roBOpUT O pa3BUTOM pe-
MECNEeHHOM NMPOU3BOACTBE HE TOMbKO
B CTOJIMYHOM FOPOAE, HO M B CENbCKMX
nocernennsx. Ha passannHax MHOrmx
noceneHnin BCTPEYaloTCa LUNaKU Ke-
pamMmnyecKoro Mpou3BOACTBa, CBuAe-
TENbCTBYKOLME O TOM,UYTO MepBcKas
Kepamu4yeckas LUKona pasBuBanach
He TONbKO B CaMOM ropojae, HO U pac-
NpocTpaHsifacb Ha BECb 0a3nUC, BKIHO-
Yyasi 1 cenbckne NoceneHus.

3emns MepBckoro oasuca, HeCMo-
TPSA Ha TO, YTO NOYBbI 30eCh ObINKM nec-
YaHbIMW M CONOHOBATbLIMK, M3OABHA
cnaBunacb CBOMMW MoceBaMu Xmor-
ka [13], BUHOrpagHukamm, daxdamu m
MHOMMMU OPYrMMW BUAAMU CenbCKO-
X039UCTBEHHOrO npomnsBoacTea. Boc-
TOYHbIe aBTopbI, XxusLue B IX-XII cTo-
neTun, ykasbiBanu, 4to B MepBcKoM
oasuce BblpallMBany MsIrkuMin Xomnok,
N3 KOTOPOrO M3roTOBNSANWN TKaHW, OT-
nMYyaBLUMECS CBOEWN W3bICKaHHOCTbIO
n KadyectBoM. BmecTe ¢ aTum cnasu-
nMce n xnonyatobymaxkHble TOHKMe
TKaHW OMs FOfOBHbIX MOBSA30K, a Tak-
e TOncTble TKaHu ANs ApYruxX Hyx4
AomaluHero obvxoga v TOproenw.

[ObiHn MepBa nonb3oBanncb Orpom-
HbIM cnpocoM. OcobeHHO npuaHaH-
HbIM COPTOM MECTHbIX AblHb CYMTancs
nanak, sIBNsIBLUMNCS OQHUM U3 COPTOB
Tuna BaxapmaH [2, 30]. MNMyTewecTBeH-
Huk an-Wctaxpn (X Bek) Tak nucan:
«...Ha oTmeHHOCTb MepBCKMX nno-
[J0B yKa3sblBaeT TO, YTO AbIHU pexyTcH
noMTAMM 1 BbIBO3ATCS B Mpak, n 51 He
3Hal, BO3MOXHO I 3TO B KakoM Apy-
rom ropoge» [6, 174]. Tam e OH yKa-
3bIBaeT, YTO B nycTeiHe MepBa npo-
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comuga yakyn 6sumlik) dasary yurtla-
ra akidilyan 6sumligi gérkezyar. Geog-
raf al-Makdisi (X asyr) Merwde yapyn-
jalar, yipek we pagta ortukler tikilyar,
«kazin» we «mulham» atly yipek ma-
talar, kendir matalar dokalyar. Awtory
nabelli Hudut al-alem atly ¢cesmede
kinji yagy, felyate (goyun siiydiinden
edilen suyji kdke), abkame (tursy icgi),
Uz0m turgusy, peynir Merwde 6ndu-
rilyar diyip yazylypdyr. Bu yerde nah
matalar dokalypdyr, bede tayyarlanyp-
dyr.Sularynn hemmesi, sol sanda sy-
gyrlar hem dasary yurtly séwdagarler-
de uly islege eye bolupdyr. Seyle hem
al-Makdisi Merwini kaklary we gawun-
lary yaly slyji nygmatlaryn basga yer-
de yokdugy barada habar beryar. Ahli
orta asyr awtorlary diinyade aklygy we
tagamynyn hili boyunca Merw nanyna
tay yokdugy barada bir garayysda bo-
lupdyrlar [18, 174-177; 195-213].
Hatda XV asyrda hem Hafiz-i Abru
seyle habar beryar: «..Merwde ga-
wunlar ajayyp Osyarler; olary kakad-
yarlar we olaryh sol gérnugindakilerine
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flat slice and imported to Iraqui, and
| don’t know whether is it possisble to
do in other city, proves the fruits pro-
duced in Merv is of a fantastic qual-
ity» [6, 174]. Here, he added, that the
plant called ushturgaz (close to ferule
of zontichny family) gave man and
were taken abroad, grew in Merv des-
ert. Geographer al Makdisi (X century)
wrote: silk coats and cotton made blan-
kets are sewed in Meryv, silk materials
«kazin» and «mulham» are produced.
Ananimous source Khudud al-alem is
mentioned sesame oil, felyate (sweet
busicket made of sheep milk), abkame
(sour drink), grapes vinegards, cheese
produced in Merv. All economics works
were made here. The goods produced
here were in great demands by the
foreign merchants. Makdisi has stat-
ed, there is no sweet melons and roots
like in Merv. All medieval authors are
unanimiously supported the view that
nowhere in the world one may come
across the bread of Merv production in
terms of whiteness and taste qualities

n3pacTaeT pacTeHue nog HasBaHWeM
ywTypra3 (6nmskoe k cepyne cemen-
CTBa 30HTMYHLIX), KOTOPOE BbIBO3-
uTcs B gpyrue cTpadbl. l'eorpad an-
Makgucm (X Bek) nucan, 4to B Mepse
LWLIOTCA MaLLy, LWEMKOBbIE M XIToNYa-
TOOymakHble MOKpbiBana, U3rotaenu-
BalOTCS LUENKOBLIE MATEPUN «KA3WNH»
N «Mmynbxam». A B aHOHUMHOM WC-
TOYHUKe Xydoyn an-anem MuLIeTCs o
KyHXyTHOM Macne, densTta (crnagkoe
nedYeHbe Ha OBEYbLEM MOJSIOKE), abka-
M3 (KUCMbIA HaMWTOK), BUHOTPaaHOM
yKcyce, cbipe, nponssoammom B Mep-
Be. 3gecb TKanucb JNbHSAHbIE TKaHMW,
3arotaBnueanocb ceHo. Bcé aTto, B
TOM 4YUCIiE U KOPOBbI, UMeNy 6oMbLLION
CMpOC Y WMHOCTPaHHbIX KynuoB. Mak-
ancK Takke yTBepXgarn, YTo HeT no-
OOBHbIX CragocTaAM, Cnagkum KOpHSAM
n abiHamM MepBa. Bece cpeagHeBekoBble
aBTOPbl €AMHOAYLLHO NPUXOANAT K e4u-
HOMY MHEHWIO, YTO HET B MM1pe Nogob-
HOro MepBCKOMY Xxneby no 6enunsHe u
BKYyCOBbIM kadecTtBam [18, 174-177;
195-213]. danee B XV Beke Xaduns-un



«kak» diyyarler; gawunyi siresinden
gaynadylan sire tayyarlayarlar. Mer-
wifi bugdayy hem ahli yerdakilerden
i gowusy we onuf nany has ak we
tagamly. Merwifi meydanlarynda 0Os-
dirilyan usturgazy butin diinya yayra-
dylyar» [20, 527].

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn  «Turkmenistan
— Beyik Yiipek yolunyf yiiregi» atly ki-
tabynda yazysy yaly: «Gynansak-da,
taryh bize sol gayduwsyz séwesijilerin
we antik Margiananyn zahmetséyer
ilatynyf, meshur Margiana gawunyny,
setdalysyny, Uzumini we beyleki datly
miweleridir bakja 6numlerini yetisdiren
ekerangylaryn, antik akyldarlarynyn
buysang bilen yatlan, yasan onumleri
Beyik Yiipek yolunyf ugrundaky séw-
da nokatlarynda uly islege mynasyp
bolan ezber senetgilerifi ykballary ba-
rada hi¢ hili maglumat galdyrmandyr»
[1, 104-105].

[18, 174-177; 195-213]. Further, in XV
century Khafiz Abru said the following:
«... Melons in Merv are growing nice;
they are dried and called «kak» in that
shape;boiling juice is made from the
melons sap. The wheat of this area is
also the best ...» [20, 527].

Honorable President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
in his book «Turkmenistan Heart of
the Great Silk road» writes the follow-
ing: «Unfortunately, the history did not
leave us any information about the fate
of those brave warriors and the life of
the industrious people of the ancient
Margiana, those farmers who grew
famous Margianian melons, peaches,
grapes and other fruits, enthusiasti-
cally described by the ancient authors,
about those artisans whose works
were famous and were in a great de-
mand at all markets and trade outlets
of the Great Silk Road» [1, 104].

Abpy coobuiaet: «... [biHu B MepBe
pacTyT npekpacHo; ux cylar u B Ta-
KOM BWOE HasblBaloT «Kak»; U3 coka
OblHW AenatloT BapeHbln Cok. NweHu-
La MepBCKasi Takxke Inydlle BcexX MecT,
n xneb Benee n npuaTHee Ha BKYC.
YwrTtypras ¢ MepBCKUX MOfen pasBos-
AT No BCeMy cBeTy...» [20, 527].

YBaxaembln MpesngeHT
TypKmeHucTaHa B cBoen kKHure « Typk-
MeHuUcTaH — cepgue Benukoro LUén-
KoBoro nytu» nuwert: «K coxanenuto,
NCTOpPUS He OCTaBuila HaM HUKaKuX
OaHHbIX 0 cyAbbax Tex OTBaXKHbIX BOU-
HOB 1 XM3HW Tpygontobueoro Hapoaa
aHTn4Hon MapruaHsl, Tex aemnegens-
ueB, BblpalMBaBLUNX 3HAMEHUTbIE
MapruaHckme OblHW, MEePCUKKU, BUHO-
rpag v Apyrme nnogbl, BOCTOProm
onucblBaeMble aHTUYHBIMW aBTOpPaMMU,
T€X MWCKYCHbIX PEMECIMEHHUKOB, YbM
N3genus crnaBuimMcb U ObINM BOCTpe-
OoBaHbl Ha BCEX PbIHKAaX M TOProBbIX
Toukax Benukoro LLénkoBoro nytu»
[1, 104].
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Milli gymmatlygymyz bolan turk-
men halysynyri san-gbhraty
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn tagallalary bi-
len belende géterilip, dinya yuzine
yan salyar. Turkmenistanyn déwlet
nysanlarynda — Ddwlet baydagynda
we Doéwlet tugrasynda yurdumyzyn
bas welayatynyn gdéllerinifi yerlesdi-
rilmegi halynyri milli gymmatlyk hok-
minde doéwlet tarapyndan resmiles-
dirilendiginifi guwanamasydyr. Dowlet
Bastutanymyzyn alyp baryan saher-
gurlugyk syyasatynda hem halygy-
lyk sungatynyn kesbi 6zbolusly orna
eyedir. «Turkmenhaly» déwlet pay-
darlar korporasiyasynyfi dolandyrys
binasyndan we Turkmen halysynyn
Milli muzeyinin taze binasyndan yba-
rat bolan &agirt uly binagarlik ansamb-
lynda bu milli sungat 6z mynasyp
beyanyny tapyar. Déwlet Bastutany-
myzyn belleysi yaly: «...haly gdlleri
difie bir bu toplumyn dal, eysem ha-
kykatda Turkmenistanyn hazirkiza-
man binagéarlik desgalarynyn ahlisinir
koép ulanylyan bezegi boldy» [2, 397].
2016-njy yylyi 17-nji sentyabrynda
yurdumyzyn esasy «howa derwezesi-
nifi» — Asgabadyn Halkara howa men-
zilinif agylys dabarasynda yolaggy ter-
minalynyri yokarsynda yerlesdirilen ifi
uly haly gélunif (705 ineddrdul metr)
sekillendiriimegi netijesinde, paytag-
tymyzdaky Halkara howa menzilinifi
«Guinness World Records» kompani-

Glildlek Hangeldiyewa,

TYA-nyn Magtymguly adyndaky Dil, edebiyat we milli golyazmalar institutynyn uly ylmy isgaéri.

Gulyalek Khangeldyeva,

Senior Researcher of Institute of Language, literature and national manuscripts named after Magtymguly

Thanks to the care and efforts of
respected President ~ Gurbanguly
Berdimuhamedov, the glory of Turk-
men carpets, that are national value,
which long ago had overstepped the
boundaries of Turkmenistan, nowadays
has raised even more higher. The state
symbols of Turkmenistan, State flag and
State emblem, have carpet ornaments.
These are the geols of five regions,
which indicate that Turkmen carpet is
acknowledged as a national property.
The urban-planning policy, which is
led by the head of state, the influence
of carpet-weaving art is clearly traced.
The imposing ensemble of the admin-
istrative building of the State joint-stock
corporation «Turkmenhaly» and new
building of the National museum are
one of many pearls in the architectural
necklace of the capital. As head of state
Gurbanguly Berdimuhamedov notes:
«...the carpet geols, which decorate the
facade and vitrages, became a decora-
tive dominants of not only this complex,
but also of practically all architectural
structures in Turkmenistan» [2,397]. On
17 of September 2016, Turkmenistan
opened the «Air gates»: solemn open-
ing of a new International Airport of Ash-
gabat, which was offered to be enlisted
into the World Guinness’s Book for the
architectural peculiarity. A vast carpet
geol was erected upon the passen-
gers’ terminal (705 square meters) [12].
The carpet geols take a unique place
in the modern buildings; architecture,
park complexes that are being built in
Ashgabat, its regions, villages and cit-

of the Academy of sciences of Turkmenistan.

Tynsnek XaHzenboblesa,

cmapuwuti Hay4HbIl compyOHUK uHCmumyma 13bika, lumepamypbi U HAYUOHasIbHbLIX pyKonucel

um. Maxmymkynu AH TypkmeHucmaHa.

Bbnarogaps  3abotam  yBaxae-
MOro Mpe3ngeHTa lypGaHrynbl
BepobiMyxamenoBa cnaBa TYpPKMEH-
CKUX KOBPOB, SABMNANOLMUXCA HaUMO-
HanbHOW LIEHHOCTbIO, [aBHO nepe-
warHyna 3a npegensl TypkMeHucTaHa
M JOCTUINa B HaLLX AHW eLlé 6onbLumx
BbICOT. B rocynapcTtBeHHOW CUMBO-
nuke TypkmeHuctaHa — Ha [ocyaap-
CcTBeHHOM ¢pnare u [locynapcTeeh-
HOM repbe — pasMelleHbl KOBPOBble
OpHaMeHTbl — Fénu MATU PErvoHoB,
YTO CBMAETENbCTBYET O TOM, YTO KO-
BEP odmuManbHO NPU3HaH Kak Hauu-
OHanbHoe JocTosiHe. B nonutuke
rpagoCTpoOUTENbCTBA, KOTOPYH  Be-
0éT rnaea rocygapcrtea, SIBHO Mpo-
CrNeXuBaeTCcsl BMWSHWE  MCKYCCTBa
KoBpoTKayectBa. BennuyectBeHHbIN
aHcambnb agMWHWUCTPATMBHOIO KOp-
nyca [ocyoapCTBEHHOM aKUMOHep-
HOW  kopnopaumn  « TypKMeHXarnbl»
M HOBOrO 3gaHus HaumoHanbHoro
My3est — ofHa M3 MHOIUX XEMYY>KUH
B apXUTEKTYPHOM OXepenbe CTonu-
ubl. Kak oTmevaer rmaea rocygap-
ctBa lNypbaHrynel BepabiMyxamenos:
«...KOBpOBble Ténu, ykpawawowme
dacag u BuTpaxu, crtanu pekopa-
TMBHON JOMWHAHTON HE TOIbKO 3TOro
KOMMJieKca, HO NPaKTUYEeCKn BCEX CO-
BPEMEHHBIX apPXUTEKTYPHbLIX COOPY-
XeHun B TypkmeHucTaHe»» [2, 397].
CemHaguaToro ceHTtsbps 2016 roga
TypkmeHucTaH OTKpblT «Bo3gywiHble
BOpOTa»: COCTOSANOCh TOPXKECTBEHHOE
oTkpbiTe HoBoro MexayHapogHoro

¥
(]

-4

£ I
a - l‘gl-

MIRAS | 47



K

LT T yee
i
=

-

.

<
.4
Fal
.\F.
it
23

e
b _'i
Ir
<

L

Pazyryk halysy, m. 6. V-IV asyrlar. Déwlet ermitaZy,
Sankt-Peterburg (Russiya Federasiyasy).

Pazyr carpet, V-1V century BC. State Hermitage, Saint-Petersburg (Russian federation).

Ma3bipbikckuli kogép, V-1V es. 3o H. 3. FocydapcmeeHHbIl 3pMumax,
CaHkm-llemep6ype (Pocculickas ¢gpedepayusi).

yasy tarapyndan Ginnessif rekordlar
kitabyna girizilmegi [12] munuri aydyn
subutnamasydyr. Asgabat saherin-
de, welayatlarda, obadyr saherceler-
de, etraplarda bina edilyan déwrebap
ymaratlaryni, seyilgah toplumlarynyn
binagarlik kesbinde haly golleri 6z-
bolusly orna eyedir. Yurdumyzda her
yylyh may ayynyn sofky yeksenbesin-
de Turkmen halysynyi bayramynyn
dowlet derejesinde bellenilip gegilme-
gi halkymyzyn bu gadymy hem mi-
dimi sungata bolan ¢aksiz hormatyny
anladyar. Hut sonun Ugin Hormatly
Prezidentimiz halygylyk sungaty bilen
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ies in Turkmenistan. Annual celebration
of Turkmen Carpets’ Days on the State
level in our country on the last Sunday
of May symbolizes boundless respect
of our people to this ancient and eter-
nal art. In the book of the nation’s leader
Gurbanguly Berdimuhamedov «Celes-
tial Beauty», which contains interesting
data about the carpet-weaving art, it is
noted: «Carpet-weaving art is an old
and eternal art of our nation» [1, 11].
As it is known, at the Council of El-
der’'s meeting, which took place on
October 20, 2014 in Turkmenabad,
President of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov made a speech,

asponopTa ropoga Awxabaga, koTo-
pbii BbIN NpeanoXeH K BHECEHUIO B
KHUTy pekopgoB [MHHecca 3a apxu-
TEKTYPHYK ocobeHHoCTb. Hag nacca-
XUPCKUM TepMUHanom Obin n3obpa-
XKEH KPYMNHENLLMI KOBPOBBIN rénb (705
KBagpaTtHbix meTpoB) [12]. KoBpoBble
rénn 3aHUMaloT YHMKaNbHOE MECTO
B apXWTEKType COBPEMEHHbIX 34a-
HWUW, NapKOBbIX KOMMIEKCOB, KOTOPbIE
ctpositca B Awxabapge, obnactsx,
cénax wun ropogax TypKkMeHucTaHa.
ExxerogHoe npasgHoBaHue [HA Typk-
MEHCKMX KOBPOB Ha rocy4apCTBEHHOM
YpOBHE B MocnegHee BOCKPeCeHbe
Masi B Hallen CcTpaHe o3HadvaeT 6es-
rpaHM4yHOE YyBaXKeHue Halero Ha-
poda K 3TOMy OpPEBHEMY U BEYHOMY
uckycctey. B kHure nupgepa Haumm
l'ypb6aHrynbi bepabiMyxamenoBa
«Kpacota HebecHasa», copepxaliemn
B cebe MHTepecHble cBeaeHns 06 umc-
KycCTBE KOBpOAENnus, OTMeYaeTcs:
«KoBpogenuve sBnsietcss OpeBHUM U
BEYHbIM MCKYCCTBOM Hallero Hapoga»
[1, 11].

Kak wu3BecTHO, Ha MpoOXoauB-
wem B TypkmeHabage 20 okTa-
opa 2014 rogpa 3acegaHun Co-
BeTa cTapenwvH TypkMeHucCTaHa
Mpe3naeHT TypkmeHucTaHa
l'ypbaHrynel bBepabiMyxamegoB Bbl-
CTYyNUN C peyblo, B KOTOPOM OTMe-
TWM, YTO TYpKMeHCKas 3emns borata
NCTOPUKO-KYNBTYPHBIMW  MaMATHMKa-
MM, SBNSOWUMUCA MaTepuanbHbIM
CBUOETENBCTBOM [OPEBHEW KynbTypbl
TYPKMEHcKoro Hapopga. [masa rocy-
4apcTBa nogvepkHyr, YTo psaa U3 HUX
BHecéH B Cnmcok BcemupHoro Ha-
cnegus OpraHusauunm OO6beguHEH-
HbiXx Haumi no Bonpocam obpasoBa-
Hus, Haykn n kynstypel (FKOHECKO).
B aTton cBa3n nugep HauuMmM OTMETUN,
YTO [EeCATKN UCTOPUKO-KYNBTYPHbIX
NamMATHUKOB TYPKMEHCKOro Hapopa
BMOSMIHE JOCTOVHbI NPeACTaBneHnst
ONs BHECEHMST B 9TOT aBTOPUTETHBIN
Cnmcok. [lMpe3angeHT TypKMeHUCTaHa
lypbaHrynel BepgbiMyxamenos nog-
YepKHyn, YTO «CcYMTaeT uenecoobpas-
HbIM BHECEeHMe Hawwmx camobbITHbIX
[EeCTaHOB, W3ALWHbLIX KOBPOBbLIX Té-
nen, 3axuraTternbHbIX TaHUEB, Hanpu-
Mep, KywTtaenan, B 3ToT Cnncok Kak
LUEHHbIX SIBMEHWUA HemaTepuanbHOn
Kynetypbl» [4]. Bnarogapsa ycunuam
yBaxkaemoro lNpe3nageHTa 12 gekabps
2019 ropga B xoge ouepenHown 14-i



baglanysykly gyzykly maglumatlary
0ziinde jemleyan «Arsyn nepisligi» at-
ly kitabynda: «Haly — halkymyzyn ga-
dymy hem muidimi, owal-ahyr ygrarly
sungatydyr» [1, 11] diyip belleyar.

Malim bolsy vyaly, Turkmenis-
-tanyn  Prezidenti  Gurbanguly
Berdimuhamedow  Tilrkmenistanyr
Yasulularynyi  2014-nji yylyfi 20-nji
oktyabrynda Turkmenabat gaherin-
de gegirilen maslahatynda so6zlan
s6zlinde tirkmen topragynyn halky-
myzyh gadymy medeniyetinii maddy
subutnamalary bolan taryhy-medeni
yadygarliklere 6ran baydygyny, ola-
ryn birnagesinin BMG-nifi Bilim, ylym
we medeniyet boyunga guramasynyn
(YUNESKO) Biitindiinyd mirasynyf
sanawyna girizilendigini bellemek bi-
len: «Ozbolusly dessanlarymyz, aja-
yyp haly géllerimiz, kustdepdi yaly jos-
gunly tanslarymyz maddy dal medeni
miras hékminde Batindlinyd mirasy-
nyn sanawyna girizilse, maksadalayyk
bolar diyip pikir edyarin» diyip nygtady
[4]. 2019-njy yylyf 12-nji dekabrynda
Kolumbiya Respublikasynyn paytagty
Bogota saherinde gegirilen BMG-nir
Bilim, ylym we medeniyet boyunc¢a gu-
ramasynyf Maddy dal medeni mirasy
gorap saklamak baradaky hdkimeta-
ra komitetinifi nobatdaky 14-nji mejli-
sinde tirkmen milli halygylyk sungaty
YUNESKO-nyi Adamzadyf maddy
dal medeni mirasynyd sanawyna gi-
rizildi [3]. Tidrkmen milli halysynyn
diinyd derejesinde YUNESKO-ny#
ekspertleri tarapyndan ykrar edilme-
gi tirkmen halkynyn buysanjyna buy-
san¢, guwanjyna guwan¢ gosdy. Bu,
elbetde, dinya jemgyyetcgiligi tarapyn-
dan gadymy hem mudimi sungata go-
yulyan uly hormat-sarpanyf nysany-
dyr.

Dunyade gadymy halklaryn biri ha-
saplanylyan tirkmen halky 6zunif kop
asyrlyk sohratly taryhynda gymmaty
egsilmejek milli dap-dessurlary, mad-
dy hem ruhy gymmatlyklary déredip-
dir. Olar nesilden-nesle gegip, 6zinin
gymmatyny yitirman, bizifi su gunki
glnlerimize genli gelip yetipdir. Seyle
gymmatlyklaryn biri, halkymyzyfi milli
buysanjyna oOwrllen tirkmen halysy
6z kokuni asyrlaryfi jimmdasinden alyp
gaydyar. Halylar halkymyzyh mizemez
medeniyetinin bir bolegi bolup, ol diin-

where he noted that the turkmen land is
richin historical and cultural monuments,
which are material witnesses of the an-
cient culture of the Turkmen nation. The
head of state underlined that a number
of them has been enlisted into the World
Heritage List of the UNO on education,
science, and culture (UNESCO). In
this connection the nation’s leader has
noted that tens of historical and cultural
monuments of the Turkmen people are
entirely worthy for being introduced into
this authoritative List. President of Turk-
menistan Gurbanguly Berdimuhamedov
stressed that «he considered it notewor-
thy to introduce our original destans, el-
egant carpet goels, fiery dances, as for
example, kushtdepdi, into this List as
valuable phenomena of non-material
culture»[4]. Thanks to efforts taken by
our President, the suggestion by Turk-
menistan on inclusion in the Turkmen
national carpet-weaving art in the List of
Non-Material cultural heritage of UNES-
CO was unanimously approved in the
course of the 14-th session of Inter-gov-
ernmental Committee of Non-Material
Cultural Heritage of the United Nation’s
Organization in Bogota, Republic of Co-
lombia, on December, 12, 2019. [3]. The
acknowledgement of Turkmen traditions
of carpet-weaving art as a part of great
cultural heritage of the whole world is
a symbol of great respect and honor of
the world community to this ancient art,
which causes a sense of pride for our
national heritage.

The Turkmen nation that is consi-
dered to be one of the ancient, during
its many centuries long glorious history,
has created invaluable material and
spiritual values, national customs and
traditions. They have reached nowa-
days, being passed from generation to
generation, not losing their value. One
of such values is a Turkmen carpet that
originates from deep antiquity and that
has become an object of national pride.
The Turkmen carpet weaving art, being
an inseparable part of the nation’s cul-
ture, distinguishes by its unrepeatable
originality of the world carpet weaving
art.

In spite of the fact that many centu-
ries passed since the birth of this unique
monument of material culture, the Turk-
men carpet having still preserved its
beauty and attraction, and on the con-
trary, becomes more and more beautiful
and finer. This is connected, first of all,
with the usage of natural paints while

Seljuk halysy. Konya, Xlil a.
Stambul (Tiirkiye).

Seljuk made carpert. Koniy, Xlll c.
Istanbul (Turkey).

Cenboxykckuli koeép. Kons, Xl e.
Cmawm6yn (Typuyus).

ceccun MexnpaBUTenbCTBEHHOIO KO-
MUTETa NO OXpPaHe HemarepuanbHOro
KynbTypHoro Hacriegus OpraHusauuu
O6beanHéHHbIX Hauumin no Bonpocam
00pasoBaHus, Haykn N KynbTypbl, CO-
cTosBlenca B crtonuue Pecnybnuvkn
Konymbus — ropoge Borota, BblgBUHY-
Tasg TypKMEHWUCTaAHOM MpeanoXeHue
ObINIO eanHOrNacHO MPUHSITO BHECTU
B Cnucok HemarepuanbHOro Kynb-
TYpPHOro Hacnegms 4ernoBeyecTsa
FOHECKO TypkMeHCKOro HaumoHasnb-
Horo uckycctea kospogenus [3]. MNpu-
3HaHue akcneptamm HOHECKO Tpa-
OUUUIA TYPKMEHCKOIo KOBpOTKavecTBa
YacTbl0 BENUKOIO KyNbTYPHOrO AOCTO-
SIHMS BCETO MMpa SiBMSIeTCA CMMBOJIOM
fonbLoro noYéTa 1 yBaxeHuss MUpo-
BOM OOLLECTBEHHOCTM K 3TOMY OpEB-
HEMY WCKYCCTBY, KOTOPOE BbI3blBAET
Y HalLMX COOTEYECTBEHHUKOB YYBCTBO
rOpAOCTM 3a HauuoHanbHOE Hacne-
ave.

TypKMEHCKUI Hapopn, CHUTaoLNn-
Csl OOHMM M3 OPEBHMX, Ha MpPOTsXe-
HMM CBOEN MHOFOBEKOBOW CIlaBHOW
nctopun cosnan becueHHble MaTepu-
anbHble U OYXOBHblE LEHHOCTU, Ha-
LUMOHanbHble 00blMan W Tpaguuun.
OHu gownu Oo Hawmx OHew, nepe-
[aBasiCb U3 NOKOMNEeHUs B MNOKONeHue,
He Tepsig cBoel ueHHocTtn. OgHol u3
TaKkuX LIEHHOCTEN SIBMAETCA, CTaBLUUMN
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Gadymy seljuk halysy. Merkezi Anatoliya (XVI a.).
Old Seljucks made carpet. Central Anadoliya (XVI c.).
CmapuHHbIl cenbOXyKckuli koeép. LlenmpanbHass AHamonusi (XVI e.).

ya halklarynyn halygylyk sungatyndan
6zboluslylygy bilen tapawutlanyar.

Ustiinden engeme yyllar gecse-de,
tirkmen halysy 6zinif nepisligini, g6-
zelligini, 6zline c¢ekiji 6wusginliligini
yitirmeyar. Munun esasy sebaplerinin
biri hem haly 6nimlerinin yuplerinin
refiklerinifi tebigy boyagdan alynyan-
dygy bilen baglanysyklydyr.

Haly yupluklerini refiklemekde tirk-
men zenanlarynyn bay tejribesi bar.
Olar haly éniumlerini tayyarlanlarynda
tirkmen tebigatynyn bolluk bilen egi-
len ot-¢dplerinden ussatlyk bilen pey-
dalanmagy basarypdyrlar. Bu babatda
dowlet Bastutanymyzyn «Janly rowa-
yat» atly kitabynda has anyk mag-
lumatlar berilyar: «Halygylar tebigy
refikleri yerli dsimliklerden alypdyrlar.
Esasy goyy gyzyl renki ¢opboyadan

50 | MIRAS

painting thread, intended for carpet
weaving.

Turkmen women had rich experience
in coloring of carpet-thread. While pro-
ducing carpet items they skillfully used
generous (vegetative) gifts of the Turk-
men nature. More detailed information
one can get from reading a book «Lively
Legend» written by respected Presi-
dent: «Carpet makers received natural
dyes from local plants. Main dark-red
tints received from madder, different
tints from brown-red — the color of a clot
of blood, to cherry red were received
depending on the method of dyeing and
primary treating of wool with mordants.
Yellow dye was received from the buck-
thorn fruits or sary-top grass. Beige and
brown from pomegranate rinds. Green
from copper filings treated by sour milk
or grape vinegar. Peel of onion and

npegMeToOM HauMOoHarbHOW ropaocTy,
TYPKMEHCKMN KOBEpP, Bepylumin cBoé
Ha4yano m3 rnybuHbl BEKOB. TypKMeH-
CKO€E UCKYCCTBO KOBpOAENusi, IBNASCh
HEOTBEMIEMON 4YacTbl0  KynbTypbl
Hapoaa, OTnM4yaeTcsl CBOMM HENoBTO-
puMbIM CcBOoeoOpasueM OT MWPOBOIO
WCKYCCTBa KOBpOAEmnus.

HecmoTpst Ha TO, YTO NMPOLUSO YyXe
MHOrO BEKOB C MOMEHTa 3apOoXaeHus
3TOr0 YHWUKanbHOro namsTHMKa Ma-
TepuanbHOW KynbTypbl, TYPKMEHCKWN
KOBEp He TepsieT CBOEW KpacoTbl U
npuTAraTenbHOCTU, a HaMpoTuB, CTa-
HOBUTCHA BCE Kpalle U YTOHYEHHee.
370 cBA3aHO, Npexge Bcero, C uc-
nonb3oBaHMEM HaTypanbHbIX NPUPOA-
HbIX KpacuTenen Mpu OKpalnBaHWUK
npsiky, NnpegHasHavYeHHoOW Ons usro-
TOBMEHUSA KOBPOBbIX U3AENUNA.

Y TYPKMEHCKMX XEHLLMH Bbln Hakon-
neH GoraTbii ONbIT B OKpalIMBaHUU
KoBpoBoW npsku. Mpu m3rotoBneHun
KOBPOBbIX W3AENU OHM YMEno Wuc-
nonb3oBanu weapble (pacTtuTenb-
Hble) Aapbl TYPKMEHCKOW NpPUpOAbI.
Boree nogpobHyt  MHGOpMauMio
06 3TOM MOXHO NpoYMTaTb B KHUrE
yBaxaemoro [lpesngeHta «>Kusas
nereHga»: «HatypanbHyto  kpacky
KOBPOBLMLbI A0ObIBanM U3 MECTHbIX
pacteHuin. OCHOBHblE TEMHO-KpacHble
TOHa noryyYanu u3 MapeHbl, Mpu 3TOM
B 3aBMCUMOCTU OT criocoba oKpackum un
npeaBapuTenbHON 06paboTKM MpPsKu
NpOTPaBUTENSAMU OOCTUrann pasHbix
OTTEHKOB OT  KOPWYHEBO-KPACHOIO
LBEeTa Cryctka KpoBW 0O TEMHO-BULL-
HéBOro. XXénTyto Kpacky nonyyanu u3
NM0AOB KPYLUMHbI, TpaBbl Capbl-4or,
6eX N KOPUYHEBYIO — U3 rpaHaTOBbIX
KOPOK, 3€NEHYI0 — N3 MEAHbIX OMUIIOK,
06paboTaHHbIX KUCMbIM MOFIOKOM U
BMHOIPaAHbIM yKCycom. [ns kpaiue-
HWUA LIEPCTSHOW MNPSBKM rogunucb U
KOXypa penyatoro nyka, u crebnu
BMHOrpagHoW no3bl, NofblHb U Gap-
Bapwc, 3acylweHHas Kopka rpaHarta u
3eMnéHasd Koxypa TONbKO-TONMbKO Mo-
cnesatoLlero rpeukoro opexa. «Kpa-
cuTenbHbIM NOTEHUManomM» obrnaganm
W MUHeparnbl, U aepeBbs — Ay, YMHa-
pa, uea...» [2, 160-161].

B TypKMeHCKMX KOBpax py4yHOW pa-
00Tbl OTpaxeHa ¢ punocodCcKom Tou-
Ku 3peHusa boratas UICTOPUSI TYPKMEH,
X npoucxoxgeHue, npowroe. Ca-
MbIM ApPEBHVUM, AOLIEANM A0 HalInX



alyp, sunlukda-da yorite berkidiji der-
manlar bilen yUpliklere gan yaly me-
lemtil-gyzyl ya-da garamtyl Ulje éwis-
ginlerini beripdirler. Sary renki sary
¢op diyen otdan, meléni — nar gaby-
gyndan alypdyrlar. Yasyly — cekize we
UzUm sirkesi bilen garylan mis gyryn-
dysyndan yasapdyrlar. Yun yiplikleri
refklemek Ggin diyp soganyn gabygy,
UzUm sahasynyn baldagy, yowsan,
zirk, guradylan nar gabygy, yariy bigip
baryan hozuri gabygy hem peydalany-
lypdyr. Durli minerallar, dub, ¢ynar, tal
yaly agaclar-da «rerik beriji mimkingi-
ligi» bar hasaplanyar» [2, 160-161].

Tarkmen milli halylarynda halkymy-
zyn bay taryhy pelsepewi ahende be-
yan edilipdir. Bizifi gUnlerimize g¢enli
saklanyp galan, Altay Glkesinde Pazy-
ryk depesindaki gonamgylykdan tapy-
lan, miladydan &niki VI asyra degisli [6,
339] bu halynyn dokalan pursadyndan
enceme asyrlaryh gecenine garamaz-
dan, onufi nagyslarydyr refikleri sol-
mandyr. Ol hazirkizaman halylarynyn
dokalys usulyndan tapawutlanmayan
tirkmen halylaryna mahsus usulda
dokalypdyr. Ifi gadymy halynyi mer-
kezinde dikligine alty, keseligine bolsa
dort setirden ybarat bolan, jemi yigrimi
doért golun bir halynyn yuzinde yer-
lesdirilmegi, Oguz hanyn nesil darag-
tynyf yigrimi dort agtygyndan gayd-
yandyny afladypdyr. Bu haly hazirki
dowirde Sankt-Peterburg saherinin
Ermitaz muzeyinifi gaznasynda sak-
lanylyar [5, 75]. Pazyryk depesinden
tapylan bu ajayyp halynyA nusgasy
esasynda turkmen gelin-gyzlary tara-
pyndan u¢ sany haly dokaldy we olar
tirkmen halysynyn milli muzeyinin to-
rini bezeyar. Bu haly 6zunifi owadan-
lygy we 6zboluslylygy bilen yurdumy-
za gelyan dasary yurtly myhmanlaryn
Unsini 6ztne gekyar.

Tarkmen milli halysy taryhyri dowa-
mynda syyahatgylaryd Unsini 6zine
cekipdir. Xl asyrda Beyik Yiipek yolu-
nyf ugry bilen hazirki Turkmensitanyn
durli kGinjeklerine syyahat eden we-
nesiyaly syyahatcy Marko Polo 6zu-
nii goren-esiden gen-tan wakalary
barada galdyran yazgylarynda: «...bu
yerde dlnyadaki in nepis we ajayyp
halylary dokalyar» diyip [5, 78], Orta
Aziyada 6zuni hayrana goyan goézel-
liklerifi birinif tirkmen halysydygyny
beyan edipdir. Fransiyaly syyahatgy

vines, wornwood and barber-
ry, dried rind of pomegranate
and a green shell of ripping
nuts were also used for dye-
ing wool. Minerals and trees,
oak, plane, willow, and others
also had «a dyeing potential»
[2, 160-161].

Rich history of the Turkmen
nation is reflected in Turkmen
hand-made carpets from phil-
osophic point of view, their
origin, their past. The most
ancient carpet that reached
nowadays is the one, which
was woven in the VI century
B.C. and preserved in the
eternal frozen earth on the
top of the Pazyryk of the Altay
mountains [6, 339]. In spite of
the fact that centuries have
passed from the time the car-
pet was woven, its ornament
and colors did not fade away.
It was done in the charac-
teristic Turkmen technique,
which does not distinguish
from contemporary technique
of carpet-weaving. In the center of the
carpet, vertically, in six rows, and hori-
zontally in four rows there are geols,
which totally equal to 24 ones. It was a
symbol of Oguz khan’s genealogic tree,
which consisted, as it is known, of his 24
grandchildren. At present time, this car-
pet is preserved in the Hermitage funds
in Saint-Petersburg [5, 75]. Taking this
splendid ancient monument of material
cututure as a base, Turkmen women
have woven three carpets, which deco-
rate the facade of the National Museum
of Turkmen Carpet. This carpet immedi-
ately attracts the attention of the guests
and foreign tourists by its beauty and
originality.

Turkmen national carpet in all times
until nowadays had attracted travellers’
attention, that testifies about its’ be-
ing an art work of world importance. A
traveler from Venice Marko Polo, who
lived in XIII century, travelled along the
Great Silk way, having visited different
nooks of Turkmenistan. During his all
travelling he noted in his traveler’s book
the events, phenomena, objects, which
attracted his attention, astonished by
their being unusual in Central Asia. One
of such items was a Turkmen carpet.
Here what the traveler wrote: «...here
the most beautiful carpets in the world
are being woveny» [5, 78]. The words
of Modera, French traveler of the XIX
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OHeWn, ABNSAeTCA KOBEP, COTKaHHLIN B
VI Beke OO H. 3. U COXpaHMBLUMINCS B
BEYHOW Mep3noTe Ha BeplunHe [lasa-
pbIk AnTarnckmx rop [6, 339]. HecmoTtps
Ha TO, YTO MpOLUNM BeKka C MOMEHTa
N3roTOBMEHMS 3TOro KOBPa, €ro y30p U
Kpacku He noTyckHenu. OH BbIMNONIHEH
B XapaKTePHOWN TYPKMEHCKOM TEXHUKE,
He OTnM4yaloLLencs oT COBPEMEHHON
TEXHMKU KOBpOTKadecTBa. B ueHTpe
KOBpa Mo BepTMKanu B LIECTb PSOoB,
Nno ropusoHTanu B YeTbipe psaa pas-
MELLEeHbl rénu, KOTopbiX B 0OLen
CNOXHOCTN 24. A 3TO CMMBONU3NPO-
Bano reHeanornyeckoe gpeso Orys
XaHa, COCTosIBLLEE, KaK M3BECTHO, U3
24 ero BHykoB. B HacTosuee Bpewmsi
3TOT KOBEp XpaHuTcs B doHae Op-
muTaxa B CaHkT-lNeTepbypre [5, 75].
B3saB 3a OCHOBY 3TOT 3aMeyvaTenbHbIN
OPEBHUN NaMSATHUK MaTepuanbHom
KyNnbTypbl, TYPKMEHCKME >KEHLLMUHbI
coTKanu Tpu KOBpa, KOTOpble YKpa-
watoT pacag HaumoHanbHOro myses
TypKMeHckoro koBpa. CBoel kpacoTon
N CaMOObLITHOCTbIO 3TOT KOBEpP cpasy
npuerekaet Kk cebe BHUMaHUE rocTen
N NMHOCTPaHHbIX TYPUCTOB.
TypKMEHCKU HaLMOHamnbHbIN KOBEP
BO BCe BpEMeEHa, BMMOTb [0 ceroa-
HSALUHEro OHs, npuBnekan k cebe BHU-
MaHWe MyTEelEeCTBEHHNKOB, YTO NULL-
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Moderanyi XIX asyrda yazyp galdy-
ran: «Turkmen zenany — hakyky su-
ratgy, ol ifi gozel we has berk halylary
dokayar» [5, 78] diyen sdzleri tirkmen
zenanynyn ddreden kamil sungat ese-
rine berlen yokary bahadyr. 1863-nji
yylda Orta Aziya syyahat eden wen-
griyaly alym Arminiy Wamberi tirk-
menlerif arasynda yasap, halkyfi bay
taryhy, etnografiyasy, edim-gylymlary,
dap-dessurlary bilen i¢cgin gyzyklanyp-
dyr. Ol 6zUnin goren ajayyplyklarynyri
hatarynda tirkmen halysyna we onun
dokalysyna o6ran yokary baha berip:
«Reriklerin tasin tdmizliginden, dokal-
yan zatlaryn berkliginden basga-da,
bu zenanlaryni sekillerin simmetriya-
synyh nepisligi bilen tapawutlanyan
derejede takyk bolmagyny gazanma-
gy basaryandygy hayran galdyryar»
[5, 78] diyip, nygtapdyr.

Tarkmen zenanlarynyn el hlinari bo-
lan milli halylarymyzyn 6z gézbasyny
irki dowurlerden alyp gaydyanlygyny
arheologik gazuw-agtarys islerinin ta-
pyndylary hem subut edyar. Balkan
welayatynyl  Magtymguly etrabynyri
¢cagindaki Parhayda we Sumbar jil-
gesinde buring eyyamyna degisli gu-
burlarda gegirilen arheologik gazuw-

century, addressed to Turkmen carpet-
masters, who create such a perfect
piece of art as carpets, by their «golden
hands», indeed are hymn to their won-
derful labor: «Turkmen women — is a
real painter», she weaves the most
beautiful and very firm carpets» [5, 78].
Hungarian scholar Arminiy Vambery,
who travelled along Central Asia in the
year 1863, lived among Turkmen peo-
ple and was interested in rich history,
ethnography, customs and traditions of
the nation. Highly appreciating Turkmen
carpets, he wrote: «Besides the purity of
produced items, one thing strikes, that
the women reach marvelous beauty, ac-
curacy and symmetry of figures on car-
pets» [5, 78].

Findings that are unearthed in the re-
sult of archeological diggings tell about
the antiquity of Turkmen carpets, which
go back deep into millennia. During one
of those digging, which was held in Par-
hay locality in the valley of the Sumbar
River, placed on the territory of the pres-
ent Magtymguly region, on the graves
that relate to the Bronze Age, there were
discovered numerous valuable artifacts
related to the art of carpet weaving.
Weaving instruments that were found
on the graves - kesers for cutting carpet
thread,which resemble their contempo-

HUIA pa3 CBMOETENbCTBYET O TOM, YTO
3TO NPOW3BEAEHNE UCKycCTBa MUPO-
BOro 3HadeHus. [MyTelecTBEHHUK U3
BeHneunn Mapko lNono, xunswunn B XIll
Beke, npoLuén no Benukomy Lwénkoso-
MYy MyTW, NOCETUB Pa3NnNYHbIE YTOSKM
HblHewWwHero TypkmeHucTaHa. Ha npo-
TSXKEHWM BCEro CBOEro MyTeLlecTBus
OH 3anucbiBan B CBOW MyTeBOW GMNOK-
HOT COOLITUS, ABMEHWUsl, NPEeAMETHI,
KOTOpble MPVBMEKNM €ro BHUMAaHWeE,
nopasvnu CcBoer HeobbIMaNHOCTLIO
B CpeagHen Asnn. OgHUM M3 Takmx
npegMeToB ObifT TYPKMEHCKUIA KOBEP.
BoTr u4tOo nucan nyTeWwecTBEHHUK:
«...30€eCb TKYT CaMble KpacuBble B
mMupe kospbl» [5, 78]. Cnoa paH-
uysckoro  nytewectBeHHuka  XIX
Beka Mogepbl, Cka3aHHble B agpec
TYPKMEHCKMX MacTepul, CO34aoLmx
CBOMMW MOWCTUHE 30MOTbIMU pyKa-
MU Takoe COBEpPLUEHHOE Mnpou3Bene-
HWe WCKYCCTBa, Kak KOBEp, SIBMSIOTCSH
TMMHOM WX 3amevaTenbHOMYy Tpyay:
«TypKMEHCKas >XeHLMHa — HacTos-
LLNIA XYOOXKHUK, OHA TKET caMble Kpa-
CVBbIE U O4Y€Hb MPO4YHbIE KOBPbI» [5,
78]. BeHrepckuin y4éHbii ApPMUHWIA
Bambepu, nyTewecTsoBaBWUA MO
CpenHent Asnn B 1863 rogy, xun cpe-
ON TYpKMEH M noapobHO MHTepeco-




agtarys islerinifi netijesinde halygylyk
sungaty bilen baglanysykly képsanly
gymmatly maglumatlary Usti agyl-
dy. Haly dokalanda ulanylyan hazir-
kizaman keserlerine menzes dokma
gurallarynyn, yUpluk egirmek Ugin ni-
yetlenen ige menzes das gurallaryn,
gislerin we temenlerifi zenan guburla-
rynyfi icinden tapylmagy ir zamanlar-
da hem olaryn halygylyk bilen mesgul-
lanandygyny subut edyar [5, 6].
Tarkmen halk doredijilik eserlerinir
ahli gérnlslerinde diyen yaly tirkmen
halysy bilen bagly maglumatlar gabat
gelyar. Biz muny nakyllardyr atalar
sozlerinde, ertekilerdir rowayatlarda,
hawdulerdir lalelerde, monjugatdylar-
dyr kistdepdi bentlerinde-de goryaris.
Halk doredijiliginde ya-da geper eser-
lerde durmusy wakalar halkyi sada
dili bilen suratlandyrylanda sol eserifi
ceperciligi-de, gbzelligi-de, yatda ga-
lyjylygy-da guygli bolyar. «Nusga du-
sen nusrat, dile disen mahnet» diyen
atalar s6zi munun bir mysalydyr. Bu
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rary patterns, a stone-made instrument
like a splindle for spinning wool, knitting
needle and an awl testify that even in
early epochs women were occupied by
carpet weaving [5, 6].

There are a lot of folklore works, con-
nected with the art of carpet weaving.
This may be traced in people’s folk art of
different genres: proverbs and sayings,
fairy tales, legends, lullabies and the
like. They are rendered from genera-
tion to generation and existed still now.
When folklore pieces or works of fiction
are narrated in plain simple language
that is easily understood by folk, such-
like works get highly artistic form and
leaves in peoples’ memory for long time.
There is such a winged word among
the nation: «Nusga disen nusrat, dile
disen mahnet». In the original version
the word «nusrat» means — support, as-
sistance, victory, success [8, 278]. Sec-
ond part of the proverb tells that it is dif-
ficult to explain somebody who does not
know the technique of carpet weaving,
how to make a carpet looking at the pat-
tern. It is difficult both to a person who

Barncsi boraton nctopmen, aTHorpadu-
en, obblyasiMu 1 TpagMuusaMn Hapoga.
[laBasi BbICOKYO OLEHKY TYPKMEHCKUM
KoBpam, OH nucan: «[loMnmo YncToThbl
(HacbIWeHHOCTN) UBeTa M NPOYHOCTU
n3rotaBnMBaeMblX U3OENUi, nopaxa-
€T 1 TO, YTO 3TU XeHLWUHbI JobnBatoT-
CSl YOVBUTENbBHOW KPacoTbl, TOYHOCTH
1 CUMMETPUM pacrornaraeMbix Ha KOB-
pe curyp» [5, 78].

O [opeBHOCTU TYPKMEHCKUX KOBPOB,
YXOASALWNX CBOMMM KOPHAMWU B TOSMLLY
BEKOB, FOBOPSAT W Haxo4KW, HanWpeH-
Hble B pe3ynbrate apxeoyiornMyeckmx
packonok. Bo Bpemsi ogHOM M3 HuX,
nposoamBLLenca B MecTedke [lap-
xan n B gonvHe CymbGapa, pacnono-
KEHHbIX Ha TEPPUTOPUM HbIHELLHENO
aTpana MaxTymkynu, Ha morunax, oT-
HoCALLMXCSA K BPOH30BOMY BeKy, Oblnun
BbISIBIIEHbI MHOTOYUCIIEHHbIE LEHHbIE
apTedakTbl, CBA3aHHbIE C UCKYCCTBOM
KoBpoaenusa. HangeHHble Ha Mormnax
TKaUKMe WHCTPYMEHTbI ANS cpe3aHus
KOBPOBOW MpPsKM — KECepbl, NOXOXNe
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yerdaki «nusrat» s6zi yardam, komek,
yenis, ustunlik [8, 278] yaly manylary
anladyp, nusga arkaly haly dokama-
gy basaryan dokmagynyn Ustunlige
eye bolup bilyandigini hasiyetlendir-
yar. Nakylyn ikinji bdlegi nusga du-
stinmeyane «eyle et, beyle et» diyip,
dil Usti bilen éwredip oturmagyn Ow-
redyane-de, ony oOwrenyane-de an-
sat digmeyandigini yarizydyar. Biz bu
atalar s6zunifi halka dignukli bolan
manysyna Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn «Arsyn nepisli-
gi» atly eserindaki: «Nusga diisinmek
— senin 6zune dusunmegifie bakan
adilen adimdir» [1, 130] diyen setirle-
rinin Usti bilen has anyk goz yetiryaris.

Halk arasynda aydylyan: «Ersi ince
atlaz bolar, ersi yogyn yyrtlaz bolar»
[11] diyen atalar s6zi hem, esasan,
haly-palas dokamak bilen baglany-
syklydyr. Atalar s6zinifi manysyndan
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tries to explain the process orally, and
to the one, who tries to understand it.
So, the proverb may be interpreted the
following way: «Skilled weaver, who can
weave a carpet looking at a pattern, may
reach great success». This popular wis-
dom not as simple for comprehension
as it may seem at once, finds its em-
bodiment via other wonderful words in
the book «Heavenly Beauty» written by
President of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov «To understand an
ornament — is a step in understanding
oneself» [1, 130]. Really, to understand
a pattern means the understanding of
the work to be done by you.

There is also a popular saying: «Ersi
ince atlaz bolar, ersi yogyn yyrtlaz bo-
lar» [11], which may be literally trans-
lated the following way: «(A carpet)
that has a thin thread will resemble an
atlas, and a carpet that has a thick one
— will be quickly torn». It needs to be

Ha COBpeMeHHble KX 0b6pasubl, WH-
CTPYMEHT U3 KaMHs1, NMOXOXMIN Ha Be-
peTeHo AN NpsgeHus WepcTu , cnu-
Ubl U LUKINO CBUOETENLCTBYIOT O TOM,
YTO U B PaHHME 3MOXMN XKEHLLMHbI 3a-
HUManuck KoBpogenuem [5, 6].

B Hapope ObITyeT MHOXeCTBO Ghorb-
KNMOPHbIX MPOM3BEOEHWNA, CBSA3aHHbIX
C WCKYCCTBOM KOBpOTKayecTBa. 3ITO
NPOCMEXMBaETCA B pPasfnMyHbIX pas-
HOBMAHOCTSIX HAPOAHOro TBOPYECTRBA:
nocrnoBuuax M MoroBopkax, CKaskax,
nereHgax, konelbeneHbix 1 T. n. Nepe-
JaBasiCb MO HacneacTBy, OHWM OOLWNn
N MPOJOITKAKT XWUTb U B HALIW OHW.
Korma B HapogHOM TBOpYECTBE W
B XYOOXECTBEHHbIX MpPOU3BEAEHU-
AX OOCTYNHbIM Afs Hapoda $13bIKOM
NMOBECTBYKOTCSH COObITUA yxe Mpo-
n3oweqwme unu BO3MOXHbIE, Takoe
npounsseaeHne obpeTaeT BbICOKOXY-
O0XeCTBEHHYIO hOpMY U OCTaéTcs B
namaTn Hagonro. o aTtomy nosogy
B Hapoge rosopaT: «Nusga disen
nusrat, dile disen mahnet». B opuru-
Harne 3TOM MOroBOPKK CrOBO «nusrat»
MMEET 3HayeHust — nogaepxka, no-
MoLLb, nobena, ycnex [8, 278]. Bropas
YacTb NOrOBOPKWM FOBOPUT O TOM, YTO
0OBACHUTB TOMY, KTO HE 3HAET, KaK Co-
TKaTb KOBEP no obpasuy, U TOMy, KTO
YCTHO NbITaeTcs 06bACHWUTL 3TOT Npo-
Luecc, npuxogutca Henerko. Mcxopgs
13 3TOro, Mbl MOXEM WHTEPNPEeTUpo-
BaTb MOrOBOPKY cneaywwmum obpa-
3oM: «MacTepuua-Tkaumxa, ymetowas
no obpasuy coTkaTb KOBEP, AOOLETCA
Gonbloro ycnexa». 3TO HenpocTasi
ONS MOHUMaHWSA HapogHasi MyapoCTb
Haxo4uWT CBOE BOMNIOLLEHUE Yepes apy-
roe 3amedaTternbHOe BbiCKa3blBaHWE
B kHure lNpe3sngeHTta TypkMmeHUCcTaHa
lypb6aHrynbi bepabiMyxamenoBa
«KpacoTa HebGecHasn»: «[1oHATb y30p
— 3TO LUar Ha NyTu K CaMOMO3HaHMNIO»
[1, 130]. MoucTtrHe, NoHATL obpaseL —
3TO 3HAYUT OCO3HaAHWE BbINOMHAEMOMN
TOOOI paboThl.

B Hapoge 6biTyeT n Takas noroBop-
ka: «Ersi inge atlaz bolar, ersi yogyn
yyrtlaz bolar» [11], koTOpasi 4OCNOBHO
nepeBogmuTcs Tak: «Y KOro HWUTb TOH-
Kasi — Nony4uTcs artrnac, y Koro HuUTb
ToncTtas — nopeétca». E€é moxHo no-
ACHUTL TaK — KOBPOBbIE MW3Oenus,
COTKaHHble M3 Heobbl4aHO TOHKOW
nNpsku, nepenuBaloTCa Kak atnac.
Cnegyowas noroBopka, CBA3aHHasi
¢ koBpoTkayectBom, «Kesildi kilim,



belli bolgy yaly, ersi adatdakysyndan
inge dokalan haly énimleri edil atlaz
mata yaly yalpyldap, éwsun atyp dur-
yar. «Kesildi kilim, uzaldy dilim» [11]
diyen nakyl haly, halyca, kilim, palas
yaly dokma &numlerini dokamagyri
arzyly hinardigi bilen baglanysykly
bolup, stinnalik bilen dokalan dokma
onUminin hi¢ hacan ony dokanyn dilini
gysga etmeyanliginden habar beryar
we bu inge sungatyn hormatly isdigi-
ni anladyar. «Bir-okana, bir-dokana»
[9, 210] diyen nakyl hem dokmagylyk
sungaty bilen baglanysyklydyr.
Halygylyk sungaty bilen baglanysyk-
ly dap-dessurlar, yrym-ynanclar hazir-
ki giine ¢enli dokmagylaryn arasynda
ginden ulanylyar. Haly yuwartmek Ggin
gurama tayyarlanylyp, halynyn vyeri
alnanda: «Ugurly yola azyk, dusma-
nyf gézine gazyk» [11] diyip, halynyr
yuwurdilip, sag-aman kesilmegi Ugin
dort burguna doért sany petir ¢érek ke-
silydr we gofigy-golama paylanylyar.
Haly yiwdirdilip bolnandan sorira kii-
julenyar we toprak kakylyar. Halynyr
toprak bilen baslanyp, toprak bilen ta-
mamlanmagy hem ynsanyf édmrinifi
ene toprak bilen baglanysyklydygyny

understand in this way — carpets, that
were woven from unusually thin thread
opalesces as an atlas. The next saying,
connected with the carpet weaving «Ke-
sildi kilim, uzaldy dilim» [11] means that
the art of carpet items’ creation is a be-
loved and desired for the craftswomen.
She may be proud by right of her job,
because she earns respect and honor
by it. A proverb «Bir okana, bir dokana»
[9, 210] says that the process of carpet
weaving is as complicated and pains-
taking as learning sciences. The pro-
cess of learning is as painstaking as the
process of carpet weaving.

Customs, ftraditions, rituals, beliefs
connected with carpet weaving reached
nowadays and still find their application.
So, for example, before the start of new
carpet weaving, when the place of work
is defined, the carpet weaving mas-
ters utter the following wishing words:
«Ugurly yola azyk, dusmanyh gdziine
gazyk»[11], which means successful
beginning and end of work on it. For this
purpose, women bake four unleavened
breads (petir) for each carpet’'s corner
and give the bread away to neighbors,
to the people around.

After the main process of straining
threads for the carpet's basis, then
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uzaldy dilim» [11] o3HauaeT, 4TO pe-
MECIO CO34aHus KOBPOBbIX M3genui
SABNSIETCS MIOOUMBIM Y >KenaHHbIM A11s
mMacTtepuubl. OHa No npaBy MOXeET
ropouTbcs CBOMM TPyAOM, KOTOPbIM
3aBOEBbLIBAET y NtoAen MOoYET M yBa-
xeHue. [Nocnosuuya «Bir okana, bir
dokana» [9, 210] nosicHsieT, 4TO Npo-
Llecc Cco3AaHns KoBpa TaKoW Xe CITOoX-
HbIi U KPOMOTINUBLIN, Kak oby4yeHne
HaykaMm BO3dan [AOMMKHOE TOMY, KTO
YUUTCS Y TOMY,KTO TKET.

O6blyan, Tpaguumm, obpsiabl, pUTy-
arnbl, NoBepbsl, CBSA3AHHbLIE C KOBPOT-
KayeCTBOM [OLIMM A0 HaLMX OHEW 1
00 CWX NMop HaxodsiT CBOE MpuUMeHe-
Hue. Tak, Hanpumep, nepea cambiM
Ha4anom paboTbl N0 CO34aHUI0 KOBpaA,
Korga onpefensietcs 3aHMMaemMoe UM
MECTO, MacTepuLbl FOBOPAT Criedyto-
lme HanyTCcTBeHHble cnosa: «Ugurly
yola azyk, dusmanyi gozine gazyk»
[11], koTopble nogpasymeBatoT Ona-
rornoflyyHoe Havano W KOHeL paboThbl
Hag KoBpoMm. [Ansi 9TOro Ha Kaxgbln
yron 6yayuiero KoBpa rotoBsiT YeTblpe
npecHble nenéLwku (NeTmp) u pasgaroT
€ro CoceasiM,oKpyKatoLLMM.
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anladyar. Halynyn topragy kakylyp
aleme dusulyar. Ondan sofra gyra na-
gyslary dokalyp, gél salnyp baslanyar.
Bu is yagdayy hem halk déredijiliginiri:
«Toprak 6ydap, alem gosdum, gyra
syryp, gol¢a disdim» diyen setirleri-
ne sifipdir [9, 516].

Halynyh ilkinji gyrlan gyryndysy-
nyfi g¢aganyh ya-da dokmagylaryii if
yaskicisinifi eline berlip, yelifi ugruna
tozdurylmagy bilen bagly yrym ha-
lyny Owslp baryan semalyn caltly-
gynda dokap bolmagyr arzuwy bilen
baglanysyklydyr. Dokmagylar gdle
digyancaler: «Dokmam darak boyly
bolyanga, dostumam gdérmesin, dus-
manymamy diyyarler. Elbetde, bu yo-
ne yerden aydylanok, onur afyrsynda
uly many jemlenipdir. Bu aytgy yany
baslanan halyny yola salyancgan, en-
¢eme kyngylygyn bardygy bilen bagla-
nysyklydyr.

Dokmagylar gole dusenlerinde ga-
pydan dokmagylaryii armasyny ye-
tirmek Ugin biri geldayse, onufi turup
gitmekei bolan wagty: «Goélumizi sa-
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the process of strin-
ing of the basis on
the «kuji» (it is one of
the elements of weav-
ers’ loom — smooth,
well-polished thin
brick, fixed cross-cut
on the side bricks of
the loom, above the
strained threads of
the carpet's basis).
«Kuji» helps the lower
threads of the basis to
rise upwards. Then the
«toprak» (earth) is be-
ing done». It is white
crosscut edge of a
carpet 3-5 sm in width
(depending on the car-
pet size). The weaving
of a carpet starts from
the «toprak» and fin-
ishes with it —a symbol
of earth. According to
religious beliefs of our
ancestors, this meant
that people are cre-
ated from ashes and
at the very end turn
into it. Having finished
the «toprak», they
started to weave the
«alem» (an additional
edging border, placed
beyond the llimits of central ornament
of the carpet; it is met on one or both
ends of a carpet). Thereafter, the edging
ornaments are woven, women start to
weave geols. This working process has
found its reflection in the oral folklore.
Skilled women tell on this occasion:
«Toprak oydap, alem gosdum, gyra
syryp, golca dusdim» («Having woven
a toprak, she added alem, and having
finished the edge, started to weave ge-
olche») [9, 516].

There is a belief among people that
exist until nowadays and which are
linked with carpets. For example, there
was a tradition to hand over the very
first cut carpet pile to a child or to the
youngest carpet maker for letting her
free the pile down the wind. People had
a belief that that after this prosedure, a
carpet will be woven with the blowing
wind’s speed. This belief, which exists
since ancient times, is observed even
nowadays.

Carpet-makers say:«Dokmam darak
boyly bolyanga, dostumam gérmesin,
dusmanymam»(«May neither my friend
nor my enemy see my carpet until it

[Mocne ocHoBHOro npouecca HaTts-
TMBaHWS HUTEW OCHOBbI KOBpa Mpoun3-
BOOUTCS1 HAHN3bIBAHNE HUTE OCHOBBI
Ha «KygXku» (3TO OAWH U3 3IeMEHTOB
TKaLKOro cTaHka — [nagkui, Xopo-
WO OTLNNGOBAHHbLIA TOHKUA BPYCOK,
yCTaHaBNMMBaEeMbIi  MOMEPEYHO Ha
OoKOBbIX Opyckax CTaHKka, Hapg Ha-
TAHYTBIMW HUTSIMW  OCHOBbI KOBpa).
«Kyokn» nomoraet HWKHUM  HUTSM
OCHOBbI NOAHATHLCS BBEPX. 3aTEM Bbl-
MOMHseTCHa «Tonpak» (3emnsi) — benas
nonepevyHas KpOMKa KOBpa LLUMPUHON
3-5cm (B 3aBUCMMOCTM OT pa3mepa
koBpa). TkaHbE KOBpa HayMHaeTcs C
«TOMPaKy» N 3aKkaH4NBaAETCA UM — CUM-
Bonom 3emnu. CormacHo penurmos-
HbIM MOBEpPbAM HalMX MpeakoB, 3TO
03Ha4yano, 4YTO MAaM co3galTca U3
npaxa v B KOHLie KOHLOB obpaliatoTcs
B Hero. 3aKOHYMB «ToMpak», HavymHa-
1 BsA3aTb «anem» (AOoMNONHUTENbHbIN
KpanHuh 6oparop, NOMeLWEHHbIA 3a
npegenaMy LEeHTpanbHOro OpHaMeH-
Ta KOBpa; BCTPEYAETCA HA O4HOM MIK
obounx koHuax koBpa). lNocne aToro
BbIMOMHANINCL KpaeBble Y30pbl KOBpa
W npucTynanu K rénam. 9toT pabouunn
npouecc Halwén cBoé oTpaxeHue B
YCTHOM HapogHom TBop4yectBe. Ma-
cTepuvlbl TOBOPSAT MO 3TOMY MOBOAY:
«Toprak Oydap, alem gosdum, gyra
syryp, golca disdim» («Cssizana
Tonpak, gobaBuna anem, 3aKOH4YuMB
KPOMKY npucTynuna K rénye ») [9,
516].

B Hapoge [0 cux nop cyllecTsy-
0T NoBepbsl, CBsi3aHHble C KOBPOM. K
npuMepy, camblil NepPBbIA CPe3aHHbIN
KOBPOBbLI BOPC ObINO MPUHATO OT-
[aBaTb B pykn pebEHKy mnn camon
MOJI0ZOM KOBPOBLUMUE, YTOObI NOTOM
nycTUTb ero no BeTpy. Cuntanock, 4To
nocne atoro KoBép Oymer coTkaH co
CKOPOCTbIO Ayloulero BeTpa. JT0, Cy-
LlecTBytoLLEE C APEBHMX BPEMEH MO-
BEpbE, UMEET MECTO U cenyac.

KoepoBuwuubl rosopat: «Dokmam
darak boyly bolyanga, dostumam
gormesin, dusmanymam» («[Iloka ko-
BEpP He OygeT pa3mMepom C MOW rpe-
OeHb, NyCcTb €ro He yBMAMT HW Opyr
MOW, HWM Bpar»). B atux cnosax 3a-
KIMFOYEH rNyOOKUIN CMbICH: TKAHBbE KOB-
pa — 3TO OYeHb CMOXHbIA U TPYAHbIN
npouecc. Y noka ero «noctaBuLlb Ha
penbCbI», HYXXHO NPeodoneTb MHOXe-
CTBO TPYAHOCTEN.



fla dakyarys, golimizi alyp git» [11]
diyyarler. Bu hem yoérap baryan ada-
mynyn galtlygynda halynyn goéllerinin
basym bitmegi bilen bagly ynanclaryn
biridir.

Haly, palas yaly uly géwrimli dokma
dokalanda, gonsy-golamlar, dogan-
garyndaslar y0rite tma gelyarler. Olar
dokmagylaryri birini dokmadan dugu-
rip, oha dyng¢ almaga pursat déredyar-
ler. Bir tamdyr ¢drek ya-da pisme ya-
ly tagamly ¢Orek énumlerini tayyarlap
getirip, olaryd armasyny yetiryarler.
Dokma dokalyan &ylUn gapysyndan
giren kisi dokmagylara: «Armawerif,
isiniz ileril» diyyar. Dokmagylar bolsa
0z gezeginde: «Bar bolun, yasynyz
uzynl» diyip, jogap beryarler. Dokma-
¢ylarynn armasyny yetirmek Gg¢in gapy-
dan erkek kisi, esasan hem, dylenme-
dik yas yigit gelse, dokmagylaryn biri
onun goluna sargy dakyar ya-da ge-
lenin 6fidne sargy oklayar. Beyle des-
sura halk arasynda «sargy dakmak»
diyilyar. Aslynda, tirkmen halkynyn
arasynda doredilen dap-dessurlaryn
ahlisinin anyrsynda yagsy niyet, go-
wy isleg-arzuwlar jemlenendir. Sargy

reaches the size of a comb»). This say-
ing has deep meaning: the carpet-mak-
ing process is a very complicated and
difficult process. And until you «adjust
it», you need to overcome many difficul-
ties.

If someone visits a carpet-maker at
the exact time when they started to
weave a goel and was going to leave
them, then the carpet-makers use to say
him «Golumizi safia dakyarys, gélimizi
alyp git» («We hang the geol on you,
take it with you») [11]. The meaning of
these words may be interpreted in the
following way: the carpet-makers want
their geol to be woven as fast as the
steps of the leaving person are.

When they start to weave a carpet of
a big size then relative or neighboring
women and girls intentionally come to
Ume, which means weaving of a part
of painstaking work jointly. It is done
deliberately for fastest implementation
of the main part of work. They create
a possibility for the tired carpet-makers
to have a rest. When these women and
girls come, they bring chorek, baked in
a tamdyr, or plain loaf called petir, or
pishme (romb-shaped pieces of dough,

Ecnn KTO-TO NpUWIEN K KOBPOBLLM-
uam B TO BpEMs, KOrda OHW NPUCTY-
MUK K TKaHbIO réns 1 cobpancs yxo-
ONTb, TO MacTepuvubl FOBOPUNN emy
«GOlimizi sana dakyarys, goélumizi
alyp git» («Ha T1ebsa uennsem rénb,
3abepu ero ¢ cobownn») [11]. Tnm ca-
MbIM, MacTepuubl M3bABMANN Xena-
Hue ObICTPO, CO CKOPOCTbH XOAbObI
YXOOsLWero 4enoBeka, 3aKOHYUTb
rénu kospa.

Korga npucTtynatoT K U3roToBreHuto
KOBPOBbIX M3genuii BonbLunx pasme-
POB AEBYLUKA W XEHLUMHbI U3 4Mcna
POACTBEHHMKOB U cOoceen NpuxogsaTt
cneynaneHo Ha Ume — rpynnoBoe Bbl-
nornHeHne paboT (34ecb: MO TKaHbio
koBpa) . [lenaetca 310 ANA cKopen-
LIero BbIMOMIHEHUS OCHOBHOW pabo-
Tbl. OHM CcO30al0T BO3MOXHOCTb A4S
OoTAblXa yCTaBLUMX KOBPOBLUML, Mpu-
HOCHAT YypekK, BbINEYEHHbIN B TaMAbl-
pe, MPecHyl nenéwky — netup wunm
nuwme (MPUroTOBMNEHHbIE B Macne
pOMOMKM M3 TecTa) M yrowawT KOB-
poBLmL,. KTo Gbl HM 3awWwén B oM, roe
TKYT KOBEp, obsi3aTenbHO obpallaeT-
CA K MactepuuaMm C MpUBETCTBUEM:
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dakmak dessury hem dokmagylaryn
yagsy niyetinden, isleg-arzuwyndan
doérapdir. Olar c¢ekyan zahmetlerine
hormat goyup, 6zlerinifi armasyny ye-
tirmage gelen yas yigide geljekde edil
Ozleri yaly eli ¢geper, haly dokamaklyk
yaly inge sungatdan bas ¢ykaryan, eli
isli gyza dylenmekligifi nesip etmekli-
gini, seyle hem olaryfi mukaddes ojak-
larynda-da edil 6zlerinifi dokap oturan
halylary yaly halylaryfi dokalmagyny
arzuw edipdirler. Sol sebapden 6ni-
lerine sargy oklanan ya-da gollaryna
sargy dakylan vyigitler dessine sar-
gyny alyp, ony marilaylaryna degrip,
alyp gaydypdyrlar. Sofira sol sargynyn
yany bilen dokmagylara iyer-iger yaly
suyjulikler iberipdirler ya-da yorite ge-
tirip gidipdirler.

Haly dokalyp bolnanson, onun ke-
siliek pursaty kop wagtlap hamyla
bolmadyk gelnifi ya-da wagtynda yo-
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fried in oil) and treat the carpet-makers.
Whoever came into the house, where
women are involved in carpet-weav-
ing, they address the weavers with a
welcoming phrase: «Armawerin, igifiz
ileri'» (wish success in work). And the
carpet-weavers reply in their turn: «Bar
boluni, yasynyz uzyn!» (wish you thank-
ful and long life). If a man who came,
was not married yet, then one of the
carpet-makers tied a band to his wrist
or threw a band in front of him. This rite
is called «sargy dakmak» (to tie an arm-
band). It is necessary to note that rites,
customs and traditions of the Turkmen
people contain best and welcoming
intentions of the nation. This rite is its
bright evidence. It has a deep mean-
ing: the carpet weavers wished a young
man, who visited them expressing his
respect to their painstaking job, to meet
a hard-working carpet-weaving girl, and
by this act they wished the carpets to be
woven in his future home as well. Young
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«Armawerin, isifliz ileril» (noxenanve
yoaum B pabote). A Te, B CBOIO OYe-
penpb, oTBevatloT «Bar bolun, yasynyz
uzynl» (cnoea GnarogapHoCT M no-
XernaHve Jonrmx net xu3Hu). Ecrin
e BXOOMI MYXX4YMHA, K TOMY Xe He
)XeHaTbl NapeHb,Torga ogHa M3 KOB-
pOBLUML, MOBA3bIBaNa eMy Ha 3ans-
CTbe NoBsA3Ky unmn dpocana eé nepen
HUM. OTOT 06psiA HasblBaeTcsA «sargy
dakmak» (noBsizatb noBsi3ky). Cne-
AyeT OTMETUTb,4TO BO BCcex obpsaax,
006blyasgx u Tpagnumax TYPKMEHCKOro
Hapoaa 3akryeHbl camble O06pble
HamMepeHnsa M noxenaHusi. AToT 00-
psin sipkoe TOoMy noaTeBepxaeHue. B
HEM 3aKkmo4éH rmybokun cmbicn: Ta-
Knm o6pasoM KOBPOBLUMLIBI Xenanu
IOHOLLE, Npueawemy npoBegatb MX
1 BblpasnTb CBOE yBaXeHWe K MX Mo-
YETHOMY HENErkomy Tpyay, BCTPETUTb
TpygonobuByo  OEeBYLLKY-KOBPOBLLM-



remedik c¢agalaryn ayagy dokmanyn
ersinii arasyna salynyar we g¢altlyk
bilen dokma kesilyar. Bu bolsa olaryr
cilesi kesilsin diylip edilyan yrymlaryr
biridir. Dokma kesilip bolnandan son,
halygylar onun kesindisinden alyp,
marnilaylaryna danyarlar. Seyle edilen-
de ol dokmagynyn ahli yadawlygyny
ayyryar diyip ynanypdyrlar.

Halk déredijiliginin gadymdan do-
wam edip gelyan gdérnuglerinini biri
bolan hiwdilerde hem halygylyk bi-
len baglanysykly setirlerii bolmagy
enelerimizif gyz perzentlerinif Gnsuni
cagalykdan baslap halygylyga cekmek
arzuw-islegi bilen baglanysyklydyr:

Aylar gyzym almaly,

Ayda dokar bir haly.
Halysynyn kenary,

On barmagnyn hinari [10, 18].

Gelin-gyzlar tarapyndan Nowruz gi-
jesi yerine yetirilydn monjugatdylarda
hem haly-palas 6numleri bilen bagla-
nysykly setirler insden dusurilmandir:

Nowruz geldi ilime,

Menzap halyn goline,
Topragmyza — bereket,
Rysgal indi duluma [10, 268].

Yas gyzlar tarapyndan yerine yetiril-
yan lalelerde hem halygylyk sungaty
bilen baglanysykly setirlere gabat gel-
yaris:

Cykdym Aya bakmaga,
Haly-palas kakmaga,

Elimde doga bagy

Dogan atyna dakmaga [10, 329].

Balkan welayatynyh Esenguly et-
rabynda yasayan halygy gelin-gyzlar
dokma dokap oturan yerlerinden, Uns-
lerini dokmadan ayyrmazdan, kist-
depdinin «oturma gazal» gornusini
aydyarlar. Dokma dokalyan pursatyn-
da aydylyan kustdepdi gazallary dok-
magylaryh armasyny yetiryar, yadaw-
lygyny ayyryar we ruhy lezzet beryar.

Halygy gelin-gyzlar tarapyndan ye-
rine yetirilyan kistdepdilerii temasy
dirli-darltdir. Kistdepdilerde dostluk,
yaslyk, sdygi, dogduk deparie bolan
buysan¢ we s.m. many-mazmundaky
gazallar bilen bir hatarda, halygylaryn

men immediately took the band and ap-
plied it to their forehead (for luck, to be
successful), and then they sent sweets
to the carpet-weavers or came repeat-
edly to them to bring them personally.

There is another belief of the Turkmen
people that concerns married women
who failed in pregnancy, or children who
did not start going in time. In such cas-
es, when final cutting of a new carpet
planned to be, they made those ones
sat on the carpet and very quickly cut it.
This belief was connected with a wish of
an unfavorable period to finish quickly.

After the carpet is cut, the carpet-
makers tie a carpet-thread on their fore-
head. They believed that this will take
away all their weariness.

From early times Turkmen people
had a belief called «palas haky»(rug’s
portion), connected with a wedding ritu-
als. It is about a present, which a groom
had to present to a bride and to her
daughters-in-law (brothers’ wives), who
sat together with the bride on a rug. The
present is given to the bride and to the
named women to make them get up and
leave the rug.

The lines, connected with the carpet-
weaving process are also fixed in such
genre of folklore as lullabies. It may be
interpreted with mothers’ desire to at-
tract their daughters’ attention from their
early childhood to the art of carpet-mak-

ing:

We need to take Aylar daughter
on the arms,
When she grows, she will weave each
month one carpet.
The edge of her carpet
Will display her ten fingers’ skills
[10, 18].

In Nowruz eve young women and girls
sang traditional songs called monjugat-
dy (four-lines couplets), where carpet
items were also mentioned:

Novruz came to my country,
Like carpet goels.
Plenty came to our soil,
Abundance came to my hearth
[10, 268].

In such Turkmen girls’ songs as
nane(laele), which are performed by
young ladies, carpet theme is also
touched upon:

| went out to look at the Moon,
To clean a carpet and a rug.
In my hands | have an amulet — alaja,

Ly, a Takke xernanu, 4Tobbl B Ux Aome
TOXe Tkanu koBpbl. MapHn cpasy 3a-
Ovpanu noBssky, NpuknagbiBanu eé
Ko nby (Ha cyacTbe, 4TOObI MM MO-
BE3M0), a 3ateM OoTnpaBnsAnu mMacre-
puLaM cnagocTy Uim xe cneumanbHO
MPVHOCUIN NX CaMW.

lMepen cpesaHvem koBpa 3aMyXx-
HIOIO XKEHLLMHY,KOTOpas JOMroe BpeMs
He morna 3abepemeHeTb UnNu aeten,
BOBPEMSI HE Ha4aBLLMX XOOUTb, Caxa-
v Ha KoBép 1 BbICTPO cpe3anu KOBEP.
OTO NOBEpPbLE CBA3AHO C NOXENaHNEM
TOro, 4Tobbl Y HUX 3aKOH4YMIICA Hebrna-
ronpUsiTHLINA Nepuog.

lMocne cpesaHnsa koBpa MacTepuubl
3aBs3bIBAOT Ha Ny HUTb OT cpe3aH-
Hon KoBpoBow npskun. OHM Bepunn,
YTO 9TO CHMMET BCHO UX YCTanocTb.

C opeBHMX BPEMEH Y TYpPKMEH ObIno
pacnpocTpaHeHo noHATMe «palas
haky» (gons nanaca), cBsi3daHHOe CO
cBagebHbIM 0bpsagom. 3TO nNogapok,
KOTOpbIN OOMKHbI NOAaPUTL AEBYLLKE,
BbIXOASLLEN 3aMyX, U eé HeBeCTKaMm
(kéHam GpaTtbeB), NMPUCEBLUNX C HEWN
Ha nanac. OH faétca ang Toro, YToob!
OEBYLLKA U XEHLUHbI, BCTANN U YLLK
¢ nanaca.

B ogHon M3 pasHOBMAOHOCTEN Ha-
pOOHOrO TBOpYecTBa — KoMblbemnb-
HbIX, TOXe MPOCMEXMBAOTCA CTPOY-
KW, CBSI3aHHble C KoBpogenvem. 370
00ycnoBneHo xernaHnem marepen c
OeTcTBa NpvBNedYb BHMMaHWE CBOUX
Joyepen K KOBpOoAernuio:

[oub Anap HY>XHO Ha pyKu B3ATb,
BblpacTerT, B MecsL, N0 KOBPY COTKET.
Kpalii eé koBpa nokaxer
MacTepcTBO €€ fecsaTu nanbLeB
[10, 18].

B Houb HacTynneHusa Hospysa ge-
BYLUKWM W >XEHLUMHbI Nenu TpaauLumoH-
Hbln monjugatdy (4YeTBepocTuLnA), B
KOTOPbIX TOXE YMOMMWHanuCb KOBpO-
Bble N3genus:

HoBpy3 npuén B MO Kpaw,
[Moxoxumi Ha rénu Koepa.
3emne Hawen — bnarogaTtb,
Mpuwno n3obunme B Mon oyar

[10, 268].

B neceHHbIx CTpOYKax nane, ncnorn-

HAEeMbIX AeBYyLllKaMn, Toxe ynomMmHa-
IOTCA KOBPOBbl€ U3aenuna:
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hut 6zlerinifn el hinarleri bilen bagla-
nysykly gazallar hem az dal:

Esengulyn gyzlary,
Diysen ¢eper ellidir.
Dokan ajap halysy

Yer yiiziine bellidir [11].

Bu mysallar s6z sungaty bilen haly
sungatynyn utgasyp, emele getiryan
gozelligini beyan etmekde gymmatly
maglumatlary 6ziinde jemleyar.

Berkarar dowletimizifi  bagtyyar-
lyk déwrinde dokalyan tirkmen mil-
li halylarymyzda halkymyzyh ajayyp
durmusy, asuda yurdumyzyn gullap
Osusi, hormatly Prezidentimizif il-yurt
bahbitli syyasaty sungat dilinde 6zu-
nin aydyn beyanyny tapyar. Dowlet
Bastutanymyzyn «Janly rowayat» at-
ly kitabynda aydysy yaly: «...Tirkmen
halysynyi  munyyllyklardaky yenfigli
yoly bar — onuni éfiunde hefifiamlar ta-
ze déwdlrlerden tdze déwurlere sadyk-
lyk bilen yol agyp, yol gérkezip geldi.
Hazirem ol gadymy, zehinli, zdhmet-
soyer halk hakynda 6zinifn su gunki
we geliek nesillerin bagtly ykbalyny
«dokayan» yagsy habar bolup diinya
yayramagyny dowam edyar» [2, 105].
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To attach to my
brother’s horse
[10, 329].
Skilled carpet-
weavers who resided
in Gasankuli region of
Balkan velayat sing a
variety of kushtdepdi
song - gazel under
the titel «oturma
gazal» not rising from
their seats and with-
out stop of weaving a
carpet. They say that
these song take off
their tiredness and
are spiritual support.
The themes of kusht-
depdi, performed by
carpet-weavers is
diverse:  friendship,
love, youth, patrio-
tism, and also gazels
about the carpet-
making craft:

Girls from
Gasankuli

Have golden hands.

Splendid carpets woven by them,

Are known all over the globe [11].

These lines, that we have fixed during
our business trip to Gasankuli region,
may be continued. These examples,
presenting interrelations of art of word
and market making, contained valuable
data.

The happy life of the Turkmen people,
the prosperity of our peaceful coun-
try, the policy of Respected President
Gurbanguly Berdimuhamedov, directed
to the well-being of people, has found its
reflection through the language of art on
the Turkmen national carpets, which are
woven in the epoch of might and hap-
piness.

In his book «Living Legend» the na-
tion’s Leader writes: «...The way of the
Turkmen carpet through millenia is a tri-
umphal one. The epochs submissively
step away, making the way free to new,
the most new times... and it continues
marching along the world and carrying
with itself nice information about an-
cient, talented and industrious nation,
who «weave» happy fate of our present
and future generations» [2, 105].

Bbliwna B3rnsHyTb Ha J1yHy,
BbITpAcTy koBEp, Nanac.

B pykax amynet anapgxa,

Ha weto koHsa moero 6para [10, 329].

Ymenble KOBPOBLUMLbI, NPOXMUBAIO-
wwne B MacaHkynuinckom atpane ban-
KaHCKOro Benasita, He BCTaBasi C MecT
N He OTBMEKasiCb OT TKaHbs KoBpa,
MOKT PasHOBUAHOCTb KyLITAENAN nog
HasBaHMem «oturma gazal» — rase-
nW, UCMONHsIeMble B cuasiiem Morso-
XEHWUN, KOTOopble MOMOral UM CHSATb
ycTanoctb W SABMASATCA AYXOBHOM
nopaepxkon. TemaTtuka Kywtoenau,
NCMONHAEMbIX KOBPOBLUMLAMM, pas-
HoobpasHa: gpyxba, nwboBb, MOmno-
[OCTb, NaTPUOTM3M, a TaKKe ra3enu o
pemecne KOBpOAenus:

Y peBylek [[acaHkynm

3onoTble pyku.

CoTkaHHbIe MM NpeKpacHbIe KOBPbI
M3BecTHbI Ha nnaxete [11].

OTK CTPOYKM, 3anucaHHble BO Bpe-
MS Halen Hay4yHOW KOMaHAMPOBKM
B [acaHKynuickuin 3Tpan, MOXHO
NpodomKNTb. OTU NpUMepbl, Mpea-
cTaBnswowme cobo eamHoe Lenoe
BO B3aMMOCBSI3M MCKycCTBa Crnosa
NCKYCCTBa KOBPOAENWsi, copepxart B
cebe LieHHble cBeaeHus.

Ha TypKMEHCKMX HaumoHanbHbIX
KOBpax, TKYLUMXCA B 3MOXy Mory-
lecTsa M cyacTbsl, 4epe3 A3blK MC-
KycCTBa HaxoOWUT CBOE OTpaxeHue
CYacTNvBas XusHb Hapoga, pacuseT
Hawewn MUPHOW CTpaHbl, MNONMTUKa
yBaxkaemoro lNpesungeHTa lNypbaHrynebi
BepabiMyxamenoBa, HanpaBneHHas
Ha Gnarononyyne niogen.

B cBoeln kHure «KuBasa nereHpa»
nuaep Hauuu nuweT: «... TpuymdaneH
nyTb TYPKMEHCKOrO KOBpa B ThiCsAYe-
neTusix — 3MOXM MOKOPHO paccTyna-
nmcb nepeg HUM, ocBoboxaas aopory
B HOBble, HOBeWLUME BPEMEHA... N OH
npoJorKaeT CBOE LWecTBMe MO MUpY,
Hecsa ¢ cobow Bnarylo BecTb O ApeB-
HeM, TanaHTNMBOM W Tpygontobusom
Hapoe, «TKyLleM» c4HacTnMBYyIO Cyab-
Oy HblHewHero u Oygywmux nokore-
Huy [2, 105].
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Berkarar dowletimizii bagtyyarlyk
doéwriinde yurdumyzyf syyasy 0Oslsi-
nif esasy hokminde ruhy, medeni mi-
rasy, sungaty, ylmy-bilimi 6ésdirmeklik
Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn bas maksatlary-
nyn biridir. Su jahetden hem ylym-bi-
lim, medeniyet, sungat bu ginki glin
6z 6susinin tdze basgancagyna gal-
dy. Oslip gelyan yas nesli milli runhda
terbiyelemek, milli mirasa sarpa goy-
mak meselesi doéwrimizifi wajyp me-
selelerinifi birine dwrdldi. Cunki milli
miras halkyn taryhy, dap-dessurynyr
janlylygy we kopdurllligi baradaky
maglumatlary 6ziinde jemleyar. Tary-
hymyzyn altyn sahypalaryny soézdir
saz bilen beyan edyan dessandyr sa-
dessanlarymyz bolsa jebisligi we ruhy
kamilligi Undeyan gymmatly hazyna-
dyr. Asyrlaryfi dowamynda kamillesip,
timarlanyp gelen halk doéredijilik eser-
leri bolan dessanlar halkyf gegmisini,
yasayys-durmusyny, medeniyetini dw-
renmekde bahasyna yetip bolmajak
maglumatlara baylygy bilen tapawut-
lanyar.

Dessanlar hakda s6z agyp, alym
R. Rejebow: «Dessanyn esasyny halk
doredijiligi, halk ertekileri eyeleyar.
Emma hacan we haysy déwurde er-
tekilerin dessan formasyna owrllip
baslandygyny aytmak kyn. Bu bara-
da entek hig hili edebi delil yok. Yéne
dessanlaryn ilki déréan déwriinde gah-

Giiljemal Gummanowa,

TYA-nyn Magtymguly adyndaky Dil, edebiyat we milli golyazmalar institutynyn «Halk doredijiligi»

boliiminiri miidiri.

Guljemal Gummanova,

head of the department of «National Creativity» of Magtymguly Institute of Language, literature and national

One of the priority tasks, set forth
by respected President of Turkmeni-
stan, is development of science and
education, arts, spiritual and cultural
heritage as the basis of political devel-
opment of the country in the epoch of
might and happiness. In accordance
with this, science, education, culture
and arts entered a new steps of de-
velopment. The development of the
growing generation in the spirit of
national traditions is the most impor-
tant issue of our time since national
heritage contains information about
the live history of the nation, about di-
versity of its traditions and customs.
Destans and eposes of the Turkmen
people, narrating about golden pages
of history by means of words and mu-
sic, are treasures of peoples’ wisdom,
glorifying and calling for unity and spir-
itual perfection. The destans, being
pieces of folk creativity that had been
perfected throughout centuries long
contain valuable information on study-
ing of the Turkmen peoples’ past, their
lifestyle, culture.

Here is what a scholar R. Rejebov
writes about destans: « The basis of
destans is made of peoples’ art, na-
tional fairy tales. However, it is difficult
to say when and in what epoch the
fairy tales started to acquire the form
of a destan. There are no data in this
respect. But we may assume that in
early epoch of birth they had a form

manuscripts of the Academy of sciences of Turkmenistan.

Fynsdxeman N'ymmaHoea,

3aeedyroujass omdesniom «HapodHo20 meopyecmea» uHcmumyma S513bika, Tumepamypbi U HaYUOHaIbHbIX

pykonucet um. Maxmymkynu AH TypkmeHucmaHa.

OpgHon  ©M3  npuOpUTETHbIX  3a-
0ad, BblOBUraemblX  YBaKaeMblM
Mpe3ngeHToM TypKMeHWUCTaHa, siBns-
eTcsa pas3BMTUE Haykn 1 obpasoBaHus,
NCKYCCTBa, AYXOBHOIO U KyNbTYPHOrO
Hacrnegus, Kak OCHOBbI MONUTUYECKO-
ro pasBUTUS CTpaHbl B 3MOXYy MOry-
uiectsa u cyacTtes. B cootBeTcTBMM
C 3TuUM, Hayka, obpasoBaHue, KynbTy-
pa M MCKYCCTBO BCTYNWUIM Ha HOBYLO
CTyneHb passutus. BocnutaHune nog-
pacTatoLLero NoKoNeHns B oyxe HaLu-
OHanbHbIX TPaaUUWA ABNAETCA BaX-
Helwen 3agadvyer Hawero BpeMeHW,
MOCKOMbKY HauWoOHanbHoe Hacnegue
cogepxuT B cebe cBedeHMs O XXMBOW
ucTopum Hapoga, O MHoroobpasum
ero Tpaguuun n obbibaes. A gecTaHbl
M 3MN0Cbl TYPKMEHCKOro Hapoga, no-
BECTBYIOLLME NOCPEOCTBOM CrnoBa W
MY3bIKM O 30S10TbIX CTPaHWLaX WUCTO-
puun, ABNAKTCA Knagesem HapoaHOWm
MyZOpPOCTW, BOCMEBaOWNM U NPU3bl-
BalOLLMM K €OMHCTBY M OYXOBHOMY CO-
BepLUeHCTBY. [lecTaHbl, SIBMsISICb NPO-
N3BeAEHUSMWN HAPOOHOIo TBOPYECTBA,
COBEpPLUEHCTBOBaBLUMMWCA Ha NpPOTS-
XXEeHUn BeKOoB, coaepxaTt B cebe Gec-
LUEHHYI0 MHJOPMAaLMIO MO U3YYEHUIO
MPOLUIIOro TYPKMEHCKOro Hapoga, ero
XXM3HEHHOTO YKraga, KynbsTypbl.

BoT 4TO NUWeET 0 gecTtaHax y4EéHbIn
P. PepxenoB: «OcHOBY feCTaHOB CO-
CTaBnsieT HApoOgHOe TBOPYECTBO, Ha-
umMoHanbHble ckasku. OgHako, CIOXHO
ckasaTb, KOra U B KaKylo 3Mnoxy ckas-
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rymangylykly hasiyetde bolandygy-
ny caklamak miamkin» diyip bellapdir
[9, 55]. Alymyn bu pikirinifi ahmiyeti
uly. Sebabi ahli halklaryri gadymy ya-
dygérliklerinde bolsy vyaly, tirkmen
edebiyatynyn taryhynda-da, halk doé-
redijiliginde-de basda gahrymangylyk
héasiyetli eserler gabat gelyar. Bu birinji
yagday. Ikinji yagday — gahrymangy-
lykly eserlerifi sany kdp we has geper
dereja yetirilen. «Gorkut ata», «Go-
rogly», hatda «Oguznamalar» diylip
atlandyrylyan durli dessanlar hem sol
gahrymangylygy beyan edyar. Waka
yordumlary halk déredijiligine esaslan-
yan dessanlar 6ne sdryan meselesi,
mazmuny, temasy, hasiyeti boyunca
biri-birinden tapawutlanyar.

Hormatly Prezidentimizifi «Asyrlaryn
dowamynda ussat bagsylaryri, ozanla-
ryf yiti zehini, ylhamy hem-de pahimi
sinen «Gorogly» sadessany su giinki
jemgyyetimizid ruhy dinyasinii sam-
gyragydyr, ift kdmil medeni baylyklary-
nyn biridir» [1, 106] diyip belleysi yaly,
dessanlarymyzyn bizifd gunlerimize
gelip yetmeginde bagsy-sazandala-
ryn, dilewar, suhangéy, gepe ¢eper
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of a work of a heroic character» [9,
55]. This statement of the scholar has
immense importance because, as in
the olden monuments of all nations,
as on history of Turkmen literature,
so on peoples’ art (folklore) start, as
a rule, by stories of heroic character.
This is argument number one. The
second one is that there are many
folklore pieces of heroic character and
they are brought to artistic perfection.
Such destans as «Gorkut Ata» («The
Book of Dade Gorkut»), «Georogly»
and destans under the common name
«Oguznama» may serve as examples.
The destans that are bases on folklore
eventful plot are considered according
to the problems that are involved in the
narration, according to the content, to
the themes, and also according to the
type of narration.

As our esteemed President under-
lines: «The Georogly epic tale, which
has absorbed down the centuries ta-
lents of many best bagshies, witty in-
tellect of ozan-singers, their wisdom
and inspiration, is one of unfading spir-
itual light, one of unsurpassed cultural
values». [2, 111]. Destans reached
nowadays thanks to great merits of
fruity, eloquent peoples’ bagshi and
musicians. They were the dissemina-

Kn ctann obpetatb popmy gectaHa.
lMoka Ha 3TOT CYET HET HUKaKUX cBe-
OeHnin. Ho MOXHO NpeanonoXunTb, YTo
B PaHHIOK 3MOXYy 3apOXAEHUS OHU
umenu ¢opmy npovsBedeHUss repou-
Yyeckoro xapakrtepa» [9, 55]. 1o yT1-
BpexaeHue y4éHoro umeet GonbLuoe
3Ha4yeHMe, MOCKOMbKY, Takke Kak B
OpeBHMX NMaMsATHUKAX BCEX HapoOoB,
npov3BedeHnss 1 No UCTOPUUN TYpK-
MEHCKON nutepaTypbl, U HapPOAHOro
TBOopYyecTBa (¢honbknopa) HauuHa-
I0TCH, Kak npaBuno, pacckasamu re-
poOMYECKOro xapaktepa. OTO nepBoe.
BTtopoe — npon3BeaeHui reponyecko-
ro xapakrepa MHOrO U OHU OOBEAEHbI
00 XyOO0XeCTBEHHOIO COBEpPLUEHCTBA.
B kauyecTBe npvmepa MOXHO npu-
BECTU Takue [ecTaHbl, Kak «[opkyT
Ata» («KHura moero gena Fopkyta»)
«épornbl» U AectaHbl noa obwum
Ha3BaHuem «OrysHama». [lecTaHbl,
OCHOBaHHble Ha (ONbKMOPHOM CO-
ObITUAHOM ClOXeTe, pasnuyarTcsa no
paccmatpuBaeMbiM B HUX npobne-
MaM, MO codepXKaHu, No Temam, a
TaKke MO XapakTepy WU3NOXeHus co-
ObITUIA.

Kak oTmeuyaeT Halw yBaxaemblii
Mpe3ngeHT: «3noc «lepornbl», 3a
MHOrMe Beka BnNUTaBLUMA B ceba aap
MHOMMX nyywmx 6axwin, OCTpbld yMm
NneBLOB-03aHOB, UX MyOpPOCTb U BOOX-
HOBEHUe, ABNAETCA O4HUM U3 Hemep-
KHYLLUMX OYXOBHbIX CBETOYEN, OOHOW
U3 HENpeB3OWAEHHbIX KYIbTYPHbIX
ueHHocten». [2, 111]. B Tom, uto ge-



dessangy bagsylaryii hyzmaty 6ran
uly, bir s6z bilen aydylanda, olar bu
gymmatlyklary yayradyjylar we onun
goraggylary bolupdyr. Hut 2015-nji
yylyfi ayagynda «Gorogly» sadessa-
nynyfi YUNESKO-nyfi «Adamzadyri
maddy dal medeni gymmatlygynyri»
sanawyna girizilmegi hem aydylanlara
aydyn sayatlyk edyar.

Dessanlar, esasan, beyan edijilik
gornlsde yazylyp, onufii kyssa boéle-
ginde esasy wakanyfi yordumy, sy-
gyr boleginde bolsa gahrymanlaryn
ruhy duinyasi, arzuw-islegleri beyan
edilyar. Seyle-de dessanlar ifi gyzykly
edebi yadygarliklerifi biri bolmak bilen,
ol tirkmen halkynyn ir déwurlerden
gbzbas alyp gaydyan dap-dessurlary-
na, gylyk-hasiyetine, edim-gylymyna
dahylly bolan engeme maglumatlary
6zunde jemleyar.

Biz dessanlarda hereket edyan gah-
rymanlaryd  hasiyetlendirilisinde ru-
hubelent, ynamly, 6z 6fiinde goyan
maksadyna yetmek ugin aygytly he-
reket etmegi basaryan gahrymanlaryn
birnagesini goryaris. Seyle-de dessan-
larda tirkmen halkynyn asyrlar boyy
dowam edip gelyan aydym-saz sun-
gatyna-da uly orun berilyar. Umuman,
bizifi gadymy, edebi mirasymyzyn ko-
pusi, sol sanda dessanlarymyzyfi hem
batin suAfi mukama, aydyma-saza
yugrulandyr. Bu yagday tirkmenleriri
hemise abatlygy, rahatlygy, asudaly-
gy, agzybirligi sdyen halkdygyny subut
edyar. Mukamyn aydymyn-sazyn yer
yuzindaki parahatgylyk, abadangylyk,
gozellik soydji, gorayjy, yayradyjy we-
zipesi hem sundan ybarat. Clnki ay-
dym-saz yaragyn, gara guyjun bitirip
bilmejek islerini bitirmek glyjuni 6ziin-
de jemleyar.

Dessanlarda 6z dowrlUnifn méhum
wakalary, jemgyyetcilik gurlusy, halkyr
arzuw-islegi bilen bagly, esasan, iki hili
ayratynlyk 6fe sardlyar:

1. Perzentsizlik meselesi;

2. Turkmenin toy tutmak dabi;

Birinji mesele tirkmen halk dessan-
larynyn kdpusine mahsus, yagny ogul-
syzlyk, perzentsizlik meselesi beyan
edilyan wakanyn iginden erig-argag
bolup gegyar. Bu yagdayy biz «Go-
rogly», «HUrlukga — Hemra», «Sayatly
— Hemra», «Zéhre — Tahyr» we beyle-
ki dessanlarda goryaris. Dessanlarda

tors and preservers of these values. At
the end of the year 2015 the UNES-
CO’ committee on the preservation of
non-material cultural heritage entered
the «Georogly» epic tale into the rep-
resentative list of «Non-material Cul-
tural Heritage of Humanity». This fact
testifies of the above-mentioned.

The destans were written mainly in
the form of a story, in the narrative part
of which the event-trigger plot was de-
veloped, and in its poetical part - spiri-
tual affects, dreams, desires of the he-
roes were described. Thus, destans,
being the most interesting literary
monuments, co-opted customs and
traditions, peculiarities of the national
character (mentality), life-style of the
Turkmen people, which had originated
in deep antiquity.

The heroes of destans were en-
dowed with such character sketches
as purposefulness, decisiveness,
bravery, belief in oneself, good spirits.
Great attention is paid in destans to
the song-and-musical art of the Turk-
men people, which had been the na-
tion’s satellite from early childhood.
It needs to be specially underlined
that the ancient literary heritage of
the Turkmen people, in its majority, is
linked with music and songs. It, first of
all, testifies that our people throughout
all ages was on the side of kindness,
peace, unity and justice. And music,
as it is known, is the disseminator and
preservation of all the good and beau-
tiful, what there exists in the world.
Music and songs have power, which
may withstand to weapon and dark
forces.

Two main themes are set forth in the
destans They are connected with the
civil organization and people’s aspira-
tions. These are:

1.The problem of childlessness;

2. Turkmen marriage ceremony;

The first one is in the center of
many turkmen folk destans, such as
«Georogly», «Khurlukga — Hemray,
«Sayatly — Hemray, «Zohre-Tahir». It
is narrated in the following way in de-
stans: «According to the laws of that
time, when a person who didn’t have a
son visited a toy), then the toy master
fastened a bone to his belt, and a gyz-
gan (wild thick thorny bush) — to his
horse’s tail» [6, 3]. Hysrov padishah
didn’t have a son. Moreover, people

CTaHbl 4OLUNN 40 HALMX OHEN, BEnvKa
3acnyra crnazikorornocsix, KpacHopeuu-
BbIX HAPOAHbIX GaxLin U My3bIKaHTOB.
OHu GbiNM  pacnpocTpaHUTeEns MU U
XpaHUTEnaAMMn 3TUX LeHHOCTen. B KoH-
ue 2015 roga komutetr KOHECKO no
OXpaHe HemaTepuarnbHOro KynbTyp-
HOro Hacneams BHEC anoc «[épornbi»
B penpe3eHTaTMBHbIN CNMCoK «Hema-
TepuanbHOro KyrnbTYpHOro Hacneaus
yernoBeyvecTBay. IATOT haKT ABMSIETCS
CBUOETENBCTBOM BbILLECKa3aHHOTO.

HecTtaHbl nMcanucb , B OCHOBHOM, B
Bue pacckasa B NOBeCTBOBaTENbHON
YacTu KOTOPOro passopayusarncs co-
ObITUMHBIA CIOXKET, a B NO3TUYECKOMN
YacTu nepepaeanqcb AyLEBHble ne-
peXnBaHWsl, MeYTbl, XXenaHus repoes.
Takum obpa3om, AecTaHbl, SIBNSASACH
CaMblMW MHTEPECHbIMWU nnTeparyp-
HbIMW MaMsaTHUKamu, Bobpanu B cebs
obblMan u Tpaguumm, 0CcobEeHHOCTU
HauMoHanbHOrO xapakrtepa (MeHTa-
nuTeTa), XU3HEHHbIN yKnaga TYpPKMEH,
Oepywime cBOE Havano B rnybokown
OPEBHOCTMW.

lepon gectaHOB Hagensanucb Ta-
KAMW YepTamu xapakTepa kak uere-
YCTPEMIEHHOCTb,  PEeLUMTENbHOCTb,
cmernocTb, Bepa B cebs, 604pocTb
ayxa . B pecrtaHax Gonblioe BHUMa-
HWe ygensieTcss MNeCeHHO-My3blKanb-
HOMY WCKYCCTBY TYPKMEH, C PaHHMUX
BPEMEH SABMSAOLLEMYCS HEPa3pbIBHbIM
CMyTHUKOM Hapoga. HyxHo ocobo oT-
METUTb, YTO OpPEBHeEE nuTepaTypHoe
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bu barada seyle diyilyar: «sol wagtyn
kadasyna gora, ogulsyz adam toya
baranda, toy tutyan adam onun bili-
ne sunk gysdyryp, atynyh guyrugyna
bolsa gyzgan baglar ekenler. Hysrow
patysanyh ogly bolmany Ugin, hala-
yyklar: «Ey, wezir, bu kadany patysa
babatda hem kylmasariyz bolmaz!»
diydiler» [6, 3].

Perzentsizlik maggalanyn, neslif,
dowamatyn vyitip gitmegine eltyandigi
sebapli, ol ynsan Ugin uly betbagtlyk
hasaplanypdyr. Eger-de hékimdaryri
ya-da tire yasulusynyn nesli bolmasa,
miras, hdkimdarlyk ol masgalanyn
elinden gidyar, sonun ugin hem halk
dessanlarynda ¢aga dogulmagy, ay-
ratyn hem, oglan ¢aganyn dogulmagy
zerurlyk bolupdyr.
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said: «Oh, vizier! This law need to be
carried out in respect of Hysrov padis-
hah».

Childlessness was considered to
be a great unhappiness for a man,
because it threatened the disappear-
ance of this or that family, the comple-
tion of a family. Besides, it was vitally
necessary to have a son for the alder-
men, khans, begs, rulers of each tribe.
If a tribe leader did not have a heir (es-
pecially a boy), then the heritage and
the power of that family were taken
away.

Childlessness was considered to
be the grave disadvantage and was
condemned in destans. In the epic
tale «Gorkut Ata» in the chapter «The
Story About Bugach Khan, Son of
Derse Khan» it is narrated that first

Hacneamne TypKMeH, B OOnbLUMHCTBE
CBOEM, CBHA3aHO C MY3bIKOW M nec-
HAMK. 3TO, B CBOK O4vepedb, CBuae-
TENbLCTBYET O TOM, YTO HaLl Hapoj BO
BCE BpeMeHa Obin Ha cTopoHe obpa,
Mupa, eAMHCTBA U CNpaBeanmMBoCTU. A
My3blKa, KaK M3BECTHO, SBMSETCS pac-
NpPOCTpPaHUTENEM U XpaHUTENEM Bce-
ro gobporo n KpacmBoro, YTO eCTb Ha
ceete. My3blka U NeCHW MMEKT cuny,
CNOCOGHYIO NPOTMBOCTOATL OPYXMUIO U
TEMHbLIM cunam.

B cloxeTax gecrtaHoB BblgBUraroT-
Csl BE OCHOBHblE TEMbI, CBSI3aHHbIE
Cc obLecTBeHHbIM OBYCTPOMCTBOM W
YasHUSAMU U XKeNaHnsaMu Hapoga. JTo:

1.Mpobnema 6e3neTHOCTY;

2. TypkmeHckun ceagebHbii o6psag;

MepBbI BONPOC NPOXOAUT KPacHON
HAUTBIO BO MHOIMMX TYPKMEHCKUX Ha-
poAOHbIX AecTaHax, B Takux kak «[é-
pornbly, «Xynprykra — Xempa», «Ca-
atnbl — Xempay, «3oxpe — Taxup». B
nectaHax o6 3TOM NOBECTBYETCH Tak:
«[o 3akoHam TOro BpemeHu, Korga Ha
TOW NPUXOAMN YENOBEK, HE NMELLNIA
CblHa, TO XO35MH TOPXEeCTBa MpuKpe-
NNsn K ero nosicy KocTb, a K XBOCTY
€ro KOHSl — rbl3raH (OUKWIA ryCTOM Ko-
n4Ynn KycTapHuk)» [6, 3]. Y XbicpoB
naguwaxa He 6bino ceiHa. N Hapopg
ckasan: «O, Be3anpb! DTOT 3aKOH HYyX-
HO BydeT MCNOMHMTb N B OTHOLLEHUMU
naguwaxa XbicpoBay.

besgeTHoCTb cumTanacek 6onblMM
HecyacTbeM s YenoBeka, MNOCKOMb-
Ky 9TO rpo3usfio MCYE3HOBEHWEM TOW
WIN MHOW CEMbM, 3aBEpLLEHNEM poaa.
Kpome TOro, Ang crapewunH, XaHoB,
BekoB, NpaBuUTEnNen Kaxagoro nemMeHn
XXN3HEHHO HeobxoaMMo ObINo MMEeTb
cbiHa. Ecnu xe y npegsoavTens nne-
MEeHW He BbINo HacnegHWKoB (0COOeH-
HO Marnb4umKa), HacnegcTeo U BNacTb Y
3TON cemMbM OTOMpanuchb.

B npectaHax 6e30eTHOCTb cuMTanach
caMblM BOMbLUIMM HEJOCTaTKOM Yero-
BeKa 1 ocyxxganacbk. B anoce «lopkyT
Ata» B rnaee «[lecHb 0 boray xaHe,
cbliHe [lepce xaHa» pacckasbiBaeTcs
0 TOM, YTO BHa4arne y [lepce xaHa He
6bino getei. N no aton npuymHe, Kor-
a OH MpuXoaun Ha eXerogHbl nup,
ycTpanBaembin batoHaoyp xaHoM Ansg
orysckux ©OekoB, ero ([epce xaHa)
ycaxuBanu Ha YépHbIi BOWNOK MNoA
YEpPHbIM 3HaMeHeM U CTaBunn nepesg
HUM BNOAo ¢ MACOM YE€pHoro bapaHa.



Dessanlarda perzentsizlik ynsanyn
i uly kemgiligi hkmunde halk ara-
synda yazgarylyan manyda berlipdir.
«Gorkut ata» sadessanynyn «Bugag
han Derse han oglunyii boyy» atly
boliminde Derse hanyrn hem perzen-
dinif yokdugy aydylyar. Ol hem Ba-
yandyr hanyn her yyl oguz beglerini
cagyryp gegiryan maslahat toyuna
baryar. Toyda ogly bary ak otaga, gyzy
bary gyzyl otaga, perzendi bolmadyk-
lar bolsa gara otaga salnyp, asagyna
gara kege duselip, gara goynun yah-
nasy bilen hezzetlenilyar. Eserde Der-
se hany hem perzendi yok adamlaryn
hatarynda gara otaga salyp, 6ntnde
gara goynun yahnasyny goyyarlar.
«Gorogly» sadessanynda:

Gorogly diyr, caga ata bolmadym,
Altyn asyjagy oynap bilmedim,
Gul-gunganyni hos ysyny almadym,
Zuryatsyz dowzahdan gacalyh,
dostlar

— diyip, perzentsizlik dagyny-gaygy-
syny cekyar [5, 622]. Beyleki dessan-
lardan tapawutlylykda perzendi yok
diylip Gorogly halk tarapyndan yazga-
rylmayar. Bu yagdayy «Goérogly» sa-
dessanynyn doreyis dowrinifi beyleki
dessanlara garanynda, eyyam sorira-

Derse khan had not children. And for
this reason when he used to come to
annual feast, organized by Bayundur
khan for the Oghuz beys, he (Derse
khan) was seated on a black mat un-
der the black banner and was treated
by meal cooked from the black sheep’
meat. And those who had a son, were
seated in a white yurt, those beys, who
had a daughter - in the red yurt. In the
«Georogly» epic tale the main charac-
ter in one of his songs expresses his
pity on his being childless.

And Georogly will say:
«l wasn’t a father of a child,
| didn’t play alchi-game,
| didn’t breathe the aroma of a
blossom,
Let’s run away, friends, from the hell
— the childlessness».

But, unlike other destans, the people
did not condemn Georogly for being
childless [5, 622]. It may be connected
with the fact that the «Georogly» epic
tale appeared later than other destans.

In destan the reasons mentioned
above are given as a pattern why such
heroes as Hysrov shah and Bayandyr
khan, while attending toys felt certain
inconvenience due to having no chil-
dren. According to that times demands
to have a heir (a boy) by the tribe’s

A Tex, y Koro 6bin CbiH, ycaxuBanm
B Genylo opTy, TEX, Yy KOro AoYb — B
KpacHyto . B anoce «lépornbi» rnas-
HbIA repon B OOHOW M3 MeceH Bblpa-
XaeT cBo ckopbb MO NoBoAy CBOEW
6e3neTHoCTW.

W ckaxet Mépornbi:
«He 6bIn s oTUOM pebEéHKa,
He vrpan ¢ HUM B anb4mkm,
He Bobixan apomat 6yToHa,
Y6exum npoyb, Apy3bs,
oT aga — 6e3aeTHOCTUY.

Ho B oTnmMunm oT Apyrux AecTaHos,
Hapopg He ocyxgaaet [épornbl 3a 6es-
AeTHocTb [5, 622]. 3To, BO3MOXHO,
CBSA3aHO C TeM, 4YTo anoc «[épormnbiy,
Nno BpeMeHW, NOSIBUICS NO3XKe ApYrux
AeCTaHOB.

Mo BbllWEHa3BaHHBIM MNpUYNHaM B
AecTaHax, NpUBEAEHHbIX B KayecTse
npumepa, Takne repom kak XbICPOB
wax, basHapip xaH nonagatoT Ha ToAX
B CMOXHYIO CUTyauuio, MOTOMY 4TO
He uMmetoT getei. o TpeboBaHuAM
TOr0 BPEMEHW Hanuyne HacnegHvka
(manbuvka) y npeaBoguTensl popa
ObINo 0653aTenNbHLIM YCNOBUEM MEX-
poooBbix cBsAsen . OTcyTCcTBME €ro
oCyXaanocb fogbMu.

B cootBeTcTBMM C 3TUMKM NpuMme-
pamMu MOSIBMETCS BO3MOXHOCTb AaTb
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«Warka we Giilsa» atly golyazmadan miniatyura (XIll asyryn birinji yarymy). Konya (Tiirkiye).
Minature from the manuscript «Varka and Gyulsha» (first half of the Xlll century).
Koniya (Turkey).

MuHuamropa u3 pykonucu «Bapka u lNonbwa» (nepeasi nonosura Xlll 8.). Kons (Typuyusi).

ky doéwdrlere degislidigi bilen bagla-
nysdyrmak bolar.

Dessanlardan salgylanan mysallary-
myzdaky Hysrow sanyn, Bayandyr ha-
nyn toylarda perzentsizligi zerarly agyr
yagdaya dusmegi, urug gatnasyklary
bilen bagly yize ¢ykan yagday bolup,
urug bastutanynyf, beginifi hdkmany
suratda mirasdiser perzendinifi, og-
lunyfl bolmagy déwrin talap edyan
zerurlygy bolupdyr. Urug ya-da tire
bastutanynyn mirasdiserinifi bolmaz-
lygy bolsa durli hili usullar bilen halk
tarapyndan yazgarylypdyr.

Seyle mysallaryri Usti bilen eyyam
dessanlaryn doéran doéwdrlerine sert-
lirdk kesgitleme bermek muimkingili-
gi hem orta ¢ykyar. Sebabi biz erte-
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leader was a must for inter-tribal ties.
People condemned its absence.

In connection with these examples,
we have an opportunity to give relative
name to those epochs, when destans
were originated. In many fairy-tales
we may find women-heroines, who
reign the country (indicator of matriar-
chi), and in the most of destans («Le-
yli — Mejnun», «Khurlugka — Hemray,
«Sayatly — Hemra», «Zokhre — Tahir»)
it is not the girls, who reign the coun-
try, but their fathers ( the patriarchy
epoch). Thus, there appears a chance
to study the epochs, when conditions
for originating and development of de-
stans appear. In «Khurlugka — Hem-
ra» destan one may encounter the
elements of fairy-tales. It tells that the

YCITOBHOE onpeferneHne Tem arnoxam,
Korga 3apogunucb gectaHbl. Bo MHo-
rMX CKaskax Mbl BCTPeYaeM repouHb-
XEHLUMH, KOTOpble MpaBAT CTpaHOM
(nokasatenb matpuapxata), a B 60rb-
WKHCTBe AectaHoB («Jlennn - Megn-
XHYH», «Xynpnykra — Xempa», «Ca-
ATNbl — Xempay, «3oxpe — Taxup»)
CTpaHOM NpaBAT He caMu OEeBYLUKK, a
nx OTUbI (aroxa naTpuapxara). Takum
o6pa3oM, MNosiBNSETCS BO3MOXHOCTb
N3y4nTb 3MOXU, B KOTOPbIX MOSIBUNTUCH
YCNOBUS ANs 3apOXOEHMSA U pasBUTUS
aectaHoB. B gecrtaHe «Xympnykra —
XeMpa» 4acTo BCpeyarTcs areMEHThI
CKa3oK. JTO roBOPUT O TOM, YTO ITOT
OecTaH OTnM4aeTcsl OT ApYrMx CBOUM
bonee OpeBHVM NPOUCXOXOEHNEM.

Mo cioxeTy AectaHa, Ha nosic Xbic-
poOB LUaxa MPUKPENNSaT KOCTb, a K
XBOCTY €ro KOHSi MPULIENIISIOT bi3raH.
A 31O OoTronocku bonee opeBHUX Tpa-
OVUMIA, CyLeCcTBOBaBLUMX B Hapoge.
Bo Bcex npou3BegeHusx HapopHOro
TBOpYecTBa 6e30eTHLIN YErOBEK CUK-
TaeTca MEPTBbIM. B Hapoae no atomy
noBoAy CyLUEeCTBYET Takas NpuroBop-
kKa «MEpTBLIN — MEPTB N, XUB NnN».
Y106kl HE ObITb FONOCOBHLIMU U NOA-
KpenuTb BbllLecKkazaHHOe, obpaTumcs
K cTuxotBopeHuto Maxtymkynu «Uc-
TUHbI», B KOTOPOM OH FOBOPWT:

3Ham, Pparu, Xn3Hb NOXoXKa Ha COH,
BecnonesHo NoHATb YTO-TO B HEM,
XKanb, npygém B 3TOT MUP N yROEM,
He octaBuB crieaa B LLApCTBE CHOB.
[12, 200].

Mo BTOpOM TemMe B pas3nuyHbix 06-
pasuax HapoAaHOro dorbkropa, 0co-
OeHHO B [JecTaHax, OnuCbIBalTCS
TYpKMEHCKMe cBafebHble 0bpsabl,
obblbvan n Tpaguumn. Bo MHorux ge-
CcTaHax, MOBECTBYOWMX O 6By,
cBagbOy otmevatoT 40 gHEW U Hoven;
B HEKOTOPLIX — 3 AHA N 3 HOYU; BCTpe-
YyaeTcsa Takke BapuaHT — 7 OHEN U HO-
yen. OTn undpbl TYPKMEHbI cYUTanm
CBSAILLEHHbIMW.

B anoce «["épornbi» xutenu YaHabl-
6unsa npasgHyoT cBaabby 40 goHen un
Hodel. B gpectaHe «lopkyT ATa» MOX-
HO mMpocneauTb 0bpsa CBaTOBCTBA, a
Takke o00pan nepegadn nNpuaaHoro
HEeBECTbl Ha OeBWYHMKEe. 3Oecb Tak-
e onucbiBaetcs obpsa nomoneku. K
npumepy, B rmaee «llecHb o Bamcu-
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Yaraly Warka yesir alynyar. Miniatyura. «Warka we Giilsa», Xlll asyryri ortasy. Topkapy Saray, Stambul (Tiirkiye).
Wounded Varka is in jail. Minature from «Varka and Gyulsha», middle of the Xlll century, Topgapy Serai, Istanbul (Turkey).
PaHeHbIl Bapka e3sim e nneH. MuHuamiopa. «Bapka u 'ynbwa», cepeduHa Xlll eexa. Tonkane! Capati, Cmam6yn (Typyusi).

ki nusgalarynyfi engemesinde ayal
masgalalaryn yurda patysalyk edyan,
ayaldan patysa saylanan pursatlaryna
dusyarys (matriarhat déwrunin alama-
ty — G.G.), yone dessanlaryn aglaba-
synda, mysal Gg¢in «Leyli — MezZnuny,
«Sayatly — Hemray», «Zoéhre — Tahyr,
«Huyrlukga — Hemra» yaly dessan-
larda gyzlaryn 6zi dal-de, olaryn ata-
lary yurda patysalyk edyéar (patriarhat
dowri — G.G.). Su mysallaryn Usti bilen
biz dessanlaryh doreyis we 6sls serti
bilen bagly déwdarlerifi yzyny calmaga
hem mimkingilik tapyarys. «Huyrluk-
ga — Hemra» dessanynda ertekigilik
dabinin yzlary kép géze kaklysyar we
ol 6zunif doreyis dowrunif has gady-
mylygy bilen tapawutlanyar.
Dessanda Hysrow sanyn biline suni-
kunh gysdyrylmagy we atynyid guy-
rugyna gyzgan baglanmagy, halkyn
arasyndaky has gadymy garayysla-
ryft méhurleridir. Perzentsiz adamyni
6li hasaplanmagy halk doéredijiliginifi
ahli goérniuslerinde dus gelyar, biz ony
«Olen — 6lumika, diri» sorta sdzlinif
mysalynda hem goryaris. Pikirimizi
delillendirmek Ugin, Magtymguly Pyra-
gynyn «Dis gitmek» sygryndaky:

destan distinguishes from other ones
by its more ancient origin.

According to the destan’s plot, when
Hysrov shah came to a festivity, people
attach a bone to his belt, and a Gyz-
gan bush —to his horse’s tale. And it is
the echoes of more ancient traditions
that existed among people. A child-
less person is considered a dead one
in all works of folklore. There exists
such a byword «A dead one — whether
is dead or alive». Let us support the
above mentioned with the lines from
Magtymguly’s poem «Truthy»:

Fragi, know that life is like a
night dream,
It's useless to understand
something in it,
It's a pity, we come and leave
this world,
Without leaving a trace in the
kingdom of dreams [12, 200].

As for the second theme, in different
pieces of folklore, especially in des-
tans, Turkmen marriage ceremonies,
rituals and traditions are described.
In many destans, which narrate about
love, fate and weddings, the marriage
festivities are marked for 40 days and

Benpeke, cbiHe KaH-Bypbl» npmusogaT-
Cs1 CroBa OAAHOro U3 repoeB AecTaHa —
ban-buaoxak 6eka, KOTOpLIN rOBOPUT:
«bekn, ecnn BceBbllWHUIA OacT MHe
Aodb, ByasTe Bbl cBMaeTensamu! nyctb
MOS1 JOYb eLle B Konblbenu byaeT ob-
py4eHa c cbiHoM Ban-bBypa-6eka». [7,
62]. B TypkMeHCcKOM TekcTe AecTaHa
BCTpeYaeTcsi CroBo «yawukly», Ko-
TOpoe UMeno B Te BpPeEMeHa 3Haue-
HMe «cBaTaTb». Cnegylowme criosa
rMaBHOM repouHu gectaHa «Caatnbl
— Xempa» CenbbuHnss ceuaeTernb-
CTBYIOT O TOM Xe:

O, ob6BeHYaHHbIA CO MHOW,

Xempa, gywa mMos,
Moyemy Tbl OCTaBUN MeEHS,

MO MUnbIA? [6, 91]

B pecrtaHe «Bapka — lNynbwa» aa-
€Tca cregywollee MNOBECTBOBaHUE:
«KeHa XemaHa poauna CblHa, XeHa
Xenana poguvna foyb. [eBoyky Ha-
3ganu [tonbwa. Marneynka Hassanu
Bapka. B Ty HOYb HsIHbka obpesana
oboum nynoBuHY K cBsizana (coeau-
Huna) nx. B Kabeina ©Obin Takon obbl-
Yain: ecnu poaMBLUMXCSA B OOHY HOYb
Marne4mMKka u geBodvky obpyyanu , TO
COEAMHANU X NYNOBMHbLI U OTAABanu
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Pyragy, dinya duysdur,

Duys gorsen, duybi hicdir,
Jahanda yaman isdir,

Gury gelip bos gitmek [8, 252]

— diyen setirlerine hem yuzlenip bi-
leris.

Ikinji mesele halk doredijilik eserle-
rinii ddrli nusgalarynda tirkmenlerifi
toy adatlarynda, dap-dessurlarynda
0z beyanyny tapyar. Toylar, esasan
hem, dessanlarda has ginigleyin be-
yan edilyar, ysky-sOyga yugrulan des-
sanlaryi birnacesinde 40 gije-gundiz,
kabirinde 3 gije-giindiz toy toylanma-
gy, kahalatlarda bolsa, «7 gije-gundiz
toy tutuldy» diyilmegi tirkmenlerifi bu
keramatly sanlar bilen bagly 6z ynang-
laryny afiladyandygynyf nysanydyr.

«Gorogly» sadessanynda Candybil
ili hemise toy toylanda ol 40 gije-glin-
dize ¢gekyar. «Gorkut ata» dessanynda
bolsa tlirkmenir toyunda yerine yetiril-
yan — sawgylyga gitmek, gyzyn toyun-
da Ume gecirmek yaly dessurlarynyri
yzlaryny gérmek bolyar. Turkmen hal-
kynyni adaglamak dabine degisli hem
«Gorkut ata» dessanynda mysal tap-
mak bolyar. Dessanyfi «BaybUranif
ogly Bamsy Beyrek boyuny beyan
eder» bolimindaki «Baybijan beg ay-
dar:

— Begler, Alla tagalla mara bir gyz
werejek olursa, siz tanyk olun! Me-
nim gyzym Bayblre beg ogluna bi-
sik kertme yawukly olsun — diydi» [7,
62] diyen setirlerdaki «yawukly» sol
dowurde adaglanmagy anladypdyr.
«Sayatly-Hemra» dessanyndaky Sel-
binyazyn:

Owaldan adaglym janym,
Hemrahym,
Neguyn menden yuz dénderdin,
ezizim? [6, 91].

— diyen setirlerine hem salgylanyp
bileris. «Warka-Gllsa» dessanynda:
«Hemanyn hatyny ogul, Helalyr haty-
ny gyz dogurdy. Ol gyz gaganyn adyna
Gllsa goydular. Oglanyn adyna Warka
goydular. Sol gijede bir eneke ikisiniri
gdbeklerini kesip, bir-birine peywende
kyldy. Kabylanynh seyle dabi bardy, bir
gijede doglan oglan bilen gyzy adagly
etseler, gébeklerini bir-birine peywent
kylar erdiler we ikisini bir eneka ter-
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nights; in some of them — during 3 days
and 3 nights; sometimes we may meet
a variant 7 days and 7 nights. These
numbers are considered among the
Turkmen nation as sacred ones.

In the «Georogly» epic tale inhabit-
ants of Chandybil celebrate wedding
for 40 days and nights. In «Gorkut
Ata» destan we can trace the match-
making ritual, and also a ceremony of
handing over a bride’s dowry at a hen-
party. Here a ritual of engagement is
also described. For example, in the
chapter «The Book About Bamsi-Bey-
rek, Son of Kan-Bura» there are words
of one of the heroes of destan — Bay-
Bidjak bey, who says: “Beys, if Allah
the Almighty will send me a girl, be
witnesses! may my daughter already
in the cradle be engaged with the son
of Bay-Bura bey».[7, 62]. In the Turk-
men version of the destan there is a
word «yawuklyy», which meant at that
time «to matchmake». The following
words of the main heroine Selbiniyaz
of the destan «Sayatly — Hemra» tes-
tify about it as well:

Oh, Hemra, my soul,
who is engaged to me,
Why did you leave me, my dear?
[6, 91]

There is such a narration in the de-
stan  «Varka-Gulsha»: «Kheman'’s
wife bore a son, Khelal’s wife bore a
daughter. The girl was named Gul-
sha. The boy was named Varka. That
night the midwife cut an umbilical cord
and tightened it (connected) them. In
Kabyla there existed such a tradition:
if a boy and a girl who were born the
same night were engaged, then they
connected their umbilical cords and
gave them to one nurse for bringing
them up» [11, 3]. The word «peywent»
in the given example means «being
connected», «being tightened”, and
a complex verb «peywent etmek»
means «to connect», «to instilly [6,
290]. There is a saying that still exists
in the language «as if sewed together
by umbilical cords». People name so
people, who are together wherever
and whenever they go». So, we may
confirm that a turkmen ceremony of
engagement takes its sourse from
the earliest epochs and in the folklore

Ha BoOCMuTaHMe OAHOW HsAHbke» [11,
3]. CnoBo «peywent» B npuBedéH-
HOM npumepe obo3HavaeT «coeau-
HEHHbINY», «CBA3AHHbLINY, a CMOXHbIN
rnaron «peywent etmek» nmeet 3Ha-
YeHNe «COEedVHUTbY», «NPUBUTLY [6,
290]. Emy cooTtBeTCTBYET ObITYytOLLASA
40 CUX NMop B HApoAe NoroBopKa «Kak
OyoTo cwmnTble nynoBuHamMmy». Tak ro-
BOPSAT NpO ntogewn, kotopble Bcerga u
Be3ge xoadaT BMecte. Takum obpasom,
MOXHO YTBEPXAaTb, YTO TYPKMEHCKUI
06psia nomonBeku GepéT CBOE Havano
C paHHMX 3MNoX U B HAPOAHbLIX AecTa-
Hax [OCTaTOMHO TOMY MOATBEPXKAe-
HUA.

Y TYPKMEH NOMOMBIIEHHYIO AEBYLLKY
BblJaBaTb 3aMyX 3a Opyroro He ofo-
Opsietcsa. CornacHo obblyasim anoxu
lopkyT ATa, HOHOLWaA, PeLUMBLUUA Xe-
HUTBCS, AOMMKEH MPONTU UCMbITaHUS,
NPUrOTOBMEHHbIE €My  AEBYLUKOW.
Tomy noaTBepXaeHneM MOXeT ObITb
OOWH M3 3NM3040B 3M0Ca, B KOTOPOM
rnaBHble repon bupek n baHy-Yeuek
ycTpamBaloT mexgy cobon CopeBHO-
BaHWe — CKaJvyT Ha NnoLuagu, CTpensoT
13 nyka, 6optores [7].

B pectaHe «l'opkyT ATay» Haweén oT-
paxeHue obpsg cBaToOBCTBA, 3HaMe-
HYIOLLUMI Hayano TYPKMEHCKOro TOsi
(cBagbObl). Kak nomHum, Oen lopkyTt
WOET ceaTatb cectpy besymHoro Kap-
yYapa baHy-Yeuek 3a bamcu-beripeka:

A npuwén NoaHATLCA Ha TBOK
nexalwuyto NpoTuB (Hac)
YEpPHYIO ropy;
A npuwén nepenpaBuTbCA Yepes
TBO ObICTPYI0, MHOTOBOAHY!O,
KpacuBylo peky;
A npuwén BbITb CxaTbiM TBOUM
LUMPOKUM Carnorom n TBOEN TECHOMN
nasyxom;
A npuwén noceartatek ana bamcu-
Ben-peka TBOIO cecTpy BaHy-Yeuek,
Ty, 4TO YMLe mecsaua,
ceeTnee conHua [7, 70].

B HacTosilee Bpemsi, YTOObI y3HaTb
O MOMOXWUTENbHOM WNWN OTpULaTerb-
HOM ucxofe Aena, B JaHHOM cry4vae —
CBaTOBCTBA, B HApoge NpuHATO cnpa-
wuBaTtb «Bonk unu nuca?!». BapuaHt
nogo6Horo Bonpoca Mbl BCTpeYaem B
anoce «lopkyT Atax:

[en BepHyncsa gomon,
npuvwen B AoMm ban-bypei;
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«Toy». HudozZnik Babageldi Owganow.

biyelemek Ucin berer erdiler» diyipdir
[11, 3]. Mysaldaky «peywent» sbzi bi-
rigen, birlesen, bagly, baglanysykly,
«peywent etmek» bolsa birikdirmek,
sapmak [6, 290] yaly manylary anlad-
yar. Halk arasynda hazirki glinlerde-
de yorgunli ulanylyan, hemise bile tir-
kesip yoren adamlara «gbbegi ¢atylan
yaly» diyilmegi hem su disinja layyk
gelyar. Diymek, tirkmenin adaglamak,
adaglanmak dabi, adaty 6z gdzbasy-
ny irki déwurlerden alyp gaydyar diyen
netija gelmage dessanlar degerli delil-
leri beryar.

Tuarkmengilikde adaglanan gyzyn
basga birine durmusa ¢ykarylmagy
ofllanylmayar. Gorkut ata dowrlnin
dabine goéra oylenjek yigit gyzyh sy-
nagyndan gegmeli bolupdyr. Mufa Bi-
rek bilen Banugicegifi at capysyp, ok
atysyp, gores tutusanda diyen setirleri
mysal bolup biler [7].

Tldrkmen toylarynyn baslangyjy bo-
lan gudagylyga gitmek dessuryny
Dade Gorkudyn Dali Gargaryn ayal
doganyna gudacylyga gidiginifi mysa-
lynda goryaris:

«Wedding party». Painter Babageldy Owganov.

there are much conformations to this
fact.

Turkmen people do not approve to
marry a girl who had been engaged
to another man. According to the tra-
ditions of Gorkut Ata epoch, a young
man, who decided to marry, has to un-
dergo testing, prepared by a girl. One
of the episodes from the epic tale may
testify to it. There main characters Bi-
rek and Banu-Chichek set a competi-
tion among themselves — the race a
horse, shoot from a bow, wrestle [7].

In the «Gorkut Ata» epos a match-
making ceremony is described; and it
is the beginning of Turkmen toy (wed-
ding) As we remember, Gorkut Ata
went to matchmaking Banu-Chichek,
sister of Dali Karchar — for Bamsi-
Beyrek:

| have come to cross that black

mountain of yours lying over there.

| have come to cross your beautiful
running streams.
| have come to take shelter under

your wide mantel and security

beneath your wing.

| have come to ask for the hand of
your sister, Banu Chichek,

—
«Ceadbba». XydoxHuk babazendu Osz2aHoe.

Ban-bypa-6ek roBopur:
«[en, My>xunHa nu Tol,
XKEHLUMHA N TbI?».
«A MyxunHa», — ckasan geg
[7, 71].

M3 oteeta [lena lNopkyTta cnegyer,
YTO CBATOBCTBO Mpowso yaadyHo.Oa-
Hako, KanblM 3a AEBYLUKY OYeHb HEO-
OblYHbIN — BepOntoa, xepebel, 6bapaH,
néc, bnoxa. 3To o3Ha4ano,4to besywm-
Hbin Kapyap He XodveT BblgaBaTb 3a-
MYy cecTpy. Ho, yuntbiBas, 4to [op-
KyT ATa yBaxaeMbli U NOYMTaAEMbI B
Hapoae 4vernoBek, obnagaroLmi ceep-
XbECTECTBEHHOW CUION, OH HE MOXET
eMy oTkasaTb U AaéT cornacue. Hyx-
HO OTMETUTb, YTO B 3TOM 3NnN304e Npo-
cnexwvBaercs ewé ogHa 0CobeHHOCTb
TYPKMEHCKOro MeHTanuteta: cBaTaTb
OEBYLUKY MAYT HE POOUTENU KOHOLLM,
a 4JeroBek, MOMb3YHLUNACA B Hapo-
Ae 60MblUMM yBaXKEHNEM U BbICOKUM
aBTOPUTETOM (B AaHHOM criydae 370
lopkyT Ata 13 anoca).

Orysckue OHOLWW, peLuuBLLME Ke-
HWUTBCSA, Nyckanu cTpeny, U B TON CTO-
poHe, rae oHa ynagéT, OHN HaxoaWmnm
cBol cyapby. OTOT 06blvan yxoauT
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Gargy yatan gara dagyn
asmaga gelmigem,
Akyndyly, gorkli suwurly
gegmage gelmisem,
Gin etegine, tar goltugyna
gysylmaga gelmisem.
Aydan ary, gtinden gorkli gyz
gardasyn Banugicegi,
Bamsybirege dilemage
gelmisem — diydi [7, 70].

Gudagylyga gidip gelen adama,
onun is bitirip gelenini ya-da bos gele-
nini bilmek Ggin hazirki wagtda «Gurt-
my-tilki?!» diylip soralyar. «Gorkut ata-
da» biz onun, yene bir aydylysynyn
bardygyny# sayady bolduk. Yagny:

Déade dondi. Baybire ewlerine geldi.
Bayblre beg aydar:

Dade, oglanmy sen, gyzmy sen?
Dade:

Oglanam — diydi [7, 71].

Gorkut atanyn jogabyndan belli bol-
sy yaly, is bitipdir, guda bolnupdyr,
yone gyzyn galyny gaty Uytgesik —
diye, aygyr, gog, kdpek, bire. Bu na-
manin alamaty? Bu, elbetde, Dali Gar-
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Brighter than moonlight and lovelier
than day, for Bamsi-Beyrek» [7, 70].

At preset, in order to know whether
the result of a deal (here — matchmak-
ing) is positive or negative, people use
to ask «A wolf or a fox?!» A variant of
a similar question we may find in the
epic «Gorkut Atar:

Gorkut Ata returned home,
came to tent of Bay-Bure;
Bay-Bura bei asked:
«Gorkut Ata, are you a male
or a female?»
«I’'m a boy», — replied Gorkut Ata
[7, 71].

It follows from Gorkut Ata’s reply that
the matchmaking ceremony finished
successfully. However, the bride price
for the girl was very unusual — a camel,
a stallion, a ram, a dog, a flee. It meant
that Dali Karchar, did not want to get
his sister married. But, taking into ac-
count that Gorkut Ata is an esteemed
and respected person among people,
who possessed supernatural power,
he could not reject and agrees. It need
to be mentioned that in this episode
one may trace another peculiarity of
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KOpHAMK B rNyOb BEKOB 1 BCTpeYaeT-
¢4 B hOonbKrope He TOMbKO THPKCKUX,
HO 1 PYCCKOro 1 Apyrnx eBponemcknx
HapogosB. NMpuseaém npumep n3 «lop-
KyT ATa»: «B BeK orysoB [XWUruT, KOr-
Aa >XeHwncs, Bblnyckan cTpeny; rge
nagana crtpena, Tam cTaBunm cBageb-
Hbli WwaTép. Bberpek-xaH Takxe Bbl-
nycTun CBOK CTpeny; rge oHa ynana,
OH MOCTaBMIT CBOW CBafeOHbIN LIaTEp.
OT HeBecTbI, B 3HaK ee AeBCTBa, Npu-
Len KpacHbI KadhTaH; benpek Hagen
(ero)» [7, 73-75]. To, 4TO 3aMyXeCTBO
MOMOJIBIIEHHOW AEBYLLKN OCYXAanocb
B Hapoge, MOXHO NpocneanTb Mo crne-
ayowmum ctpokam: «OcTanbHble Bekn
Ory3oB notepsnu Hagexay Ha benpe-
Ka. AnTtadblk, CbiH HAnaHun, cnpasun
Manyto cBagbby, HasHauun geHb Ans
BonbLuon cBagbbbl» [7, 77-78].

Bce CTOPOHBI XXKM3HU OPEBHENO TYPK-
MEHCKOro yKrnaja >XW3HU HaxogaT
CBOE oTpaxeHue B gectaHax. K npu-
Mepy, Npu onucaHun obpsiga cBaToB-
CTBa YMNOMWHaeTcs oOOblbMak nogme-
TaTb y Mopora goMa [OeByLUKKW, Noka
HUKTO He BUAWT; NPU Has3Ha4yeHUUn Ka-
nbiMa, eCnv CTOPOHbI HE PaBHbI B CO-
LUuansHOM U MaTepuanbHOM NinaHe,
MCMoNb30BaTb PasfMYHyO Urpy CrioB,



¢aryn ayal doganyny durmusa cyka-
rasy gelmeyandiginifi alamaty. Yéne,
Gorkut ata sylanyan adam bolansori
hem-de onun adatdan dasary gudra-
tynyfi bardygyna gdzi yetenson, onur
rayyny yykmazlyk, sézuni gaytarmaz-
lyk maksady bilen berlen razylyk. Su
yerde turkmengiligifi yene-de bir ala-
maty 6zini asgar edyar. Ol hem gu-
dagylyga oglanyn kakasynyn, ejesinin
dal-de, il icinde hormatlanylyan yasuly
adamyn gudagylyga iberilmegi (epos-
daky mysala gora Gorkut ata gudagy-
lyga iberilyar).

Oguz vyigitlerinii  dylenjek wagtla-
ry ok atyp 6z nesibelerini barlap gor-
mekleri bilen bagly pikirlerif yzlaryny
calsan, ol 6z kékuni taryhyn has irki
sahypalaryna aralasdyryar. Bu gara-
yys difie bir turki dilli halklara dal-de,
eysem rus we beyleki yewropa halk-
larynyn halk doéredijiliginde 6z sohle-
lenmesini tapyandygynyi sayady bol-
yarsyn. Bu garaysa mysal hékmiinde
«Gorkut atadan» su jumleleri getirip
bileris: «Oguz zamanynda bir yigit, ki
ewlense, ok atardy. Oky nerde disse,
anda gerdek dikerdi. Birek han da-
hy okun atdy, diybune gerdegin dik-
di. Adaglusyndan erkinlik bir gyrmyzy
kaftan geldi. Birek geydi» [7, 73-75].
Gorkut ata dessanyndaky gudagylyk
dabinif yzlaryny calyp, biz adaglan-
magyn we adagly gyzyn basga birine
durmusa ¢ykjak pursadynyni halk tara-
pyndan yazgarylyandygyna: «Galyn
oguz begleri Birekden umyd Gzddler.
Yalangy Yaltyjyga kigi digin eyle-
di. Ol uly digiine wada goydy» diyen
setirlerin - mysalynda g6z yetiryaris
[7, 77-78].

Gadymy tirkmen durmusynyh her
bir Ulsi dessanlarda 6z beyanyny tap-
yar diyip bellemegimiz yéne yerden
dal. Dessandyr erteki nusgalarynda
gudacgylyga gidilende ilki gyzly oyin
gapysyny hi¢ kim gérmanka suapurip
gaytmak, eger 6z denfi, dusy dal bol-
sa, durli hili s6z oynatmalar bilen galyn
salmak dessurlary beyan edilyar. Nika
gyymak, talak bermek, nika dismek,
nika dismezlik, baglanmak yaly dap-
ler-dessurlara degisli engeme mag-
lumat bar. Olar her déwurde tirkmen
adatynyn ayrylmaz bir Ulsi bolup yasa-
magyny dowam etdiryar.

Turkmen mentality :it is not
the young man’s parents that
go to match-make for a girl,
but a person, who is held in
deep respect and is of high
authority, in this case it is
from Gorkut Ata epich.

The Oguz young men, who
decided to marry, threw an
arrow, and the place where
it falls down, they found their
fate. This tradition goes deep
into millennia and is met in
the folklore of not only Turkish
but Russian and other Euro-
pean nations. Let us draw an
example from «Gorkut Atax:
«During the Oguz people
epoch, when a jigit (young
man) was going to marry,
he threw an arrow into the
air; at the place, where it fell
down, there people erected
a wedding ceremonial mar-
riage tent. Beyrekkhan also
shot an arrow; at the place,
where it fell down he erected
his a wedding tent A red caftan was
sent on the part of a bride as a sign of
her virgin; Beyrek put it on».[7, 73-75
]. The fact that the marriage of being
earlier engaged girl was condemned
among people, may be traced accord-
ing to the following lines: «The rest
Oguz beys had lost hope on Beyrek.
Yartachuk, Yalanchi’s son, celebrated
a small wedding party and appointed a
day for the big one» [7, 77-78].

All sides of ancient Turkmen mode of
life find their reflection in destans. For
example, while describing the match-
making ceremony, a tradition to sweep
the threshold of a girl’'s house when no
one sees, is mentioned; at appoint-
ing the bride’s price, if the sides are
not equal in social or material plans,
to use a play of words, which corre-
spond to these circumstances. In the
folklore, many data on such rituals as
wedding, engagement and others are
available. They all continue to exist at
all times and up to now are insepara-
ble part of Turkmen weddings.

The next example from destan
«Khurlukga — Hemra» shows that the
wedding ceremony, having passed
through centuries, did not undergo
any changes, and reached nowadays:
«Ciltenler Chiltens brought Khurlukga.

COOTBETCTBYIOLLYIO 3TUM OBcTOATEND-
ctBaM. B HapogHOoM ¢onbkrope MHO-
ro ceedeHun o Takux obpsgax, Kak
BeHYaHue, nomorneka u MH. ap. Bce
OHWM NPOAOITKANM CyLeCcTBOBaTb BO
BCE BpEMEHa M1 OO0 CUX MOp ABMAAKTCS
HEOTHLEMMEMON YacTbl TYPKMEHCKMUX
cBageb.

Cnegyowun npuymep M3 AecTaHa
«Xynprykra — Xempay» nokasblBaeT,
4yTo 00psn BeH4YaHus, Nponasl yYepes
Beka, He npetepnen OonbLUX WU3-
MEHEHUN N JOLWEN A0 HalMX OHEeWn:
«Ciltenler npuenu Xynpnykra. Noca-
avnn nx (¢ Xempon) Bmecte n obBeH-
yanu. O6psa nposogun Omap, ceuge-
Tenem 6bin CyntaH Benucy [6, 23-24].
B atom xe pectaHe onuvcbiBaeTcs
aMM304, Korga HapyllawTcs npasuna
obpsina BeHyaHus (BpakocoyeTaHus)
WA Xe BEHYaHWe CTaHOBUTCS HEBO3-
MOXHbIM:

W Torga Xywpnykra rHeBHO CKka3as:

«9n, cyobal PasBe MOXHO BeHYaTb
Opata un cectpy? Tbl coweén c yma! He
obonbLLancs B3ATKOW, roBOpU Npasay.
WHave a nponbto TBOKO KkpoBb! OTBe-
Yan BepHO!», Mponena crnegyoLyto
rasenb:

Pa3Be MOXHO Tak BbDKUTb U3 yMa,
U BbINTY 3a Nnpeaensl BO3MOXHOI?
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Nikalasmak bilen bagly: «Ciltenler
baryp, Huyrlykgany alyp geldiler we
ikisini bir yerde goyup, nika gyydylar,
nika gyyan Omardy wekil bolan hem
Soltan Weyisdi» [6, 23-24]. Mysaldan
gornlsi yaly, nika gyymagyn kadalary,
edil hazirki déwurde-de uly 6zgerise
sezewar bolman, yagamagyny dowam
etdiryar. Nika kadalarynynn bozulyan
pursatlary ya-da nika dismezlik bilen
bagly mysala biz yene-de «Huyrlykga-
Hemra» dessanynda dusyarys:

Onda Huyrlykga gaharlanyp:

Ey, kazy! lki dogan arasynda hem
nika disermi? Senin akylyh ¢casypdyr!
Para mayyl bolma, rast sozle, yogsa
ganyny déker men! Rast jogap ber! —
diyip bir gazal aytdy.

Her kisinifi beyle akly casarmy,

Akly casyp 0z hetdinden asarmy?

Dogandan dogana nika disermi?

Kazym mania rast jogabyn berewer!
[6, 47].

Gelin toyunyn dowamynda in esa-
sy dessur bolan nika gyymak, nikanyr
disyan hem dismeyan adatlary ba-
batda dessanlardan alnan mysallar iki
dogana nikanyn dismeyan pursatlary
ya-da Hemra bilen Hiyrlukga nika gy-
yan Omar bilen Soltan Weyisif wekilgi-
lik etmegi yaly dessurlar 6z gézbagyny
irki déwurlerden alyp gaydyandygyna
yene-de bir gezek sayatlyk edyar.

Nika gyymak dessury gegirilyan pur-
satynda téze gabyh ulanylmalydygy,
diwdanlerin ¢ézulmelidigi, ellerifi bar-
maklarynyn biri-birinifi icinden gegirip,
cilsirip oturmaly daldigi, kdwuslerin ag-
darylyp durmaly daldigi yas c¢atynjala-
ryfi «Nikasyna tow dismesiny», «bagly
bolmasyn», arasyna diwin disme-
sin, dusunismezlik, 6éyke-kine bolma-
syn diyen yaly yagsy niyetleri anlad-
yar. Nika gyymakda yerine yetiriimesi
hékmany bolan dessurlar berjay edi-
lenden son, pyyadakazylar yigidinem,
gyzyhiam ilki 6zUnif sofira kakasynyri
adyny, hakyky ismini yzyndanam, nika
gyyylmagyna razylyklaryny 6z dillerin-
den esidenlerinden son, olaryn nika-
syny doga okap berkidyarler. Sol doga
yssylyk (mahribanlyk) dogasy diyilyar.
Nika gyyyan kazy, molla Gg¢in yigidin
we gyzyh razylygyny difie dil istinden
almak yeterlik bolupdyr. Adata goéra,
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They sat them (with Hemra) together
and married. The ceremony was con-
ducted by Omar, the witness was Sul-
tan Veyis» [6, 23-24]. In the same de-
stan there is an episode that describes
the rules of wedding ceremony (mar-
riage) or the wedding becomes impos-
sible:

And then Khurlukga said angrily:

«Hey, judge! Is it possible to marry
a brother and a sister? You went mad!
Tell the truth, don’'t be tempted by a
bribe. Otherwise I'll shed your blood!
Answer correctly!», and sang a gazel:

Is it possible to go out of mind,

And overstep the limits of possible?

Is it possible to get engaged a
brother and a sister?

Tell me the truth, my kazy! [6, 47].

The examples from destans cited
above once again testify that the main
wedding ceremony — engagement or
its violation (unpossibility to get en-
gaged relatives by blood — a brother
and a sister), and also the presence
of special witnesses Omar and Sul-
tan Veyis at Khurlukga and Hemra’s
engagement ceremony, originates in
deep antiquity.

During the engagement ceremony
it is necessary to follow some rules:
to use only new dish, to undo knots,
not to cross fingers, to watch that the
shoes are not turned over. All these
folk tokens promote to successful en-
gagement ceremony and to mutual
understand love and respect between
the young married couple. After con-
ducting the engagement ceremony,
the witnesses (unmounted kazies)
first ask the real names of a young
man and a girl, then ask their fathers’
agreement on arranging a marriage.
After the witnesses have heard from
young man’s and girl’s mouth that they
agree to marry, their marriage is being
fastened by a pray, which is called a
pray of intimacy. It was enough for a
judge (mullah), who performs a mar-
riage only to get an oral agreement of
a young man or a girl (a groom and
a bride). Traditionally at displaying
this ceremony the judge did not make
any notes, testifying about something
or somebody. In accordance with the
acting rules, a mullah or a judge con-
cluded a marriage in the presence

Pa3Be MOXXHO NOMOMNBUTH
Opata n cectpy?
Ckaxun MHe npaBgy, Mo kasu!
[6, 47].

MpuBeaéHHble U3 OecTaHOB nNpwu-
Mepbl B OYepefHOWN pa3 CBUAETEMb-
CTBYIOT O TOM, YTO CaMblli OCHOBHOM
cBafebHbI 0bpsia — BeH4YaHMe unu
e ero HapylweHue (HEBO3MOXHOCTb
06BeHYaTbCS  KPOBHBIM  POACTBEH-
Hukam — BpaTty u cecTpe), a TaKkke
npucyTcTBue npu obpsge BeH4YaHWs!
Xyvpnykra n XeMmpbl crieunanbHbIX
ceugetenern Omapa u CyntaHa Ben-
uca, 6epét cBo€ Hauano B rnyGokomn
APEBHOCTMW.

Bo Bpems npoBegeHus o6psiga
BEeHYaHMs Heobxogumo cobnogaTtb
HEKOTOpble MpaBwna: WUCMNoNb30BaTb
TONMbKO HOBYK Mocygy, pasBsA3aTb
y3€enK1, He CKpeluMBaTb narnblbl Pyk,
npocneguTb 3a Tem, YTobbl He Gbina
nepesépHyTa obyBb. Bce aTn Hapoga-
Hble NMpMMeThl crocobcTBOBanM Tomy,
yTOObI 00psiA MPOLWEN YCMewHo wu
B [JanbHelwem Mexay MonogbiMu
Oblno MoOnMHoe  B3aMMOMOHMMaHue,
noboBb 1 yBaxkeHue. [locne nposeae-
HuUs1 obpsiga, ceuaeTenu ( newve Ka-
3UK) cnpallnBaloT HacTosILLME MMEHa
cHavarna HOLUM N OEBYLLIKX, 3aTEM UX
OTLIOB, 1 NOCIe 3TOro CrpaLLMBaloT UX
cornacus Ha 3akntodeHue 6paka. Noc-
ne TOro, Kak CBMAETENM ychblilwanm u3s
COOCTBEHHbBIX YCT HOHOWWN W AeByLU-
KM corfnacue Ha 3akitoudeHne Mexay
HUMK Bpaka, nx Gpak 3akpennsaercs
MOJSIMTBOW, KOTOpasi HasblBaeTCs MO-
nutBon 6rnm3octn (nMoGBKM, BEpHO-
ctn). Cygbe (Mynne), 3aknioyaroLlemy
O6pak, ObiNo [OOCTaTOMHO MNONyYnUTb
YCTHOE corfacue lHOWMK U AEBYLLKA
(keHnxa n HeBecTbl). TpaaMUMOHHO
npv nNpoBegeHumn atoro obpsiga cyabsi
He BEIN HUKaKMUX 3annucen, cBUaeTenb-
CTBYIOLLMX O YEM Unn o kom-nnbo. B
COOTBETCTBUM C AEWCTBYOLWMMM Npa-
BUNaMu, Mynna unu cyabs 3akntovarn
Opak 00s3aTenbHO B MPUCYTCTBUM
OBYX CBuAeTenen: no OAHOMY CO
CTOPOHbI XeHnxa u HeBecTbl. Cyabs
rPOMKO, 4YTOObI ObINO ChbILHO BCEM
NpUCYTCTBYIOLLMM, CripawmBan y 6pa-
yytowmxes: «Koro 6epét B cBmaeTenu
AeByLuka (toHowwa)?». [eByLwwika (oHo-
Wwa) BbibMpana ogHoro 13 ceuaetenemn
UK XXe npocuna HasHa4yMTb UM KOro-



nika gyyylanda ahli glwalikler dilden
berlipdir we kazy hig hili yazgy gegir-
mandir. Nika gyymak dessurynyf, py-
yadakazy bellemek kadasyna gora,
kazy ya-da molla nikany hékman iki
sany pyyadakazynyn gatnasmagyn-
da gyyypdyr. Sol pyyadakazylaryn biri
gyzyn, beylekisi yigidifi tarapynda du-
rupdyr. Kazy yas catynjalardan: «Gyz
(ya-da yigit) wekilgiligini kime ber-
yar?» diyip tdwerekdakiler esider yaly
sesli sorapdyr. Gyz (yigit) wekilgiligini
pyyadakazylaryri birine berip bilipdir
ya-da 6zUnif ynanyan adamsyny we-
kil bellemeklerini sorapdyr. Kazy wekil
bolmaly diylip ady tutulan adamdan
nika gyymak dessuryna gatnasmak
ucin razygylygyny alanson, ony pyya-
dakazy diyip yglan edipdir.

Nika gyylanyndan son, yigit bilen
gelne yorite tayyarlanylan igine gant,
nabat we kimduds atylan suyjilik su-
wundan igirilyar.

Nika gyymaklygy gizlin gecirmek
dabi halk arasynda, yaramaz ruhlaryn,
erbet niyetli adamlaryrn duymazlygy
Ucin edilyar. Ine, hazirki glinlerimizda-
ki toy daplerimizin jikme-jik beyanyny
biz «Gorogly» sadessanymyzda dolu-
lygyna gorip bilyaris: «...Taymaz beg
bilen Aysoltana nika gyymagy molla
Masryga tabsyrdylar... Pylan bayyn
gyzy, siz pylan bayyn ogluna 6zunizin
wekilgiligihizi berdifiizmi?! — diyende,
Weli Hyrtman elindaki diye yindnden
egrilip edilen bir argyn ¢cemesi yupun
ortasyndan: «Yok, bermedik» diyip bir
diwdi.... [5, 623-624] ondan son, yas-
lar Taymaz begifh gusagyny berk gu-
sap, adigini hem kop dolak orap, zor
bilen geydirmekg¢i bolanlarynda, ona
Taymaz beg razy bolmady» [5]. Ni-
kada yerine yetirilmeli dessurlar, adik
¢ykartmak, gusak ¢6zdirmek adatla-
ry Gorogly eyyamynda hem bolupdyr.
Toydan sofky guda tarapa degisli ye-
rine yetirilyan dessurlara hem sades-
sanda isledigifice mysala dusmak bol-
yar.

Netijede, «Gorogly», «Gorkut atay,
«Sayatly-Hemra» we s.m. beyleki
dessanlarymyza ylmy esasda ¢emele-
silende, ondan turkmen halkynyr ko-
pasyrlyk taryhy, milli medeniyeti, dine
bolan garayyslary, tirkmene mahsus
bolan urp-adatlar, dap-dessurlar, so-
wes tilsimleri, dilinin gadymy kokleri

of two witnesses: one on the side of
groom and one on the side of a bride.
Then the judge loudly, to make every-
body hear, asked the marrying ones:
«Who does the girl (boy) chooses as
a witness?» The girl (boy) chooses
one of the witnesses or asks to ap-
point somebody for them whom she
trusts. Having received an agreement
to partake in the wedding ceremony,
the judge announced him a witness.

After completion of a ceremony, the
groom and the bride were offered a
sweet water specially prepared by
adding sugar, nabat and a piece of sil-
ver added to it.

It was a tradition to conduct the
marriage ceremony secretly. It was
connected with the belief that devils
or people with bad intentions were
unaware about it, not interfere them.
The next episode from the «Goro-
gly» epos, with detailed description of
marriage ceremonies says that they
reached nowadays: «Mullah Mashryk
was assigned to get Taymaz bey and
Aysoltan engaged... «A daughter of
some bay, do you agree to be en-
gaged with the son of some bay?» -
said, and Veli Hyrtman, having replied
«No, | do not give» ties the threads at
the middle, which was spanned from
the camel’s wool [5, 623-624]... there-
after the young bride and groom fas-
tened a kushak (belt) of Taymaz beg,
and when tried with some difficulty to
put on the boots, having prior wrapped
around the foot-binding, Taymaz bey
did not allow them»[5]. Some elements
of a ceremony that exist nowadays as
for example, to take from the groom’s
feet the boots off by the bride, to un-
fasten a knot at the belt existed in the
Georogly epoch as well. In this destan
one can see many rituals, which the
matchmaking side have to follow.

Scientific investigation of such des-
tans as «Georogly», «Gorkut Atay,
«Sayatly-Hemra» and others let find
many valuable data, connected with
many centuries-long history of the
turkmen people, national culture, re-
ligious rituals, different other rituals,
ceremonies characteristic for the Turk-
men mode of life, data, connected with
the lead of military, and also which tes-
tified about ancient roots of the Turk-
men language and so on.

HMOyab, KoMy oHa pgosepsina. [lony-
YMB Y HEero cormacuve Ha yyactue B
0bpsge bpakocoyeTaHus!, cyabsa 00b-
SIBNSAN €ero CBMAeTENeM.

lMocne 3aBeplueHus obpsiga XeHu-
Xy W HeBecTe daBanu BbINUTb Che-
unanbHO NPUrOTOBMEHHYK CragKyto
Bogy c pobGaBreHnem caxapa, Haba-
Ta U COpPOLEHHbIM B HEE KYCOYKOM
cepebpa.

B Hapoge Obinio NpMHATO NPOBOAMTL
06psig GpakocoyeTaHust TalHO. JTO
OblNo CBA3aHO C TEM, YTODObl He4vu-
CTble AyXWU W MoK C NIOXUMKU Hame-
peHusIMKU He 3Hanu 06 3TOM, He nome-
wanu. Cneaywowmnin ann3on U3 anoca
«lépornbl», ¢ nogpobHbIM onucaHu-
eM cBagebHbIX 00psaoB, FOBOPUT O
TOM, YTO OHM AOLLUMM A0 HaWUX OHEN:
«...0bBeHyaTb Tanmas beka n Aii-
contaH nopyyunu wmynne Mawpbi-
Ky... «Joub Takoro-to 6as, Bbl JaéTe
cornacme Ha OOBEHYaHME C CbIHOM
Takoro-To 0as?» ckasan, a Benu
XbIpTMaH, ckasaB «Het He gato» 3a-
Bsi3a No cepeanHe BEPEBKM, KoTopast
npsageHa w3 wepctu Bepbnioga [5,
623-624]. lNocne atoro monogwle 3a-
BA3anu Kpenko Kywak (nosic) Tanmas
Oeka, 1 Koraa nonbiTanucb, oomoTas
NOPTSHKN, C TPYAOM HageTb canoru,
Tanmas 6ek He no3sonun» [5]. Cywwe-
CTBYHOLLNE U CENYAC Takue reMeHThl
o0psga, Kak CHATb HEBECTE carnoru ¢
HOT XXeHMnxa, pa3Ba3aTb y3ern Ha nosice
Obinn 1 B anoxy épornel. B atom ge-
CTaHe MOXHO Takke BCTPETUTb MHOMO
00psgoB, KOTOpbIE OOIMKHA NPOBECTU
cBaTaroLas CTopoHa.

Hay4yHoe uccnegoBaHue Takux fe-
CTaHoB Kak «[épornbl», «[opKkyT ATay,
«Caartnbl — Xempa» 1 gpyrmx rnoseo-
NSEeT HaNTU B HUX MHOIO LIEHHbIX CBe-
JEHUN, CBA3AHHbIX C MHOrOBEKOBOW
UcTopuen TYpPKMEH, HaLMOHaNbHON
KynbTYPOW, PENUrMo3HbIMu obpsigamu,
pasnuYHbIMK puTyanamm, obpsaamu,
XapakTePHbIMU ANt TYPKMEHCKOrO
yKnaga Xu3HW, CBeAEeHNN, CBA3AHHbIX
C BeleHNeM BOEHHOro gena, a Takke
CBUAOETENLCTBYOLNX O OPEBHUX KOp-
HSAX TYPKMEHCKOrO si3blka U T.4.

Cnoea Hawero [epos Apkagara,
CKa3aHHble B CBSI3W C BO3POXAEHUEM,
pa3BuTMEM 6OoraToro HauMOHanbHO-
ro nutepartypHoro Hacrnegus: «Ha-
UMOHanbHble Tpaguuun u obpsaabl,
chopMMpOoBaBLLNECS 3a ThICAYENETUS
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we s.m. barada gymmatly maglumat-
lary tapmak bolyar.

Gahryman Arkadagymyzyn milli
hem-de bay edebi mirasymyzy dikelt-
mekde, 6sdurmekde duypli meseleleri
gozgap: «Munyyllyklaryri dowamynda
pederlerimizifi durmus tejribesi esa-
synda kemala gelen milli yorelgele-
rimiz we dessurlarymyz déwdurlerir,
nesillerin arasyndaky sazlasygy upjun
edyan mizemez nusgadyr» [1, 206] di-
yen jumleleri halkymyzyn taryhyndan
gurrin beryan bay edebi mirasymyzy,
halk doredijilik eserlerimizi, dessanla-
rymyzy dogry we doly dwrenip, yas ne-
silde 6z ge¢cmigine buysan¢ duygusy-
ny oyarmakda, tirkmene mahsus milli
hasiyetleri, Uytgewsiz halk ynanglary
bilen terbiyelenen sahsyyeti kemala
getirmekde asyl kdklerimize tirkmen
garaysy bilen gemelesmegin sargy-
dy bolup yanlanyar. Berkarar déwle-
timizin bagtyyarlyk déwriinde dowam
edyan milli dap-dessurlarymyz taryhy-
myzyfn yzlaryny 6zinde jemleyanligi
bilen &hmiyetlidir.

EDEBIYAT

The words of our Hero Arkadag, ut-
tered in connection with the renais-
sance, development of rich national
literary heritage: «The national tradi-
tions and customs, formed during mil-
lennia in life experience of our ances-
tors, is an eternal source of harmony
and continuity of times and genera-
tions» [2, 205] sound as an instruction
in the correct and complete research
of rich literary heritage, works of folk-
lore, destans, which tell about histori-
cal events of our nation. They let to
evoke pride of the growing generation
for their past, to bring up a personal-
ity in accordance with unquenchable
peoples’ beliefs and national peculiari-
ties of a character, let us look at our
deep roots with a special Turkmen
glance. Our ancient national traditions
and customs, which continue their ex-
istence in the epoch of might and hap-
piness, have significant importance, it
is our glorious history.

LITERATURE

Ha >XM3HEHHOM OMbITe HawWux npeg-
KOB, — BEYHbIN UCTOYHMK rapMOHUN U
NpeemMcTBEHHOCTM BPEMEH U MoKone-
HU» [2, 225] 3ByYaT Kak Hakas B fene
NpaBWUMbHOIO W TMOMHOMO U3y4YeHus
foratoro nutepaTypHOro Hacnegus,
npou3BedeHNn HapOAHOrO TBOpYe-
CTBa, [AECTaHOB, paccKa3blBaOLLMX
00 MCTOpPMYECKNX COBLITUSAX HaLlero
Hapoga. OHM no3BonsOT pasbyanTb
y nogpacTarLlero MoKoneHus rop-
OOCTb 3a CBOE npowufioe, BOCNUTaTb
NNYHOCTb B COOTBETCTBUM C HE3bIO-
NeMbIMM  HapoAHLIMU MOBEPbAMU U
HaUMOHanbHbIMY OCODEHHOCTAMU Xa-
pakTepa, No3BOMST B3MMSAHYTb OCO-
ObIM TYPKMEHCKMM B3IMNS40M Ha Haln
rmybuHHble KOopHW. Hawwn gpeBHue
HauMoHanbHble 0bblban 1 Tpaguumw,
npogorxarwLine CBOE CyLleCTBOBa-
HME 1 B 3MOXy MOTyLLECTBA U CHaCTbS,
UMEIOT BaXKHOE 3Ha4yeHue, 3TO Hawa
cnaBHasi UCTOpUSI.

JINTEPATYPA

1. Gurbanguly Berdimuhamedow. Medeniyet halkyri kalbydyr. — Asgabat: TDNG, 2014 y.

2. TypbaHrynbl bepgbimyxamenoB. Kynbrypa — OecueHHOe cokpoBulle Hapoga. Awxabag. TypkmeHckas
rocygapcTBeHHas usgarenbckas cnyxba, 2014.

3. Asly-Kerem. — Asgabat: Miras, 2004 y.

4 Meredow A., Ahally S. Tirkmen klassyky edebiyatynyn sézllgi. — Asgabat: Tirkmenistan, 1988 y.

5. Gorogly. — Asgabat: Tirkmenistan, 1991 y.

6. Iki dessan. — Asgabat: Turkmenistan, 1980 y.

7. Kitaby dddem Gorkut. — A: « Turkmen déwlet nesiryat gullugy», 2015.

8 Magtymguly. Eserler yygyndysy, Asgabat, «Ylym» nesiryaty, 2013,1 jilt.

9. Rejebow R. Edebiyat ylmyna degigsli terminlerin sdzllgi. — Aggabat: Turkmenistan, 1966 y.

10. Turkmen dilinifi Dasundirigli s6zltgi, Asgabat Turkmen ddwlet nesiryat gullugy, 2016

11. Warka — Giilsa. — Asgabat: Miras, 2005 y.

12. Maxtymkynu. 36paHHble cTXoTBOpeHus. — Awxabaa:binbim. 2014,

76 | MIRAS



Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow Berkarar dowle-
tin bagtyyarlyk dowrinde Garassyz
Diyarymyzyn hemiselik Bitarap dow-
let derejesinden gelip ¢ykyan borg-
laryny Ustunlikli berjay etmek bilen,
onuil dunyadaki abray-mertebesini
barha belende géteryar. Yurt Garas-
syzlygymyzy gorap saklamakda we
mundan beylak-de pugtalandyrmak-
da doéwletimizi hemiselik Bitarap-
lygynyni Birlesen Milletler Guramasy
tarapyndan ykrar edilmeginifi sanly
25 yyllygynyn uly dabaralara beslen-
jek yyly bolan 2020-nji yyly, hormatly
Prezidentimizifi 2019-njy yylyn 27-nji
dekabrynda gegirilen Tirkmenistanyn
Ministrler Kabinetiniri we Déwlet howp-
suzlyk gefiesinin bilelikdaki mejlisinde
gol ceken resminamasyna layyklykda,
«Turkmenistan — Bitaraplygyn meka-
ny» yyly diylip yglan edilmeginifi agirt
uly ahmiyetinifi bardygy ayratyn belle-
nilmage mynasypdyr.

Hemiselik Bitaraplyk bizifi halkymy-
zyn Garassyzlyk yyllary igcinde gaza-
nan i uly Ustinligidir diysek hakykat-
dan das dismeris. Onun taryhy kokleri
bolsa 6z gdzbasyny ifinan irki dowur-
lerden alyp gaydyar.

Gecen asyryn ahyrynda, 1991-nji
yylyn guyzinde milli Garagsyzlygymy-
za eye bolduk hem-de geljege goénuik-
dirilen isi tdze gurulyan tirkmen déw-
letinin ykdysady hem syyasy-hukuk
binyadyny berkden tutmakdan bagla-

Atajan Burynow,

In the epoch of might and happiness
of Turkmenistan respected President
Gurbanguly Berdimuhamedov dem-
onstrates on his own practical actions
and initiatives implementing the pol-
icy in a very effective manner, which
based on legal status of permanent
neutrality that resulted in raising au-
thority of our country on the Interna-
tional arena. In this connection, the
significant event to be marked is the
session of the Cabinet of Ministers
and Security Council of Turkmenistan
held on December 27, 2019, where
the motto of the year 2020 « Turkmeni-
stan — Motherland of Neutrality» was
proclaimed in honor to the 25th jubi-
lee of recognition of our neutrality by
UNO.

There is no doubt that permanent
neutrality is main achievement of our
people within the years of indepen-
dence and its history has deep multi-
age roots.

Thus, in the end of last century i.e.
in autumn 1991, having got indepen-
dence we started immediately laying
grounds for economic and social-
legal fundament of a new Turkmen
state. For this purpose, at the begin-
ning of independence there was a
great need for our country to find out
a well-thought and reliable political
path, which leads towards develop-
ing and prospecting. Proceeding from

Magtymguly adyndaky Tiirkmen déwlet uniwersitetinin kafedra miidiri, professor.

Atajan Burynoy,

Department head, TSU named after Magtymguly Professor.

AmaoxaH BypbiHos,

3aeedyroujuti kaghedpou TI'Y um. Maxmymkynu,npogheccop.

B anoxy wmorywectsa u cyacTbsi
TYPKMEHCKOro  rocygapctesa  yBa-
xaembin  [Mpe3angeHT  [ypGaHrynbl
BepobiMyxamenoB CcBOMMW MNpakTu-
YEeCKMMWN [OEeNCTBUSAMU U MHULMATU-
BaMM YCMELWHO OCYLEeCTBASET Mo-
NINTUKY, OCHOBAHHYO Ha MNpPaBOBOM
cTaTtyce MOCTOSIHHOIO HenTpanuTeTa,
obecneynBasi TeEM CaMblM YMHOXe-
HMe MeXOyHapoOHoro asTopuTeTa
Hawen cTpaHbl. Ocobo 3HaYNMbIM
cobbITMEeM, B 3TOM CBSA3W, cTano 3a-
cegaHne KabuHeta MuHuctpos n Co-
BeTa besonacHoctn TypkmeHMCcTaHa,
npoweawee 27 gekabps 2019 roga,
Ha KOTOpoM Obln 0ObsiBNEH AeBu3
HblHewHero 2020-ro roga «Typkme-
HUCTaH — poauHa HentpanuteTtar, B
YyecTb 25-neTHero bunesa npusHaHus
Haluero HenTpanuTeta OpraHmsauunen
O6begnHEHHbIX Hauuii.

Be3 comHeHusi, MNocTtosiHHbIM Heln-
TpanuTeT — 3TO caMoe [MnaBHOe A0cC-
TUXXEHME Hallero Hapoga B rogbl He-
3aBMCUMOCTU, @ €ro UCTopuUsi UMeeT
rnyboKMe MHOrOBEKOBLIE KOPHMU.

Tak, B KOHLIe NPOLLSIOro CToneTus, a
MMEHHO oceHbto 1991-ro roga mbl, Ha-
KoHel, obpenu HauuoHanbHy Hesa-
BMCUMOCTb, NMOCIIE Yero cpasy Xxe npu-
CTYMUIN K 3aKnagke 3KOHOMMYECKOro
1 coumanbHO-NPaBoBoro pyHaamMeHTa
HOBOrO CTPOSILLEroca TYPKMEHCKOrO
rocygapctsa. [ns atoro B camoM Ha-
yane Hawen HesaBucmumocTtn Heobxo-
MmO ObINo YpesBbIYaHO MpodymaH-
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dyk. Munun Ugin Garassyzlygyn ba-
synda ififnan oylanysykly hereket edip,
tirkmen halkynyn erkana durmusynyn
mudimiligini Gpjun etjek ygtybarly sy-
yasy yoly saylap almak zerurlygy eme-
le geldi. Bu taryhy zerurlykdan ugur
alyp, wajyp wezipanifi hotdesinden
gelmek Ugin bas mun yyllyk sohratly
taryhynda 70-den gowrak déwlet dore-
den halkymyzyf bay doéwlet gurujylyk
we doéwlet dolandyryjylyk tejribesine
dayandyk. Uzak taryhy déwirde tirk-
menler dinyanin merkezinde azym-

MIRAS

this historical necessity and in order
to overwhelm various difficulties in a
way to making our dreams come true,
we turned to our 5 thousands year’s
fame history and the priceless experi-
ences in terms of creation and politi-
cal management over than 70 states.
In the course of long historical period,
the Turkmens, who were the origina-
tors of setting up of the great states of
the world, succeeded in showing the
people how to regulate harmonically
mutual ties and cooperation? It was

HO 1 TLaTenbHO, B3BELLEHHO BbIOpaTh
abcontoTHO HaAEXHbIN MONUTUYECKUIA
nyTb PasBUTUS CTpaHbl, rapaHTupy-
oM ceobogHyto, Grnaronony4yHyto
XWU3Hb Hawemy Hapogy. Mcxoga wus
3TOM UCTOPUYECKON HeobXooMMOCTH,
ONA NpeofoneHvst pasnuyHbiX Tpya-
HOCTEN, NOCTOSIHHO BO3HWUKAIOLWNX Ha
nyTW OCYLLECTBMNEHNS MOCTaBMEeHHOW
uenu, Mbl 06paTUNUCh K Halen cna.-
HOW NATWM ThICAYENETHEN UCTOpUU C
eé OecLeHHbIM OMbITOM CO3AaHusA
W nonuTuyYeckoro ynpaeneHus 6o-
nee 70 rocypapcts. B Te4yeHue 3Toro
ONUTENBHOTO MCTOPUYECKOrO Mepuo-
0a TYPKMEHbl, CTOSIBLUME Y WCTOKOB
BEMNUKNX rocyaapcTs Mupa, Cymenmu
NpeanioXuTe pasnnyHbIM  Hapogam
B3aUMOBbLIFOAHbIE YCMOBUS ON1S rap-
MOHWYHOIO  PerynupoBaHusa  OTHO-
lWeHnn n coTpyaHudectea. MeHHO
MO3TOMY XUTb CO BCEMMW B COrfacum
U MMpe CTano OCHOBHOWN 4epTon Ha-
LMOHAarnbLHOro xapakrepa TypkmeH. U
3TO CTano [faBHOW COCTaBMSAOLLEN
N OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM And yT-
BEPXOEHWS MpUHUUNA HewTpanuteTa
B cdepe BHELUHEenonuTuyecknx OoT-
HOLUEHWA. DTOT NPUHUMN NpegocTaBs-
NSeT  LWKUPOKME BO3MOXHOCTU Anis
MMWPHOIO CyLLECTBOBAHUS HE TOMbKO
TYPKMEHCKOro Hapoaa, HO 1 BCcex Ha-
poaoB, HAXOAALWMXCH C HUM B Brn3kmnx
OPYXeCTBEHHbIX OTHOLEeHuAX. Becerga
XWUTb NO4 MUPHBIM HEGOM — MeyTa He
TONbKO OAHOr0 OTAEMNbHO B3ATOrO Ha-
poaa, HO 1 BCero YenoBevecTsa.
Cnenyst NATU TbICAYENETHUM NYTEM
Orys xaHa, 3aBellaHHbIM CraBHbI-
MK MpegkaMu, Haw Hapod C nepBbiX
aHen npuobpeteHus HesaBucumo-
CTW npunoxun Gonblne ycunua ang
nonyyeHus cratyca HewnTtpanurtera.
Yxe B nepsble rogbl HesaBmucmmocTy,
a uMmeHHo 2 mapta 1992 roga, Typk-
MEHWCTaH, CTaB PaBHOMPAaBHbIM Yrie-
HOM CaMOW KpYMHOW M aBTOPUTETHOMN
opraHunsaumm mupa OOH, npucTtynun
K peLueHuo Bonpoca Bblbopa cBOero
BHELUHEeNnonMTuyeckoro kypca. Torga
nocrie pacnaga CoBeTCckon umnepun,
a umeHHo 18 mas 1992 roga, Typkme-
HUCTaH nepBbIM cpeau OGbiBLKMX 15
COBETCKMUX pecnybnvK NpUHAN CBOH
KoHCTUTYUMI0, yTBEPAMBLLEN MPUHLMN
HelTpanuTteta kak ocHOBblI OyayLlen
BHYTPEHHEN N BHELUHEW NOMNUTUKN Ha-
wero rocygapcrsa. NepBbiMu waramm
Ha NyTM OCYLLECTBIEHWUS 3TON maeu
cTano yyactne TypKMeHUcTaHa B uio-



azym doéwletleri doredip, durli sebit-
lerde yasayan halklaryn 6zara bahbitli
hyzmatdagslyk gatnasyklarynyn sazla-
sykly dowam etmegine amatly sertle-
ri doredip gelipdirler. Sonun Uginem
ylalagykly yasamak syyasaty tirkmen
milletinin ganyna ornasyp gidipdir. Mu-
nun 6zi syyasy gatnasyklaryn 6sdsin-
de Bitaraplyk yorelgesinifi emele gel-
megine esas bolup hyzmat edipdir. Bu
yorelge difie bir tirkmen halkynyri dal,
eysem onun bilen yakyn gatnasykda
bolan ahli halklaryri hem parahat, dur-
musda yasamagyna gin mumkingilik-
leri doredipdir. Sunun yaly durmusa
eye bolmak bolsa elmydama difie bir
halkyni dal, eysem butin adamzadyn
kondl arzuwydyr.

Ata-babalarymyzyn bas min yyl-
lap taraslap gelen Oguz han yoluny
saylap alan mahriban halkymyz mil-
li Garassyzlygy gazanan badymyza
tdze doéredilen Turkmenistan dow-
letimize hemiselik Bitaraplyk hukuk
yagdayynyf berilmegini gazanmaga
uly yhlas sindirdi. Eyyam Garassyzly-
gyn ilkinji yylynda — 1992-nji yylyf 2-nji
martynda dunyanin i kuwwatly we in
abrayly halkara bilelesigi bolan Birle-
sen Milletler Guramasynyn agzasy
bolmak bilen, Tirkmenistan 6z geljek-
ki syyasy yoluny kesgitlemage girigdi.
Bu babatda yany dérap baslan berka-
rar déwletimizif kanun binyadyny ha-
syl edyan Turkmenistanyn Konstitu-
siyasy 6n SSSR-ifi diziminde bolup,
bu imperiya synanda dinyade emele
gelen Garassyz dowletlerin 15-isinin
arasaynda ilkinji bolup, eyyam, 1992-
nji yylyil 18-nji mayynda kabul edilen-
digi, sonda bolsa bizifi bu déwletimizir
geliekde yoretijek ynsanperwer iceri
we dasary syyasatynyn esasyny ha-
syl etjek bitaraplygyn yorelgelerinifi
0z beyanyny tapandygy munun aydyn
subutnamasydyr. Seyle ydrelgeden
ugur alyp sol yylyf iyun-iyul aylarynyn
sepgidinde Butindliinya Ykdysady Fo-
rumynyn Turkiyede bolan maslahatyn-
da «Agyk gapylar» syyasatynyn yglan
edilmegi, sondan biraz sof — 1992-nji
yylyfi iyul ayynyn 8-10-unda Yewro-
pada Howpsuzlyk we Hyzmatdaslyk
barada halkara maslahatynyn (hazirki
Yewropada Howpsuzlyk we Hyzmat-
daslyk Guramasynyri) agzalary bolup
duryan yurtlaryii 52-sinii déwlet Bas-
tutanlarynyh Helsinkide bolan dususy-
gynda Turkmenistanyf hogniyetli Bita-
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just this fact, which made Turkmens
live in peace and concordance with
all-over the world, became core ele-
ment in national features of Turkmens.
This, in turn, has given us support for
approving the principal of neutrality in
the foreign policy field. This principle
presents wide opportunities for Turk-
men and all peoples being in close
friendly relation to live in peace. The
whole humanity dreams to live under
peaceful sky.

Following to the way chosen by
Oguz khan 5 thousand years ago, ad-
vises made by fame ancestors, our
people started taking huge efforts to-
wards obtaining independence with an
aim to get neutrality status. In the first
years of Independence, i.e. March 2,
1992 Turkmenistan became a mem-
ber of the largest and authority orga-
nizations of the world — UN with equal

He-utone TOro e roga Ha npoiweg-
wem B Typuun BcemmpHoMm SkOHOMU-
yeckom ®dopyme, Ha KoTopoM Obina
npoBo3rnaweHa nonutuka «OTKpbI-
TbiIX ABepen». HemHoro nosxe 8-10
monsa 1992 roga Ha XenbCUHKCKOM
cammute CoBellaHnss no ©Oesonac-
HOCTM M cOTpyAaHu4ecTBy B EBpone ¢
yyactmem 52 rnaB rocygapcTts — une-
HoB OBCE TypkmeHWcTaH BnepBble
00bABMN MeXayHapoAHOMY coolLe-
CTBY O CBOEM MCTOPUYECKOM peLle-
HAM NPOBO3rNacuUTb HEWTpanuTeT B
KayecTBe OCHOBOMOAararoLLEero npuH-
uuna BHELUHENONUTMYECKOro Kypca
CTpaHbl.

[na nocnepoBaTeneHOro npeTeo-
PEHMSI B KM3Hb 3TOW MOMUTUKU BO
BCEX cdrepax OOLIECTBEHHOM >XU3HU
TypKMeHMUCTaHa — 9KOHOMMKE, MOonu-
TUKe, KynbType — 6binn co3gaHbl Bce
YCINOBMS B COOTBETCTBUWN C peanus-
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raplyk syyasatyny yoretmekgidiginin
dinya jar edilmegi bu ugurdaky ilkiniji
adimler boldy diysek yalfiysmarys.

Bu syyasatyn yzygiderli yoredilmegi
yany Garagsyzlyk alan Turkmenistan
dowletinde jemgyyetcilik durmusynyn

ahli ugurlarynda — ykdysadyyetde,
syyasatda, medeniyetde — hazirki za-
manyn talaplaryna layyklykda duypli
O0zgertmelerin Ustinlikli durmusa ge-
cirilmegi Ugin ahli zerur sertleri doret-
di. Ykdysadyyet bazar gatnasyklaryna
gecmek yoluna dusdi, demokratik, hu-
kuk, dinyewi doéwlet gurlusy kemala
geldi, prezident respublikasy goérnu-
sinde doéwleti dolandyrmak makam
ornasdy, dunyanifi darli dowletleri we
halkara guramalary bilen 6zara bah-
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rights and began to choose its own
foreign-policy course. Turkmenistan
is the first among 15 Soviet Republics
to adopt Constitution and approved
Neutrality principles as a base of inter-
nal and foreign policy of our country,
after collapse of the Soviet Union on
May 18, 1992. The first action in this
direction was participation of Turk-
menistan in the World Economic Fo-
rum in Turkey held in June-July of the
same 1992, where the «Open doors»
policy was proclaimed. A little bit later,
in the course of Summit on Security
and cooperation in Europe with par-
ticipation of the Heads of 52 states of
OSCE held in Helsinki on July 8-10,
1992, Turkmenistan sounded for the

MU BPEMEHW. A UMEHHO: 3KOHOMMKA
nepeopueHTUpoBanach Ha pPbIHOYHbIE
OTHOLUEHUS!, CO3[4aHO [AeMoKkpaTuye-
ckoe, NpaBoBOe, CBETCKOEe rocygap-
CTBO, yTBepaunacb npesngeHTckas
¢dopma rocyaapCTBEHHOro ynpasne-
HWS, YCTAHOBUNNCb LUMPOKNE KOH-
TaKTbl HA OCHOBE B3aWMOBbLIFOAHOIO
napTHEpcTBa W COTPyAHMYeCcTBa C
pasnu4YHbIMKU rocygapcTBamy mupa u
MeXOyHapoOHbIMM  OpraHM3auusMu,
a Tarke, Oygyym paBHOMPaBHbIM Yne-
HOM CaMOW KpYrnHOW W aBTOPUTETHOW
opraHusaumm mupa OOH, TypkmeHu-
CTaH cTan HagéxHblM e€ NapTHEPOM B
BOMpPOCax NPOABMXKEHUS r'yMaHU3Ma U
CcOo3MgaHns B MMpEe, BOCCTAHOBMEHUS
N COXpaHeHUs B KyrnbType HaluMoHanb-
HbIX TPaAMLMIA HaLWNX NPeaKoB.
Mocne npuobpeTteHust ceoen Hesa-
BUCUMOCTU CYBEPEHHbIN  TypKMeHU-
CTaH, YCNewHo MpeTBopsii B KU3Hb
NnonMTUKY Mupa W rymaHusma, npo-
OEMOHCTpUpOBan rnaBam [JecATkam
rocyaapcts Mupa UCTOPUYECKYHD He-
obxogumocTb Bblibopa cBoero crarty-
ca Hentpanureta. Pe3synsraTtom 3TuX
YyCUMNWIA CTarno BbICTYMMEHUE NepPBOro
npesvageHta TypkmeHuctaHa Canap-
MbipaTa Huaszosa 14-15 mapta 1995
ropa B ctomvue [lakmctaHckon Wc-
namckon Pecnyonukn Micnamabage Ha
[ll 3acepaHmm rnae rocygapcTs 1 npa-
BUTENbCTB CTPaH YrieHoB OKOHOMUYE-
ckonn OpraHusauumn CoTpyaHuyecTBa
(BKO) o TOM, 4yTO npegocTaBneHue
TypKMEHUCTaHy cTaTyca HenTpanu-
TeTa BbIFOAHO He TONbKO ANs OOHOro
TYPKMEHCKOro Hapoga, Ho u byger
NpW3BaHO CRYXWUTb LIENsIM BCEX Ha-
poaoB Mupa, 'y TypKMEHUCTaHa ecTb
BCE BO3MOXXHOCTU [FIS1 BbINOMHEHUS
CBOUX 00A3aHHOCTEN M MOSTHOMOYMMNA.
370 npeanoxeHue ObiNo eguHornac-
HO NpuHATO BceMu YUneHammn IKO. 3a-
TemM aTa MHUUMaTMBa TypKMeHUcTaHa
Obina nopaepxaHa GOMbLWMHCTBOM
pasBUTLIX FOCYAapcTB Mypa U B TOM
yucne TakoW KpPymHOW MexayHapoa-
HOW oOpraHusauven kak [BuxeHue
HenpucoeonHeHnnsi, obbeanHsioLemn
B cBOMX psgax 113 rocygapcTts mupa.
14-20 okTa6ps 1995 roga Ha ouepen-
HOM 3acefaHun  MexXayHapoaHOro
KoHrpecca [1BuwxeHus HenpucoeanHe-
Hus B ropoae KaprtaxeHna (Konymbus)
3Ta opraHuM3auusl BKMo4YMNna B CBOWA
coctaB TypKMEHWCTaH B KayecTBe
114-ro yneHa 1 BbICTyNMMa co cneum-
anbHbiM obpawerHnem B OOH o nog-



bitli hyzmatdaslyk gatnasyklary gifiden
yaybanlandy, Turkmenistan dinyanir
in kuwwatly we ifi abrayly halkara gu-
ramasy bolan Birlesen Milletler Gu-
ramasynda mynasyp orny eyelemek
bilen, onun inAan ynsanperwer, para-
hatgylyksoydujilikli  syyasatynyh butin
dinyade dabaralanmagynda ygtybar-
ly hyzmatdasyna Owrildi, medeniyeti
6sdurmekde ata-babalarymyzyni milli
yorelgeleri tazeden dikeldildi.

Garasgsyz Turkmenistan doéwletimiz
hosniyetli Bitaraplyk syyasatyny yzy-
giderli durmusa gegirip, 6ziine Bita-
raplyk hukuk yagdayynyr berilmeginir
taryhy zerurlykdygyny Garassyzlygyn
ilkinji yyllarynda dinyanif onlarga
dowletlerinin  déwlet yolbasgylaryna
distndirmage uly yhlas sindirdi. Sey-
le tagallalaryf netijesinde ilkinji Pre-
zidentimiz Saparmyrat Nyyazow yer
togalagynynn merkezinde yerlesyan
dowletlerin onusyny 06zline birlesdir-
yan Ykdysady Hyzmatdaslyk Gurama-
synyn (EKO-nyn) 1995-nji yylyri mart
ayynyn 14-15-inde Pakistan Yslam
Respublikasynyfi paytagty Yslama-
batda bolan dowlet bastutanlarynyn
Il maslahatynda Tudrkmenistana Bi-
taraplyk hukyk yagdayynyn berilme-
ginin dife bir tirkmen halkyna dal,
dinyanin ahli halklarynyn bahbitlerine
layyk geljekdigi, seyle déwlet dereje-
sinden gelip ¢ykyan ahli borglary doly
berjay etmage bolsa Tirkmenistanda
ahli mudmkingiliklerii  bardygy bara-
daky teklibi orta atdy. Bu teklip EKO-
nyfi agzasy bolup duryan ahli yurtla-
ryfi déwlet Bastutanlary tarapyndan
biragyzdan goldanyldy. Mundan son
Tarkmenistanyil bu ajayyp baslangy-
jyny diinya 6susine guycli tasiri bolan
kuwwatly déwletlerifi engcemesi, seyle-
de 113 dowleti 6ziinde birlesdiryan iri
halkara guramalaryn biri bolan Gosu-
lysmazlyk hereketi tarapyndan golda-
nyldy. Gosulysmazlyk hereketi 1995-
nji yylyn oktyabr ayynyii 14-20-sinde
Kolumbiyanyh Kartahena saherinde
gegcirilen nobatdaky halkara kongre-
sinde Garagsyz Turkmenistan déwleti-
ni 6ztine 114-nji agza hokmiinde kabul
etmek bilen birlikde Turkmenistanyf
Yslamabatda orta atan teklibini gol-
dady we bu barada Birlesen Milletler
Guramasynyn adyna yoérite ylzlenme
iberdi.

Sonun yzysure Birlesen Milletler
Guramasynynn Bas Assambleyasy-

first time to the world community on its
historical decision to proclaim neutral-
ity as a basic principle of foreign policy
course.

In order to consequently make this
policy come true covering all branches
of Turkmenistan’s economy as policy,
economics, culture, necessary con-
ditions were created in line with time
reality. The country has re-orientated
its economics into market relations,
set up democratic, secular state and
presidential form of state manage-
ment, arranged broad contacts based
on mutual-beneficial partnership and

Oepxke BblABMHYTbIX B VMcnamabage
NHMUMaTMB TypKMEHNCTaHa.

Bcnep 3a atum 22-24 oktabps 1995
romja B Hbto-Mopke (CLUA) Ha 50-i
TOPXXEeCTBEHHON (0OunenHomn) cec-
cun leHepanbHon Accambnen OOH
Haw nepBbI nNpe3vaeHT CanapMbl-
pat TypkmeHbGawm Benukuin BbICTy-
nun nepeg npegcrtasutenamm 185
rocygapcte Mupa C UCTOPUYECKOW
peybto, B KOTOpol Obina obosHauve-
Ha HeobxoaMMOCTb NpedoCcTaBneHUs
TypKMeHWCTaHy cTtaTtyca NOCTOSIHHOMO
HelTpanuTeTa, UCXOOSLLEro W3 XU3-
HEHHO Ba)kHbIX peanuii TOro BpEMEHM.
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nyn 1995-nji yylyn oktyabr ayynyn
22-24-inde Amerikanyn Birlesen Stat-
larynyti Nyu-York saherinde gegiri-
len 50-nji dabaraly maslahatynda il-
kinji Prezidentimiz Beyik Saparmyrat
Tdrkmenbasy taryhy sb6z sézlap,
Tadrkmenistana hemiselik Bitaraplyk
hukuk yagdayynyn berilmeginifi za-
mananyn talaplaryndan gelip ¢ykyan
maksadalayyklykdygyny bu abyrayly
halkara guramasynyn agzasy bolup
duryan 185 dowletifi dowlet Bagtu-
tanlaryny dykgatyna yetirdi. Bizin
déwletimizifi bu teklibi olaryr &hli-
sinifi  biragyzdan goldamagyna my-
nasyp boldy. Sonun esasynda Bir-
lesen Milletler Guramasynyni Bas
Assambleyasy 1995-nji yylyn dekabr
ayynyil  12-sinde «Turkmenistanyfh
hemiselik  Bitaraplygy» atly Re-
zolyusiyany kabul etdi. Munun 6zi
Tarkmenistanyfi saylap alan syyasy
yolunyfi umumadamzat bahbitli syya-
sy yoldugynyn ykrarnamasy boldy diy-
sek biz hakykatdan das dismeris.

Dinyade bitaraplyga eye bolan
déwletler basga-da kan bolan. Yéne
olaryn kopusi Bitaraplyk hukuk yag-
dayyndan gelip ¢ykyan halkara borg-
laryny talabalayyk berjay edip bilman-
dikleri sebapli 6zUnif bu déwlet hukuk
yagdayyny elden gideripdirler. Hazirki
wagtda bu déwlet hukuk yagdayyny
go6teryan dowletlere bizifi dowletimiz-
den basga Swesariya bilen Awstri-
ya degislidir. Yoéne Tirkmenistanyf
hemiselik Bitaraplygynynn 6zbolusly
ayratynlyklary bar. Tdrkmenistanyr
hemigelik Bitaraplygy ykrar edilen bi-
taraplykdyr, ofnayly Bitaraplykdyr, he-
miselik Bitaraplykdyr.

Tdrkmenistan seyle 6zbolusly Bi-
taraplyk hukuk esasyna eye bolmak
bilen dinyade ahli halklaryri parahat-
cylykda we 6zara bahbitli hyzmatdas-
lyk gatnagyklarynda yasamaklaryna
saldamly gosant gosyan ylalasdyryjy
merkeze 6wrlldi. Bu yerde owganara
geplesikleriniii, tajigara geplesikleri-
nif engeme tapgyrlarynyi geciriimegi,
dirli derejedaki halkara maslahatla-
rynyn yygy-yygydan guralyp durul-
magy bizifi bu aydanymyzyn aydyn
subutnamasydyr. Sonun Ugin hem
hazirki déwirde hormatly Prezidenti-
mizin tagallasy bilen TUrkmenistanyn
hemiselik Bitaraplygy umumadamzat
rowaclygynyn ygtybarly dayanjyna
owrlldi diysek yalfiys bolmaz. Bu ba-
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collaboration with different countries
of the world and international organi-
zation. Having been equitable mem-
ber of the most authority organization
of the world — UNO, Turkmenistan be-
came it’'s a reliable partner on issues
to move humanism and build, revive
and preserve cultural traditions of our
ancestors.

After getting independence, the sov-
ereign Turkmenistan started success-
fully implementing the policy of peace
and humanism and demonstrated to
the several countries the historical
necessity of its Neutrality status. The
statement made by the first President
of Turkmenistan Saparmyrat Niyazov
at the third Summit of heads of states
of Economic Cooperation Organiza-
tion (ECO) held in Islamabad, the cap-
ital of Islamic Republic of Pakistan on
March 14-15, 1995, has become the
outcomes of efforts. While address-
ing the meeting, it was mentioned
that presenting the Neutrality status to
Turkmenistan would be favorable for
not only Turkmenistan but it will serve
to all people of the world, and Turk-
menistan had all possibilities for fulfill-
ing its obligations and authorization.
The proposal moved by Turkmenistan
President was approved by all ECO
member-states. Then, the majority of
developed countries, including large
international organization as Non-
alignment movement, which involves
113 countries all over the world, sup-
ported this initiative. This respected
organization in its session held in Kar-
ta-hen, Colombia on October 14-20
1995, has included in Turkmenistan as
114 members in its Organization and
applied with special requires to UN
on support of the initiatives moved by
Turkmenistan in Islamabad.

Following this event the 50-th jubilee
session of UN GA, held in New York,
on October 22-24 1995, our first Presi-
dent Saparmyrat Turkmenbashi the
Great in the presence of 185 states
made historical statement, which
contains information on presenting
Permanent Neutrality Status to Turk-
menistan, proceeding from realities of
the time. The proposal of our leader
was unanimously approved by UN
all members. This resulted in accept-
ing by UNO a Resolution «Permanent

MpeonoxeHue Hawero nuaepa 6bino
eOVHOOYLIHO  MoggepXaHo  Bcemwu
uneHamm OOH, B pesynbraTe yero 12
aekabps 1995 roga MNeHepanbHas Ac-
cambnes OOH npuHana Pesontouunto
«lMocTosiHHBIN  HenTpanuteT  Typk-
MeHuCTaHa». OTOT MCTOPUYECKUI O0-
KyMEHT cTan NOATBEpXAEHWEM Mnpa-
BUMBbHOCTM BbIGOpa MNONUTUYECKOrO
Kypca TypKMeHMCTaHa.

B mupe rocygapctB € HenTparnb-
HbIM cTaTtycoMm Obino He mamno. Ho
BONbLUMHCTBO M3 HUX YTpaTUNn CBOW
npaBoOBOW CTaTyCc HelTpanuTeTa Mo
MPUYMHE HEBLIMOMHEHMS MeXayHa-
poaHbIx 06s13aTensLCTB U TpeboBaHUN,
npeobsaBnsemMbIX K 3ToMy crtatycy. B
HacTosiLLee BpeMS 3TUM CTaTyCcOM Mo-
MUMO Hallero rocyaapctsa obnagaet
LWesenuapua n Asctpua. Ho cratyc
MOCTOAHHOIO  HenWTpanuTetTa  Typk-
MEHMCTaHa UMEET CBOW XapaKTepHbIe
ocobeHHOCTU. TypKMEHCKUIA HelTpa-
NINTET — BCEMMW NPU3HAHHbIN, NO3NTUB-
HbI U NOCTOSAAHHBLIN HENTPANUTET.

Bnarogaps atomy crtatycy Typkme-
HWCTaH MpeBpaTuiCcsa B MUPOTBOpYE-
CKWUI UEHTP, T.e. B MECTO, rae UWyT 1
Haxo4AaT NyTU peLLeHUs CAOXHbIX MNPo-
6nem, Kak B perMoHe, Tak U BO BCEM
Mupe. ApKMM TOMYy CBWOETENbLCTBOM
CNYXWUT MHOrOKpaTHoe npoBedeHne
MexadraHCKMX, MEXTaPKUKCKUX ne-
peroBopoB, MNPOBEAEHNE Pa3NUYHbIX
MeXOyHapOAHbIX  KOHepeHuun un
dopymoB. B HacTosee Bpems ycu-
nuamun Hawero [lpe3ngeHta nocTo-
SAHHbIN HenTpanuteT TypkMmeHUcTaHa
npespaTuicy B HaOEXHY onopy Ans
npoLBeTaHMs BCEro 4ernoBevecTBa.
Kak wu3BecTHO, yBaxaemomy [lpe-
3MOEHTY, HauuMHasi C nepBbiX OHEWN
BCTYMIEHNS B CBOK AOIDKHOCTb M OO
HaCTOALLEro BpeMEHU, NPUXOANNOCH
6 pas BbICTyNaTb C BbICOKON TPUOYHLI
Opranunzaumm O6beanHEHHbIX Hauun
C UHMUMAaTBaMM, HaLWEALWNMWN OTKITMK
N NoadepXKy CO CTOPOHbI MMPOBOW
06LLEeCTBEHHOCTH.

Ha ocHoBaHun aTux mHuumatme 19
aekabpst 2008 roga 6Gbina npuHATa
Pesontouuna «HapéxHbin n ctabunb-
HbIA TPAH3UT 3HEpProHocuTenen u ero
pornb B obecneyeHun YCTOMYMBOIrO
pa3BUTMS N MEXOYHAPOAHOro COTpya-
HU4YecTBay, Nog 3TUM >Xe Ha3BaHWEM
17-ro maga 2013 roga aTta pesonouus
Oblna NpuHATa BO BTOPOW pas; Ha oc-
HOBaHWM MNpPensiIoKEeHNs O Lenecoo-
Opas3HOCTU co3aaHnNsl CUCTEMbI TPaHC-



batda hormatly Prezidentimizifi dowlet
bastutany wezipesine girisenden bari
gecen sanlyja yyllaryri iginde Birlesen
Milletler Guramasynyn belent miinbe-
rinden alty gezek ¢ykys etmek bilen,
ofie slUryan baslangyclarynyi dinya
bilelesigi tarapyndan goldanylmagy-
nyn agirt uly ahmiyetinif bardygy hem-
melere malim. Sol 6rie sirlen bagslan-
gyclaryni esasynda bu abrayly halkara
bilelegiginifi 2008-nji yylyii 19-njy de-
kabrynda «Energetika serigdelerinin
ygtybarly we durnukly Ustasyr gegiril-
megi hem-de durnukly 6susi we hal-
kara hyzmatdaslygyny upjun etmekde
onuf hyzmaty» atly Rezolyusiyasynyri
kabul edilmegi, 2013-nji yylyfi 17-nji
mayynda onufi sol at bilen Birlesen
Milletler Guramasynyn Bas Assamb-
leyasyny 67-nji mejlisi tarapyndan
ikinji gezek kabul edilmegi, hormatly
Prezidentimizinn 2011-nji yylyn sent-
yabr ayynda Birlesen Milletler Gurama-
synyfi Bas Assambleyasynyrn 66-njy
mejlisinde dinyanifi dirli sebitlerinir
Ozara sazlasykly gatnasyklaryny yola
goymakda halkara ulag-Ustasyr gegi-
rijilerifi gifi ulgamyny ddretmegif mak-
sadalayykdygy barada 6ne suren bas-
langyjy esasynda 2014-nji yylyn 19-njy
dekabrynda Birlesen Milletler Gura-
masynyn Bas Assambleyasynyn 69-
njy mejlisi tarapyndan «Durnukly 6sus
Ugin halkara hyzmatdaslygyny Up-
jun etmekde ulag-Ustagyr gegirijilerifi
orny» atly Rezolyusiyanyn kabul edil-
megi, sonda g6z dénidnde tutulan mé-
him baslangyglary durmusa gegirmek
maksady bilen BMG-nif 2015-nji yylyn
22-nji dekabrynda kabul eden «Dur-
nukly multimodal Gstasyr gegelgelerini
déretmage yardam etmek maksadyn-
da ulagyn ahli gornislerinifi arasynda
hemmetaraplayyn gatnasyklary Gpjin
etmage tarap yolda» atly Kararnama-
syna layyklykda 2016-njy yylyn 26-27-
nji noyabrynda yurdumyzyn paytag-
tynda Durnukly ulag ulgamy boyunca
I dhlumumy maslahatyf geciriimegi,
«Bitaraplyk we parahatgylyk yyly»
bolan 2015-nji yylyfi 3-nji iyunynda
BMG-nifi Bas Assambleyasynyn 69-
njy mejlisinde «Turkmenistanyri hemi-
selik bitaraplygy» Rezolyusiyasynyn
ikinji gezek kabul edilmegi, halkymyza
uly rowaglyklary egilen 2017-nji — Sag-
dynlygyil we ruhubelentligifi yylynyr
2-nji fewralynda Birlesen Milletler Gu-
ramasynyfi Bas Assambleyasynyni

Birlesen Milletler Guramasynyii binasy, Nyu-York (ABS).
UNO headquater, New-York, (USA).
Lima6-keapmupa OpaaHu3ayuu 06nLeduHéHHbIX Hauull, Huro-Wopk (CLLA).

Neutrality of Turkmenistan» on De-
cember 12, 1995. This historical docu-
ment has confirmed political course of
Turkmenistan to be in a right path.

There was enough number of states
in the world having neutral status.
However, majority of them lost their le-
gal status of neutrality due to non-ful-
filment of the international obligations
and requirements to be asked in line
with status. At present, only Swiss and
Austria apart from Turkmenistan have
possessed with this status. However,
Permanent Neutrality status of Turk-
menistan has its peculiar characteral
features. Turkmen neutrality is posi-
tive and permanent neutrality recog-
nized by all.

Due to this status Turkmenistan has
become peace like center, where the
complicated issues found its solving
both in the region and in world. Hold-
ing of various international confer-
ences, seminars and forums as well
as multilateral meeting and negotia-
tions with inter-Afghan and inter-Tajik

NMOPTHO-TPaAH3UTHbLIX KOPUAOPOB ANs
YCTOMYMBOIO pPasBUTUSE  PasfUYHbIX
pPErnoHoB, O3BYYEHHOro Ha 66-m 3a-
cegaHmm [eHepanbHom Accambrnen
OOH B ceHTs6pe 2011 roga, 19-ro ge-
kabpsa 2014 roga 6bina npunsata Pe-
3onouma «Ponb TpaHCMOPTHO-TpaH-
3UTHBIX KOpPWUOOPOB B obecneyeHuu
MEXOYHapO4HOro  COTPyAHW4YecTBa
OIS yCTOMYMBOIO pasBUTUSAY; C LIENbIO
OCYLLECTBIIEHNST 3a4ay 3TOW pe3orto-
umn cornacHo MoctaHosneHunto OOH
«Ha nytu k obecne4yeHnto BCECTOPOH-
Hero B3aMMOLENCTBUS MeXOy BCEMM
BMAamMu TpaHCrnopTa B LENsiX Coaen-
CTBUS CO3OaHNI0 YCTONUYMBBIX MYITbTU-
MOoZanbHbIX TPAH3UTHLIX KOPUAOPOBY,
npuHsaTon 22 nekabpsi 2015 roga, 26-
27 Hos16ps1 2016 roga B HaLLen cTonm-
ue cocrosinack | MmobanbHas koHde-
peHLMs No YCTONYMBOW TPaHCNOPTHOMN
cucteme; 3 noHa 2015 roga Ha 69-m
3acegaHuun eHepanbHoi Accambrnen
OOH Bo BTOpoOM pa3 Obina MpuHsS-
Ta Pesonouns «[loCToAHHBLIN cTaTyc
HevTpanuteta TypKMeHUcTaHay, 2
deBpansa 2017 roga, oObABMEHHOrO
logom 300poBbSA M BOOAYLUEBMNEHHO-
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71-nji mejlisinde «Halkara Bitaraplyk
guni» atly Rezolyusiyasynyn, sol yylyn
17-nji noyabrynda Birlesen Milletler
Guramasynyn Bas Assambleyasynyn
72-nji mejlisinii 55-nji maslahatynda
«Birlesen Milletler Guramasynyr Mer-
kezi Aziya Ugin sebit merkezinin or-
ny» atly Rezolyusiyasynyn, seyle-de
sol gin «Durnukly 6sis maksatlary
bilen ulaglary® &hli gérnislerinini ara-
baglanysygyny berkitmek» atly Rezol-
yusiyanyn kabul edilmegi, hormatly
Prezidentimizifi 6fe slren baglangyg-
larynynn esasynda «Turkmenistan —
Beyik Yiipek yolunyf yiiregi» diylip
atlandyrylan 2018-nji yylyn 12-nji ap-
relinde Birlesen Milletler Guramasy-
nyn birbada iki sany Rezolyusiyany,
yagny «Butindiinya welosiped glini»
hem-de «Birlesen Milletler Gurama-
sy bilen Araly halas etmegif halkara
gaznasynyn arasynda hyzmatdaslyk
hakynda» Rezolyusiyalarynyh kabul
edilmegi, soriky ady getirilen Rezolyu-
siyanyfi 2019-njy yylyri 28-nji mayyn-
da ikinji gezek kabul edilmegi munun
aydyn subutnamasydyr. Soriky ady
getirilen Rezolyusiyalaryh birinjisine
layyklykda dunyanifi ahli yerlerinde
her yylyf 3-nji iyunyny sanly sene hok-
miinde bellemek yola goyuldy. Sol Re-
zolyusiyalaryn ikinjisinifi bizif berkarar
dowletimizifi 2017 — 2019-njy yyllarda
Araly halas etmegifi halkara gaznasy-
nyf bagslyklygyny yerine yetiryan wag-
tynda hormatly Prezidentimizifi yhlasy
bilen kabul edilendigi ayratyn belle-
mage mynasypdyr. Seyle-de hormatly
Prezidentimizifi baslangyjy esasynda
2019-njy yylyii 12-nji sentyabrynda
Birlesen Milletler Guramasynyfi Bas
Assambleyasynyfi  73-nji mejlisinde
«2021-nji yyl — Halkara parahatgy-
lyk we ynanysmak yyly» diylip yglan
edilen Rezolyusiyanyn kabul edilme-
gi bizin dowletimizii yéredyan syya-
satynyn umumadamzat bahbitleriniri
rowaglanmagyna goénukdirilendiginiri,
sonufi Ugin hem dinya jemgyyetcili-
ginin bu syyasaty goldayandygynyn,
yurdumyzyn dianyadaki abray-merte-
besinifi has belent derejelere ¢ykyan-
dygynyn subutnamasydyr.

Mundan bagga-da soriky vyyllar-
da Turkmenistanyf Birlesen Milletler
Guramasynyf abrayly dizimlerinif
encemesininn agzalygyna kabul edil-
megi hormatly Prezidentimizin igjen
durmusa geciryan Bitaraplyk syyasa-
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is a bright certification of it. At present,
the efforts taken by our President re-
sulted in Permanent Neutrality to be a
reliable base for prosperity of all hu-
manity. It is known, that since coming
into office until now, our President has
made 6 statements from UNO tribune
with initiatives, which found support
and assistance by the world commu-
nity.

Based on these initiatives, Resolu-
tion «Reliable and stable transit of En-
ergy bearers and their role in providing
sustainable development and interna-
tional collaboration» was adopted on
December 19, 2008. Under the same
title, this resolution was accepted for
the second time on May 17, 2013,
relying on the proposal moved in the
66-th session of UN GA held in Sep-
tember 2011 to create transit transport
corridors’ system aimed at developing
various regions. Resolution «Role of
transport-transit corridors in providing
of International cooperation for sus-
tainable development», with an aim to
implementing the tasks of Resolution
in line with decree moved by UNO «On
the path of providing all-round interac-
tion among all types of transport in
order to assist sustainable and multi-
modal transit corridor», approved on
December 22, 2015. The first global
conference on sustainable transport
system was held in our capital on
November 26-27, 2016. On June 3,
2015, in the course of 69th session of
UN GA Resolution of Permanent neu-
trality status was for the second time
approved, on February 2, 2017, which
was declared as a Year of health and
inspiration at the 71st session of UN
GA a Resolution «International day
of neutrality» was adopted. On No-
vember 17, 2017, in the course of 55
meeting of the 72-nd session, Resolu-
tion «Role of the UN Regional center
on preventive diplomacy for Central
Asia», was adopted and the same
day Resolution «Strengthening of ties
among all means of transport aimed at
sustainable development».

In the year 2018 with motto «Turk-
menistan — Heart of the Great silk
road», the following resolutions were
adopted: on April 12, 2018, two UN
Resolutions  «Worldwide day of bi-
cycle» annual celebration of this event

CTW, Ha 71-m 3acepaHun [eHepanb-
Hon Accambnen OOH Gbina npuHsaTa
Pesontouuna «MexayHapoaHbli OeHb
HenTpanutetar. 17 HoA6psa 2017 roga
Ha 55-m 3acepaHum 72 ceccum eHac-
cambnen OOH 6bina npuHaTa Peso-
noums «Ponb PermoHaneHoOro ueHTpa
OOH no npeBeHTMBHOM AunnoMaTuu
ans UeHTpanbHon Asuny, a Takke B
3TOT e AeHb Obina npuHsita Pesonto-
umsa «YKpenneHue cBasen Bcex BUOOB
TpaHcnopTa B UensX YCTOWYMBOrO
pa3suTtusa». B 2018 roay, npowueawem
nop, 4eBn3omM « TYypKMEHUCTaH — cepa-
ue Benukoro LLIEnkoBoro nytuy, 6binm
npuHATL: 12 anpens 2018 roga gse
Pesontounn OOH — «BcemMupHbIn oeHb
Beriocunega» O eXerogHom npasg-
HOBaHWWN 3TOr0 OHSA 3 WUIOHSA, a Takke
Pesontouusa «CoTpygHN4ecTBo Mexay
OpraHusaunenn O6beaMHEHHbIX Ha-
umn 1  MexagyHapoaHblM  (hoHOOM
cnaceHus Apana». Nog atnm xe Ha-
3BaHueM 28 masa 2019 roga ata Peso-
nouus Gbina NPUHSATa BO BTOPON pas.
Mo nHnumatmee Hawero lNpesngeHTa
12 ceHnTa6psa 2019 roga Ha 73 cec-
cumn leHepanbHon Accambnen OOH
Obina npuHsaTa Pesontouns «2021 rog
— MexagyHapogHbI rog Mupa n aose-
pus», NpuBeaéT KOHCOnMaauuu ycu-
N MexayHapoaHoro coobuectsa B
nrnaHe KynsTypHOro MUPHOIo guanora
B OTHOLLUEHUSX MeXay rocygapcTsamm
ONs OOCTUXKEHUS YCTOMYMBOIO Mupa,
CONMUOAPHOCTM U FAPMOHUMN.

Kpome atoro, B nocnegHue rogabl
YNEeHCTBO TypKMEHWCTaHa B pasnuy-
HbIX CTPYKTYPHbIX opraHm3aumnax OOH
ABNAETCA NOATBEPXKAEHUEM MpU3Ha-
HMS BO BCEM MUpe OanbHOBUAHOW,
MyOpPOW, F'YMaHHOW MONUTUKU Hallero
yBaxkaemoro [lpesngeHTta. Tonbko B
2012 rogy TypkmeHucTaH 6bin nsbpaH
B Komuccumio no HapogoHaceneHmo u
pa3Bututo Ha nepunog 2012-2015 roasbl,
B Komuter OOH no HapkoTU4ecKum
cpegctBam Ha nepwog 2012-2015
roabl, B YnpaeneHue BepxoBHOro ko-
muccapa OOH no genam 6GexeHueB,
12 HosAGps1 TOro e roga — B QKOHO-
Muyeckmii n CoumnanbHbin coset OOH
(BKOCOC) Ha nepuog 2013-2015
rogbl; B anpene 2013 roga - Buue-
npeaceparenem EBponeinckoro 3Jko-
Homu4yeckoro kommuteta OOH (ESK), B
Hosibpe 2013 roga Ha 37 3acepaHun
FOHECKO, npoxoauBliem B Mapwxe —
B WMcnonHutenbHyto Komucenio OOH
no Bonpocam 06pa3oBaHUA, Hayku



tynyn berkarar déwletimizifi dinyadaki
abray-mertebesinin éran belent dere-
jelere godterilmegine esas bolyandy-
gyny aydyn goérkezyar. Dine 2012-niji
yylda Turkmenistan Birlesen Milletler
Guramasynyfn 2012 — 2015-nji yyl-
lar Ggin llat we 6sUs boyunga topa-
rynyf agzalygyna, Birlesen Milletler
Guramasynyn 2012 — 2015-nji yyllar
Ucin Nese serisdeleri boyunga topa-
rynyfl agzalygyna, Birlesen Milletler
Guramasynyfi Bosgunlaryni igleri bo-
yunca Yokary Komissarynyri Maksat-
namasynyn yerine yetiriji komitetine,
sol yylyd 12-nji noyabrynda Birlesen
Milletler Guramasynyn Ykdysady we
Durmus Genesinin  (EKOSOS-yi)
2013 — 2015-nji yyllar G¢in agzalygy-
na, 2013-nji yylyii aprelinde BMG-niri
Yewropa ykdysady toparynyfi (YYT)
wise-baslyklygyna, Birlesen Millet-
ler Guramasynyn Bilim, ylym we me-
deniyet boyunga guramasy bolan
YUNESKO-nyfi Bas maslahatynyi
2013-nji yylyn 13-nji noyabrynda Pa-
rizde bolan 37-nji mejlisinde 2013 —
2017-nji yyllar Ggin YUNESKO-ny#
Yerine yetiriji gefiesinifi agzalygyna,
2015-nji yylyn aprel ayynda BMG-nin
gender deniligi, ayallarynn hukuklary-
nyA we mumkingiliklerinif artdyrylma-
gy meseleleri boyunca diziminif ye-
rine yetiriji gefesinifn 2016 — 2018-n;ji
yyllar Ggin agzalygyna, 2016-njy yylyf
5-nji aprelinde bu halkara bilelesigi-
nifi Ykdysady we Durmus Genesi-
nin (EKOSOS-yn) mejlisinde birbada
BMG-nifi komissiyalarynyn Gg¢Usinin,
yagny BMG-niri 2017 — 2020-nji yyllar
tgin Osusin bahbidine ylym we teh-
nika boyunga komissiyasynyr, 2016
— 2020-nji yyllar Ggin llat we dsus bo-
yunga komissiyasynyn, 2017 — 2021-
nji yyllar Ggin Durmus 6susi boyunga
komissiyasynyf agzalygyna, edil so-
nuni yaly-da, 2019-njy yylda Birlesen
Milletler Guramasynyf U¢ sany mo-
him edarasyna, yagny llat gaznasy
we OsUs baradaky, Nese serisdeleri
baradaky Komissiyalaryna, Butindin-
ya azyk maksatnamasynyni Yerine ye-
tiriji Genesine saylanmagy, mundan
basga-da Birlesen Milletler Gurama-
synyfl Ykdysady we Durmus Gernie-
sinin (EKOSOS-yn) 2019 — 2021-nji
yyllar tgin agzalygyna ikinji gezek bi-
ragyzdan saylanmagy bu babatdaky
anyk mysallardyr.

]
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Aral denizinin 1989-njy we 2014-nji yyllarda kosmosdan alnan suratlary (deriesdirme).
Aral Sea photo made in 1989 and 2014 from space (comparision).
Pomozpagpuu Apasibcko2o Mopsi, cHambie 8 1989 u 2014 22. ¢ kocMoca (cpasHeHue).

on June 3, and Resolution «Coopera-
tion between UN and International Aral
safe fund». Under the same name,
this Resolution was adopted for the
second time on May 28, 2019.

In the 73-rd session of UN GA held
on September 12, 2019, Resolution «
year -2021-International year of peace
and trust», the motto that opens broad
opportunities for consolidation of ef-
forts of international community to
confirm the peace dialogue culture in
relation among the countries, in order
to reach sustainable peace, solidarity
and harmony.

Moreover, within the last years join-
ing of Turkmenistan to the different
structural agencies of UN is recogni-
tion of wise, human policy of our re-
spected President. Only in 2012 Turk-
menistan was elected as a member of
UN Commissionaire population and
development for a period of 2012-
2015, UN Committee on drug control
for a period of 2012-2015, UN Agency
of Supreme commissionaire r on ref-
uges.

On November 12 of the same year
Turkmenistan was involved in Eco-
nomic and social Council of UN for

n kynetypel (FOHECKO) Ha nepwop
2013-2017 roabl; B anpene 2015 roga
— B WcnonHutensbHbii CoBeTr OOH no
BOMpOCaM FeHOEPHOro paBeHCTBa W
paclmpeHMe npaB U BO3MOXHOCTEWN
KEeHLWWH Ha nepuog 2016 — 2018 roapl;
5 anpensa 2016 rog - 0o4HOBPEMEHHO B
TpU KoMmccnm SkoHomuydeckoro u Co-
unansHoro Coseta OOH (JKOCOC) —
B Komnccuio OOH no Hayke u TexHuke
Ha nepwog 2017-2020 rogel, B Komuc-
CUI0 NO HapOAOHACENEeHU U pasBu-
M0 Ha nepuog 2016-2020 roabl, B
Komuceunto CoumnanbHoro passutus
Ha nepuog 2017-2021 rogbl. B 2019
rogy TypKMeHUCTaH Takke Obin u3-
OpaH B Tpu BaXHeWLLNE CTPYKTYpPHbIe
opranmsaumm OOH: B Komuccuio no
HapOoAOoHaceneHuo n passuTuto, B Ko-
MUTET MO HAPKOTUYECKMM CpeacTBamMm,
B VicnonnuteneHbii Komutet Becemup-
HOW NPOAOBONBLCTBEHHOW NPOrpaMmel.
B atom xe rogy Hawa ctpaHa 6bina
eanHornacHo n3bpaHa BO BTOpow pas
yneHom OKoHommyeckoro n Coumanb-
Horo Coseta (OKOCOC) Ha nepuop
2019-2021 rr.

12 pekabps 2015 roga B 0O3Hame-
HoBaHue 20-neTus co gHSA obpeTeHus
TypKMEHMCTaHOM cTaTyca NOCTOSIHHO-
ro Hentpanuteta B Hawen ctonuue
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Yurdumyzyi hemiselik Bitarap hu-
kuk yagdayynyn Birelesen Milletler
Guramasy tarapyndan ykrar edilme-
ginin 20 yyllygy mynasybetli 2015-nji
yylyhr 12-nji dekabrynda yurdumyzyn
paytagtynda yokary guramagylyk de-
rejesinde gecirilen «Bitaraplyk syya-
saty: parahatgylygyn, howpsuzlygyri
we Osusin ugrunda halkara hyzmat-
daslyk» atly halkara maslahata din-
yanin ylze golay yurdunyn, seyle-de
halkara guramalaryi onlarcasynyn
wekiliyetlerinii  gatnasandygy, onda
¢ykys eden dinya belli syyasatgyla-
ryn, déwlet yolbasgylarynyn tirkmen
déwletinifi Bitaraplyk syyasatyna in-
nan yokary baha berendikleri hem
berkarar déwletimizifi halkara abrayy-
mohim syyasy waka boldy diysek yal-
flysmarys. Bu babatda alnanda, bizif
dowletimizinn Birlesen Milletler Gura-
masynyii Bas Assambleyasynyn 58-
nji, 62-nji, 64-nji, 68-nji hem-de 71-nji
mejlislerinde onuf Baglygynyh orun-
basarlygyna bas gezek saylanandygy
we bu jogapkarli wezipani abray bilen
yerine yetirendigi ayratyn bellemage
mynasypdyr.

Bu aydylanlaryd  &hlisi  dunya
jemgyyetciliginii  bizin  dowletimi-
ze, halkymyza, milli Liderimize 6z
ykbalyny ynanyandygyny gorkez-
yar. Hut sonuf Ug¢in hem hormatly
Prezidentimizifi parasatly bastutanly-
gynda bizifi déwletimize 2017-nji yyl-
da Energetika Hartiyasynyni Konfe-
rensiyasynyf baslyklygy, Araly halas
etmeginn Halkara gaznasynyn 2017 —
2019-njy yyllar tgin baslyklygy, 2019-
njy yylda Garassyz Doéwletlerify Arka-
lagsygynyni baslyklygy ynanyldy. Bu
wezipeleri bolsa bizif dowletimizin Us-
tunlikli amal edendigini we edyandigini
2017-nji yylyfi 28-29-njy noyabrynda
yurdumyzyn paytagtynda yokary gura-
magylyk derejesinde gegirilen Halkara
Energetika Hartiyasynyrn Konferensi-
yasynyi 28-nji mejlisi, onda garalan
meseleler, kabul edilen ¢dzgutler, sey-
le-de 2018-niji yylyfi 24-nji awgustynda
«Awazay» milli syyahatgylyk zolagyn-
daky «Awaza» kongresler merkezinde
yokary guramagylyk derejesinde gegi-
rilen Araly halas etmegini Halkara gaz-
nasyny esaslandyryjy yurtlaryr dowlet
Bastutanlarynynn sammiti, onda kabul
edilen ¢ézgutler, 2019-njy yylda GDA
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the period of 2013-2015. In April 2013,
Turkmenistan is vice chairperson of
European Economic committee of UN,
in November 2013 at the 37th session
of UNESCO in Paris Turkmenistan
was elected in Executive Commis-
sion on education, science and culture
(UNESCO) for the period of 2013-
2017. In April 2015, Turkmenistan is
in the composition of UN Executive
Council on Gender equation and en-
largement of rights and possibilities of
women of for the period of 2016-2018.
On April 5, 2016, Turkmenistan jointed
3 Commissions of Economic and So-
cial Council of UN (EKOSOS), Com-
mission UN on science and technic of
fora period of 2017-2020, Commission
on population and development of UN
(UNDP) for 2016-2020, Commission
of social development of for 2017-
2021. In the year, 2019 Turkmenistan
was also elected in three important
UN structural agencies: UNDP, UN
drug control, and Executive Commit-
tee on food (FAO). This year our coun-
try was for the second time elected as
member Economic and Social Council
(ECOSOS) for 2019-2021.

In commemoration of the 20th anni-
versary of Permanent neutrality status
obtained by Turkmenistan, on Decem-
ber 12, 2015, our country hosted Inter-
national conference «Policy of neutral-
ity: cooperation for the name of peace,
security and developmenty, in which
nearly one hundred representatives
from different international organiza-
tion took part. The neutral policy car-
ried out by Turkmenistan was highly
evaluated by the worldwide famous
politicians. This conference has been
important political event, which certi-
fied on high international prestige of
our country. It is worth mentioning, that
Turkmenistan was elected as a vice-
chairman of UN GA’s following ses-
sions 58, 62, 64, 68 and 71 five times
and coped with great honor with it.

All mentioned above certify on high
trust of world community to our state,
people and nation leader. It was a rea-
son for our country to chair conference
on Energy Charter for 2017, Interna-
tional Aral safe fund for the period of
2017-2019 on the Summit of the CIS
heads. Holding of the 28-th session
of Conference on Energy Charter on

Ha BbICOKOM OpraHM3aLuoHHOM ypoB-
He npowna MexayHapogHasa KoHde-
peHumst «lonuTuka HenTpanuTera:
COTPYOQHUYECTBO BO UMS Mupa, 6es-
OMacHOCTU U pasBUTUAY, [Ae NPUHANK
yyacTue OKOMoO cTa npeacTaBuTenemn
pasHbIX CTpaH W MeXZyHapoOHbIX
opraHusdaumi.  BeicTynuBwmne  Ha
HelW BCEMMWPHOWU3BECTHbIE  MOMUTU-
KW, PYKOBOOWUTENW rocydapcTB Aanu
OYeHb BbICOKYHO OLIEHKY HenTpanbHou
nonnTMuKe TYPKMEHCKOro rocyaapcraa.
OTa KOoH(hepeHUMs siBUNachk BaXKHbIM
NoONMTUYECKMM  CObObITMEM, cBuge-
TENbCTBYOLMM O BbICOKOM YPOBHE
MeXOyHapoOHOro npecTmka Hallero
rocygapcrtea. Crnegyet OTMETUTb, YTO
TypkmeHucTaH naTte pas usbupan-
cs BuUe-Npencedartenem 3acefaHun
lenHaccambnen OOH, a nmeHHo: 58,
62, 64, 68 n 71 ceccumn, n ¢ 4YecTbio
cnpaBuncs ¢ 3Ton 3agaden.

Bce BbllweckasaHHOe cBuAeTENb-
CTBYET O BbICOKOM AOBEPUU MUPOBO-
ro cooblecTsa HallemMy rocyqapcray,
Hapoay, Jingepy Haumm. IMeHHo no-
3TOMy Hallemy rocyaapctBy Obino
JoBepeHo ObITb npeacepatenemMm Ha
KoHepeHUMM no JOHepreTuyeckomn
Xaptuu B 2017 rogy, npeacenatenb-
ctBoBaTb B MexayHapogHoM (hoHae
no cnacexuto Apana Ha nepvog 2017-
2019 roabl, npeacepaTensCTBOBaTL B
2019 rogy Ha cammunTax CoapyxecTtea
Hesasuncumbix Nocygapcts. MNposege-
HMe Ha BbICOKOM ypoBHe B Aluxabage
28-29 Hos16ps 2017 ropa 28-ro 3ace-
aaHns KoHdepeHumn no 3HepreTtu-
yeckon XapTum, nposeaeHue B Asase
24 aprycta 2018 roga cammuTa rnas
rocygapcte-ydpeautenen MexagyHa-
pogHoro oHaa cnaceHus Apana,
npegcenarensctso B CHI, akKoHOMU-
yeckme OpPyMbl U PaCCMOTPEHHbIE
Tam BOMPOCHI N MPUHATBIE PELUEHUs —
BCe 3TO eLlé pa3 cBMAEeTeNbCTBYET 06
ycnexax TypkMeHUcTaHa.

Mbl ropabl Tem, YTO BMeCTe CO Bce-
MW Hapogamu mMupa OTMeYaem CBOE
25-neTne obpeteHus HenTpanuTeTa B
oavH fgeHb ¢ MexayHapoaHbiM OHEM
HelTpanuTeTa, KOTOpbIN Obin 00bsAB-
neH OOH 2 ¢pespans 2017 roga.

B ycnoBusix o6octpeHus dmHaHco-
BO-3KOHOMUWYECKOTO M MOMUTUYECKOrO
Kpusuca B MUpe, B HacTosILLEee BpeMs,
y Hac B CTpaHe NoA MyapbiM pyKOBOA-
ctBom [IpesngeHta TypkmeHucTaHa
lyp6aHrynel bepabiMyxamenoBa nme-
I0TCA  LUMPOKME BO3MOXHOCTU And



baslyklygyn caklerinde bu ddwletara
bilelesiginii  HOkimet bastutanlary-
nyri, Déwlet bagstutanlarynyfi sammit-
lerinif, Ykdysady geriesinifi mejlisinifi
we beyleki méhim carelerin onlarga-
synyf yokary guramagylyk derejesin-
de gegirilip, kabul edilen méhim ¢oz-
gutler yene-de bir gezek subut etdi.

Sonun bilen birlikde, ayratyn buy-
sandyryjy zatlaryn biri hem, sonky
yyllarda bizifh berkarar déwletimizin
BMG tarapyndan iki gezek ykrar edi-
len hemiselik Bitaraplygynyn 25 yyl-
lygyny bu halkara bilelesigininn 2017-
nji yylyn 2-nji fewralynda kabul eden
Kararnamasyna layyklykda dinyanin
ahli halklary bilen bilelikde Halkara
Bitaraplyk guni hékminde bellemage
uly tayyarlyk bilen baryandygymyzdan
ybaratdyr. Munun 6zi bizifi hemigelik
Bitaraplygymyzyfi dunya halklarynyn
bahbidine hyzmat edyandiginifi aydyn
subutnamasydyr.

Hormatly Prezidentimizifi parasatly
bastutanlygynda durmusa gecirilyan
Bitaraplyk syyasatynyn dinyade ma-
liye-ykdysady we syyasy ¢okgunligin
uly kyncylyklary déredyan sertlerin-
de-de yurdumyzyii durmus-ykdysa-
dy taydan osusinif bedew bady bilen
Onie gitmegine gifn mumkingilikleri d6-
redyandigi bu giin hemmeler Ggin ay-
dyf hakykat. Yurdumyzda hormatly
Prezidentimizin baglangyjy bilen her
bir yylyfi ona mahsus ayratynlyklary
O0zinde beyan edyan sygar astynda
garsy alynyandygynyn we sol sygar
astynda ahli tutumly iglere amal edil-
yandiginin hem ahmiyetinin uludygyny
bellemek gerek. Tlirkmen halkynyn ta-
ryhy 2019-njy yylyi «Turkmenistan —
rowaglygynn Watany» sygary astynda
uly Ustlnliklere beslendi.

Berkarar déwletimizif hemiselik Bi-
taraplygynyn Birlesen Milletler Gura-
masy tarapyndan ykrar edilmeginif 25
yyllygynyf belleniliek 2020-nji «Turk-
menistan — Bitaraplygyn mekany»
yylynyii hem difie bizifi dal, eysem,
adamzat taryhyna-da altyn sahypa bo-
lup yazyljakdygy subhesizdir.

the high level in Ash-
khabad on November
28-29, and conven-
ing of Summit of CIS
Council heads on In-
ternational Aral safe
fund, the chairman-
ship in CIS economic
forums on Aivaza on
August 24, 2018, all
this proves once again
on success of Turk-
menistan.

We are proud that
along with all people
of the world we cel-
ebrate our 25 th anni-
versary of getting neu-
trality in one and the
same day of Interna-
tional neutrality, which
was Declared by UNO
on February 2, 2017.

Under  conditions
when the finance-
economic and political
crises in the world be-
comes more acute, at
present. Turkmenistan
under the wise leader-
ship of the respected
President is surely going towards
achieving and increasing of social-
economic development rates of the
country. Every year in Turkmenistan
starts with a proclaiming new motto
with an aim to raise a spiritual prog-
ress of the society. For instance, the
year under review, i.e. 2019 passed
with motto «Turkmenistan — Moth-
erland of prosperity», and we got all
victories and achievements in this
year. We are sure that success and
achievements of the year 2020, which
was proclaimed as «Turkmenistan —
Motherland of Neutrality» in honor of
the 25-th jubilee will be written in gold-
en page of the history of not only our
people but of all humanity.

pocta TemMnoB counarnbHO-3KOHOMU-
YECKOro pasBuUTUA CTpaHbl. Kaxgpbliin
rog B TypKMeHVICTaHe Ha4nHaeTca C

NpoBO3rnalleHns neBusa, KOTOpbIn
3a0aéT TOH ANns QyXOBHOro nporpec-
ca obulectBa. Tak, k npumepy, 2019
rog npoweén nog Aesu3oMm «Typkme-
HUCTaH — poauMHa npoLBETaHUsS», C
KOTOpbIM ObINIM O3HAMEHOBaHbl BCe
nobeabl N JOCTMXEHMS HaLLEro Hapo-
0a. YBepeHbl, jocTmkeHus atoro 2020
roga, Ha3BaHHOIoO B YeCTb 25-neTHero
tobunes nNpusHaHMA Hallero HemTpa-
nuteta OpraHmsaunen OObeanHEH-
HbIX Haumin « TypkMeHuUcTaH — poauHa
HewntpanuTteta», BNULYTCA B 30M0TYIO0
CTpaHWLy UCTOPUUN He TONbKO HaLLEero
Hapoaa, HO 1 BCero YenoBevecTBa.
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Watanymyzyn zahmet Ustinlikleri-
nif, tdze gazananlarynyn estafetasy-
ny «Turkmenistan — Bitaraplygyn me-
kany» sygary bilen 2020-nji yyl kabul
etdi. Yurdumyzyn Bitaraplygynyf san-
ly 25 yyllygynyn toyunyn belleniljek
yylynda Turkmenistany Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyn pa-
rasatly bastutanlygynda milli bahbitleri
goramaga, seyle hem tutus dinyade
parahatcylygy berkitmage gdnukdiri-
len igeri we dasary syyasatyny durmu-
sa gecgirmegini, dsts we rowaglyk yo-
ly bilen ynamly 6rie gitmegini dowam

edyar.
Paytagtymyzda 14-nji yanwarda
dowlet Bastutanymyz Gurbanguly

Berdimuhamedowyrn gatnasmagynda
«Turkmenistan we halkara guramala-
ry: parahatgylygyn we 6susif hatyra-
syna hyzmatdaslyk» atly Halkara mas-
lahaty gecirildi. Ol Turkmenistanyni
hemiselik Bitaraplygynyn 25 yyllygyna
bagyslandy.

Dasary syyasy derejesinin sanly
senesi mynasybetli yurdumyzda we
dasary dowletlerde «Turkmenistan —
Bitaraplygyn mekany» sygar astynda
tutus 2020-nji yylyrh dowamynda durli
carelerin uly tapgyry gegciriler, su gunki
maslahat hem dabaraly yagdayda so-
laryri basyny baslady.

Milli Liderimiz halkara durmusyn is-
jen agzasy h6kminde Turkmenistanyri
diinya derejesinde durnukly osuisifi we
abadangylygyn uUpjun edilmegine my-
nasyp gosant gosmak maksady bilen,
hazirki ddwrir wajyp meselelerine de-
gisli méhim halkara baglangyclaryr
birnacesini 6fie suryandigini belledi.

Bizif yurdumyz ikitaraplayyn, seyle
hem koptaraplayyn hyzmatdaslygyn
tarapdary bolmak bilen, durli dereje-
lerde, hususan-da, halkara gurama-
larynyn gaklerinde hazirki we geljekki

The year 2020, which motto «Turk-
menistan — Motherland of neutral-
ity», has received the relay of labor
fulfilments and new achievements
of the fatherland. In the year of the
25th jubilee of our country, Turk-
menistan under the wise leadership
of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov is
strictly moving towards progress and
prosperity, implementation of peace-
keeping foreign policy aimed at both
protection of national interests and
strengthen peace all over the world.

International conference «Turk-
menistan and International organi-
zations: cooperation in the name
of peace and development» was
held in the capital on January 14
with participation of head of states
Gurbanguly Berdimuhamedov. This
forum was devoted to the celebra-
tion of the special date — the 25th an-
niversary of permanent neutrality of
Turkmenistan.

This conference is the first out of a
serial number of meetings to be held
both in the country and abroad within
2020, which motto «Turkmenistan is
Motherland of neutrality» and orga-
nized on the occasion of the 25 jubi-
lee of foreign-political status.

Nation leader Gurbanguly
Berdimuhamedov, while making
a statement has underlined that a
number of important initiatives on the
actual matters of the time, are sug-
gested by Turkmenistan in order to
make weighty contribution to provide
sustainable development and well-
being in global scale.

OcTadheTy TpyOoBbIX CBEPLUEHWH,
HOBbIX AOCTMXEHUA OTYN3HBI MPUHST
2020 rog, oesus kotoporo «Typkme-
HUCTaH — poguHa HenTtpanuteTay.
B rog 25-netHero tobunesa Hewtpa-
nuTeta Hawewn CcTpaHbl TypKMeHu-
CTaH no4 MyApbiM  PYKOBOACTBOM
MpesngeHTa TypkMeHUCTaHa
l'yp6aHrynel BepgbiMyxamegoBa npo-
AOIDKaET YBEPEHHYIO MOCTYNb MO MyTH
nporpecca u npoLuBEeTaHWs, peanuaa-
UMM MUPOSOOMBON BHELUHEWN Monu-
TUKW, HanpaBreHUAX BHYTPEHHeW wu
BHELUHEN NOMUTMKKN, HaLENeHHOW Kak
Ha 3almMTy HauMOHambHbIX WHTEpe-
COB, TakK U YKpenreHne mvpa Bo BCEM
Mupe.

B ctonvue 14 gHBapsa npu ydya-
CTuu rmasbl rocygapcTtea [ypbaHrynbl
BepobiMyxamenoBa coctosinacb Mex-
AyHapoaHas KoHdepeHuusa «Typkme-
HUCTaH U MeXAyHapoaHble opraHun3a-
LUK COTPYAHNYECTBO BO MMSA MMpa U
pa3sutusay. PopyM NOCBALLEH Npasg-
HOBaHMIO 3HAKOBOW AaTtbl — 25-neTuio
NOCTOSIHHOrO  HenTpanutetTa  Typk-
MeHuCcTaHa.

Mo cnyyaro wbuness BHeLHeNonu-
TMYECKOro cTaTyca B Hallen CTpaHe
n 3a pybexom B TedeHue 2020 roaa,
npoxoasiwero nopg AeBu3oMm «Typk-
MEHWCTaH — poanHa Hentpanutetay,
nponaéTt bonbliasa cepus pasnmnyHbIX
MEepONpUATUI, Yepedy KOTOpbIX TOp-
)KECTBEHHO OTKpblNla AaHHas KoHde-
peHums.

Illnpep Hauuu Myp6aHrynebi
BepabiMyxamenoB, BbICTYNUB nepes
cobpaBwWMMNCA C NPUBETCTBEHHOW
peybto, NOAYEPKHYIT, YTO KaK aKTuB-
HbI 4YfieH MeXOyHapoOHOW KU3HU
TypKMEHUCTAH B UeNsX BHECEHMWS
OOCTOMHOro BKnaga B obecneyeHve
YCTOWYMBOIro pa3BuTusA 1M Gnaronony-
yYnsi Ha rnobanbHOM YpPOBHE BbiOBU-
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nesiller Gg¢in uly ahmiyeti bolan wezi-
peleri yzygiderli 6fie siryar hem-de
solary ¢gozmage calysyar. Sonun Ugin
Tdrkmenistan halkara hyzmatdagly-
gyny gifieltmage gonukdirilen hem-de
ahli yurtlaryni we halklaryh bahbitlerine
kybap gelyan mohim baslangyclary
one stirmek bilen ¢aklenman, eysem,
solary is yuzinde amala asyrmak bo-
yunga careleri goryar. Su ginki dusu-
syk hem munufi subutnamasy bolup
duryar diyip, ddéwlet Bastutanymyz
nygtady.

«Turkmenistanyn Bitaraplygy hazirki
déwrin hakykaty we bizin geljegimiz-
dir, onda ahli ugurlar boyunga girihal-
kara hyzmatdaslygyny 6sdirmek Ggin
tdze mimkingilikler agylyar. Oz Usti-
mize alan halkara bor¢ghamalarymyza
berk eyermek bilen, umumy doéredi-
jilikli maksatlara yetmek ugcin halkara
guramalary bilen gin we isjen hyzmat-
daslyga tayyardygymyzy belent jo-
gapkargilik bilen beyan edyaris» diyip,
dowlet Bagtutanymyz sézini jemledi.
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Being supporter both bilateral and
multilateral cooperation our coun-
try as a member of the International
organization suggests the tasks on
regular basis, having a great signifi-
cance for recent and future genera-
tions and takes efforts to solve them.
That is why Turkmenistan is not re-
stricted by proposals of important
initiatives aimed at increasing wide
international partnership and re-
sponding on native interests of coun-
tries and states, but also takes ef-
forts to execute the obligations. This
meeting is a bright evidence for the
said above, noted the head of states.

«Neutrality of Turkmenistan is real-
ity of today and our future where new
opportunities for wide international
partnership in all trends. Having
strictly adhered of the international
obligations, we have declared with
full responsibility on our readiness
to collaborate with international or-

raetT psag BaXHbIX MEXAYHapOLHbIX
MHMLMATKB MO akTyarnbHbIM BONpocamM
Hallero BpeMeHM.

Byayun npuBepxeHueM Kak [By-
CTOPOHHEro, Tak U MHOFOCTOPOHHEro
COTPyOHMYECTBa, Halla CcTpaHa Ha
pasnuyYHbIX YPOBHSX, B YAaCTHOCTU, B
pamMKax MexayHapoAHbIX oOpraHusa-
UUA perynspHO BblABUraeT 3agaqu,
MMeIoLLMe OrpoMHOE 3HadeHue ans
HbIHELLHEro M rpsaayLero NoKoneHun,
n cTpemntcsa pewnts ux. lMoatomy
TypKMEHMUCTaH He orpaHuyMBaeTcs
NVWb BHECEHWEM BaXHbIX WHULUMA-
TVB, HanpaBneHHbIX Ha HapallBaHue
LLUMPOKOrO MEXAYyHapoAHOro NapTHEP-
CTBa M OTBEYAIOLUNX KOPEHHBIM MHTE-
pecam BCeX CTpaH W HapodoB, HO U
npeanpuHMMaeT Mepbl MO MUX NpakTu-
yeckon peanusaumn. CBMAOETENbCTBO
YyeMy — M HbIHELHAS Hawa BCTpeva
OTMEeTWN rnaea rocygapcTsa.

«HeunTtpanuter TypkMeHucTaHa -—
3TO peanbHOCTb CEroAHSILUHEro OHA U
Halwe Oyayliee, B KOTOPOM OTKpbIBa-
IOTCS1 HOBble BO3MOXHOCTW ANs pas-



Maslahatyii gin tertibinde milli we
umumadamzat bahbitleri bilen bagly
meselelere garaldy. Olar boyunca pi-
kir alsyldy hem-de yakyn geljek Ggin
bilelikdaki isler kesgitlendi.

Doéwlet medeniyet merkezinin Mu-
kamlar kdsginde 16-njy yanwarda
2020-nji yylyn «Turkmenistan — Bita-
raplygyfi mekany» diylip yglan edilme-
gi mynasybetli «Arkadagyn payhasy
— Bitarap yurdun berk binyady» atly
dabara gegirildi.

Hormatly Prezidentimizifi baglangyjy
bilen yurdumyzda déwrln talaplaryna
we mohum wakalaryna bagyslanyp,
her yyly déwrebap atlandyrmak bara-
daky yorelge indi asylly dabe éwruldi.
Munuf 6zi déwletimizifi hem-de jem-
gyyetimizinni taryhy we hazirki 6susi-
nif esasy ugurlaryna Unsi jemlemage
mumkingilik beryar.

Cykys edenler milli Liderimiziri ama-
la asyryan dasary syyasat ugrunyn,
ofie suryan tekliplerinifi tutus dinya
boyunga parahatgylygy pugtalandyr-
magyn bahbidine ahli yurtlar we halka-
ra guramalar bilen netijeli gatnasyklar
Ugin ygtybarly binyat bolup duryandy-
gyny nygtadylar.

Bellenilisi  yaly, 2020-nji  yy-
lyfi sygary ynsanperwer ydrelge-
ler bilen pugta bagly bolup, olar
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn iceri we dasary
syyasatynyn esasynda duryar. Milli Li-
derimiz adamzat 6sUsinifi ahlumumy
6sen meyillerine doly derejede kybap
gelyan dinya bilelesigi bilen 6zara
gatnagyklaryri 6zbolugly gérnusini is-
|&p duzdi.

Dabara gatnasyjylar Diyarymyzyh
saylap alan dasary syyasy ugrunyn
tirkmen halkynyfii  6zboluslylygyna,
taryhy we medeni daplerine, yurdu-
myzyn geostrategik yagdayy we se-
risdeler kuwwaty bilen sertlendirilen
umumy yagdaylara sazlagykly kybap
gelyandigini bellediler.

Cara gatnasyjylaryn nutuklary 2020-
nji yylyn «Tdrkmenistan — Bitaraply-
gyn mekany» diyen sygaryna bagys-
lanan paytagtymyzyn teatr artistleridir
doredijilik toparlarynyr we estrada ay-
dymgylarynyn tayyarlan aydym-sazly
¢ykyslary bilen utgasdy.

Watan goraggylarynyfi gini bolan
27-nji yanwarda Amyderyanyn bo-
yundaky saherde Lebap welayatynyn

ganizations in the name of creativity
purposes! — summarized the head of
states».

The agenda of the conference con-
tained the issues relating national
and humanitarian interests. The par-
ticipants of the event exchanged the
views and defined the work for near-
est future.

Festivity «Wisdom of President-
strong support of neutral state,
devoted to the motto of 2020 «Turk-
menistan Motherland of neutrality»
was held in the Palace of mukams
of the State cultural center on Janu-
ary 16.

Remarkable tradition laid down
by the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov to de-
vote the year with priorities of state
policy allows us to pay attention to
the main direction of historical and
modern development of our state
and society.

Foreign political course and sug-
gestions moved by the Nation leader
is reliable platform for effective inter-
actions with all member-states and
international organizations in the
name to strengthen universal peace.

As it was mentioned, the motto of
2020 is linked with humanistic prin-
ciples, which are considered a base
of internal and external policy of
President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov, who
has elaborated universal formula of
interactions with world society that
was in line with progressive tenden-
cies of the human development.

The participants of the festivities
underlined that the policy of our
country, the model of foreign-poli-
cy course is organically in line with
mentality of Turkmen people, its his-
torical and cultural traditions as well
as objective realities called by the
geo-strategic location of the country
and its resources potential.

Signing and dancing groups and
Estrada executors prepared by the
artists of capital theatres harmonized
with creative dedications to motto of

BUTUST  LUMPOKOIO  MeXAyHapOAHOro
napTHEpPCTBa MO BCEM HanpasBneHu-
am. Cnefys CTporon npuBepXeHHo-
CTV B3ATbIM Ha cebsa MexxayHapOaHbIM
obsA3atenbcTBam, CO BCEW OTBET-
CTBEHHOCTbIO 3asiBNSeM O CBOEN ro-
TOBHOCTU K LUMPOKOMY W aKTUBHOMY
COTPYAHUYECTBY C MEeXAyHapOAHbLIMU
opraHu3auvsiMu BO UMsi OOCTWXKEHUS
obLWux cosmpaTtenbHbiX Lenenly mno-
ObITOXWUIT rNaBa rocygapcTaa.

B noBectke [OHA KOHepeHuun
ObIniM paccMoTpeHbl BONPOCHI, 3aTpa-
rmBaLLmMe HauuoHarnbHble 1 obuie-
yernoBe4veckue nHTepeckl. Cocrosincs
0OMEH MHEeHMsIMM MO HUM WU onpege-
neHa coBMecTHasi paboTta Ha onvxkain-
LLYIO NEPCNEKTUBY.

Bo [JBopue mykamoB locyaapcTBeH-
HOro KynbTypHOro ueHtpa 16 saHBaps
cocTosinock TopxectBo «MygpocTb
Apkagara — npo4yHasi ornopa Hewn-
TpanbHOro rocygapcreay, NOCBSALLEH-
Hoe oObsiBneHuto aesusa 2020 roga
«TypkmeHucTaH — poanHa Hewntpanu-
TeTan.

3amevatenbHas Tpaguuus, 3arno-
XeHHas [pesngeHTom [ypbBaHrynbl
BepabiMyxamenoBbiM, NOCBALLATL rog
npuopuTeTam rocyaapCTBEHHOW Mo-
NUTUKW, MO3BONSIET aKUEHTUPOBATb
BHMMaHWE Ha OCHOBHbIX Hanpasne-
HUSIX MCTOPUYECKOTO M COBPEMEHHO-
ro pasBUTMS Hallero rocygapcrea u
obLecTBa.

BbicTynaBLune kKOHCTaTUPOBanu, YTo
peanuayemblii BHELIHENONUTUYECKUN
KypC W BblaBUraemble NMAEpoOM Ha-
LU NPenioXeHns ABMAKTCS HaOeX-
How nnatdopmont Anst apHEKTUBHOIO
B3aUMOZENCTBUSI CO BCEMMU CTpaHaMu
N MeXayHapoOHbIMU OpraHm3auusmu
BO MMS yKpenneHus BceobLuero mupa.

Kak oTmevanocs, aesus 2020 roga
HepaspbiBHO CBSA3aH C ryMaHucTuye-
CKUMW MPUHUUNAMK, KOTOpble nexart
B OCHOBE BHYTPEHHEN W BHELUHeNn
nonutukn [lpeangeHta [ypbaHrynel
BepabiMyxamenoBa, BbipaboTaBLUero
yHMBepcanbHyo ¢opmyrny B3auMMo-
OEeNCTBUSI C MUPOBLIM COOOLLECTBOM,
B MOSIHOM Mepe COOTBETCTBYHOLLYIO
rnobanbHbIM  MPOrPECCUBHBIM  TEH-
OEHLNSIM YenoBeYeCKoro passmTms.

Y4yacTHMKM TopXKeCcTBa nogyépkmnaa-
nn, 4to M3bpaHHas Hallen CTpaHon
MOZ€ENb BHELLHENONMUTUYECKOIO Kypca
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Lima6-keapmupa OpaaHu3ayuu 06LeduHéHHBIX Hayutl, Hero-Aopk (CLUA).

Polisiya mudirligini isgarleri tgin ni-
yetlenen déwrebap yasayys jay toplu-
mynyn agylys dabarasy boldy.

Dasary isler ministrliginii Halkara
gatnasyklary institutynda 18-niji fewral-
da Turkmenistanyn diplomatik isgar-
lerinin guniine gabatlanylan hem-de
yurdumyzyn hemiselik Bitaraplygynyn
25 yyllygyna bagyslanan «Bitaraplyk
syyasaty we parahatgylyk medeniye-
ti» atly yimy-amaly maslahat gegirildi.
Foruma Turkmenistanyn diplomatik
diziminifl, yurdumyzda isleyan dip-
lomatik wekilhanalarynyri we halkara
guramalarynyn, yokary okuw mekdep-
lerininn professor-mugallymlar dizimi-
nifl, kdpeulikleyin habar beris serisde-
lerinin wekilleri hem-de talyp yaslar
gatnasdylar.

Cykys edenler su yylyn basynda ge-
cirilen «Turkmenistan we halkara gu-
ramalary: parahatgylygyn we oslsin
hatyrasyna hyzmatdaglyk» atly Halka-
ra maslahata gatnasyjylaryn BMG-nir
Bas sekretaryna iberen Yiizlenmesi-
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2020 «Turkmenistan — Motherland of
Neutrality».

On January 27 — Homeland de-
fenders day, the opening of modern
dwelling complex for the staff of Leb-
ap velayat police was organized in
Turkmenabat city.

The scientific — practical confer-
ence «Policy of neutrality and culture
of the world» timed to Turkmeni-
stan’s diplomats day and devoted
to celebration of the 25th jubilee of
Permanent neutrality was held in
the Institute of international relations
of the Ministry of Foreign Affairs on
February 18. The representatives of
diplomatic corpus of Turkmenistan,
diplomatic missions accredited in
our country as well as international
organizations, professors, teachers,
mass-media, student youth took
part in the event

OpraHU4yHO COOTBETCTBYET MEHTamnu-
TeTy TYPKMEHCKOrO Hapoaa, ero ucTto-
PUYECKNM U KYNBTYPHBIM Tpaguumsim,
a Tarke OObEKTMBHBIM peanvsam, Npo-
OVKTOBaHHbLIM reocTpaTermyeckmm rno-
NOXEHNEM CTpaHbl U €€ pecypCHbIM
NOTEHLMAIoM.

BbiCcTynneHus y4acTHWKOB Mepo-
NpuATUS COYeTanucb C TBOPYECKMMM
nocesiweHnssmn agesudy 2020 roga
«TypkmeHuUcTaH — poauHa Hentpanu-
TeTay», NOArOTOBMEHHbIMW apTUCTamu
CTONMNYHBIX TeaTpoB, NeCeHHO-TaHLe-
BanbHbIMU KOMMEKTUBaMU M acTpag-
HbIMW UCTIONTHUTENSAMMN.

B [eHb 3awmTtHMKoB OTevecTtBa, 27
AHBaps B TypkmeHabate cocTosnoch
OTKPbITME COBPEMEHHOTO XWUIOro KOM-
nnekca ans paboTHWKOB yrnpaBneHns
nonvumu Jlebanckoro BenasTa.

B NHcTUTYyTE MexXayHapoaHbIX OTHO-
weHnn MuHucTepcTBa MHOCTPAHHbIX
aen ctpaHbl 18 deBpansi coctosnach
Hay4HO-npakTnyeckass KoHdepeHuns
«lMonutuka HeuTpanuteTa W Kynb-



ni 6zUnifh 74-nji sessiyasynyf resmi-
namasy hékminde kabul etmeginin,
seyle hem Bas Assambleyasynyn
nobatdaky mejlisinde parahatcgylygy
we howpsuzlygy upjun etmekde bita-
raplyk yorelgelerini ulanmagyn kada-
larynyn toplumyny tayyarlamak bara-
da beyan edilen baslangyjyn ayratyn
ahmiyetini nygtadylar. Belleniligi yaly,
Bitaraplygyn dostlarynyri toparyny do-
retmek boyunca bilelikdaki isif netijeli
hésiyete eye bolmagy hazirki zama-
nyn howplaryna we wehimlerine gar-
sy goéresmekde hem-de olaryf 6filni
almakda bar bolan syyasy-diplomatik
serigsdeleri utgasykly we toplumlayyn
peydalanmagyn yollaryny kesgitlemek
dcin gif mumkingilikleri agyar.

Milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn bastutanlygynda
Ozygtyyarly déwletimizifi dinya gifisli-
gindaki abrayyny artdyrmaga, halkara
gatnagyklary 6sdirmége gonukdiri-
len «Turkmenistanyn dasary syyasat
ugrunyil 2017 — 2023-nji yyllar Ggin
Konsepsiyasy» islenip tayyarlanyldy
we Ustunlikli durmusa gegirilyar. Bizif
yurdumyz dasary yurtly hyzmatdasla-
ry bilen bilelikde energetika, ulag we
aragatnasyk, suw-ekologiya howp-
suzlygy, yokary tehnologiyalar, «ya-
syl» ykdysadyyet, medeniyet, ylym
hem-de bilim ulgamlarynda iri halkara
taslamalary igjeri durmusa gegciryar.
Foruma gatnasyjylaryn ¢ykyslarynda
Turkmenistanyd hemiselik Bitaraply-
gynyn sebit howpsuzlygynyn méhim
serti bolup duryandygy nygtaldy.

Bitaraplygynh  esasy  yorelgeleri
BMG-nifi Merkezi Aziyadaky strategik
wezipelerine doly gabat gelyar. Sol
wezipeler bolsa sebiti parahatgylyk we
hyzmatdaslyk zolagyna éwirmage go-
nukdirilendir. TuUrkmenistanyn Prezi-
denti Gurbanguly Berdimuhamedowyri
ahlumumy ekologiya we energetika
howpsuzlygyny Upjin etmek, yklyma-
ra ulag gecelgelerini déretmek, Ow-
ganystandaky yagdayy parahatgylykly
yol arkaly kadalasdyrmak hem-de mo-
him halkara-hukuk gurallaryny iglap
tayyarlamak baradaky baslangyglary
dunya bilelesiginifi gifi seslenmesine
we ykrarnamasyna eye bolyar.

Halkara guramalarda we dasary
yurtlarda Diyarymyzyfi b&hbitlerine
wekilgilik edyan Turkmenistanyn dip-
lomatik dizimi sebit we &hlumumy

It was underlined that the UN GA
in its 74th session held in the begin-
ning of the current year approved
address of the participants of inter-
national conference «Turkmenistan
and international organizations: co-
operation in the name of peace and
development». The initiative which
was sounded in next meeting of
General Assembly on preparation of
Provision of rules on applying neu-
trality principles in achieving peace
and security in the world. It was also
mentioned in the meeting, that con-
structive work on creation of Group
of friends of neutrality would provide
excellent opportunities for defining
the right path and coordinate the pol-
icy-diplomatic actions against con-
tradiction of threat of modern time
and its prevention.

«Conception of foreign policy
course of neutral Turkmenistan for
2017-2023», which is called to in-
crease authority of Turkmenistan
in international arena, to facilitate
and enlarge international ties, has
been outlined under the leadership
of President of Turkmenistan. Our
country realizes jointly with foreign
partners actively implement large
projects in the following spheres:
energy, transport and communica-
tion, water-ecology security, «green»
economics, culture, science and
education. The speakers underlined
neutrality of Turkmenistan to be sig-
nificant factor of regional security.

Basic principles of neutrality are
observed in full conformity with UN
tasks on Central Asia aiming at trans-
forming of the region into the zone of
peace and collaboration. However,
initiatives of President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
on provision of global-ecology and
energy security, formation of conti-
nental transport corridors, regulation
of political situations in Afghanistan
in peace and friendly way, will get
world support and recognition.

The main task for diplomatic cor-
pus of Turkmenistan is to move and

Typa Mupay, NpuypoyveHHas Ko [Hto
amnnomaTtnyecknx pabotHukoB Typk-
MEHWCTaHa W MOCBAWEHHaA npasa-
HOBaHUIO  25-neTna  NOCTOSAHHOro
HenTpanuteta. B copyme npuHAnm
yyacTue npepcraBuTenu aunnomMa-
TMYEecKoro koprnyca TypKMeHUcTaHa,
aKKpeaWTOBaHHbIX B Hallew CTpaHe
OUMMUCCUA U MEXOYHAPOAHbIX opra-
Hu3aumn,  npodeccopcko-npenoaa-
BaTenbCckoro cocraesa By3oB, CMU n
CTyAeHYecKas MONoaéXb.

BbicTynaBwmne ocobo nogyvépkmea-
NN 3Ha4YeHUe NPUHATUS Ha 74-1 cec-
cumn eHaccambnen OOH B kayecTBe
OOKyMeHTa agpecoBaHHoe [eHepanb-
HOMY CeKpeTaplo 3ToW opraHu3aumm
O6paweHne yyactHukoB MexayHa-
pogHon KoHdepeHunn «TypKMeHU-
CTaH M MexAayHapoAHble opraHu3sa-
LMK COTPYAHNYECTBO BO MMS MMpa U
pasBUTUAY, COCTOSIBLUENCS B Hadane
TeKyLlero roga, a Takke 03BYYEeHHOW
Ha ovyepedHOM 3acefjaHun [eHaccawm-
onen nHmumnatmebl o nogrotoBke Ceo-
[a npaBun MPUMEHEHUS MPUHLMNOB
HeltpanuTteta B obecneyeHnn mupa
n GesonacHoctn. Kak oTmevanocs,
KOHCTPYKTUBHOCTb COBMECTHON pa-
f6oTbl no co3gaHuio [pynnbl gpy3en
HenTpanuTeTa OTKPOET LUMPOKNE BO3-
MOXHOCTM AN onpefeneHus nyTen
CKOOPAMHUPOBAHHOIO U KOMMJIEKCHO-
r0O WCNonb30BaHUS MMEKLLMXCH NOo-
NUTUKO-OUNIIOMAaTUYECKNX CPeacTB B
NpOTMBOAENCTBMM Yrpo3amM M BbI3O-
BaM COBPEMEHHOCTU N UX NpefoTBpa-
LLEHUN.

Moo pykoBoacTBOM nuaepa Hauum
l'ypbanrynel bepgbimyxamenoBa pas-
paboTaHa M ycnewHo peanuayeTtcs
«KoHuenumnsi  BHELUHENONMTUYECKOro
Kypca HenTpanbHoro TypKmeHucTaHa
Ha 2017-2023 rogbl», npu3BaHHas
NPUYMHOXWUTb aBTOPUTET HaLLEro cy-
BEPEHHOrO rocyaapcTBa Ha MUPOBOM
apeHe, cnocobcTBoBaTh pacLuupe-
HUIO MeXayHapodHbIX cBa3en. Hawa
CTpaHa COBMECTHO C 3apyOexHbl-
MU NapTHEpPaMM aKTMBHO peanusyeT
KpynHble MPOEKTbl B cdepax dHepre-
TUKW, TPAHCcNopTa 1 CBA3WN, BOAHO-3KO-
normyeckon 6e30MacHOCTU, BbICOKMX
TEXHOSIOMNIN, «3EeNIEHON» 3KOHOMUKM,
KyneTypbl, Hayknm U obpasoBaHus. B
BbICTYNJIEHNAX Y4aCTHUKOB dopyma
Takke MNogYEpKMBaNochb, 4To MOCTO-
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mdgberdaki wajyp meseleleri ¢oz-
mekde taysyz tagallalary edyan milli
Liderimizinn baslangyclaryny hem-de
taslamalaryny Ustinlikli durmusa ge-
cirmegi esasy wezipelerifi hatarynda
goyyar.

Maslahatyri ¢éklerinde Halkara gat-
nasyklary institutynyf binasynda Da-
sary isler ministrliginii dasary yurt-
laryfi diplomatik wekilhanalary bilen
bilelikde guran sergisi yaybarlandy-
ryldy.

Dowlet Bastutanymyz Gurbanguly
Berdimuhamedow 21-nji fewralda Le-
bap welayatyna is saparyny amala
asyryp, sol yerde welayatyn bas metji-
dinifi agylysyna gatnasdy.

Lebap welayatynynn bas metjidi-
nifn daybi 2015-nji yylyi iyun ayynda
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn gatnasmagynda
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implement the initiatives and projects
of Turkmen leader, who is always in
favor of solving problems of regional
and global scale in amicable way.

The Ministry of Foreign Affairs of
Turkmenistan jointly with represen-
tatives of diplomatic missions orga-
nized an exhibition in the hall of Insti-
tute of international relations, which
was addition to the to the forum.

The head of state Gurbanguly
Berdimuhamedov made a working
visit to Lebap velayat on February
21 and took part in the inaugural cer-
emony of opening of main mosque.

For the time being this mosque of
Lebap velayat, which fundament was
laid in June of 2015 with participa-
tion of the President of Turkmenistan

SHHbIA HenTpanuTeT TypKMeHUcTaHa
SABNSAETCA 3HAYMMbIM (haKTOPOM peru-
OHanbHoW 6e3onacHoCTy.

basoBble NpUHUMNBLI HeUTpanuTeTa
MOMHOCTBIO COOTBETCTBYIOT CTpare-
rmyecknm yctaHoBkam OOH B LleH-
TpanbHOW A3uM, HaueneHHbIM Ha
npeBpalleHne permoHa B 30HY Mupa
W COTPyAHWYECTBa, a MWHULMATUBDI
MpesnpgeHTa TypkmeHucTaHa
l'ypbaHrynel bepgbimyxamegoBa no
obecneveHuto rnobanbHOM 3Komoru-
YecKoW M SHepreTMyeckom 0Oesonac-
HOCTW, (POPMWPOBAHUIO KOHTUHEH-
TanbHbIX TPAHCMOPTHLIX KOPUOOPOB,
MUPHOMY MONMUTUYECKOMY Yperynu-
poBaHuiO cutyauun B AdpraHuctaHe
N pa3paboTKke BaxHbIX MexayHapond-
HO-NPaBOBbIX MEXaHW3MOB MOMy4atoT
LUMPOKMI PE30HaHC U NpU3HaHMe Mu-
poOBOI 06LLECTBEHHOCTM.



tutulypdy, hazir ol sebitifi dolandyrys
merkezinif bezegine dwrlldi. Bu yer-
de soriky yyllarda halkara hil digegle-
rine kybap gelyan ajayyp desgalaryn
birnagesi guruldy.

Binagarligin merjeni diyip atlandyr-
maga doly mynasyp taze ruhy ojak
milli gurlusygyh daplerini we bu ba-
batda tdze gazanylanlary &6ziinde
jemlapdir. Milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn tabgyrygyna la-
yyklykda, 5 gektar meydanda gurlan
desgalar o6ndebaryjy tehnologiyalar,
déwrebap gurlusyk we timarlayys se-
risdelerini ulanmak bilen bina edilipdir.

Metjidifh merkezi gimmezinin depe-
sinde altyn cayylan Ayyn kesbi goy-
lupdyr. Seyle hem binagarlik toplumy
bezeg sungatynyn Ozbolusly usullary
bilen timarlanan minaralaryf dérdusini
0z icine alyar. Metjidifi iki gatly bina-
synda 3 min adama niyetlenen namaz
okalyan yer bar. Birinji gatyh meydany
3 mun 444 inedérdul metre, zenanlar
Ugin niyetlenen ikinji gatyn meydany 1
mun 609 inedordul metre barabardyr.
Bas binany gurmakda we timarlamak-
da dowrebap bezeg serisdeleri, ysyk-
landyrys ulgamlary ulanyldy. Metjidir

Gurbanguly Berdimuhamedov, be-
came a decoration of administrative
center, where a number of splendid
objects corresponding with interna-
tional quality standards, were build.

New spiritual temple, which may
be considered a pearl of architec-
ture, embodied traditions of national
architecture and the latest achieve-
ments in this branch. Five hectares
covering area of the objects have
been constructed on the order of
the Nation leader with applying ad-
vanced technologies and construct-
ing materials.

Central cupola of the mosque was
crowned with golden crescent. Ar-
chitectural complex also includes
four strict minarets made of original
elements of decors. In two-storied
building of the mosque, there is a
small hall for 3 thousand people. The
first stage square is 3.444 square
meters, the second for women is
1.609 square meters. In the decora-
tion of the main block, the high qual-
ity modern materials were used as

Ounnomatnyeckun kopnyc Typk-
MEHUCTaHa, NpeacTaBnAlLLMIA UHTE-
pecbl CTpaHbl MpU MeXAyHapOOHbIX
opraHusaumsax u 3apybexom, cTaBut
CBOEN KNIOYEBOW 3agjayen npopBu-
XEHMe U YCnewHyl peanusauuio
WHULMATMB U NPOEKTOB TYPKMEHCKOIO
nuaepa, 3aHMMaroLLEro akTUBHYHO MU-
POTBOPYECKYH MO3MLMIO B paspeLue-
HUKX BOMPOCOB pervoHansLHoOro 1 rmo-
GanbHoro MaclTtaba.

[ononHeHnem K opymy cTana
pasBepHyBLIascs B ¢one NHcTUTyTa
MeXOYyHapOAHbIX OTHOLUEHWI BbICTaB-
Ka, opraHnsoBaHHass MuHMcTepcTBOM
WHOCTpPaHHbIX Aen COBMECTHO C Aun-
npeacTaBUTENBCTBAMU  3apyOeXHbIX
rocyaapcTs.

maBa rocygapctBa [ypbaHrynbi
Bepabimyxamegos 21 despansa co-
Bepwwun paboyyto noesgky B Jleban-
CKUI Benasit, rage NpuHAN yyactve B
TOPXXECTBEHHOW LePEMOHUN  OTKpbI-
TWS1 IMaBHON MEYETU PErmoHa.

HblHe rmaBHast medveTb JlebGanckoro
BenasTa, LUepemMoHus 3aknagku pyH-
JameHTa KOTOPOW COCToSANach B NOHE
2015 ropa npu yyactuu lNpesngeHTta
l'yp6aHrynel bepabiMyxamenoBa, cta-
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Agsam cagyndaky Dubay. (Birlesen Arap Emirlikleri).
Dubai at night time (UAE).
BeyepHuli fy6atli (O6beduHéHHbIe Apabckue AMupambi).

toplumynda sadaka bermek Ugin yori-
te bina g6z o6nidnde tutulypdyr. Otag-
larynda ahli amatly sertler déredilen
myhmanhana we beyleki degisli des-
galar gurlupdyr. 390 awtoulaga niyet-
lenen awtoduralga hem bar. Toplumyn
ahli desgalary durmus upjunciliginif
zerur ulgamlary — salkynladys, yyla-
dys, suw we energiya upjuncilik ul-
gamlary bilen Gpjun edilen.

Ajayyp metjit difie binagarlik gurlusy,
icerki we dasarky bezelisi bilen dal-de,
eysem, abadanlasdyrylan we bagy-
bossanlyga birelen yanasyk yerleri bi-
len hem goézuni dokundyryar. Agsam-
laryna bolsa ol binanyn 6zbolusly refik
Owusginlerinii yardam bermegi bilen
has gozel kesbe giryar.

Hajy Arkadagymyz yslam diinyasin-
de mukaddes kunjek sayylyan Mek-
geden Ozine yadygarlik sowgady
hékmunde iberilen keramatly Kabanir
yazgysy bolan 6rtugi ylahy gymmatlyk
hékminde taze gurlan metjide yady-
garlik hékminde gowsurdy.

Metjitde keramatly teperrik hem go-
yuldy. Malim bolgy yaly, bu keramatly
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well as illuminated lighting systems.
A special hall for holding «sadaka»
is built in the complex of spiritual
temple. Hotels with high living condi-
tions are built for people and other
relevant objects. Car parking for 300
cars is also built. The whole complex
is equipped with necessary for living
conditions such as heating, water
and energy supply systems.

Marvelous mosque is not amaz-
ing with architectural personification,
outer and inner decorations but also
with its gardening territory. Original
colorfulness of the building made it
more beauty in evening time.

Memorable gift from Mecca — holy
city of the Muslim world sent to

Arkadag-khadji — a sakral relic with
inscription of holy Kaaba on canvas
was rendered to new mosque.

Holy teperrik was exhibited in the
mosque. As it is known, honored gift
was given to the nation leader as a
sign of deep respect in the course of

na ykpaweHuem agMUHUCTPaTMBHOIO
LUeHTpa pervoHa, rge 3a nocrnegHve
rofbl MOCTPOEH pPsg NpeKpacHbIX 06b-
€KTOB, OTBEYaIOLLMX MEXOYHAPOAHbIM
cTaHZapTam KavecTBa.

HoBbIn OyXOBHbIA XpaM, KOTOpPbIA
MOXHO C MOMHbIM MPaBOM Ha3BaTb
YKEMYYXKMHOW apXUTEKTYpPbl, BONSIOTUN
TpaguumMn HauMoHanNbHOMO 3044ecTBa
M HOBeWlne [OOCTUXKEHUA B AaHHOWN
cchepe. Ero oGbekTbl, pacnonoxex-
Hble Ha TeppuTopuM nnowagbio 5
rekTapoB, BO3BEAEHbl, COracHo Mo-
py4eHuto nugepa Haumm ypbaHrynbl
BepobiMyxamenoBa, ¢ NpMMEHEHMEM
caMblX MepedoBbIX TEXHONOrWn, co-
BPEMEHHbBIX CTPOUTEMbHBIX W OTAe-
NOYHBIX MaTepuasnos.

LleHTpanbHbIN Kynos MeYeTn yBeH-
YaH 30MOoTUCTBIM Mornymecsuem. Ap-
XUTEKTYPHbIA KOMMIEKC TaKkKe BKHO-
YyaeT uYeTblpe CTPOWHbIX MWHAapeTa,
OTAENaHHbIX OpUrMHAamNbHLIMU  3Me-
MeHTamMn fJekopa. B [OByxaTaxHOM
30aHMM MeYeTU pacnonoXeH Morenb-
HbI 3an Ha 3 Tbicsyn mecT. Nnowagb
nepBoro fdpyca cocTtaBnser 3 Tbics-



teperrik milli Liderimize Saud Arabys-
tany Patysalygyna amala asyran res-
mi saparynyf ¢aklerinde haj parzyny
berjay eden wagty cunnur hormatyn
nysany hokminde sowgat berildi.

Sahawatly Lebap topragynda ta-
ze metjidin agylmagy-da yurdumyzda
gadymyyetden gbzbag alyan milli dap-
dessurlarymyzyn dowam etdirilyandi-
ginin we dsdurilyandiginin yene-de bir
subutnamasydyr.

Adamlary halallyk, ynsanperwerlik,
pak yureklilik ruhunda terbiyelemek-
de, yagsylyga ¢agyrmakda, ajayyp ha-
siyetleri oyarmakda yslam dininin uly
ahmiyeti bar. Sular yaly kasan metjitler
Diyarymyzyn ahli welayatlarynda hem
gurlup, ulanylmaga berilyar. Solaryn
hatarynda 2009-njy yylda agylan Mary
welayatynyn bas metjidi, 2015-nji yyl-
da agylan Dasoguz welayatynyh bas
metjidi, 2018-nji yylda Asgabat sahe-
rinin Parahat 7 yasayys toplumynda
agylan metjit we obadyr saherlerimiz-
daki beyleki metjitler bar.

Wajyp wakalarynyf biri Dubay sa-
herinde (BAE) 24-nji fewralda agylan
«Turkmenistany nebiti we gazy —
2020» atly halkara roud-stwelendir.
Ol yurdumyzyfi hemiselik Bitaraply-
gynyn 25 yyllygyna bagyslanan iri we
ahmiyetli wakalaryf biri boldy. Forum
Tarkmen dowletinifi dunya ginigligin-
daki ykdysady diplomatiyasynyn yo-
relgelerini hem-de &ahlumumy ener-
getika howpsuzlygy yaly 6ran méhim
ulgamda koptaraplayyn denhukukly
gatnagyklara tayyardygyny beyan et-
di.

Onun igine dinyanin 42 yurdundan
Ondebaryjy kompaniyalaryni 113-isi-
nifi yokary wezipeli wekillerinifi 300-
den gowragy gatnasdy. Munun 06zi
Tarkmenistanynn barha 6syan nebit-
gaz pudagyna dinyanifi energetika
isewlrligi tarapyndan yokary gyzyk-
lanma bildirilyadndiginif aydyn subut-
namasydyr.

Forum «TOPH gaz gegirijisi parahat-
cylygyn we hyzmatdaslygyn gaz ge-
cirijisidir» atly maslahat bilen agyldy.
Onda bu taslamany durmusa gegirme-
gif durli meseleleri, onun sebitifi dur-
mus-ykdysady 6sisine tasiri ara alnyp
maslahatlasyldy. Sunda Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedow tara-
pyndan yzygiderli durmusa gegirilyan,
hemiselik  Bitaraplyk yorelgelerine

visiting sacred Kaaba during official
visit to Saudi Arabia Kingdom.

Opening of mosque in Lebap ve-
layat is another evidence continu-
ation and development of deep an-
cient national traditions and customs.

Islamic religion has a great impor-
tance in educating people in the spir-
it of consciousness, humanism, and
good will in finding of the best hu-
man qualities. Similar mosques are
erected in all velayats of the coun-
try. Among them: the main mosques
in Mary, Dashoguz velayats, the
mosque in the capital dwelling
complex «Parahat-7», which were
opened in 2009, 20915 and 2018 ac-
cordingly, as well as analogical cult
facilities in the cities and villages of
our fatherland.

One of the important event is an
International road show «Qil and gas
of Turkmenistan -2020» held in UAE
on February 24. It became one of
the largest and significant activities
devoted to 25th anniversary of per-
manent neutrality of our country. The
Forum has embodied the principal
of economic diplomacy of Turkmen
state in the world arena and readi-
ness to multilateral and equitable
dialogue in such important field as
energy security.

More than 300 high-level dele-
gates from 113 leading companies
presenting 42 countries took part in
the forum, which illustrates a bright
certification of high attention of the
world energy business to the oil-gas
market of Turkmenistan.

The Forum started with holding
a conference «Turkmenistan — Af-
ghanistan — Pakistan — India — gas
pipeline of peace and cooperationy,
where various aspects of this proj-
ect, its impact on social-economic
development of the region were dis-
cussed. Here it is worth underlining
the constructive initiatives of Turk-
men leader aimed at solving actual
tasks of modern time, which based
on the principle of positive neutral-
ity of peace-keeping policy of Turk-

un 444 kBagpaTHbIX MeTpa, BTOPOro
Aapyca, NpeaHasHa4YeHHOro Ansi XKeH-
WwuH, — 1 Tbicayy 609 kBagpaTHbIX
meTpoB. B otgenke u obyctporictee
rMaBHOMO Koprnyca WUCnonb30BaHbl ca-
Mble COBPEMEHHbIE CTPOUTENbHbIE U
KOMMO3MLUMOHHbIE MaTtepwuarnbl, OCBe-
TUTENbHbIE cucTeMbl. B komnnekce
OYXOBHOrO Xpama npeaycMOTPEHO
crneuwnaneHoe 3gaHve ang nposede-
HUA capgaka. MocTpoeHbl rocTuHULa,
B HOMepax KOTOPOW CO34aHbl KOM-
(POpTHBIE YCNOBMSA OIS NOCTOANbLEB,
Apyrme COOTBETCTBYHOLLME OOBEKTHI.
NmeeTcss Takke aBTOCTOSIHKA, pac-
cuuTaHHas Ha 390 aBTomobunen. Bece
0b6beKTbI KOMMeKca ocHalleHbl Heob-
XOL4MMbIMU CUCTEMaMM xu3Heobecne-
YeHNss — KOHOMLUMOHNPOBAHWS, OTOM-
neHusl, BOAO- N 3HEProCHabXeHus.

BenukonenHasa meyeTb pagyert B3op
He TONMbKO CBOUM apXUTEKTYPHbIM BO-
NMOLWEHNEM, BHELLUHUM U BHYTPEHHUM
odoopMIIEHMEM, HO U BraroycTpoeH-
HOM M O3€eneHEHHOW npunerawoLen
Tepputopmen. A B BevepHee Bpems
OHa BbIMSAMT NO-0COBOMY XXMBOMMUC-
HO, Yemy cnocobCTByeT OpuUruHanb-
Hasi LBeTOBasi NOACBETKA 34aHMS.

Apkapar-xagxu nepegan HoBon mMe-
YeTu OTMpPaBIIEHHOE €My B KayecTBe
namsiTHoro gapa u3 Mekku — CBsILLEH-
HOro ropoga MyCynbMaHCKOro mupa,
PENVKBUWIO — MONOTHO C Ha4YepTaHHOMN
Ha HéM Hagnucelo Kaabbl.

B medetn Takke Obln BbICTaBneH
CBSILLEHHbIN merneppuK. Kak n3eect-
HO, 3TOT BbICOKOMOYMTaAEMbIN Aap-
onarocrnoeeHne Obin  nNpenogHecéH
nuaepy Hauumm B 3Hak rnybokoro yBa-
XEHUS BO BpeEMsi NMarioMHMYecTBa K
cBsilLleHHo Kaabe, coBeplUEHHOro B
pamkax oduumansHoro susmTta B Ko-
poneBcTBo CaygoBckas ApaBusi.

OTkpbITME HOBOW MeyeTu B Jleban-
CKOM BenasiTe — elé ogHO cBuae-
TENbCTBO MPOOOIMPKEHNA N PasBUTUA
WCKOHHbIX APEBHMX HaLMOHamNbHbIX
Tpaguuuii 1 obblyaes.

Wcnamckas penurua nmeet 6ornb-
LLIOe 3Ha4YeHWe B BOCMUTaHWM NOAEN B
ayxe [obpocoBECTHOCTH, r'yMaHn3ma,
£obpa, B packpbITUK NyyLLNX YeroBe-
Yyeckmx kadvectB. MogoOHble Benuye-
CTBEHHbIE MEYETU CTPOATCA U cOoatoT-
Cs1 B 3KCMryaTaumio BO BCEX BenasTax
CTpaHbl. B nx yncne — rnaBHble meve-
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esaslanyan Turkmenistanyh parahat-
cylyk soydijilikli syyasatynyn, milli Li-
derimizin hazirki dowrin méhim me-
selelerini ¢dzmage goénukdirilen ofyn
baslangyclarynyf ayratyn méhim ah-
miyeti bellenildi.

Halkara caranin is  mejlisleri
Tldrkmenistanynl gazhimiya we nebi-
ti gaytadan isleyan pudagynyn 6sui-
sine, maya goyumlary ¢ekmek me-
selelerine, Hazar denzinifi tlrkmen
yalpaklygynyn deniz toplumlarynyn
Ozlesdiriimegine bagyslandy. Seyle
hem dunyadaki gaz ulgamynyn yag-
daylary, nebit énimlerinify bazar stra-
tegiyalary we beylekiler barada pikir
alsyldy. Turkmen uglewodorod seris-
delerini hem-de gaytadan iglenilyan
gaz 6numlerini dasarky bazarlara ¢y-
karmak boyunca taze teklipler we ¢6z-
gutler beyan edildi.
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menistan being implemented by
President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov.

The working sessions of the Inter-
national road show were dedicated
to the development perspectives of
gas-chemical and oil refining indus-
tries of Turkmenistan, attraction of
investments in developing of sea
blocks of Turkmen shelfs of the Cas-
pian Sea. There was also exchange
of views and opinions on the tenden-
cy of world gas sector, strategies of
oil-products etc. New proposals on
the export of Turkmen hydrocarbon
resources and products of deep re-
fining for the outside were consid-
ered.

Within the forum, bilateral negotia-
tions of the leaders of oil-gas sectors

™M Mapsbliiickoro 1 [allorysckoro Be-
NasitoB, MeYeTb B CTOSIMYHOM XXUTOM
komnnekce [Napaxart-7, OTKpbITME KO-
TOPbIX COCTOSINOCb COOTBETCTBEHHO
B 2009, 2015 n 2018 ropgax, a Takke
Opyrue aHanornyHble KynsroBble COO-
py>xeHus B ropogax un cénax OT4nsHbl.

OOHUM U3 BaXKHbIX COObITUA ABNSA-
etca n MexagyHapogHoe poya-Luoy
«HedTb 1 ras TypkmeHuctaHa-2020»,
npowenwee 24 despang B [ybGae
(OA3). OHo cTano ogHMM U3 KPYMHbIX
N 3HAKOBbIX COOLITUIA, MOCBSALLEHHBLIX
25-neTnio NOCTOAHHOIO HenTpanuTe-
Ta Hawen cTpaHbl. PopyMm BOMMNOTUM
NPUHLUMMbI  9KOHOMWYECKOW  AMNIo-
mMatum  TypKMEHCKOro rocygapcTtsa
Ha MWPOBOW apeHe U FOTOBHOCTb K
MHOFOCTOPOHHEMY  paBHOMpPaBHOMY
aunanory B TakKOW XXWU3HEHHO BaXKHOW
cepe, kak rmobanbHasa aHepreTuye-
ckas 6e3onacHocCTb.

B ero pabote npuHann yyactue 60-
nee TPEXCOT BbLICOKOMOCTABNEHHbIX
aeneraToB oT 113 BegyLMx KOMNaHU
13 42 CcTpaH, 4TO ABNAETCHA APKUM CBU-
OETENbCTBOM BbICOKOrO BHUMAaHWSA CO
CTOPOHbI MUPOBOrO 3HEPreTUyecKo-
ro 6uaHeca K HedTErasoBOMY PbIHKY
TypkmeHuncTaHa.

dopym  OTKpblna  KOHdepeHuus
«TAINN — rasonpoBoa Mupa u cotTpya-
HU4YecTBay, Ha KOTopon obcyxaanucb
pa3nuyHble acnekTbl peanusauuu
OaHHOro NpoekTa, ero BNNAHUSA Ha Co-
UManbHO-9KOHOMMYECKOE  pasBUTHE
pervoHa. lNMpu atoMm nog4épkmnBanach
UCKITHYMUTENBHAsA BaXXHOCTb OCHOBAH-
HOWM Ha NpuWHUMNax NO3NTMBHOIO Hen-
Tpanuteta MupOnOMBOA MONUTUKM
TypkMeHuCTaHa, nocregoBaTenibHO
npeTBopsieMon B XU3Hb [Npe3ngeHTom
lypbaHrynel  bepabiMyxamenoBbiMm,
KOHCTPYKTMBHBIX  MHUUMATUB  TYypK-
MEHCKOro nuaepa, HanpasneHHbIX Ha
peLleHre akTyanbHbIX 3agady CoBpe-
MEHHOCTH.

Paboune ceccun mexgyHapogHOro
poyA-Loy BbInn NOCBsILLEHbI NEPCek-
TMBaM pasBUTUSA Fa30XUMMUYECKON U
HedTenepepabaTbiBatoLLEN OTpacnemn
TypkMeHUCTaHa, NPUBIEYEHUIO WH-
BECTULUA B OCBOEHME MOPCKMX Ono-
KOB TYpKMeHCKoro Lenbca Kacnui-
ckoro mopsi. Takxe coctosnca obmeH
MHEHVSMU O TEHAEHUUAX MUPOBOrO
rasoBOro cekTopa, cTpaTterMsx Mmap-



Forumy# ¢aklerinde Turkmenistanyr
nebitgaz pudagynyf yolbasgylarynyr
dinya belli kompaniyalaryn birnacesi-
nif top-menejerleri bilen ikitaraplayyn
geplesikler gegirildi.

Energiya serisdelerini dndurmekde
we ibermekde Tirkmenistan jogap-
karli hem-de ygtybarly hyzmatdas
hokminde meselelere ylalagykly, 6za-
ra kabul ederlikli cemelesmeleri islap
tayyarlamak maksady bilen, dinyanir
gyzyklanma bildiryan dowletleri, hal-
kara guramalar we maliye institutla-
ry bilen yakyndan gatnasyk etmage
tayyardyr. Sunun bilen bagly Tuirk-
menistan — Owganystan — Pakistan
— Hindistan gaz gegirijisinif gurlusygy
hakyky maya goyum taslamasydyr.
Kanungylyk taydan kepillikler, déwlet
tarapyndan berilyan goldaw hem-de
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyri TOPH-nyf gur-
lusygyny sahsy gdzeggiliginde sakla-
magy bu taslamanyn 6zune cekijiligini
barha artdyryan yagdaylar bolup ¢y-
kys edyar.

Dubaydaky forumda dasary yurt-
ly bilermenler bay tebigy serigdelerini
sebitde we diinyade parahatgylyga,
durnuklylyga hem-de qullap &slge
yardam bermek Ugin peydalanyan
Tarkmenistanyfi hemiselik Bitaraplyk
syyasatynyn ahmiyeti barada-da pikir-
lerini aytdylar. Mysal hokminde Ow-
ganystana berilydn goldaw getirildi.
TOPH gaz gegirijisinifi, TOP elektroe-
nergetiki we optiki-stiylumli aragatna-
syk ulgamynyn gurlusygy hem-de milli
Liderimizin 6fie suren ulag hem-de yn-
sanperwer ulgamyndaky taslamalary
sol goldawyni kabir gérnisleridir.

Tarkmenistanyf gazhimiya we nebi-
ti gaytadan igleyan pudagynyn geljek-
ki 6slisine onun ekologiya ugruny géz
6fdnde tutmazdan garamak mudmkin
daldir. Dinyade uglewodorod seris-
delerini yokary ekologiya talaplaryna
layyklykda c¢ykarmak hazirki wagtda
onun netijeliligine baglydyr.

Hazirki déwurde bu ugurda zerur
isler alnyp barylyar we 6zunin gowy
netijelerini beryar. Yurdumyzda ug-
lewodorod serigdelerini gykarmagyn
usullary hazirki wagtda ifi yokary eko-
logiya dlceglerine layyk gelyar. Dowle-
timizde bu ugurda zerur kadalasdyryjy
hukuk binyady doredildi.

of Turkmenistan with top managers
of number of world famous compa-
nies were held.

Being as responsible and reliable
producer and supporter of energy
resources Turkmenistan is ready to
close cooperation with all countries
and international organizations and
financial institutions interested in it
with an aim to elaborating agreed,
transport approaches to the issue.
In this connection, the construction
of gas-pipeline Turkmenistan — Af-
ghanistan — Pakistan-India is a real
investment project which attraction is
based on the legislative guarantees,
support from the government side
and personnel control of the imple-
mentation of TAPI by the president
Gurbanguly Berdimuhamedov

Foreign experts in the forum in
Dubai spoke out on the neutral pol-
icy importance of Turkmenistan, that
use its human and natural resources
towards achieving peace, stability
and flourishment in the region in a
more big format.

The construction of gas-pipeline
TAPI, electric-energy and optic-fiber
line TAP and transport-humanitarian
projects initiated by the Turkmen
leader shows the support rendered
to Afghanistan.

A perspective of gas-chemical and
oil-refining sector of Turkmenistan is
not possible to consider without eco-
logical aspects. High purity of world
hairdo-carbon output is becoming a
synonym of its effectiveness

Now such a work is carried out with
excellent outcomes. In our country
the harbor-carbon resources output
method is in line with high ecologic
standards. In this connection, the
country has created the relevel legal-
normative base.

One of the discussions held in very
active manner was the topic on the
attraction of investments in elabora-
tion of sea blocks of Turkmen sec-
tor of the Caspian Sea. At present,
this sector is divided into 32 licensed
blocks. The foreign companies are

KeTUHra HedTenpoaykToB 1 T.4. bbinu
03BYYE€HbI HOBbIE MPEAMOXKEHUS U pe-
LLUEHUS MO BbIBOAY TYPKMEHCKUX yrrie-
BOOOPOAOB U NPOAYKLUK riyBoKon ne-
pepaboTku rasa Ha BHELLUHWE PbIHKM.

B pamkax copyma npownu Aay-
CTOPOHHME MNEePEroBOpbl PyKOBOAU-
Tenen HedpTerasoBon otpacnun Typk-
MEHUCTaHa C ToN-MeHeaXxepamu psga
BCEMWPHO N3BECTHbLIX KOMMaHWN.

Kak OTBETCTBEHHbIN M HaOEXHbIN
NpoM3BOOUTENb WU MOCTaBLUMK 3HEp-
ropecypcoB TypKMEHUCTaH TFOTOB K
TECHOMY B3auMMOAENCTBUIO C 3aunHTe-
pecoBaHHbIMU rocygapcTBamMmyn Mupa,
MEXAyHapOAHbIMU OpraHM3aumsmMm u
PUHAHCOBBIMW MHCTUTYTaMu C LENbIo
BblpabOTKM COrnacoBaHHbLIX, TPaHC-
napaHTHbIX NOAX0Q0B K Borpocam. B
3TOW CBSA3M CTPOUTENbLCTBO rasonpo-
Boga TypkmeHuctaH — AdraHucTtaH
— MaknctaH — WNHOous — peanbHbln
WHBECTULIMOHHBLIN  NPOEKT, (PakToMm
pacTylien npuBnekaTenbHOCTU KOTO-
poro BbLICTYNaKT 3aKoHOAATENbHbIE
rapaHTuMu, nopAepka rocydapcrea
W JIWYHBIA KOHTPOMb MO CTPOUTENb-
ctBy TAIMW co ctopoHsl lNMpe3sngeHTa
l'yp6aHrynel Bepgbimyxamenosa.

3apy0bexHble akcnepTbl Ha dopyme
B [lybae Takke BbICKa3anuCb O 3Ha-
YEeHUN HeUTpanbHOW NONUTUKU Typk-
MEHUCTaHa, KOTOpblA  UCNONb3yeT
CBOW 3HaAYMTENMbHbIE YErTOBEYECKUE U
NPUPOAHbIE peCcypcChl AN COAENCTBUS
MUpy, CTabunbHOCTU 1 NPOLIBETAHMUIO
B pernoHe u B 6onee wmpokom cop-
maTte. B kauyectBe npumepa 6Gbina
npuBegeHa nogaepxka AdraHucTta-
Ha, ogHOM u3 opM KOTOPOW TaKke
CNY>XUT CTPOWUTENBCTBO ra3onpoBofa
TAMNW, anekTpoaHepreTnyeckon un on-
TUKO - BOJNTOKOHHOW nuHun TAIl, a Tak-
)Xe TpaHCNOpPTHbIE U TyMaHWUTapHbIE
NPOEKTbI, UHULIMMPOBAHHbIE TYPKMEH-
CKUM NUOEPOM.

lMepcnekTuBbl pasBUTUS ra3oXUMM-
yeckon n HedpTenepepabaTbiBatoLLEn
oTpacnn TypKMEHWCTaHa HEBO3MOX-
HO paccmaTtpuBaTtb 6€3 3KoNorn4yecko-
ro acnekrta. Bbicokasi 9KONMOrM4HOCTb

MupoBov  [obblun  yrneBoaopoaoB
CerogHsi CTaHOBUTCS CUHOHMMOM eé
3P PEeKTUBHOCTMW.

B HacTosilee Bpems Takasa pabota
BedéTcsa U OaéT xopoluve pesynbra-
Tbl. B Hawewn cTpaHe MmeToabl 400bIUN
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Hazar denzinifi tdrkmen bdleginir
deniz toplumlaryny islemage maya
goyumlaryny ¢cekmek baradaky mese-
le ayratyn gyzyklanma déretdi. Hazirki
wagtda bu ulgam 32 sany ygtyyarlan-
dyrylan topluma bdlinendir. Solaryn
5-sinde dasary yurt kompaniyalary ta-
rapyndan geologiya-gozleg isleri hem-
de kanlerin dzlesdiriimegi alnyp baryl-
yar.

Hytayyn « CNPC» milli nebitgaz kor-
porasiyasynyh «Bagtyyarlyk» sertna-
malayyn ¢agi boyunga maya goyu-
mynyf umumy mogberi 2020-nji yylyn
basyndaky yagdaya goéra, ABS-nyn
8,2 milliard dollaryndan gowraga defi
boldy, 2017-nji yyldan bari gazyp al-
magynyni mukdary bolsa: kondensat
babatda 1,5 million tonnadan gowra-
ga, gaz babatda 100 milliard kub metr-
den gowraga barabar bolup, songa
gazyn 93 milliard kub metre golayy
dasary yurtlara ugradyldy.

Seyle hem Hazarda «Hazar» kon-
sorsiumy isleyar. Sonda «Turkmenne-
bit» konserni we «MITRO Internatio-
nal Ltd.» kompaniyasy Malayziyanyni
«PETRONAS», «Buried Hill Serdar
Ltd.» kompaniyalary, «<ARETI» halka-
ra kompaniyalar topary onun operator-
lary bolup ¢ykys edyar.

Dubayda «Turkmenistanyfi nebi-
ti we gazy — 2020» atly wekilgilikli
gocme forumyn Ustinligi Prezidenti-
miz Gurbanguly Berdimuhamedowyri
amala asyryan Oslslere beslenen
dagary syyasatynyh halkara dereje-
de yokary abraya eyediginifi hem-de
ahlumumy goldaw tapyandygynyf no-
batdaky aydyf subutnamasydyr. Sol
syyasatyn méhdm ugry halkara ener-
getika hyzmatdaslygydyr.

Tdrkmenistanyri Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedow 28-nji
fewralda Mary welayatyna is sapary-
ny amala asyryp, sebitifi bag metjidin-
de Gurbanguly hajy metjidinde sadaka
berdi. Metjit welayatynn yasayjylary-
nyfl hayysy boyunca 2009-njy yylda
guruldy. Milli Liderimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow bu asylly is Ugin
Tarkmenistanyn Prezidentinifi hayyr-
sahawat gaznasyndan serisdeleri bo-
[Up berdi.

Tdrkmen halky hemise dinini,
dap-dessuryny gorap, milliligini sak-
lap gelyan halk diyip, Prezidentimiz
Gurbanguly Berdimuhamedow nyg-
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carrying out the geologic-research
works on 5 out of 32 blocks

Total investment volume of Chi-
nese national oil-gas corporation
«CNPC» on the contract covering
«Bagtyyarlyk» area for the beginning
of 2020 was equal to more than 8.2
billion American dollars; the whole
output volume from 2017 made up:
condensate more 1,5 million tons,
gas — more than 100 billion cubic
meters and 93 billion of cubic meters
was exported.

Consortium «Khazar» where con-
cern «Turkmennebit» and «MIITRO
International Ltd», «PETRONAS»
from Malaysia, «Buried Hill Serdar
Ltd», International companies’ group
«ARETI»perfom as project operator
have also been working on Caspian
Sea.

Success of such representative
forum «Oil and gas of Turkmenistan
2020» held in Dubai is a bright evi-
dence of high authority in interna-
tional arena and all-round support
where international energy coopera-
tion carried out by nation leader is
the main aspect of progressive en-
ergy cooperation.

Sadaka (donation) was given
by «Gurbanguly khadji» in the
main mosque of the region in
the course of working visit of the
President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov to
Mary velayat on February 28. The
mosque was erected in 2009 un-
der assistance of Nation leader
Gurbanguly Berdimuhamedov who
reacted on the request of population
of velayat and allocated finance from
donation fund of President of Turk-
menistany.

President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov noted
that the Turkmen people has always
been faithful to its religion, national
values. Having proceeded from this
the state created the most favorable
conditions for religion of natives,
honor of its customs, and for diligent
work and happy life.

YrNeBOOOPOAHbBIX PECYPCOB CErogHs
OTBEYalT CaMblM BbICOKMM 3KOMOru-
YyeckuMm cTaHgaptam. B aton obnactu
rocygapcTeo €034arno COOTBETCTBYHO-
LLY}0O HOPMATMBHO-NPaBOBYIO 0a3y.

OpHa u3 cambIX OXMBMEHHLIX AUC-
KyCCUI pasBepHynacb Ha Temy npu-
BMeYEeHNs UHBECTULMIA B pa3paboTky
MOPCKMX BNOKOB TYPKMEHCKOIO CEKTO-
pa Kacnuiickoro mopsi. B HacTosiwee
BpeMsi 3TOT CeKTop pasgenéH Ha 32
NUUEH3NOHHBbIX Onoka. Ha 5 mn3 Hux
WHOCTPaHHLIMU KOMMNaHMAMWN BeOYTCS
reonoro-pa3ssefoyHble paboTbl U oc-
BOEHWNE MECTOPOXAEHUMN.

Oo6wmn o6bEM mHBecTUUM KuTtai-
CKOW HaumoHanbHOM HedTerasoBom
kopropauun « CNPC» no KOHTpakTHOW
Tepputopun «bartbiiprbik» Ha Ha4a-
no 2020 roga pasHa 6onee 8,2 mun-
nnapaa gonnapo CLUA, Becb 06bEM
0obblun ¢ 2017 roga cocTtaBun: KOH-
peHcaTta 6onee 1,5 MUNNMOHA TOHH,
raza — 6onee 100 mnpa. Kybuyeckmx
METPOB, M3 KOTOPbIX OKOMo 93 mnpa.
KyOOMETpOB ObInM HanpaeneHbl Ha
3KCMNopT.

Takke Ha Kacnum paboTtatoT KOH-
copuuym «Xasapy, rge oneparopamu
npoekTa BbICTynaeT KOHUepH «Typk-
MeHHebuT» un komnaHum «MITRO
International Ltd.», manansuinckas
«PETRONAS», «Buried Hill Serdar
Ltd.», MexgyHapogHasa rpynna Kom-
naHmn «ARETI».

Ycnex Takoro npeactaBUTENbHO-
ro BblesgHoro dopyma «HedTb u
ras TypkmeHuctaHa-2020» B [ybGae
— oyepegHoe SApKoe CBUOETENbLCTBO
BbICOKOrO aBTOpUTETA Ha MexXay-
HapoagHou apeHe n Bceobuien nog-
OepXkn peanuayemonn [NpeangeHTom
lyp6aHrynol BepobiMyxamenoBbiM
NPOrpecCuUBHON BHELLUHEN MOMNUTUKN,
Ba)KHEWLUMM acreKToOM KOTOPOW BbIC-
TynaeT MexayHapoaHoe aHepreTuye-
CKOe COTPYOHUYECTBO.

MpesanpeHT TypkMeHUCTaHa
lypbanrynsl Bepgbimyxamegos 28
deBpans coBepwun paboyyto no-
e3aky B Mapblickuin BenasT, rae gan
cagaka (nNoxepTBOBaHWE) B MaBHON
MeyeTn permoHa «[ypbaHrynbl xag-
xn». MedeTb 6bina Bo3seaeHa B 2009
rogy npu CooencTBvmn nuaepa Haumm
l'ypbanrynsl BepgbiMyxamenoBa, OT-
KNUKHYBLUEroCA Ha npocbly xute-



tady. Sundan ugur alyp, déwletimiz
rayatlarymyzyi islan dinine uymagy,
dap-dessurlarymyzy erkin berjay et-
megi, halal zdhmet ¢ekip, esretli dur-
musyn hozirini goérip yasamagy Ugin
ahli sertleri déredyar.

Sol giin Mary welayatynyn dolandy-
rys merkezinde «TUrkmengaz» dow-
let konserninii Mary nebit-gaz orta
hinar okuw mekdebinin taze binasy-
nyf agylys dabarasy boldy. Desga bu
konsernifi buyurmagy boyunga Kore-
ya Respublikasynyfi maya goyumy-
nyf gatnasmagynda, hususan-da, bu
yurduni Halkara hyzmatdaslyk agentli-
ginifh maya goymagynda «Cyzgy» ho-
jalyk jemgyyetinifn gurlugykgylary ta-
rapyndan bina edildi. Tédze desganyn
umumy meydany 2 muf 927 inedordul
metrden gowrakdyr. Bu binada yoka-
ry hdnarli hinarmenleri tayyarlamak
maksady bilen, amaly okuwlary gec-
mek Ugin déwrebap okuw enjamlary
bilen Upjin edilen okuw otaglarynyn
16-sy yerlesyar. Ol mehanika, sena-
gat enjamlary, elektrik hem-de infor-
masiya we hasaplayys tehnikasy hi-
nar ugurlary boyunca bilim bermage
niyetlenipdir.

Bu orta hinar okuw mekdebi 1 man
900 hdnarmeni tayyarlamaga niyet-
lenendir. Okuw mekdebine her yylda
yaslaryni 700-si kabul edilip, nebitgaz
hinari hem-de sanly ulgam bilen bag-
ly bilim berilyar. Tdze okuw binasynda
talyplar mehanika, senagat enjamlary,
elektrik hem-de informasiya we ha-
saplayys tehnikasy hinar ugurlary bo-
yungca bilim alarlar.

Taze okuw binasynda islejek mugal-
lymlaryny ahlisi hiunar derejelerini yo-
karlandyrmak hem-de okatmagyn if
doéwrebap usullaryny ele almak tgin
dasary yurtlarda hanar yokarlandyrys
okuwyny gegipdirler.

Tdrkmenistanyri Jemgyyetci-
lik guramalarynyfi merkezinde 7-nji
martda Tulrkmenistanyi Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyn Per-
manyna layyklykda, sekiz we sondan
kép cagany dinya inderen hem-de
terbiyelap yetisdiren enelerinn 258-isi-
ne «Ene mahri» diyen hormatly adyn
dakylmagy mynasybetli dabara geci-
rildi. Bu yerde guralan dabara Mejlisin
Baslygy, jemgyyetcilik guramalarynyn,
képgulikleyin habar beris serigdeleri-

The same day, in administrative
center of Mary velayat there was or-
ganized a festive opening ceremony
of new block of Mary oil-gas second-
ary school of Turkmen-gas state con-
cern. The object was erected upon
the order of this Concern with partici-
pation of International agency on co-
operation of the Republic of Corea,
bt the representatives of «Cyzgy»
economic society. Total area of new
constructions makes up more than 2
thousand 927 square meters, where
one may see 16 rooms for practi-
cal classes, equipped with modern
equipment aimed at preparing spe-
cialist of high class and quality. It
is envisaged for practical sessions
on mechanic, industrial equipment,
electricity as well as information-cal-
culating technic.

This secondary professional school
is to prepare 1.900 specialists. Only
on profile teaching and digital tech-
nologies nearly 700 young people
are admitted. A new block equipped
with modern technology is for practi-
cal sessions on electricity, mechanic
and industrial equipment.

All teaching staff to be working in
a new block have already passed
special courses abroad in order to
increase and improve professional
qualifications and possessing on
modern technology and method of
teaching.

Multi-children mothers, who gave a
birth for 8 and more children’s award-
ing ceremony was held on March 7
in the Public Organizations Center
of Turkmenistan. According to De-
cree of President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov 258
women were given an honorable title
«Ene mahri» («Maternal love»). The
festivity was conducted with partici-
pation of Medjlis leader, representa-
tive of public organizations and mass
media and student youth.

The speakers reminded, that today
our charming women occupy high
positions in the government, state
establishments, work efficiently in all

nen BenasTa M BbIOENVBLLEIO Cpea-
cTBa u3 bnarorBoputensHoro ¢oHaa

Mpe3sngeHta TypkmeHucTaHa Aangd
cTonb 6naroro gena.
MpesnpgeHT lypGaHrynsl

BepobiMyxamenoB nogqepkHyrn, 4TO
TYPKMEHCKMI Hapofg Bcerga Obin Be-
PEH CBOEWN Penurum, HauuMoHarbHbIM
LeHHoCTSM. Micxoasa M3 aToro rocygap-
CTBO CO30aéT camble OraronpusiTHble
ycnoBusi ansi ceoboabl Bepoucrnose-
OaHuNs rpaXgaH, MoYUTaHUsS CBOMX
obblvyaeB, a rnaeBHoe, Ans Aobpoco-
BECTHOIO TpyAa 1 CHACTIIMBOW XXN3HM.

B TOT Xe geHb B agMMHUCTpaTMB-
HOM UeHTpe Maphbinckoro BenasTa
COCTOsiNacb TOPXECTBEHHas Lepe-
MOHWSI OTKPbITUS HOBOrO Yy4eBHOro
Kopnyca Mapbinickon HedyTerasoBom
cpeaHen npodeccmoHanbHOM LLKOSbI
lockoHuepHa «Turkmengazy. O6bekT
BO3BeEH MO 3aKady aTtoro KoHuepHa ¢
yyactveM uHBectuumi MexayHapoga-
HOrO areHTCTBa MO COTPYAHUYECTBY
Pecnybnukn Kopesi, cTpouTtensmm
X035ACTBEHHOrO obuiectBa «Cyzgy».
Obwaa nnowaab HOBOCTPOMKMA CO-
craBnsieT 6bonee 2 Thicay 927 kBa-
ApaTHbIX METPOB, [Ae PacmnofoXUIINCh
16 nomeLlleHnn ona NpakTUYecKmx 3a-
HATWUA, OCHALLEHHbIX COBPEMEHHbIM
yyebHbiM 0OoOpygoBaHMEM B LENsiX
NnoaroToBKU BbICOKOKBanNnuumpo-
BaHHbIX cneumanucTtoB. OH npegHa-
3HaYeH A8 NPaKTUYECKNX 3aHATUI MO
TakKMM HanpaeneHnssM, Kak MeXaHu-
Ka, MNpOMbILNIEHHOE 06opyaoBaHue,
3NEeKTpUKa, a TaKkke MHPOPMAaLMNOH-
Has N BblYMCNUTENBHAA TEXHUKA.

OTa cpenHss npodeccuoHarnbHas
LUKOSIa paccyuTaHa Ha noarotoBky 1
Thicaun 900 cneumanuctoB. Tonbko
ans obyyeHus no nNpodubHbIM cre-
LUManbHOCTSM 1 UMAPOBLIM TEXHOIO-
rMaM exerogHo ydebHoe 3aBefgeHue
npuHumaet 700 monogbIx nogen, Ko-
TOpble nony4atT obpasoBaHue.

Bce npenopgaeartenu, kotopble Oy-
OyT pabotatb B HOBOM Kopnyce,
NPOLLNKY CTaXMPOBKY 3a pybexom ans
NOBbILLEHMS YPOBHSA NPOodeCCMOHanb-
HOWM KBanNudukaumm n oBnageHus ca-
MbIMW COBPEMEHHBLIMW  METOAUKaMMU
0By4eHuUs.

B LleHTpe ob6LwecTBEHHbIX oOpra-
Huzaumn TypkmeHucTaHa 7 mMapTa
cocTosanacb  LEPeMOHMsi  4ecTBO-
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nift wekilleri we talyp yaslar gatnasdy-
lar.

Cykys edenler hazirki déwurde yur-
dumyzyil mahrem zenanlaryny ho-
kiimet edaralarynda, doéwlet dizim-
lerinde jogapkarli wezipeleri eyelap,
halk hojalygynyn koép pudaklarynda
netijeli zadhmet ¢ekyandiklerini we
yurdumyzda yaybanlandyrylan gin
mogberli 6zgertmelerin durmusa ge-
cirilmegine mynasyp gosant gogyan-
dyklaryny nygtadylar.

Sol gin Halkara zenanlar gini my-
nasybetli Tirkmenistanyn Déwlet me-
deniyet merkezinifi Mukamlar kdsgun-
de sungat ussatlaryny bayramgylyk
konserti boldy. Sahnada yurdumyzyn
belli horeografiya hem-de folklor to-

parlary, meshur aydymgylary ¢ykys
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branches of national economy and
make a great contribution in all re-
forms and changings.

The same day on international
women day the Mukams Palace of
the State cultural center of Turkmen-
istan festive concert of art masters
was held.The scene was filled in the
best professional choreographic en-
sembles and signers, who artistically
preformed the most popular songs
from the musical classics about ma-
ternal love, women and flourishing of
our country.

On behalf of the President
of Turkmenistan Gurbanguly
Berdimuhamedov our women work-
ing in all sectors of national economy

BaHUA MHOTOOETHbIX MaTepen, po-
OVBLWMX W BOCMMTaBLUMX BOCEMb
n ©bonee peten. CornacHo Ykasy
MpesnpeHTa TypKMeHUcCTaHa
lypbaHrynel bepgbimyxamenosa 258
XEHLMHaM ObINo MPUCBOEHO MOYET-
Hoe 3BaHue «Ene mahri» («MaTepun-
ckasi noboBb»). B TopxecTBe NpuHS-
nn yqacTtue pykosogutens Mempknuca,
npeacTaBuMTeNy obLLEeCTBEHHbIX opra-
HM3auun, CpeacTB MaccoBon MHMOP-
Mauun, CTyaeH4Yeckas MOnogéxs.

BoicTynawowme nogyépkmeanu, 4To
cerogHa npeacraBuTENbHULbLI  Mpe-
KpaCHOW NOnoBWUHbLI TYPKMEHCKOrO 06-
LecTBa 3aHUMatOT BbICOKUE OOMKHO-
CTW B NPaBUTENbCTBE, FOCCTPYKTYpPaXx,
NIoO4OTBOPHO TPYASTCA BO MHOMMX
oTpacnsix HapoAHOrO XO3SANCTBa, BHO-
Cs1 JOCTOWMHLIN BKrag B mMaclwTtabHble
npeobpasoBaHus.

B TOT e geHb no cnyyat MexagyHa-
POAHOrO XEHCKOro AHs BoO [Bopue My-
KkamoB ['0CyOapCTBEHHOrO KymnbTypHO-
ro ueHTpa TypkMeHUCTaHa CoCTosncs
npasgHWYHBI - KOHUEPT  MacTepoB
uckyccts. Ha cueHe BbiCTynunu nyu-
wmre npodeccroHarnbHble Xxopeorpa-
dudeckne aHcambnu, ponbKNOpPHbIE
rpynnbl CTpaHbl, W3BECTHbIE MEBLPI,
B WCMOSIHEHUN KOTOPbIX MPO3By4Yanu
npov3BedeHnss HauMOHanbHOW  My-
3blKanbHOM KMacCuku, nomnynspHble
3CTpagHble U HapoAHbIE NECHU O XeH-
LMHaX, MaTepuHckon nbeu 1 npo-
LBETAHUWN POOHOW 3eMIN.

B wmuHucTepcTBax, BegomcTBaXx,
yupexgeHusx u opraHmsauusx, Ha
npegnpusaTusix Bcex popm cobeTBeH-
HOCTW MpOLWNN LEepeEMOHUN BpyYe-
HUS1 OEHEXHbIX MOO4APKOB OT UMEHMU
Mpe3ngeHTa TypkmeHucTaHa
l'ypbaHnrynel Bepgbimyxamenosa. Mo
Tpaguumm WX Nony4unu Bce npea-
CTaBuTemNbHWLBI MPEKpacHoro nona, B
TOM 4YuCre CTYAEHTKM, LUKONbHULbI 1
BOCMUTAHHULbI OETCKUX OOLLKOSbHbIX
YUPEXOAEHWMN.

B pamkax npa3gHWYHOM NporpaMmel
cocTtosannce KoHdepeHumn «Bitarap
Diyaryn buysancly zenanlary» («lop-
Oble XeHWwuHbl HenTtpanbHon 3em-
nn») N TBOPYECKMIN KOHKYPC «Zeminif
gorki zenan» («KeHwwnHa — kpaca
BceneHnHow»). Takke no cnyyato Mex-
AYyHapOOHOrO KEHCKOro AHS OT MMEHMU
MpesngeHTta TypkmeHuctaHa B Mwu-



etdiler. Olar milli nusgawy saz eserle-
rini, zenanlar hakyndaky hem-de ge-
lin-gyzlar Ggin estrada we halk aydym-
sazlaryny, ene sdygusine, mahriban
topragymyza bagyslanan aydymlary
yerine yetirdiler.

Ministrliklerde we pudaklayyn do-
landyrys edaralarynda, eyeciligin
gérnusine garamazdan, ahli duzim-
lerde gelin-gyzlara Turkmenistanyn
Prezidenti Gurbanguly
Berdimuhamedowyn adyndan pul
bayraklaryny gowsurmak dabarasy
gecirildi. Asylly dabe goéra, pul sow-
gatlary gelin-gyzlaryii hemmesine, sol
sanda talyp, okuwgy gyzlara, mekde-
be ¢enli gcagalar edaralarynda terbiye-
lenyan gyzjagazlara hem gowsuryldy.

Bayramgylyk maksatnamasynyn
caklerinde «Bitarap Diyaryn buy-
sangly zenanlary» ady bilen maslahat
hem-de «Zeminif gorki — zenan» at-
ly doredijilik baslesigi gecirildi. Seyle
hem Halkara zenanlar giini mynasy-
betli Dasary isler ministrliginde hal-
kara guramalarynn we wekilhanalaryn
yurdumyzda isleyan zenan wekillerine
Turkmenistanyn Prezidentinifi adyn-
dan bayramgylyk sowgatlary gowsu-
ryldy.

Halkara zenanlar guninde jemgy-
yetimizifi ajayyp zenanlarynyii hor-
matyna yurdumyzyn belli artistleri uly
konsert maksatnamasyny tayyarlady-
lar. Aydym-sazly ¢ykyslar yurdumyzyn
Sowda-senagat edarasynda yaybani-
landyryldy. Bu yerde gelin-gyzlara ba-
gyslanan ¢ykyslar guraldy.

Baharyn sol gunlerinde ahli yerde
uly dabaralar, satlyk-sowhuna beslen-
yan c¢ykyslar yaybanlandyryldy. Seyle
hem cepercilik sergileri, cagalar we
yaslar baslesikleri, dabaraly masla-
hatlar we kopgulikleyin medeni ¢areler
yurdumyzyn gelin-gyzlaryna bagys-
landy. Halkara zenanlar gini myna-
sybetli guralan bayramgylyk c¢areleri
paytagtymyzyn we yurdumyzyn wela-
yatlarynyn esasy sahnalaryny we kon-
sert meydancalaryny gursap aldy.

Paytagtymyzda 17-nji martda Sena-
gatgylar we telekeciler birlesmesinin
sergisinii  we maslahatynyn agylys
dabarasy boldy. Dap bolsy yaly, gif
gerimli gbézden gegcirilis bu iri jemgy-
yetcilik duziminif doéredilen gunine
gabatlanyldy. Ol 6ziine milli ykdysa-
dyyetimizifi durli pudaklarynda igle-

and ministries and departments were
awarded with gratuity. As a tradition
gratuity was given to all women, la-
dies, schoolgirls, preschool girls, stu-
dents.

Within a framework of festive pro-
gram there was held conferences
«The proud women of Neutral land»
and creativity competition «Woman
— Universe beauty». On the Inter-
national women day the women
of various international organiza-
tions and missions accredited in our
country were given gifts in the Min-
istry of Foreign Affairs on behalf of
President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov.

In International women day, in hon-
or of the charming women of Turk-
menistan, the popular artists held
a big concert. Musical celebrations
were held in the hall of Chamber of
Commerce and Industry and execu-
tors were men only.

Congratulations — in various forms
as festive, kind, official and joyful
were sounded throughout the coun-
try by our compatriots. Moreover ar-
tistic exhibitions, context for children
and youth, conferences and social
actions were organized on the oc-
casion of the holiday — International
women day.

On March 17, a ceremony of open-
ing exhibition and conference of en-
trepreneurs and industrialists Union
was held in the capital. Large scale
parade , which was timed to the es-
tablishment of this structure, involved
in more than 24 thousand represen-
tatives of private sector, implement-
ing their activities in all branches of
national economics. The outcomes
of competition «The best entrepre-
neur of the year» on 13 trends was
held within the framework of the fo-
rum.

In accordance with Decree of
President of Turkmenistan and, a
special cargo was sent on March 19
in order to render assistance to Is-
lamic Republic of Iran taking into ac-
count acute respiratory disease dis-

HUCTEPCTBE WMHOCTPaHHbIX Aen Obinu
BpyYeHbl MOAAPKU >KEHLMHaM-npea-
CTaBUTENbHULAM pPasfMYHbIX akKpe-
OVUTOBaHHbIX B HALLEN CTpaHe MexXay-
HapOAHbIX OpraHn3auni 1 MUCCUN.

B MexayHapoOHbIN XEHCKUN OeHb
B YEeCTb NPEKPacHOM NONOBUHBLI TYpK-

MeHckoro obliectBa MonynsipHble
apTUCTbl  BLICTYNUIM C  GOMbLUMM
koHUepTOM.  My3sblkanbHoe  npea-

CTaBMeHNe NpoLUSIo B 3ane TOpXKeCTB
ToproBo-npoOMBbILLSIEHHOWN nanarbl
TypkmMeHucTaHa, rge gns cnywarenb-
HWLL MECHU UCMOSHANN UCKMOYUTENb-
HO MY>XYMHBI.

lMoBctogy B Te BECEHHME OHU 3By4a-
NV NO3apaBrneHnst — TOPXKECTBEHHBIE U
nackosble, ohuumanbHble N BeCEnble
— HalKUM COOTEeYEeCTBEHHMLAM, KOTO-
pbIM MOCBSAILLANNCh XYAOXECTBEHHbIE
BbICTaBKW, OETCKME W MONOAEXKHbIE
KOHKYPCbI, KOHbepeHunn n coumnanb-
Hble akumu. MNpasgHnYHbIe NpeacTas-
neHmss B o03HameHoBaHve Mexay-
HapoOHOro >XEHCKOro AHS1 OXBaTWUin
OCHOBHbIE CLIEHUYEeCKME MMoLLaaKmM m
KOHLEePTHbIE 3arbl CTONMWLbI U BCEX BE-
NasiToB CTpaHbl.

B crtonmue 17 mapta coctosnoch
TOP)XECTBEHHOE OTKPbITUE BbICTABKU 1
KoHdepeHuun Coto3a NPOMbILLNIEHHN-
KOB M npeanpvHumarenen. Macwtab-
HbIl CMOTP TPaAMLUUOHHO MPUYPOYEH
KO AHI0 obpasoBaHusi 3TON KpPYNHOW
CTPYKTYpbl, OObeOUHSIIOWEN B CBOUX
psinax bonee 24 TbicAY npeacraBuTe-
Nen 4acTHOro CeKTopa, OCYyLLeCTBMs-
OLLMX OEeATENbHOCTb NPakTUYeCKn BO
BCEX OTpacnsAx HaLMoHamNbHOW 9KOHO-
MUKW, B pamkax gpopyma cOCTosanoch
nogBefeHne MUToroB koHkypca CIIMT
«Jlyqwnin npegnpuHumarens roga» no
13 HanpaBneHnaMm.

M3  TypkmeHckon cTtonmuubl 19
MapTa B COOTBeTCTBUM C Pacnops-
xeHnem [peangeHta [ypbaHrynbl
BepabiMyxamenoBa, NPUHATLIM B Lie-
NAX OKasaHus nogaepkkn Mcnamckom
Pecnybnuke VpaH B cBs3M ¢ pacnpo-
CTpaHeHMeM OCTpOro pecnupartop-
Horo 3aboneBaHus, a Takke crnegys
WNCKOHHbIM J0OpPOCOCEACKUM OTHOLLIE-
HASM M TYMaHMCTMYECKMM maeanam
Halwlero Hapoga, B COCEOHIO CTpaHy
Obin oTnpaeneH crneuunanbcHbIA TPy3.
CornacHo gokymeHTy MuHucTepcTBy
WHOCTPaHHbIX Aen npegnucaHo obec-
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yan hususy isewdrligin wekillerinin
24 miunden gowragyny birlesdiryar.
Forumyn c¢aklerinde Turkmenistanyn
Senagatgylar we telekegiler birles-
mesinif yglan eden 13 ugur boyunca
«Yylyh ifi gowy telekegisi» atly basle-
siginin jemleri jemlenildi.
Turkmenistanyd hem-de Eyran Ys-
lam Respublikasynyfi gadymdan gel-
yan dost-doganlyk gatnagyklaryn-
dan we halkymyzyii ynsanperwerlik
dap-dessurlaryndan ugur alyp, gonsy
dowletde yiti 6yken sowuklama kese-
linin yayramagy sebapli, 19-njy mart-
da turkmen paytagtyndan bu yurda
Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowyn degisli Buyru-
gyna layyklykda, ynsanperwerlik ko-
megi iberildi. Resminama layyklykda,
Tarkmenistanyii Dasary isler ministr-
ligine saglygy gorayys maksatly se-
risdelerinii we azyk 6numlerinifi do-
ganlyk eyran halkyna muzdsuz kémek
hékmulnde iberilmegini we gurama-
cylykly gowsurylmagyny Upjin etmek
tabsyryldy. Yérite yiik Horasan Reza-
wi welayatyna yetirildi, bu yere Dere-
gez saherinin hakimi Ali Farahi, Eyran
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semination. In accordance with the
document, the Ministry of Foreign
Affairs is in charge of organizing and
delivery of medicine and food prod-
ucts to the brother Iranian peoples
as an assistance and support. The
goods was delivered to Khorasan-
Rezavi province, where the chief
of the city Dereges Ali Farakhi and
Extra-Ordinary and  Plenipoten-
tiary Ambassador to Turkmenistan
Goamabbas Arbabkhales, head of
health managing department Dere-
ges Mokhandes Salimi as well as
Mass — Media took part in it.

Turkmenistan is among the first
countries, which rendered a humani-
tarian assistance to the neighboring
state and it illustrates the attitude of
Turkmenistan to neighbors and cer-
tify our adherence to the principle of
neighborhood and universal values.

While receiving the state humanitar-
ian assistance with great thanks, the
official representatives of the friendly
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neynTb OTMNPaBKy M OpraHW3oBaHHYIO
nepegadvyy B KadectBe 0e3Bo3mesn-
HOW nomoLiM OpaTcKoMy UpaHCKO-
My Hapogy CpeacTB MeaWLMHCKOro
HasHayeHnss U MpPOOOBONIbCTBEHHOMN
npoaykuun. py3 Obin gOCTaBneH B
nposuHUMIo XopacaH-Pe3asu, rae co-
Opanvcb pykoBoguTenb ropoga [He-
peres Anu ®apaxn, YpesBblyanHbIN
n lMNonHomouHbI Mocon Wcnamckon
Pecnybnukn WpaH B TypkmeHucTaHe
Monamabbac Apbabxanec, HadanbHUK
ynpaBneHns 34paBOOXpPaHEHUs ro-
poga [Heperes MoxaHgec Canumun, a
Takke npeacrasutenu CMU.
TypKMEHMWCTaH B YMcCre NepBbix OKa-
3an rymaHuTapHyl MOMOLLb Hapoay
cocefHero rocygapcTea, YTto sBnseT-
Csl IPKUM CBUAETENbCTBOM HEU3MEH-
HOW NPUBEPXXEHHOCTWN HaLLEWN CTpaHbI
npuHUMnam pobpococencTtea, obuue-
YeroBe4YEeCKUM LEHHOCTAM.

C OonbLUon GnarogapHoOCTbIO
NPUHMMasa  ryMaHWTapHbI  py3,
othmumansHble npegcraBmTenu
APY)XECTBEHHOW CTpaHbl  BblpaXxa-
N1 VCKPEHHIO  MpPU3HAaTENbHOCTb
MpesunpgeHTy TypkmeHucTaHa



Yslam Respublikasynyri Tarkmenis-
tandaky Adatdan dasary we Doly yg-
tyyarly ilgisi Golamabbas Arbabhales
hem-de Deregez saherinifi saglygy
gorayys mudirliginifi baslygy Mohan-
des Salimi, bu yurduri habar beris se-
risdelerinifi wekilleri yygnandylar.

Tarkmenistan ilkinjilerii  hataryn-
da gonsy dowletin halkyna ynsan-
perwerlik kdmegini iberdi. Munuf &zi
yurdumyzyn hosniyetli gofisugylyk we
umumadamzat gymmatlyklarynyn yo-
relgelerine ygrarlydygynyii yene bir
subutnamasydyr.

Dostlukly yurduni resmi wekilleri
ynsanperwerlik yukuini  hosallyk  bi-
len kabul edip, bu asylly ¢are Ugin
hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedowa tiys ylrekden
hosallyk sozlerini aytdylar. Munun 6zi
ynsanperwer dasary syyasatyn daba-
ralanyandygynyfi subutnamasydyr.

21-22-nji martda tdrkmen hal-
ky Milli bahar bayramyny — Halkara
Nowruz guni mynasybetli toy toy-
lady. Tirkmenistanyn  Prezidenti
Gurbanguly Berdimuhamedowyri bay-
ramgylyk Gutlagynda belleysi yaly,
asyrlaryd dowamynda 6zbolusly dap-
dessurlary 6zine sindiren Nowruz
bayramy bizii déwrlimizde tdze ma-
ny-mazmun bilen has-da baylasdyry-
lyp, adamzadyfi medeni-ruhy mirasy-
nyf ayrylmaz boélegine éwrildi.

Nowruz bayramynyn o6nlsyrasyn-
da Asgabada turkmen milli halygylyk
sungatynyli  YUNESKO-ny#i Adam-
zadyn maddy dal medeni mirasynyn
sanawyna girizilendigini asgar edyan
Glwanama gelip gowusdy. Malim bol-
sy yaly, bu ¢6zgut Kolumbiyanyn pay-
tagty Bogota sdherinde gecen yylyn
dekabrynda gecirilen YUNESKO-ny#i
maddy dal medeni mirasyny gorap
saklamak baradaky Hokimetara ko-
mitetinifi mejlisinde kabul edildi.

Milli bahar bayramy mynasybetli
képculikleyin bag ekmek dabarasy ge-
cirildi. Asylly dabe gora, bu gif gerim-
li ¢gara Turkmenistanyn Prezidentinin
hut 6zi badalga berdi. Umuman, yur-
dumyz boyunga 1 million 600 murden
gowrak bag nahallary ekildi. Milli Lide-
rimiz Gurbanguly Berdimuhamedowyri
baslangyjy boyungca doéredilyan gin
mdgberli tokay zolaklary, gék éwisyan
yaylalar sazlasykly 6sus yoluna diisen

country has expressed sincere grati-
tude to the President of Turkmeni-
stan Gurbanguly Berdimuhamedov
for good will action, which became
next evidence of triumph of humane
foreign policy.

The Turkmen people has celebrat-
ed national holiday of spring — In-
ternational day — Novruz on March
21-22. The President of Turkmeni-
stan in his address to his countrymen
said the following: for many centu-
ries, having combined distinctive
traditions and customs, celebration
of Novruz at present has enriched in
new contents, while the holiday itself
became the indispensable part of
cultural- spiritual heritage of human-
ity.

It is worth noting that on the eve of
Novruz bayram we received a Cer-
tificate which proves the insertion of
Turkmen national carpet-making art
in Representative list of non-material
heritage of humanity UNESCO. It
is known, such decision was taken
in the course of Intergovernmental
committee session on protection
of non-material cultural heritage of
UNESCO held in December of the
last year in Bogota-Colombia.

The action titled nationwide plant-
ing trees was timed to the national
holiday.

According to tradition, the
President of Turkmenistan has given
personally the start of the next imple-
mentation of this scaled program.
The number of trees plant through
the country is more than one mil-
lion 600 thousand. Having become a
part of large forestry park massives
to be created upon the iniatives of
the President of Turkmenistan, new
planting oasis make our country
more flourish able which entered to
the epoch of high blooming.

In March agricultural campaign
— cotton sowing has taken a start.
According to timetable approved by
the head of state at the Cabinet of
Ministers session held on March 20
the cotton-farmers of Akhal, Balkan,

lypbaHrynel BepabiMyxamenoBy 3a
3TOT aKkT Aobpow Bonu, KOTOpbIA cTarn
ovepeaHbIM NOATBEPXKOAEHNEM TOpXKE-
CTBa ryMaHHOMW BHELUHEN NONUTUKM.

TypkMeHcKkun Hapop, 21-22
Mapta  OTMeTun HaunoHanbHbIN
npasgHuKk BecHbl — MexagyHapoga-
Hbih fOeHb Hoepys. Kak oTmeTun
Mpe3ngeHT TypKMeHucTaHa
lypbaHrynel  BepgbiMyxamenos B
npasgHuyHoMm ObpalleHun Kk cooTeve-
CTBEHHUKaM, 3a MHOTME Beka, coeau-
HMB B cebe camoObITHble Tpaauuun
n obpsgbl, npasgHoBaHue HoBpysa
B Halwe Bpems oboratmnocb HOBbIM
cogepXaHveMm, a caM npasgHuK ctan
HEOTBEMIIEMOM YacTbl KYNbTYPHO-
OYXOBHOIO Hacnegus 4YenoBeyecTsa.

lNpumevaTenbHO, YTO B KaHyH HoB.-
py3 Gavipambl B Awxabag 6bin go-
ctaeneH Ceptudmkar O BHeECeHUn
B PenpeseHTaTMBHLIN CNNCOK Hema-
TepuanbHOro Hacnegusi 4enoseve-
ctBa IOHECKO TypKMeHCKOro Hauu-
OHamNbHOrO WCKYCCTBa KOBpPOAEMUS.
Kak nsBectHo, Takoe pelueHune bbiro
NPUYHATO Ha 3acefaHun Mexnpasu-
TENbCTBEHHOIO KOMMUTETA MO OXpaHe
HemaTtepuarnbHOro KyrnbsTypHOro Ha-
cnegusa KOHECKO, kotopoe npoxoau-
no B gekabpe MpoLunoro roga B CTO-
nvue Konymbun — BororTe.

K HaunoHaneHOMYy npasgHuky Bec-
Hbl Oblna npuypodeHa BceHapogHasi
oseneHuTenbHas akums. [lo ycra-
HoBMBLUENCA Tpaguuum [pesngeHT
TypkMeHucTaHa -nuMYHO Jdan cTapT
ovyepegHOMy aTany peanusauuy 3Tomn
MacwTabHol nporpammbl. B uenom
no CTpaHe BbiCaxeHo 6ornee 1 mun-
nnoHa 600 Thicay pepeBbeB. CTaB
YacTblo  KPYMHbIX  NIECOMapKoBbIX
MacCMBOB, CO3[4aBaeMbIX MO VHULUMU-
atmBe nugepa Hauumn [ypGaHrynbl
BepobiMyxamegosa, HOBble 3enéHble
oasnchbl ewe bonee ykpacat Gnaro-
OaTHYI0 TYPKMEHCKYIO 3eMnto, BCTY-
NMBLLYIO B MOPY CBOEr0 MOAJIMHHOIO
pacuBeTa.

B mapTe B cTpaHe Havanacb BaXkHasi
CENnbCKOXO3SINCTBEHHAs! KamnaHus —
ceB xrnonyatHuka. B cooTtBetcTBMM C
rpacukomM, YyTBEpPXOEHHbIM TMaBon
rocygapctea Ha coctosBwemcs 20
mMapTa 3acegaHum KabuHeta MwuHu-
CTpoOB, 25 mMapTa K NOCEBHOWN MPUCTY-
nunu xnonkopoobl Axarnckoro, ban-
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sahawatly tirkmen topragynyn gozel-
ligine dwrdldi.

Mart ayynda yurdumyzda mo-
him oba hojalyk moéwsimi bo-
lan gowaca ekisi baslandy. Ddwlet
Bastutanymyzyri Ministrler Kabineti-
nif 20-nji martda gegcirilen mejlisinde
tassyklan tertipnamasyna layyklykda,
Ahal, Balkan, Lebap we Mary welayat-
larynyfi pagtagylary gowaca ekigine
25-nji martda girigdiler. Dagoguz we-
layatynyn karendegileri bolsa bu ise
29-njy martda bagladylar.

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly
Berdimuhamedow 27-nji martda Da-
soguz welayatyna is saparyny amala
asyryp, sebitini 2015-nji yylyn oktyabr
ayynda agylan bas metjidinde berlen
sadaka gatnasdy. Bu ruhy ybadatha-
na milli Liderimizin parasatly bastu-
tanlygynda Ustlnlikli amala asyrylyan
durmus ugurly déwlet syyasatynyn,
yurdumyzda rayatlaryn Konstitusiya
tarapyndan kepillendirilen hukuklary-
nyn we azatlyklarynyn, sol sanda dine
ynanmagyn erkinligi baradaky hukuk-
larynyni gysarnyksyz berjay edilmegi-
nifn-de aydyn nysanydyr.

-y 5 . = 7 3
x i i -
o - . 3 o

Lebap and Mary velayats started
sowing on March 25. A little bit later,
the land-famers of Dashoguz velayat
jointed the business on March 29.
The head of state has been in
Dashoguz velayat with a working
visit on March 27, where the na-
tion leader took part in sadaka held
in the main mosque of the region.
The mosque was opened in Octo-
ber 2015 with participation of the
President of Turkmenistan. This spir-
itual temple is also a sited symbol of
socio- oriented state policy, which is
successfully carried out by the wis-
dom leadership of the nation leader.
The policy aimed at strictly observing
the freedoms and rights, including
religion belief, which guaranteed by
the Constitution of our country.
Sakral relic — canvas with inscrip-
tion of holy Kaaba, which was direct-
ed nation leader as memorable gift
from Mecca, was exhibited in main
mosque of Dashoguz velayat.

kaHckoro, Jlebanckoro u Mapsbliickoro
BernaaToB. YyTb nozxe, 29 mapta, K
HAM MPUCOEOUHUINCE 3emIiefernbLbl
Haworysckoro BenasTa.

maBa rocygapctBa 27 maprta co-
Bepwun pabodyto noesgky B [Haiio-
ry3cKvin BenasT, rae NpuHAN yyactue B
capfaka, KoTopbli Bbin AaH B rnmaBHOWM
MeyeTn pernoHa. MeyeTb Gbina oOT-
KpbiTa B okTsI6pe 2015 roga npu yya-
ctum TlpesngeHta TypKmeHucTaHa.
OTOT OYXOBHbIN XpaMm Takke ABNSETCs
3pPUMbIM CMMBOJIOM YCMELLHO NPETBO-
pPSEMON B XW3Hb MOf, PYKOBOACTBOM
nugepa Hauuu Mygpow, coumarnbHO
OpPUEHTUPOBAHHOW rocygapCTBEHHOMN
NOMUTUKN, HEYKOCHUTENbHOrO cobnto-
OEHVs1 B Hallel cTpaHe rapaHTupo-
BaHHbIX KOHCTUTYLMen npaB n ceobog
rpaxgaH, B TOM 4ucne, cBoboabl Be-
povcrnoBeaaHus.

W B rmaBHON mMeveTn [dallory3ckoro
BenasTta B TOT AeHb Obina BbiCTaBne-
Ha cakparnbHas penukKBus — NOfoTHO C
HayepTaHHOW Ha HéM HaOMNUCb CBS-
wieHHon Kaabbl, npucnaHHoe nuaepy
HauMu B Ka4ecTBe NaMsaTHOro aapa u3
Mekkn.
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Sol gin Dasoguz welayatynyn bas
metjidinde milli Liderimize Mekgeden
yadygarlik sowgady hékminde iberi-
len keramatly Kabanin yazgysy bolan
ortik goyuldy.

Malim bolgy yaly, Turkmenistanyn
Prezidenti yakynda Lebap we Mary
welayatlaryndaky metjitlere hem ba-
ryp gordi. Indi Dagoguz welayatynyni
bas metjidinde hem ata Watanymyzyni
rowaclygy, il-gunumizifi abadangylygy
we asudalygy Uc¢in sadaka berildi.

Seylelikde, «Tirkmenistan - Bi-
taraplygynn mekany» sygary astyn-
da gecgyan taze, 2020-nji yylyn birinji
garyeginin wakalarynda Milletii Lideri
Gurbanguly Berdimuhamedowyn yol-
bascylygynda Diyarymyzyii mundan
beylak-de gullap dsmegine, halkymy-
zyf abadan we bagtyyar durmusynyn
Upjun edilmegine, dowlet &susinif
mohim ugurlaryny hem-de Watany-

As it is known, the President of
Turkmenistan has attended the spiri-
tual mosques in Lebap and Mary ve-
layats. Gashoguz main mosque be-
gan making and giving sadaka in the
name of flourishing of our country.

Thus, the chronic of the first quar-
ter of the year 2020, which motto
«Turkmenistan — Motherland of
Neutrality», reflected a large-scale
work aimed under the leadership
of the President of Turkmenistan
Gurbanguly Berdimuhamedov at
flourishing of fatherland and wellbe-
ing and happiness of Turkmen peo-
ple, implementation of priorities of
state development and peace-keep-
ing foreign-policy course.
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Kak wusBectHO, [lpe3ngeHT Typk-
MEHUCTaHa HedaBHO MOCETUN OyXOB-
Hble xpambl B Jlebanckom 1 Mapbin-
CKOM BenasTax. Tenepb v B rMaBHOMN
MeyeTn [aworysckoro Benasita 6bin
OaH cajaka Bo ums npouseTaHus Po-
OVHbI, 6riaronony4YHon n MMPHOM Xn3-
HW Hapoaa.

Taknm obpa3om, B XpPOHMKE COObI-
T nepsoro kBaptana 2020 roga,
OeBu3  Kotoporo  «TypKMeHWCTaH
— poauHa Hentpanuteta», Hawna
CBOE oOTpaxeHuMe wmMacwTabHas pa-
6oTa, HanpaBneHHas Mo pPyKoBOA-
cTBOM nwugepa Haumm [ypbGaHrynbl
bepabiMyxamenoBa Ha fganbHervilee
npougetaHve OT4YM3HbI, Gnaronony-
4Me N cHacTbe TYPKMEHCKOro Hapoaa,
peanusauuio NpUOPUTETOB rocydap-
CTBEHHOTO PasBUTMS U MUPOTBOPYE-
CKOrO BHELLHENONMUTUYECKOro Kypca
CTpaHbl.
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN ENELERINE,
AHLI GELIN-GYZLARYNA

TO THE WOMEN OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
KEHLWWHAM HESABMCUMOIO HEMTPANTbHOIO TYPKMEHUCTAHA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN AHLI HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HESABVUCVMOIO HEMTPANIbHOIO TYPKMEHVCTAHA

ACYSLAR WE TAZE ISLAP DUZMELER
DISCOVERIES AND NEW DESIGN
OTKPbITUA U HOBBIE PA3PABOTKHU

A. BABAYEW (Tiirkmenistan) ) ) )
ABYWERTDE USTIACYLAN ORTAASYR YASAYYS JAYY

A. BABAYEV (Turkmenistan)
MEDIEVAL DWELLING HOUSE REVEALED IN ABIVERD FORTRESS

A. BABAEB (TypkmeHucTaH)
CPEOHEBEKOBBIV XXWITOV OOM,
OBHAPYXEHHbIV B KPEMOCTW ABVBEP

E. CARYYEWA (Tiirkmenistan)
LUTFYNYN «GUL WE NOWRUZ» POEMASYNYN NUSGALARY BARADA

E. CHARYYEVA (Turkmenistan)
ON MANUSCRIPT VERSIONS OF «GULAND NOVRUZ» POEM BY LUTFI

3. YAPLIEBA (TypkmeHucTaH)
O PYKOMWUCHbBbIX BAPUAHTAX MO3MbI NYTOU «'YIIb M HOBPY3»

MEDENIYETLERIN, HALKLARYN WE
SIWILIZASIYALARYN OZARA GATNASYKLARY

INTERACTION OF CULTURES, NATIONS
AND CIVILISATIONS

B3AUMOOEUWUCTBUE KYINbTYP,
HAPOOOB U LLUBUINTU3ALIUA

A. BERDIYEW, G. YAGSYMYRADOW (Tiirkmenistan)
SAHRYSLAMYN METAL ONUMLERI

A. BERDIYEV, G. YAGSHIMURADOV (Turkmenistan)
METALL MADE PRODUCTS IN SHEKHRISLAM

A. BEPObIEB, I. ATLUWMMYPAOOB (TypkmeHucTaH)
N3OENNA N3 METATTIA LULEXPUCNAMA

J. JURAYEW (Ozbegistan Respublikasy) .
BABYRYN «MUAMMA» EDEBI GORNUSINDE DOREDEN SYGYRLARY

J. JURAYEYV (Republic of Uzbekistan)
POEMS OF BABUR CREATED IN POETIC GENRE «MUAMMA»

O. IXKYPAEB (Pecny6nvka Y36ekucTaH)
CTUXOTBOPEHWA BABYPA, CO30AHHbBIE B MO3TUYECKOM
XAHPE «MYAMMA»

YLMY WE MEDENI DURMUS HABARLARY
CHRONICLES OF SCIENTIFIC AND CULTURAL LIFE
XPOHUKA HAYYHOMU U KYNIbTYPHOW XXU3HU

GARASSYZ TURKMENISTANYN JEMGYYETCILIK, YLMY WE MEDENI
DURMUSYNYN WAKALARYNA SYN
(yanwar-mart)

REVIEW OF THE EVENTS OF THE SOCIAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL LIFE OF INDEPENDENT TURKMENISTAN
(January-March)

OB30P COBbITUW OBLLECTBEHHOW, HAYYHOW U KYNBTYPHOMN
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«MIRAS» YLMY-KOPCULIKLEYIN ZURNALYNYN
2018-NJI YYLDAKY SANLARYNYN MAZMUNY
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN
ATSYNASLARYNA, BEDEW JANKOYERLERINE WE
MAHRIBAN HALKYMA

TO THE HORSEBREEDERS, CONNOISEURS OF HORSES,
AND TO THE DEAR PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL
TURKMENISTAN

KOHEBOOAM, LLEHUTENAM CKAKYHOB 1 POOHOMY HAPOLY
HE3ABVCUMOIO HEMTPANIbHOIO TYPKMEHUCTAHA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HESABUCUMOIO HEUTPANTbHOIO TYPKMEHUCTAHA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HESABUCUMOIO HEUTPANTbHOIO TYPKMEHUCTAHA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN YLMY
JEMGYYETGILIGINE HEM-DE «BERKARAR DOWLETIMIZIN
BAGTYYARLYK DOWRUNDE YLYM, TEHNIKA WE INNOWASION
TEHNOLOGIYALAR» ATLY HALKARA YLMY

MASLAHATA GATNASYJYLARA

TO SCIENTIFIC COMMUNITY OF INDEPENDENT NEUTRAL
TURKMENISTAN AND PARTICIPANTS OF THE INTERNATIONAL
SCIENTIFIC CONFERENCE «SCIENCE, TECHNIC AND INNOVATION
TECHNOLOGIES IN THE EPOCH OF MIGHT AND HAPPINESS»

HAYYHOW OBLECTBEHHOCTW HE3ABUCMOIO HENTPANBHOIO
TYPKMEHUCTAHA N YYACTHUKAM MEXXAYHAPOLIHOW HAYYUHOW
KOH®EPEHUWWN «HAYKA, TEXHUKA N MHHOBALIMOHHBIE
TEXHONOTK B 3MOXY MOIYWECTBA M CHACTbA»

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN AHLI HALKYNA
TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HE3ABUCUMOIO HEMTPAJIBHOIO TYPKMEHWCTAHA

ACYSLAR WE TAZE ISLAP DUZMELER
DISCOVERIES AND NEW DESIGN
OTKPbITUA U HOBBIE PA3BPABOTKMA

S. ARNAZAROW (Tiirkmenistan)
ORTAASYRLARYN BEYIK TURKMEN SAHYRY HAPYZ HOREZMI

S. ARNAZARQV (Turkmenistan)
HAFIZ HOREZMI — AN OUTSTANDING TURKMEN POET OF
MIDDLE AGES EPOCH

C. APHA3APOB (TypkmeHucTaH) ;
XADN3 XOPE3MW — BbIJAOLLNNCA TYPKMEHCKW MO3T 3rNOXU
CPEOHEBEKOBb#A

Y.NURGELDIYEW (Tirkmenistan)
BEYIK YUPEK YOLUNYN UGRUNDAKY ORTAASYR TURKMEN
SAHERLERININ GIDROTEHNIKI GORANYS DESGALARY

Y. NURGELDIYEV (Turkmenistan)
HYRDOTECHNICAL FORTIFICATION FACILITIES OF MEDIVIEAL
TURKMEN TOWNS LOCATED ON THE GREAT SILK ROAD ROUTES

A. HYPTEJNIOWEB (TypkmenucTtaH)

rMAPOTEXHUYECKNE ®OPTUPNKALUMOHHBIE COOPYXEHUA
CPEOHEBEKOBbIX TYPKMEHCKNX TOPOOOB HA MAPLLPYTAX
BEJIMKOIO LWWENKOBOIO MyTU

MEDENIYETLERIN, HALKLARYN WE
SIWILIZASIYALARYN OZARA GATNASYKLARY

INTERACTION OF CULTURES, NATIONS
AND CIVILISATIONS

B3AUMOOEWUCTBMUE KYNbTYP, HAPOLOB U
LMBUNU3ALIUA

S. SAGLAM (Turkiye Respublikasy)

«ATEBETUL-HAKAYYK» WE «WAGZY-AZAT» ESERLERININ
TERBIYEGILIK AHMIYETI

S. SAGLAM (Turkish Republic)

EDDUCATIVE ROLE OF THE WORKS «ATEBET-UL- HAKYAYYKY »
AND «VAGZY-AZAT»

C. CAIMMAM (Typeukasi Pecny6nuka)

BOCTNTATEJIbHOE 3HAYEHUE MPOW3BEOEHNM
«ATEBET-YIIb-XAKbAUbIKb» N «BAI3bl-A3AT»

A. ATAGARRYYEW (Tiirkmenistan)
TURKMENISTANDA ORTA ASYRLARDA AYNA ONUMGCILIGI
(IX = XIIl asyryn basy)

A. ATAGARRYYEV (Turkmenistan)
GLASS PRODUCTION IN MEDIEVAL TURKMENISTAN
(beginning of IX — XIII centuries.)

A. ATATAPPbIEB (TypkmeHncTaH)
CTEKOINbHOE NMPON3BOACTBO CPEAHEBEKOBOIO
TYPKMEHWNCTAHA (nepwog IX — Hayano XIlI BB.)

YLMY WE MEDENI DURMUS HABARLARY
CHRONICLES OF SCIENTIFIC AND CULTURAL LIFE
XPOHUKA HAYYHOM U KYNbTYPHOM XXU3HU

GARASSYZ TURKMENISTANYN JEMGYYETCILIK, YLMY WE MEDENI
DURMUSYNYN WAKALARYNA SYN (aprel-iyun)

REVIEW OF THE EVENTS OF THE SOCIAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL LIFE OF INDEPENDENT TURKMENISTAN (April-June)

OB30P COBbITUM OBLECTBEHHOW, HAYYHOW U KYNBTYPHOM
KN3HN HESABNCUMOTO TYPKMEHWCTAHA (anpenb-uioHb)
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BIRINJI HAZAR YKDYSADY FORUMYNYN GCAKLERINDE GEGIRILYAN
HAZAR INNOWASION TEHNOLOGIYALAR HALKARA SERGISINE WE
«TURKMEN SAHRASY - 2019» ATLY HALKARA AWTOSERGA
GATNASYJYLARA

TO THE PARTICIPANTS OF INTERNAIONAL EXHIBITION TITLED
CASPIAN INNOVATION TECHNOLOGIES AND INTERNATIONAL CAR
EXHIBITION « TURKMEN SAHRASY - 2019», BEING HELD WITHING
FIRST CASPIAN ECONOMIC FORUM FRAMEWORK

YYACTHUKAM MEXXOYHAPOZIHOW BLICTABKM KACTUACKNX
MHHOBALIMOHHBIX TEXHOMOMMIA U MEXXOYHAPOOHOW
ABTOBBICTABKM « TURKMEN SAHRASY — 2019», MPOBOAVMbIX

B PAMKAX MEPBOTIO KACTMUNCKOro 9KOHOMWUYECKOIO ®OPYMA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN MEKDEP
OKUWGYLARYNA, TALYP YASLARYNA, MUGALLYMLARYNA
WE BILIM ISGARLERINE

TO THE SCHOOLCHILDREN, STUDENT YOUTH,
TEACHERS AND WORKERS OF THE EDUCATION SPHERE
OF THE INDEPENDENT AND NEUTRAL TURKMENISTAN

YYALLMMCS LWKOM, CTYAEHYECKOW MONOLEXMN,

YUUTENAM N PABOTHUKAM OBPA3OBAHWA

HE3ABVCVMOIO HEUTPANBHOIO TYPKMEHVCTAHA

GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA

TO THE PEOPLE OF INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HE3ABNUCWMOIO HEMTPANIbHOIO TYPKMEHWUCTAHA

ACYSLAR WE TAZE ISLAP DUZMELER
DISCOVERIES AND NEW DESIGN
OTKPbITUA N HOBbIE PASPABOTKHU

R. KURENOW (Turkmenistan) 3
XV —XVI ASYRLARDA MERW —HYRAT EDEBI MEKDEBININ WEKILLERI

R. KURENOV (Turkmenistan)
MERV — HERAT LITERARY SCHOOL OF XV — XVI CENTURIES

P. KYPEHOB (TypkmeHucTaH) ; 3
MPEACTABUTENN MEPBO — FTEPATCKOW JIMTEPATYPHOW
LIKOIbI XV — XVI BEKOB

M. ESMUHAMMEDOWA (Ozbegistan)
YASAWYLYK MEKDEBININ SAHYRLARYNYN DOREDWILIK
AYRATYNLYGY

M. ESHMUHAMEDOVA (Uzbekistan)
PECULARITY IN THE CREATIVITY OF YASAVI SCHOOL'S POETS

M. SWMYXAME[OBA (Y36ekucraH)
CBOEOBPA3VE B TBOPYECTBE NMO3TOB LWKOIbl ACCABU

MEDENIYETLERIN, HALKLARYN WE
SIWILIZASIYALARYN OZARA GATNASYKLARY

INTERACTION OF CULTURES, NATIONS AND
CIVILISATIONS

B3AUMOOEWUCTBUE KYJNbTYP, HAPOOOB U
LMBUNU3ALUA

M. SOYEGOW (Tiirkmenistan)
TURKMEN DILININ ILKINJI YLMY GRAMMATIKASYNYN WE TERJIME
SOZLUGININ NESIR EDILMEGININ 90 YYLLYGYNA

M. SOYEGOQV (Turkmenistan)
TO 90-TH ANNIVERSARY OF PUBLICATION OF THE FIRST TURKMEN
SCIENTIFIC GRAMMAR AND TURKMEN TRANSLATION DICTIONARY

M. COEIOB (TypkmeHucTaH)

K 90-NIETHEW MOAOBLUMHE BbIXOOA B CBET MEPBOW TYPKMEHCKOW
HAYYHOW FPAMMATUKW N TYPKMEHCKOIO NMEPEBOAHOIO
CITOBAPA

0. EKAYEW (Tirkmenistan)
BEDEW TURKMENLERIN TARYHYNDA

O. EKAYEV (Turkmenistan)
THE HORSE IN HISTORY OF TURKMENS

O. OKAEB (TypkmeHucTaH)
KOHb B NICTOPUW TYPKMEH

G. POLLYKOWA (Turkmenistan)
GADYMY ORTA AZIYA GOLYAZMALARYNYN GAYYS JILTLERINI
REJELEMEK

G. POLLYKOVA (Turkmenistan)
RESTORATION OF LEATHER BINDINGS OF ANCIENT CENTRAL
ASIAN MANUSCRIPTS

I". MTONNBIKOBA (TypkmeHucTaH)
PECTABPALIA KOXAHBIX MEPEMMETOB APEBHWX
CPE[QHEA3UATCKUX PYKOMCEW

YLMY WE MEDENI DURMUS HABARLARY
CHRONICLES OF SCIENTIFIC AND CULTURAL LIFE
XPOHUKA HAYYHOHU U KYNIbTYPHOW XXU3HU

GARASSYZ TURKMENISTANYN JEMGYYETGILIK, YLMY WE MEDENI
DURMUSYNYN WAKALARYNA SYN (iyul-sentyabr)

REVIEW OF THE EVENTS OF THE SOCIAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL
LIFE OF INDEPENDENT TURKMENISTAN (July-September)

OB30P COBbITUA OBLWECTBEHHOW, HAYYHOW W KYNTYPHOWM
XKN3HN HESABNCUMOIO TYPKMEHWCTAHA (ntonb-ceHTabpb)
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GARASSYZ, HEMISELIK BITARAP TURKMENISTANYN HALKYNA
TO THE PEOPLE OF THE INDEPENDENT NEUTRAL TURKMENISTAN
HAPOLY HE3ABVCUMOIO HEMTPAIIBHOIO TYPKMEHWCTAHA

TURKMENISTANYN PREZIDENTI GURBANGULY
BERDIMUHAMEDOWYN TURKMEN HALKYNA TAZE YYL GUTLAGY

NEW YEAR ADDRESS OF TURKMENISTAN PRESIDENT
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOV TO THE TURKMEN NATION

HOBOIOAHEE OBPALLEHVE MPESNOEHTA TYPKMEHNCTAHA
YPBAHIYIbl BEPOBIMYXAMEOBA K TYPKMEHCKOMY HAPOOY

ACYSLAR WE TAZE ISLAP DUZMELER
DISCOVERIES AND NEW DESIGN
OTKPbITUA U HOBLIE PA3PAEOTKMU

J. GURBANGELDIYEW (Turkmenistan)
ALABAY — GADYMYYETIN JUMMUSINDEN ASYP GELEN
JANLY YADYGARLIK

J. GURBANGELDYYEV (Turkmenistan)
ALABAY — A LIVING MONUMENT THAT REACHED US
THROUGH ANCIENT REMOTE AGES

[DK. TYPEAHTENBABIEB (TypkmeHncran)
ANABAW — KUBOW MAMATHUK, JOWEALINA 0O HAC
W3 MYBWHbI BEKOB

S. ATDAYEW (Tirkmenistan) ;
YYLDYZLAR TURKMENLERIN DAP-DESSURLARYNDA

S. ATDAYEV (TURKMENISTAN)
THE STARS IN TRADITIONAL UNDERSTANDING OF TURKMENS

C. ATOAEB (TypkmeHucTaH)
3BE3[bl B TPAONLIMOHHOM MPELACTABNEHUN TYPKMEH

MEDENIYETLERIN, HALKLARYN WE
SIWILIZASIYALARYN OZARA GATNASYKLARY

INTERACTION OF CULTURES, NATIONS AND
CIVILISATIONS

B3AUMOOEWUCTBMUE KYNbTYP, HAPOIOB U
LIMBUNTU3ALIUA

G. TAGANDURDYYEWA (Tdrkmenistan)
HEKIM SENAYY WE TURKMEN EDEBIYATY

G. TAGANDURDYYEVA (Turkmenistan)
HAKIM SANAI AND TURKMEN LITERATURE

I. TATAHYPOBIEBA (TypkveHucTaH)
XAKUM CAHAW U TYPKMEHCKAS NIUTEPATYPA

H. MATIYEW (Turkmenistan) ) 3
SAHSYYETIN RUHY-AHLAK MEDENIYETINI OSDURMEGIN
UGURLARY

H. MYATIYEV (Turkmenistan)

VECTORS OF PERFECTION OF

SPIRITIAL-MORAL CULTURE OF PERSONALITY

X. MATUEB (TypkmeHucTtaH)

BEKTOPbI COBEPLUEHCTBOBAHUA
OYXOBHO-HPABCTBEHHOW KYNLTYPbLI INYHOCTH

G. AMANGULYYEWA (Tiirkmenistan)
HOJAAHMET YASAWYNYR «HIKMETLER» DIWANY

G. AMANGULYYEVA (Turkmenistan)
«DIVANE OF KHIKMETS» BY KHOJA AKHMED YASAVI

I AMAHTYJIbIEBA (TypkmeHucTaH)
«OVBAH XMKMETOB» XO>KA AXMEOA ACABU

A. YAZBERDIYEW (Tirkmenistan) )
OGUZLARYN-TURKMENLERIN SARGYT BILEN YAZDYRAN
KITAPLARY

A. YAZBEDIYEV (Turkmenistan)
REGISTERED BOOKS OF OGUZES-TURKMEN

A. ASBEPOVEB (TypkmeHucTaH)
3AKABHbIE KHUTM OIr'y30B-TYPKMEH

YLMY WE MEDENI DURMUS HABARLARY
CHRONICLES OF SCIENTIFIC AND CULTURAL LIFE
XPOHUKA HAYYHOM U KYNbTYPHOW XXU3HU

GARASSYZ TQRKMENISTANYN JEMGYYETGILIK YLMY WE MEDENI
DURMUSYNYN WAKALARYNA SYN (oktyabr-dekabr)

REVIEW OF THE EVENTS OF THE SOCIAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL LIFE OF INDEPENDENT TURKMENISTAN
(October-December)

OB30P COBbITUIN OBLECTBEHHOW, HAYYHOW W KYNETYPHOI
KM3HW HESABUCUMOIO TYPKMEHUCTAHA (okTs16pb-Aekabphb)
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